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சின்மய சிகாமணி, 


ஓர்‌ நூதன 
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த்‌. தருல 


மதராஸ்‌ 


கதாரத்நைசம்‌ ஆபிஸில்‌ க 
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கதாரதீனாகரம்‌ ஆபீஸ்‌, 
162, பவழக்காரத்‌ தெரு, 


மதராஸ்‌. 


THE SWADE®AMITRAN POWER PRESS, MADRAS. 


சின்மய சிகாமணி, 


7 ௦0950: 


டர்‌ 

சேகாலயத்திற்‌ சதொகாச தேவதையை 

யாகாய சார்தி மலராலே--யேகாந்த 

மந்இரத்தாற்‌ பூசை செய்யும்‌ மாசவரை யாதரிச்‌ தச்‌ 


சர்சசம்வாழ்‌ வார்ச்கார்‌ சரி. 


திறந்த மலர்கள்‌ சொர்ந்து நறுமணம்‌ பரிமளிக்கும்‌ செளமிய 
வன மத்‌ தியில்‌ இருதயாலயச்சாரலில்‌ சன்மயமான குகையில்‌ 
வசிக்கும்‌ அறிவானந்த சரதுவின்‌ முன்புஇரண்டஷ்யர்கள்‌ அவரைப்‌ 
பலவாறு அதித்து அடிபணிர்‌ தெழுந்து நின்று இருகரங்‌ கூப்பி 

பின்‌ வருமாறு கூறுவதாயினர்‌ :-- 19 
சுவாமின்‌ ! தங்களுடைய தயவுக்‌ கெதிர்‌ கோக்கி அரேககால 
மாய்த்‌ திருக்‌ தொண்டு பூண்டொழுகித்‌ தங்கள்பாதசேவை செய்து 
வரும்‌ எங்கள்‌ கலி திருவ செப்போதோ யாங்களறிகிலோம்‌. தங்க 
ளுடைய கருணேயான அ எங்களைப்‌ பரிசுத்தமாக்குவதற்கு இன்னும்‌ 
எங்களிடம்‌ யாது குறையுளதோ; குறையுளதெனினும்‌ அதை நிவர்த்‌ ' 
இத்து எங்களைக்‌ தன்யர்க ளாக்குதற்கான வாற்ற லுடையீராதலால்‌ 
இறுவரின்மீது இருபை புரிந்து நாங்கள்‌ கடைத்தேறும்‌ வழியைக்‌ 
கடாக்ஷித்தருளல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாய்‌ மனங்கரைந்‌த வேண்டினர்‌. 
இவர்கள்‌ தம்‌ முன குறையிரந்து கூறும்‌ மொழிகளைச்‌ செவி 
யுறக்‌ கேட்ட சாதுவானவர்‌ மிகவும்‌ பரிதாபமுடையவராய்த்‌ தன்னு 
டைய பார்வையை அவர்கள்‌ 2மல்‌ செலுத்தி அவர்கள்‌ நிற்கும்‌ நிலை 
யையும்‌ ஆவலான இவிர வைராக்கிய சித்தத்தையும்‌ தெளிந்த புத்தி 
யையும்‌ பார்த்து மிக ஆச்சரியப்பட்டவராய இதுகாறும்‌ “இவர்கள்‌ 
நம்மிடம்‌ வர்து யாதொன்றும்‌ தங்கள்‌ வாயைத்‌ திறந்து கேட்டவர்க. 
ளன்று. ஈாமிடும்‌ ஒவ்வொரு கட்டளையையும்‌ வெகு பயபக்‌ தியோடு. 
செய்யக்‌ கூடியவர்கள்‌. (காம்‌ கட்டளை யிடுமுன்‌ தானாக யாதேனு 
மொன்றைச்‌ செய்யவாவது கேட்கவாவது முன்‌ வராதவர்கள்‌. அப்‌ 
பேர்ப்பட்ட இவர்க ளிருவரும்‌ இன்றைப தினம்‌ வலிய ஈம்‌ 
மிடம்‌ வந்து குறையிரக்கனர்‌. இதை கோக்குமிடத்து ஏம்தா ஓர்‌ 
விசேஷ முளதாகவே தோற்றுறெது என்று தனக்குளாலலைசித்து 
சரி, இவர்களுடைய பூர்வ கர்மமும்‌ இவர்களுக்கிப்போ தேற்பட்ட 
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லெ 


த்‌ A 
சின்மய கொண்‌ 


பி இருர்க 
Ae கொக்னெர்‌, 


ஆபுஸும்‌ எவவாறிருக்றெதென்பகைப்‌ பார்க்கலாமெ. 






இடத்தே சட்டென்று நிஷ்டைகூடி ஞான இருஷ்டியா 


அப்மீபாது இவர்‌ களுடைய காமானுஸலாசக்தை பதிக்க 


அறிக்‌துகொண்டு பின்வருமாறு தனக குள ளெயே சொல்லிக்கொள்‌. 
இருர்‌, : 
அஹா ்‌ லகில்‌ பலருக்கும்‌ சர்ம விற்ப சமை 


யம்‌ ஓர்விதத னிவ பிறந்து அச்சம பம்‌ நல்ல ஞான த துடன்‌ பேசு. 


ப்‌ ( ( ்‌ [்‌ 6 ஒட. 1 
வா சாஈதமுறுவா எனறு பெரியோர்கள்‌ கூறுவாரா, அதுவோ 


லிவர்களுக்‌ தங்கள்‌ சரீர விழ்ச்சிபின்‌ சமயமாயெ இத்தருணம்‌ 
என்அங கூறாத வார்த்தைகளே இன்று கூறுவதாயினர்‌. இவர்க 
ருடைய மரணகாலஞ்‌ ௪மீபித்‌ திருப்பதை பத்ம பப 


விட்டோம்‌. இன்னுங்‌ கொஞ்சகாலத்‌ திலிவர்களுக்கு ஞானோப 


கேசஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்‌ றுத்தேரித்த நம்தெண்ண த்அக்குப்‌ ' 


பாததிரசாகாதபடிக்கு! இவர்களுடைய கர்மம்‌ தடைப்படுித்‌ தி விட்‌. 


ட, இடையூறுண்டான போதினும்‌ பரவாயில்லை. பின்‌ சன்ம்ம்‌ 
உதுதமமானதாயும்‌ அதில்‌ அடையவேண்டுவகை அடைவிக்கக்‌ 
கூடிய பிராப்சமிருப்பகால்‌ அர்தச்‌ சமயம்‌. இவர்களுக்கு நரம்‌ உப 


தெேசிக்கலாம்‌, இந்த விபரங்களை யிவர்கட்‌ டு ட சமையம்‌ தெரி. 
விப்பதுங்கூடாறு என்று தம்மன இனிலெண்ணி அடத்தாப்போல்‌ 


அரைமணி நேரத்துக்கெல்லாம்‌ ஈடக்கப்போடறெ விருத்தார்தங்‌ 
களை யறிந்தவராய்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து மிகந்த கருணையோடு 
சிஷ்யர்காள்‌ ஈானிப்போக சொல்வதைச்‌ சற்று கவனியுங்கள்‌. 
அதாவது அதிகாரிகளின்‌ வல்‌ பக்குவ க்களை யறிந்து குரு 
வானவர்‌ சிஷயர்களுக்கு க வில்ல க அதிகாரி தீவிரக.ரனாக 
இருப்பானேயாகில்‌ அவனுக்கு ஒர மொழியாற்‌ காட்டாமற்‌ காட்டி 
டவர்‌. அந்தக்‌ காலமும்‌ அவரறிஃர்‌. அவர்‌ காட்டாமற்‌ காட்டிய 
ஒரு மொழியை பக்குவனாயுள்ள சஷ்யனுங்கேட்காமற்‌ கேட்டுத்‌ 
தெரிக்து அதை அடைந்து ருதார்த்தனாவன்‌. அப்படி யிருக்கிறது 
மகான்கள்‌ அறுஷ்டித்து வச்‌ இருக்கிற வழிகள்‌. நீங்களோ அவசரப்‌ 
பட்டு விட்டீர்கள்‌. இதுவும்‌ சச ட. எ பல்ல. நீங்‌ 





கள்‌ கேட்டுக்கொண்டதைப்பற்றி நானும்‌ சந்‌ தோஷப்படுடி றன்‌, 


இப்போது அனுஷ்ட ானத்திற்கு சாலமானெறதால்‌ ௪ந்இிர புஷ்கர 
ணியிற்‌ போய்‌ ஸ்கான முதலியவை செய்து அஅுஷ்டானத்தை 
முடித்துக்கொள்ளாங்கள்‌ என்று கூறினர்‌, 


ட பச்ச அதத க்‌... எங்க 


ன்‌ ௬ னு 3 சி ம்‌ 
சின்மய இகொாமணி 5 





இங்கே இவர்‌ இஷ்யர்களை அதுஷ்டானத்தையறடி தீதுக்கொண்டு ட 


ட. 


வாருங்கள்‌ என்று சொல்லும்‌ வழக்கமுடையவர்‌ இப்போது முடிதி 
தூக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ என்று மாத்திரம்‌ சொல்லியது யாதுகாரண 
மெனின்‌; இப்போது இவர்களுக்கு வ ரமாபத்‌ தினின்‌ அ மீட்டி இவர்‌ 
களுக்குப தெசிப்போமாயின்‌ இவர்களிருவர்‌ கள தான்‌ பயன்‌ பெறுவர்‌, 
இவர்களிருவர்‌ மட்டும்‌ பயனடைவதைப்‌ பார்க்கனும்‌ இனி இவா 
களோடு இன்னும்‌ சேகர்‌ நன்மையடையு ஙகாலம்‌ சமீபத்‌ இரப்பை 
| ர க்தவரா தலால்‌ அவ்வாறு கூறினர்‌. தவிரவும்‌ ஊழ அவ்விதமே 
மற்‌துள.அு. அதை வெல்வது மரி. இதுபற்றியன்றே துவாபச 
வந்தத்தில்‌ பார தயு கீதம்‌ நடக்கிற சமையம்‌ பதினான்காம்‌ நான்‌... 
யுத்தத்தில்‌ அருச்சுன குமாரன்‌ அபிமனயு கான்‌ யுத்தசன்னத்தனு 
புறப்பட்டு ரணகளஞ்‌ செல்லுஞ்‌ சமயம்‌ தருமரிடம்‌ விடைபெற்றுச்‌ 
செல்லும்‌ வழக்கப்படி. போய்க்‌ கேட்க, தருமா எப்பொதும்‌ போர்க்‌ 
(களஞ்‌ சென்று யாவரையும்‌ ஜெயித்து ஜெயம்‌ பெற்று மீண்டு வா... 
வென வாழ்த்துபவர்‌ அன்றைய தனம்‌ விதியினனுஸாரமாயத்‌ தம்‌ 
முடைய மதியை விதிக்கு ளொளித்அச்‌ சொல்லியதாவ து-அப்பா்‌ ந 


7 a | சி ச்‌ ல்‌ கிர லு ப்ட்தடாத்திக்க்‌ 7 5 ல்‌ 
புத்திரா ’ இன்றையதினம்‌ 7 ௦00 களத்துல 57 1 து வ்ரதம்‌ வீர 
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கள்‌ யாவரையுஞ்‌ செயித்து ஈமது கீர்த்தியை நிலைக்கும்படிச்‌ செய்‌ 
ிக்ரெம்போ வென்று மாத்திரம்‌ புகன்றனர்‌. அது போல்‌ அநேக 
௩ ்‌] . க » % ்‌. த அ இட்ட 
வீரர்களை: மாய்த்து ஜெயமடைதந்துங்‌ கடைசியில்‌ மீண்கு வமல்‌ 
. ்‌] ்‌ ்‌] ன்‌ ப © 
மாண்டனன்‌. அத்தன்மையாய்‌ இங்கே அறிவானர்த சா தவென்‌ ன 
னுங்‌ குருவானவா இரண்டு சீஷர்வனையும்‌ அஅப்பினர்‌. சட்ட 0 
இருவரும்‌ குருவின்‌ வாக்கியத்தைச்‌ செவியுறக்‌ சகட்டு அதிக 
சற்தோஷ சித்தராக அறுஷ்டானதீ திற்கு வேண்டியவைகளை யெடு 
த் துக்கொண்டு ஈயக்கு. முறுவின்‌ அனுக்கிரகம்‌ இன்று சபலமாரு 
மென வண்ணிக்கொண்டு மிகவும்‌ சிரத்தையோடு அதி சிக்ரெ 
மாகப்‌ புர ப்பட்டு சம்திரபுஷ்கரணிபபாய்ச்‌ சேர்ந்து விதிப்படி ஸ்றர 
னஞ்செய்து அதுஷ்டான ததை புங்காலந்தவறா ௮ மடி. த்அக்கொண்டு 
ழ்‌ சு ட்‌ னவ . பி த்‌ அவ 4 
இருவரும்‌ நதியைவிட்டு ஆச்சிரமத்இற்கு திரும்பிவர நதியின்‌ 
 கரைமீதேறி ஒருவர்‌ முன்னாயும்‌ ஒருவர்‌ சற்றுப்‌ பின்னாயும்‌ வருஇன்‌ 
ச he ப்‌. 5 a 5 6 . . ச 
றனா, முன மயரனவர்‌ கரையேறி யிறங்கினர்‌. பின்னால்‌ வருகிற 
து இ . ௩ ௪ ௬ ௪ ௪ “5 5 வ ல 
வர்‌ இன்னும்‌ கரை உச்சிக்‌ கச்‌ சற்றுக்‌ திமிமமெ வர்துகொண்டிருக்‌ 
இருர்‌.. வரை யொருவர்‌ பார்க்கக்‌ கூடாதபடிக்சு கரசை ம. 
. அப்டிக்கு மறைத்‌ 
2 ச ச க்‌ உ ச்ச க é 
திருக்கிறது, இதச்‌ சர்தாபபல்துல முன போனவர்‌ குருகரதர 


} 


கன்‌. 
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உன்‌ பாதார விந்தமே கெதி செத்தேன்‌ செத்தேனென்று ஓலமிட்டு 
உயிரைத்‌ துறந்தனர்‌, இதைக்கேட்ட மற்றொருவர்‌ விரைந்‌ ௮, 
சென்று உச்சிக்களை மீதேறி ரோக்கச்‌ சிமேநெதன்‌ தலை தெறியும்‌ ' 
உடல்‌ முண்டமாயுமிறந்து கிடக்சக்கண்டார்‌. அவரும்‌ ஆ ! வென்ற 
லறிக்கொண்டு 8 யோ : யொ வென்று மல்லரக்தபடியே கரையின்‌ . 
உச்சிமீது விழ்ந்து தன்‌ மார்பில்‌ பட்டிருக்கிற அம்பைக்‌ கையினால்‌ 1 
பிடித்த படியே குரு காகா குரு நாதா தங்களை யண்டிய எங்களிரு 
வர்க்கும்‌ இக்கதி வரலாமா ! மகா தேவா! சம்போ சங்கரா! | 





கங்காதர ! 


பராபரா ஆபத்பாற்தவா ! கருணாகரா ! காலகாலா ! 
இந்த வேளை வந்து உதவி செய்யலாகாதா ! யோ! 62யா 7 
ஜீவன்‌ போய்விடும்‌2பா லிருக்கிறதே! சற்குருறாதா குருகாதா . 
குருகாதா குரு குரு வென உயிர்‌ நீங்கினார்‌. திக்கற்ற பிணமபோல்‌ 
இருவரும்‌ மாண்டு கிடப்பதைப்‌ பார்க்க மிகவும்‌ பரிதாபகரமே 7 

ல 


சுந்தா மிகுந்து கம்‌ தபரிமள ததைத்தருஞ்‌ சர்தனச்சோலையும்‌, 


மந்தாரை பிச்சி முல்லை முதலிய மலர்கள்‌ புஷ்ப்பித்தலங்காரக்தரும்‌ 
ஈர்‌ தவனங்களும்‌, தெங்கு கமுகு கூந்தற்பனை முதலியன வரிசை 
வரிசையாய்‌ அமைத்திருக்கன்ற . கருவினங்களும்‌, வாழை மரங்களி 
னாலே கோட்டை யமைக்கப்பட்‌ டிருப்பது போன்ற தோட்டம்‌ 
களும்‌, தாழை யிருபுறமுஞ்‌ றிக்‌ து விளங்கும்‌ நீசோட்டங்களும்‌, : 
மயில்‌ குயில்‌ மாடப்புறா al தார்‌ ,வான்காழிகுக்குடம்‌,வாத்து முத. 
லிய பிசா திகள்‌ தம்தம்பேடைகளுடன்‌ உலாவிக்கொண்டு சப்திக்‌ 
இன்ற இனியகுமலோசைகளும்‌ நிறைந்து பிரகாடிக்றெதும்‌, தாந்திமி 
தத்தத்தோமென நிர்த்தனஞ்‌ செய்யும்மா தர்கள்‌ பலர்‌ வாழுங்‌ காந்த 
னபரியென்னும்‌ சதான சாஜ்யபரீபாலனம்‌ புரிக்து செங்கோ 
ல சிங்கேனாகய சாந்தறாணசம்பன்னன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ 
ஜர்‌ இனம்‌ அதிகாலையில்‌ அதாவது, சூரியோதயத்து முன்‌ ந்து 
நாழிகையள வில்‌ நித்‌திரையினின்‌ அம்‌ நீங்கி காலை உபாஇயை நீக்டிக்‌ 
கொண்டு தந்த சுத்திசெய்து கொண்டிருக்குஞ்‌ சமையத்தில்‌ ஓர்‌. 
இரைச்சல்‌ காதுசெவிபுபட்டிரிமாறு கேட்டது. அதைச்செவி 
யுற்ற பனனன சட்டென்றெழுர்‌ அ வாய்கைகால்‌ முதலியன சுத்தஞ்‌ 
செய்துகொண்டு, கெற்றியில்‌ எம்பெருமானுடைய விபூதியை உத்‌ 
தூளனமாக விட்டக்கொண்டு விசைந்து கொலுமண்டபம்‌ வந்தனன்‌. 
இதற்குள்‌ பம சேனா பதியும்‌ அந்தச்‌ சத்தங்கேட்‌ டவுடன்‌ 
இருபது முப்பது குதிரை வீரர்களுடன்‌ வந்து சேர்ந்தனர்‌, இவர்‌. 


| 
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கள்‌ யாவரும்‌ ஓன்று கூடி இவ்வளவு பெரிய ஆசவாரம்‌ யாது கார 
.ணத்தாலுண்டாயது இதை சிக்ரெமறிந்து வாருங்களென அரசனா 
 ஞ்ஞாபிக்க, மந்திரியேவுதலின்‌ பேரில்‌ இரண்டு மூன்று ஒற்றர்கள்‌ 
விரைந்து சென்றனர்‌. இதற்குள்‌ அநக மனஷியர்கள்‌ வெகு வேக 
மாயும்‌ பெருங்‌ கூச்சலுடனம்‌ அமழுஅபுலம்பிக்கொண்டு ஒருவர்பின்‌ 
னொருவராக அரண்மனையை நோக்க ஓடி வருகிறார்கள்‌, வருகிறவர்‌ 
களை ஒற்றர்கள்மறிக்அ,சங்கதி மென்னவெனம்‌ மகட்டதை லட்சியஞ்‌ 
செய்யாது ஓடோடியும்வற்‌த கொலுமண்டபவாயலில்‌ குவிந்தனர்‌. 
அங்கு தயாராக வந்துகிற்கும்‌ அரசர்‌ மந்திரி சேனா இவிரர்கள்‌ முத 
லியவர்கள்‌ முன்பாகநிலத்‌ திற்படிங்து வி டிர்துவணங்கி சங்க தியின்ன 
தென்று சொல்ல நாவெழாது விரைந்து வந்தகளைப்பினால்‌ தேம்பித்‌ 
தேம்பி வாயைத்இறக்கிரடாரகளே யொழிய காரணமுரைத்தவர்க 
ளல்லர்‌. மற்திரியிவர்களை எவ்வளவு தேற்றியும்‌ தேறுதற்கில்லை விப 
சுற்‌ தெரியவில்லை. சத்தமும்‌ இருக்க இருக்க சாஸ்த்தியாகவே 
கேட்கிறது, ஜனங்களும்‌ அரண்மனையை நோக்கி ஓடிவர்‌ இகொண் 
டிருக்கின்றனர்‌. ஜனங்களெல்லாம்‌ இப்படிப்‌ பரிதபிக்கிறதைப்‌ 
பார்த்த அரசன்‌ மந்திரி முதலிய யாவரும்‌ நெஞ்சயர்த்து 
கை கால்‌ நடுக்குற்று வாய்குழறி சங்கதியின்ன தென்பது தெரி 
யாமல்‌ அங்குற்ற யாவரும்‌. (கங்காதராமாண்டாயோ வென்று 
உண்ணான்‌ அழுததைப்பார்தது அரசனும்‌ அந்தப்‌ புரதிதிலும்‌ கடை 
சியாக ஊரமுழுவதும்‌ அழுதுதீர்த்த கதையாக) அழவாரம்பித்து 
விட்டார்கள்‌. இதற்குள்‌ காரணம்‌ அறிந்து வரப்போன ஒற்றர்களி 
லொருவன்‌ ஓடோகயும்‌ வர்து அ௮ரசனடி பணிந்து அரசே நகர்ப்‌ 
புறத்து வாழைத்மதோட்டங்களில்‌ ஓர்‌ காட்டானை மதங்கொண்டு புகு 
ந்து அழித்ததல்லா மல்‌ நகரினுட்‌ பு சற்றும்‌ லெ வீடுகளைத்‌ தகர்த்து .* 
எதிர்‌ வந்த பலர்களையுங்கொன்று இரிகின்றது. அதினால்‌ இவ்வ 
ளவு அல்லோல கல்லோலமாக ஜனங்கள்‌ பரிதவிக்கனெறனர்‌ என்று 
சொல்லி வாய்பொத்தி நின்றனன்‌. இதைக்கேட்டவாசன்‌ இன்னது 
செய்வதென்பதைத்‌ தெரிவிக்கச்சக்‌ இயற்று நிற்பதையறிந்து மர்‌ திரி 
உடனே சேனாவீரர்களுக்செச்சரித்து யானையைக்‌ கொன்று 
விட வேண்டிமென்று அவர்களை முன்னாடி அனுப்பி விட்டுத்‌ தானும்‌ 
ஆயு தபாணியாகப்‌ புறப்பட்டான்‌. இசைப்பார்த்த அரசனும்‌ அவ்‌ 
விதமே சித்தமாக, இதற்குள்‌, அறேக சைனியங்களுூர்‌ தயாராய்‌ 
வந்து சேர்ந்தன, யாவரும்‌ ஒன்று கூடிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. முன்‌ 
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போன ப்தி. வீரர்கள்‌ ர மறித்து கையிலிருக்கிற ஈட்டி 
களினால்‌ குத்தவே யானையும்‌ வெகு கோபத்தோடு வந்த குதிரை 
விரார்களைச்‌ சட்டை. பண்ணாது ௭ ,தர்த்து குதிரைகளை த தன அ 
அதிக்கையால்‌ வாரித்‌ தரையில்‌ மோதி அதொகதி யாக்கியஅ, 
இதற்குள்‌ பொழு அவிடியாமல்‌ சற்றுஇருண்டிருந்ததால்‌ அலிகள்‌ ப 
ர்த்திகளைக்‌ கொளுக்திக்கொண்டு அரசனும்‌ படையுடன்‌ வந்து 
சேர்ந்தனன்‌. படைகள்‌ வரு$ற ஆர்ப்பாட்டத்தையும்‌ திலர்த திகள்‌ 
சனாக்கில்லாது அ௮க்கினியைக்கக்கிக்கொண்டு வருவதைபும்‌ பார்த்த 
யானை நகரை விட்டு வெளிக்ளெம்பிப்‌ போக எத்தனித்து எதிர்ப்‌ 


Pi Gi ° A ல ச த்‌ ° ° 
படும்‌ பாலர்கள்‌ பெண்கள்‌ ஆண்கள்‌ முதலானவர்களையும்‌ கையினா 


நீ ட்‌ () 9 ட அடு ௫ க. ° ள்‌ [ - ்‌ 
லிழுத்துக்‌ காலின்‌ கீழ்‌ வைத்து நருக்கிக்கொண்டு விரைவாய்ச்‌ 


சென்று, ே போகும்‌ வழியிலகப்படுவர்களிற்‌ சிலரை மிதித்தும்‌ சில 
ரைக்‌ கொம்பினாற்‌ குத்தி மாய்த்தும்‌, சிலர்கள்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்‌ 
திழுத்துக்‌ ழே தள்ளியும்‌, சிலரை வரித்த தி அப்புற மெறிந்‌ 
தம்‌, சிலரைத்‌ தூக்கி தரையிலடி கதுக்கொன்‌் தும்‌, இவ்வாறு யாவ 
ரையுஞ்‌ சினனாபின்னமாக்கி ஆரண்யததை கோக்கு அதிவேகமாய்ச்‌ 
சென்றன. அரசனுடைய எவுதலின்படி சேன வீராகளும்‌ அதை 
விடாது பின்பற்றி யெப்படியாவதஅ இதைக்கொல்லா அ விடுவதில்லை 
யென்றே கோரபித்துத்‌ பத்‌ தங்கள்‌ கையிலிருக்கிற அயுதங்களி 
னால்‌ எறிந்தும்‌ குத்தியும்‌ அடித்தும்‌ இடித்தும்‌ பற்கனைக்‌ கடித்துக்‌ 
கோயாவேசராய்‌ ம்சைகள்‌ அடிக்கப்‌ பட படத்துக்‌ அடி அடித்‌ 
அக்‌ களிற்றைப்‌ பின்பற்றி யாவரு மொரே முகமாய்‌ அதனைப்‌ பல 
விதத்திலும்‌ புண்படுத் தினா. யானையஞ்்‌ சக்காகு சீறி முன்னே 
விட மதம்‌ அதிகமாய்‌ மீறி சேணைக்குட்‌ புரந்து இரண்டு கொம்‌ 
யினால்‌ றி மாறி மாறி அடித்து வேசாறி வர்தது, இவர்களூ 


மதை விடாது, அுடுக்கைக்‌ குட்படாது, மறுபடி நகாக்ளுட்‌ . 


சென்றிடாது, வனத்தையே நாடவிடுத்தூ, கனத்தகான பழு 
வெடுத்துக்‌ கையாலதனை யெறிற்கு, இய்யகோடுகள்‌ ஸுறிந்து 
றையவே யதனைப்‌ புடைத்து தலை கொய்யவேணுமென்ற மனஞ்‌ 
சடை த்துப்‌ போகா அ தைரியமாகப்‌ பின்னே யோடிச்சாடி யாவருங்‌ 
கூடி வீரக்கூத்தாடி விடாதே விடாதே யெனப்பாடி விரட்டும்போ௮ 
யானையும்‌ அஞ்சாது, வீறிட்டு வனச்தையே நேரிட்செ்‌ சென்று, 
அடர்ந்த செடிகளுட்‌ புகுந்து மறந்து, அதி வேகமாய்‌ நடந்து 
செல்லும்‌ மார்க்கத்‌இன்‌ பக்கங்களி ள்ள மசஞ்‌ செடி கொடி யிவை 
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களை யொடி.க்துப்‌ போட்டுக்கொண்டே போயிற்று. இவர்களும்‌ 
௮து போன வழியாகவே அரேகர்‌ பின்பற்றிச்‌ சென்றனா, . குதி 
ரை விரர்களிற்‌ பலர்‌ வேறு குறுக்குவழிபாக முன்னே போய்‌ மறித்‌ 
தனர்‌. யானையும்‌ இவர்களைக்‌ கண்டு ஓட இவர்சளும்‌ அதைவிடாது 
பின்செல்ல இப்படியே வனமத்‌ தியில்‌ அதிகதூரம்‌ சென்றனா, இச்‌ 
சமயத்தில்‌ £ீழ்த் திசைக்‌ கடலில்‌ ஏழுபரியுடைய சகேசோன்‌ இவர்கள்‌ 
அதிக நேரமாய்‌ யானையோடு அமா புரிக்து களைத்துப்‌ பலங குன்றி 
இளைத்துப்‌ போயினர்‌, இனி நாம்‌ இவர்கட்கு உதவி செய்யா திருப்‌ 
பது தகுதியன்று என்று இகதணமே சென்று அவர்கட்‌ குதவி 
செய்வதே ஈன்று என்றெண்ணி இவர்க ளிருச்குமிடம்‌ நண்ணிப்‌ 
பிரகாசத்தைப்‌ பண்ணிப்‌ பக்கத்‌ இணையாக வருகிமிறன்‌ பயப்படாதே 
யங்க வினி யென்று அவர்களுக்‌ சபயஸ்தந்‌ தந்ததுமீபால்‌ தனது 
கையபோன்ற அபிரங்‌ கரணங்களையும்‌ பரப்பிக்கொண்டு சூரியனும்‌ 
உதயகிரியிற்‌ நறேன்றினன்‌, அர்த நேரம்‌ யானையும்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்க்க ரூரியனைக்‌ கண்டு இதேது இதுவமைவர்க இவர்க இகளைப்‌ 
பார்க்கினும்‌ எவ்வளவோ பெரிய இவர்த்திகளைக்‌ கொளுத்திக்கொண் 
டும்‌ அநேக கைகளை நீட்டிக்கொண்டும்‌ ஏகோ ஒரு பெரீய சைனி 
யங்கள்‌ வருகன்றே இனி நாம்‌ இவர்களிடமிருந்து தப்புவதரிது, 
நாமின்றைக்கிறப்பது நிச்சயம்‌ என்று மனத்தி லெண்ணிக்‌ கண்க 
ளில்‌ நீர்‌ ததும்ப, கானக மத்தியில்‌ கனவேகத்துடன்‌ போய்க்கொண் 
டிருக்கையில்‌ சர்திர புஷ்கரணி யென்னும்‌ ஈஇக்கரையைக்‌ சுண்டு 
அகர ! இந்‌ நதியைக்கடர்து அச்கரை சென றிடுவோமாயின்‌ சேனை 
கள்‌ நம்மைப்‌ பின்‌ றோடர்க்துவரச்‌ சாத்தியப்படாது நினறிவெர்‌; 
' நரம்‌ அந்தக கசையி லிருக்கும்‌ அடர்ந்த வனத்திற்‌ போய்‌ நமத 
எதேச்சையா யிருந்து வாழலாம்‌ என்னும்‌ மிகுந்த களிப்புடன்‌ அர 
வாரித்துக்‌ குதித்துக்‌ கும்மாளமிட்டு விரிட்க்கொண்டு விசைர்து 
சென்றது, இதை யறிர்த சேனைகள்‌ ஏது இரந்த யானை நதியை 
நோக்கி வெரு வேகமாய்ப்‌ போய்க்கொண் டிருக்கன்ற அ. சற்று 
.ரேரத்தில்‌ ஈதியி லிறங்கி அந்தப்பக்கம்‌ சென்றால்‌ அதைப்‌ பின்‌ 
சென்று போய்‌ கொல்வதற்காகா து. ஏனென்றால்‌, சர்‌ திரபுஷ்கரணி 
மிகவும்‌ ஆழமுளளது, அதை ஈம்மாற்‌ கடத்தற்‌ இயலாது, ஆகை 
யால்‌ யானை அதைக்‌ கடந்து செல்வதற்குள்‌ கொன்றிட வேண்‌ 
டும்‌ என்பதாய்‌ யாவரும்‌ ஓரே மீனத்தராய்‌ சம்பத்திற்‌ சென்று 
அவசவர்கள்‌ ஆயுதங்களை வேகமா யெறிர்தனர்‌. அரசன்‌ றன்‌ 
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கையில்‌ வைத்திருக்கும்‌ வில்லை நாணேற்றி அம்பு தொடுத்‌ 
சான்‌. ஒன்றன்‌ பின னொன்றாய்‌ அம்புசளும்‌, பிண்டி, பாலம்‌ 
ஈட்டி, வளைதடி, சுக்குமாற்தடி, எறி ஈட்டி, சூலம்‌, வேல்‌, முசலம்‌, 
முதலியன போய்‌ யானையின்‌ முதுகிலும்‌ காலிலும்‌ அதிக்கையிலும்‌ 
மத்தகத்திலும்‌ வயிற்றிலும்‌ பட்டுப்‌ பெருங்‌ கஷ்டத்தை யுண்டு 
பண்ணிற்‌ றென்றாலும்‌ அதையெல்லாம்‌ சட்டை. பண்ணாமல்‌ 
நாம்‌ எப்படியும்‌ நதியைக்‌ கடப்பது முக்கிய மென்று ஓட 
அரசன்‌ வீடும்‌ அம்பு மாரி அதின்‌ மேற்‌ பொழிய, அத்தருணம்‌ 
யானை நதிக்கரையேற அரசன்‌ மிகக்‌ கடுமையாய்‌ அம்பொன்‌ றவ 
யானை தன்‌ முன்‌ வருகிற மனிதன்‌ சத்து நுதானென வெண்ணி 
அவனைத்‌ அதிக்கையால்‌ காலைப்பிடித்து அந்த விடத்தில்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்ட படிக்கல்லீல்‌ மோ திபடித்தது. தலைசிதறிய அ. அரசன்‌ எய்த 
அம்பும்‌ கூறி தப்பி சற்று உயரச்‌ சென்ற நதிக்கரை உச்சியின்‌ மேல்‌ 
எனும்‌ மனிதனுடைய மார்பிற்பட்டு வீழ்த்திற்று, இச்சமையம்‌ 
ஆ வென்று பெருந்தொனி யொன்று அண்டகடாகம்‌ வெடித்திமெ்‌ . 
படி கேட்டது. யானை மெய்மறந்து நின்றது, அதற்கு முன்னால்‌ முற்‌ 
றத்துறக்த ஒருமுனிவரர்தோன்றினார்‌. சைனியல்களெல்லாம்‌ அங்கு 
வந்து சூழ்ந்தது, யாவரும்‌ வாயைத்‌ இறந்து பேசுவதற்‌ இல்லை, 
யானையும்‌ அடியெடுத்து வைப்பதற்கில்லாமல்‌ அப்படியே நின்ற 
நிலையில்‌ கின்றது, முனிவர்‌ பக்கத்‌ தில்‌ பிணங்கள்‌ இரண்டு இடக்‌ 
இற பரிதாபத்தையும்‌ யானை நிற்கும்‌ நிலையையும்‌ சைனியங்கள்‌ சூழ்‌ 
ந்த காட்சியையும்‌ ஒரு பிணத்தின்‌ மார்பில்பட்டிருக்கிற அம்பையும்‌ 
பார்த்து கோபக்குறியோடு௮ம்‌ முனிவர்‌ அரசனை நோக்கினார்‌. அர 
சன்‌ முனிவர்வதன த்தையும்‌ தன்னுடைய அம்பினால்‌ ஒருவர்‌ மாண்டு 
இடப்பதையும்‌ பார்த்து மெய்விதிர்‌த்‌தகைகால்‌றடுக்கமெய் இ செஞ்சு 
படபடத்து மூர்ச்சை யுற்றவனாய்‌ முனிவர்‌ பாதத்தில்‌ வீழ்ர்கனன்‌, 
தன்னுடன்‌ வந்த சைனியங்கள்‌ பலரும்‌ நின்ற நின்றபடியே கரை 
யில்‌ விழுந்து ஈமஸ்கரிக்ச வண்ணமாக வ யிருந்தனர்‌. 


இர ண்டாவறு அத்‌ இயாயம்‌, 
IDO 


( ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள மற்றொன்று 
சூழினும்‌ தான்முச்‌ அறும்‌ ?” 


ஊழைப்‌ பார்க்கனும்‌ வலிமையுடைய பொருள்கள்‌ வேறொன்‌ 
றில்லை மென்பது ஈமது தெய்வப்புலமைக்‌ இருவள்ளுவ காயனார்‌ 
செப்பிய இக்களிக்கு உதாரணமாகப்‌ பின்வருங்‌ கதைபினால்‌ நாம்‌ 
கெரிக்துகொள்ளலாம்‌. 

உலக காரணரும்‌ பரப்பிரம சொரூபருமாகிய பரமான்மாவான 
வர்‌, நால்வகைத்‌ கோற்றம்‌, எழுவகைப்‌ பிறப்பு, எண்பத்து 
நானகு நூரு பிரம்‌ யோனி மபதங்களாயுள்ள ஆனமாக்களுக்குத்‌ 
கனுகரணபுவன போகங்களைக்‌ கொடுத்துப்‌ புசிப்பித்து, கன்மவொப்‌ 
பில்‌ பாசபந்தங்களைப்போக்கி முக அியிற்‌ சேர்க்கு நிமித்தம்‌ சிருஷ்டி, 
இதி, சங்காரம்‌, என்னும்‌ முக்தொழிலை நடத்துவர்‌, அச்சிருஷ்டி 
கர்ச்காவாயெ பிரமதேவனது சிருஷ்டிக்குட்பட்ட தேசங்கள்‌ பல 
வற்றினுஞ்‌ திறந்த நாவலம்‌ திவினில்‌ செய்யாளுறை விடம்‌ 8பாவெனப்‌ 
புகலும்‌ திவ்ப கருணாகர மங்கலமென்னுக்‌ திருககரொன்றில்‌ வாழ்‌ 
ந்து, கேசமெங்குங்‌ சீர்த்தி வாய்ந்து சல கேசங்கட்கு அதிபதி 
யாகச்‌ செழிப்புடன்‌ முறை தவருறு செங்‌ கால்‌ செலுத்தி வரு 
இன்ற ஜீவாதார சிகாமணி யென்பவர்‌ தனக்கு மிக கெருங்யெ சற்‌ 
றக்இனரும்‌ பல தேசங்களுக்கு அதிபதியாயு மிருக்கின்ற மத்திர 
கேச த்தரசனாய மதனரஞ்சித மோகன மகாராஜனுடைய புத்திரி 
கற்பக இர்தாமணி யென்னுங்‌ கன்னிகையை முறைப்படி மண 
மியற்றி மாதவம்பலவியற்றி ஆதரவோடு சீதரன்‌ றிருவருள்‌ பெற்று 
அர்த யாதவ குலத்து மாதவனருளால்‌ பூதலம்போற்றுங்‌ காதல 
னிய புச்திரனைப்பெற்று பெரியோர்களால்‌ விற்பன விவேகனென்று 
நரமமிடய்பட்டு புண்ணியங்கள்‌ பலவியற்றிக்‌ கண்ணியமாக யாவரும்‌ 
எண்ணியே ம௫ழ இனிது வாழ்ந்‌ திருக்கிற காலத்தில்‌. பாலனுக்கு 
வயது நாலதாயிற்று, இத்தருணம்‌ கற்பகசிந்காமணி -யென்னு 
மச? கர்ப்பவ தியாயினள்‌. ஒவ்வொரு மாதங்களிலுஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய இரியைகளைக்‌ குறையில்லாதபடி செய்து மாதம்‌ பத்தும்‌ 
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10 சின்மய சசொமணி 


பூரணமாடிப்‌ பூவையே யளரந்க தேவையே போற்றித்‌ கேவையான 
படி. சேவைகள்‌ செய்து கோவையே யனைய பாவையா ளெனும்படி 
பகர்வதற்குரிய ஓர்‌ பெண்ணைப்‌ பண்புடனீன்றனள்‌ 

ஈன்றவப் பெண்ணின்‌ சான்ற ஈல்வடிவமோ அன ஓம்‌ 
ஆயிரம்‌ சீரம்படைத்த ஆதிசேடனுர்‌ தன்னுடைய நாவிரண்டா 
மிரத்கானம்‌ வர்ணித்துச்‌ சொல்வதற்குச்‌ சாத்தியமாகா தெனின்‌, 
ஒரு சிறியகரவையுடைய யானோ வெடுத்துரைப்பதற்காகும்‌/அகாது, 
செப்புதற்கரீேக. ஒப்புவமை வேண்டு மெனில்‌ இப்புவி தன்னிலும்‌ 
இன்னுமற்ற எப்பவிகன்னிலுழன்னில்‌ தப்பிதமிலலாத பெண்‌ இவள்‌ 
போன்றிருப்பளெனச்‌ செப்புதற்லெலை, இப்பெண்‌ சிறுகுழக்தைப்‌ 
பருவத்‌ திலேயே இவ்வளவு அழகு வாய்ந்து பார்ப்பவாகளுடைய 
மனமலர்‌ பறித்‌ திபெவளானால்‌ யெளவன பங்கையாளல்‌ எவ்வண்‌ 
ணபாவ?ளா வெனப்பலருங்கொண்டாடிப்‌ புகழ்வதற்காயினள்‌. இவ 
வருமை வாய்ந்த சிறுமி விற்பன விவேகனென்னும்‌ அரசிளம்‌ குமா 
ரனுக்குப்‌ பின்னோனறினவளா தலால்‌, இவளுக்கு சற்சன நங்கை 
யென்னுஞ்‌ றெந்த பெயரிடப்‌ பெரியார்கள்‌ புகழ்ந்தனர்‌. இப்‌ 
பெண்‌ மகவைத்‌ தாய்‌ தந்தையர்‌ முதலிய யாவர்களும்‌ மிக்க களிப்‌ 
புடன்‌ காட்பாற்றிச்‌. செழிப்புடன்‌ சீராட்டி, மேன்மையாய்ப்‌ 
பாராட்டி, இனிமையாய்த்‌ தாராட்டி , காலந்தவறாஅரீராட்டி, ஈக்கள்‌ 
வக்து மொய்க்காமலும்‌, எறும்பு'கடீியாமலும்‌,.வெய்யில்‌ படாமலும்‌, 
காற்றுவிசாமலும்‌, பனி ௮டாமலும்‌, மார்பிலும்சோளிலும்‌ வயிற்‌ 
சிலுமணைத்து, தாய்‌ முலையூட்டி ,மூக்ஞுச்சிர்‌ இ,காசியு நி அ வரன்‌ 
விழிகளுக்கு அஞ்சனம்‌ தீட்டி, பல பணிகஞம்பூட்டி, கன்னங்கிளளி, 
உச்சிமோர்து, கண்ணோடிகண்ணும்‌, வாயோடுவாயும்‌, முகத்‌ தொடு 
முகமும்‌ வைத்துக்‌ கொஞ்சிக்குலாவி, முத்‌தங் கொடுத்து அருந்தனம்‌. 
போற்‌ பாவித்துப்‌ பொற்றொட்டி லிட்டு, | 


ராரிரரோ ராராசோ ராரிரரோ ராராரோ 


நீயாரோ சான்யாரோ நேசமிகச்‌ செய்துவிட்டோம்‌ 

தாயாரோ தந்ைதையரோ ரீ சகோதரி2யா நானறிமென்‌ ரா 
யார்யாரோ முற்பிறப்பில்‌ நாம்‌ யாராயிருந்தோமோ 
ச ராகத்‌ தாய்மகவாய்ச்‌ செணித்சோமே யிப்பிறப்பில்‌ ரா 
அருஞ்சகம்போ லென்‌ வயிற்றில்‌ ஆரணங்கே நீ பிறந்தாய்‌ 
கொஞ்சங்‌ குலச்கொழுர்தே சோடிலமே கண்வளராய்‌ ரா 


்‌ ' பர 
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கண்ணுண்‌ மணிஃய கற்புக்‌ களஞ்சியமே 


பெண்ணிற்‌ பெருமணியே பேரின்பப்பெரமுகெ ரா 
ரத்தினமே முத்தே யென்‌ ரதியே சரஸ்வதியே 

புத்திரியாய்‌ வக்துதித்த பூவையே நீ நித்திரை போ மா 
அன்னமே நீ யுறங்கு இந்த அழகான தொட்டிலிலே ப 
சொர்ணமே நீ யுறங்கு ௪வர்ணமணித்‌ தொட்டிலிலே ரா 
முத்து பவழமுடன்‌ முழுரீலம்‌ வைரமணி 

வைத்து அழுத்தியுள்ள மரகதத்தொட்டிலிலே ரா 
ஆலிலைமேற்‌ பள்ளிகொண்ட அரிவிஷ்ணு சுவாமிகள்போல்‌ 
ரீலவிழி ரத்தினமே என்‌ பாலகி நீ நித்திரை போ ரா 
சுந்கரமே போலொளிருஞ்‌ சுவர்ணமணி யொளியே 

தந்திரமா யென்‌ வயிற்றில்‌ சானுஇிக்த கண்மணியே ரா 


மன்னர்‌ மகளாய்‌ இங்கு வந்துதித்த பொற்கொடியே .. 
உன்னை யொரு மன்னன்‌ உவர்துமணஞ்செய்திடுவான்‌ ii 
அரசர்க்கரசியென அனைவர்களும்‌ தான்‌ மகிழ 
சரசவுல்லாசமதாய்த்தன்‌ கணவரோடிருப்பாய்‌ ரா 
உல்லாசமாயிருந்து உயர்ஈத தவமியற்றி 

பல்லோர்கள்‌ போற்றப்‌ பாலகனைப்‌ பெற்றெடுப்பாய்‌ ரரி 
பெற்றெடுத்த பாலலுக்குப்‌ பிரியமுள்ள காயாத 

குற்றங்களை துமிகக்‌ குணமாய்‌ வளர்த்இடவொய்‌ a 
குணமாய்வளர்பாலன குடும்பம்‌ பெதஇவர 

மணமொன்று செய்து மகிழ்ச்சியடைவ! யே ர்ர்‌ 
பாலனுக்குப்‌ பாலன்வரப்‌ பார்த்துமனமதிழ 

ஞாலமதிலுன்பேரன்‌ ஈரைப்பாட்டியென்பானே a 
பாட்டியென்று உன்னைப்‌ பரிகாசஞ்செய்பாலன்‌ 
தாட்டிகமாய்வந்து சாரணியை யாண்டிவொன்‌ 


1814 
ஆண்டிடம்போ தனக்கு , அரிகிகுஷணர்‌ தானும்‌ வர்‌ து 
வேண்டும்வரர்தருவார்‌ வேணவரசர்கான்‌ பெறுவாய்‌ iri 
கந்தை கொலுவில்‌ நின்று தான்வருகும்‌ வேளையி த 
வந்து பசியாற வுண்டி வகைகள்‌ பல செய்யவேணும்‌ ரா 
சந்தோலமாய்த்‌ தூங்கு சடுதியினான்‌்போகவே ணும்‌ 
உந்தாதை வாராமுன ஸுறங்குறங்கு கண்மயிலே or 
அம்மம்மா2வன்றுமிக அபயங்கள்‌ போடரே த 
சம்மா படுத்துறங்கு சொகுசான சுந்தரமே (4 


உறம்‌இவிழிப்பாயானால்‌ ஒரு பொம்மை சான்‌ றருவேன்‌ 


அறங்கினில்‌ வைத்தாடுதற்கு அழகுமிக வரய்ஈ திடமே ரா 


ர்‌ 
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பாலகிருஷ்ணன்‌ போன்ற பாங்கான பொம்மையத 
நீலவிழிமாதரசே நீ பார்த்தசைப்போலே ரா 
மாப்பிள்ளை வேணுமென்று மையல்‌ மிகவாகி | 
சோப்பினிற்‌ சென்றும்‌ தன்‌ ரேழியிடஞ்‌ சொல்லிவொய்‌ ரா 
ஆலிலைமேற்‌ பள்ளிகொள்ளு மரிகருஷ்ண சுவாமியைப்போல்‌ 


நீலவிழி ரத்தினமே என்‌ பாலகி நீ நித்திரைபோ ரா. 
தத்ததீதா வென்று சொல்லி சத்தமிட்டுக்‌ கூவாமல்‌ ' 
சுத்தசழுத்தியினிற்‌ சுகமாக நித்திரைபோ ரா 
பப்பப்பா வென்று சும்மா படித்தழுதையானாக்கால்‌ 

அப்பப்பா பூனை வந்து அது தூக்கிப்‌ போய்விடுமே ரா 


கண்விழித்து வாய்‌ புலம்பிக்‌ காலிரண்டுர்‌ தானுதறிக்‌ 

கொண்டுதுயில்‌ கொள்ளாமல்‌ கோதை வம்பு செய்யாதே ரா 

கோச்சு வண்டி கொண்டு நம்ம கோட்டை வெளிவாசலிலே 

பூச்சாண்டி வந்திருப்பான்‌ நீ பேசாமற்‌ நூங்இவிடு ரா 

பேசாத தங்கிறையா பிரம்படிகள்‌ வாக்கிறையா 

£ சாதுபோலுறங்கி நித்திரைபோ ரத்தினமே ரா 

இத்திக்குஞ்‌ செங்கரும்பே திகட்டாக்‌ கனிரசமே 

முத்திக்கு வித்தே யென்‌ மொய்குழலே கண்வளராய்‌ gi 
என்று தாராட்டிச்‌ சீராட்டி நாளொரு மேனியும்‌ பொழு 

தொரு வண்ணமுமாக வளர்த்துவர்தனா. 

இவ்வளவு பிரியமும்‌ அன்பும்‌ பாராட்டி அஆதரிப்பதாற்‌ முன்‌ 
மாதாவைப்‌ பற்றி ௮வவளவு சிலாத அ யாவருங்‌ கூறுஇன்றனர்‌. 
இதுபற்றியே ஓட்டென்பறறின்றி உலகத்தைத்துறந்த ஈமது பட்டி 
னத்‌ தடி.களும்‌, 

6 ஜபிரண்டு இங்களா வங்கமெலா நொந்து பெற்றுப்‌ பைய 
லென்ற போதே பரிந்தெடுத்துச்‌ செய்யவிரு கைப்புறத்தி லேந்திக்‌ 
கனகமுலை தந்தா ள்‌” என்றும்‌ * கொற்து சுமந்து பெற்று நோவாம 
லேந் தி முலை தந்து வளர்த்ெெெடுத் அத்‌ தாழாமே யம்தி பகல்‌ கையி 
லே கொண்டென்னைக்‌ காப்பாற்று தாய்‌!” என்றும்‌ “4 வட்டி. 
லி ஓந்தொட்டிலிலும்‌ மார்‌2மலு்சதாண்மமேலும்‌ கட்டிலிலும்‌ வைத்‌ 
தென்னைக்‌ காதலித்து முட்டச்‌ *றூலிட்டுக்‌ காப்பாற்றிச்‌ சீராட்டுந்‌ 
தாய்‌ 77 என்றும்‌ சொல்லி, தனக்குள்‌ எல்லாப்‌ பற்றுக்களையுமொழித்‌ 
தும்‌ தாய்மேல்‌ வைத்த அன்பையொழிக்காமல்‌ அதிக நாளாக 


அந்தரங்கமாய்‌ வைத்திருக்க தாய உயிர பிரிக்ததின்பின்பு வாரி 


௫ 
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வாசிப்பொழிந்தனர்‌. இவர்‌ கட்குச்‌ தாய்‌ தந்தையர்‌ பேரிலுற்ற 
௮ன்பைப்போற்‌ பிள்ளாகளிடமும்‌ உண்டு, இதுபற்ர யே “கடந்த 
ஞானியுங்‌ கடப்‌ பரோமக்கண்மேற்‌ காதல்‌ எனப்‌ பெரியார்‌ மொழித்‌ 
இருக்கின்றனர்‌. ஆகையால்‌ முற்றத்துறற்த முனிவர்களு மிவவா 
சைக்குட்‌ படுவரென்றால்‌ எல்லாப்பற்றுக்களையுமுடைய ராஜதம்பதி 
கள்‌ குழந்தைகளிடம்‌ அன்பு வைத்‌ இருப்பது அச்சரியமன்று. 
இங்கே குழந்தை சற்சன ஈங்கைக்கு வயது மூன்றகரக்கு 
மேல யிற்று. மூத்த குமாரன்‌ விற்பன வி2வகன்‌ பிறந்த தினத்தி 
லேஃய முதன்‌ மந்திரிக்கும்‌ அற்புதமான ஓர்‌ ஆண்‌ குழந்தை பிற 
ந்து அதற்குப்‌ பெரி 3யார்களால்‌ சன்மய சிகாமணி யெனப்‌ பெயரிடப்‌ 
பட்டுச்செழிப்புடன்‌ வளர்ந்து வந்தது. இப்படி. பிருச்கிற நாளில்‌ ஓர்‌ 
நாள்‌ மந்திரி முமாரன்‌ தன்‌ தகப்பனிடம்‌ வந்து மீதாவே, நீர்‌, தினந்‌ 
தினம்‌ வெளியே போய்‌ அதிக மரன்‌ சசன்று திரும்பி வருகின்‌ மீமே 
எங்கு போய்‌ வருகன்றிர்‌ ? அதை நான்‌ தெரிச்துகொள்ள அதிக 
ஆவலுடையவளு பி நக்கின்றென்‌ சற்‌ றுகெரிவிக்கவேணுமென்று 
கேட்க, மர்இரி சொல்கிறார்‌. 
பி,_—பாலா நீ இதுவரை இதைப்பற்றி யொன்‌ றங்‌ கேட்ட இல்லையே 
இன்றைக்கேது கேட்பதற்கு முன்‌ வந்தனை. 
ம.--லீயா நான்‌ கேட்டது குற்றமோ ?2 
பி. கண்மணி குற்றமொன்றுமில்லை, இது வரை ஓனறுங்9கட்காது 
இப்போது திடீரெனக்‌ கேட்டனையே என்று கான்‌ கேட்‌ 
இ2றன்‌ நீ கேட்டது எனக்குச்‌ சந்தோஷமே, 
ம.— யா நான இதைப்பற்றிக்‌ கேட்க அடி க்கட எண்‌ ணுவேன்‌. 
சிறுபிள்ளையானதால்‌ சீக்கிரம்‌ மறதியுண்டாகி கேட்‌ கக் தவறி 
நிதிறேன்‌, இன்றைக்கென்னமேோ நாபகம்‌ வந்தது உடனே 
கேட்டிவிட்டென. 


பி கண்மணி / கான்‌ இவவூர்‌ அரசனிடத்‌ இல்‌ மந்திரியாக இருக்‌ 


கின்றேனா கையால்‌ அங்கு தனம்‌ போய்‌ வருகின்‌ றென்‌, 


ம பிதாவே அரசனென்றால்‌ யார்‌ அவர்‌,  எப்படியிருப்‌! ரர்‌, எண 
இருக்கின்றனர்‌ ? அவரீடம்‌ மீர்‌ இரியாக இருக்கின்‌ மற னென்‌ 
திமா திரியென்றால்‌ என்ன ? இது வெல்லாம்‌ நன்றாய்ப்‌ புலப்‌ 
ப$மாறு தெரிவிச்கவேண்டும்‌, 
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பி_ புத்திரா நீ கேட்ட கேள்விகள்‌ மிகவும்‌ நன்றாயிருக்கிறது, 
அதை உனக்கு விபரமாய்க்கூறுவேன்‌. அதற்கு இப்போது 
சமையமல்ல இன்னொரு சமயம்‌ சொல்கிறேன்‌, அரச சமூகத்‌ 
இல்‌ அவசரமான வேலைகளிருப்பதால்‌ நரன்‌ போய்‌ வருகிறேன, 
ம. பிதாவே அப்படியானால்‌ இன்னொரு சமயம்‌ அவசியம்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. மறக்துவிடச்கூடாது போய்‌ வாருங்கள்‌, 
மந்திரியான வர்‌ இவ்விதமாகத்‌ தன்‌ புத்திரனிடத்திற்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டு சீக்கிரம்‌ புறப்பட்டு அரச னுடைய கொலுக்கூடம்‌ 
வந்து சேர்ந்தார்‌, இங்கே அரசர்‌ அன்றையதினம்‌ கொலுமண்‌ 
டபம்வர தன்சேகத்‌ திற்குக்கொஞ்சம்‌ செளகரியக்‌ குறைவிருற்ததால்‌ 
வரா திருந்தனர்‌. இதைப்‌ பணியாளர்‌ மூலமாய்த்‌ தெரிந்துகொண்டு 
அரசனுடைய உத்தரவின்‌ பேரில்‌ அவர்‌ சயனித்திருச்கும்‌ அறைக்‌ 
குட்‌ சென்று வாசலில்‌ நிற்கும்‌ பணிப்பெண்‌ மூலமாயத்‌ தன்‌ 
வரவைத்‌ தெரிவித்து உட்சென்றனர்‌. அங்கு அரசர்‌ சற்று பலஹீன 
மாய்ப்‌ படுத்துக்கொண்டிருக்கப்‌ பக்கத்தில்‌ தன்‌ புத்திரன்‌ விற்பன 
விவேகனும்‌ இரண்டு வேலைக்காரிகளும்‌ நின்றுகொண்‌ டி ருக்தனர்‌. மந்‌ 
திரியைப்பார்த்ததும்‌ இரண்டுபெண்களும்‌ அடுத்த அறைக்குட்சென்‌ 
றனர்‌. ஏனென்றால்‌ மந்திரி அரசரிடத்தில கொலுமண்டபத்தைத்‌ 
தவிர வேறு இடங்களில்‌ சந்தித்தால்‌ ரகசிய சமாசார மிருக்கு 
மென்று மற்றவர்கள்‌ விலபெ்போவஅ வழக்கம்‌. அரசனுடைய கட்‌ 
டனையும்‌ அவ்விதமே யிருந்தது. ஆகையால்‌ இருவரும்‌ பக்கத்‌ 
கறைக்குட்‌ சென்றனர்‌. அவ்‌ வளையில்‌ அரசபுத்திரன்‌, இந்த இரு 
வர்களும்‌ வருகிற இவரைப்‌ பார்த்து விலகச்சென்றன?3ே, நாமும்‌ 
போய்விடலாம்‌ என்று சற்று தூரம்‌ அதாவது இரண்டு மூன்றடி 
விலக, மறுபடியும்‌ வருகிற இவர்‌ யார்‌ ராம்‌ ராசனுடைய புத்திர 
னாச்சே என்‌ இங்கிருக்கக்கூடாது “இருர்து இவரைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளலாமே யென மயங்கி நின்றதை யறிர்தமன்னர்‌, குழந்தாய்‌! 
நீ யிங்கு வா, இவர்‌ ஈமஅ மற்‌ திரியலலவா சும்மா வர்து உட்காரு, 
வாவென வழைத்தார்‌, உடனே குமரன்‌ சந்தோஷமாக முகமலாச்சி 
யுடன்‌ அரசன்‌ பக்கத்தில்‌ வர, இதற்குள்‌ மந்திரியும்‌ இதை அறிந்த 
வராய்‌ விரைவிற்‌ சென்று குழையை தூக்கி முத்தமிட்டு 
ஏன்‌ என்னைப்‌ பாத்துத்‌ இகைத்தனை, என்னை யறியாயா வென்று 
சொல்லிக்‌ கையில்‌ வைத்துக்கொண்டே அசசசைப்பார்த்து உடம்‌ 
புக்கென்னவென்று கேட்டார்‌, அரசனும்‌ படுக்கையினின்்‌ று 
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மெழுர்து சாய்ந்து கொண்டு உட்கார்ந்தார்‌. அரசனுடைய விருப்‌ 

பத்தின்‌ மேல்‌ மந்திரியும்‌ உட்கார்ர்து குழந்தையைத்‌ கன்‌ மடியின்‌ 

மீது வைத்துக்கொண்டு பேசிக்கொண்டிருந்தனர்‌. இக்தச சமயம்‌ 

மந்‌ இரி மடிமிதிருந்த ராஜகுமாரன்‌ மந்‌ இரியைப்‌ பார்து, 

கு.--உங்கள்‌ வீட்டில்‌ என்னைப்போல்‌ தம்பி யிருக்கிரானா ? 

ம.--௮ ஹா ! உன்னைப்போலவே கம்பி ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌. 

கு.--நான பார்க்கலாமா ? 

ம,-—கன்றாய்ப்‌ பார்க்கலாம்‌, 

கு எப்போது பார்க்கிறது? 

ம.---ராளைக்‌ காலையில்‌ அழைக்‌ அ வருகிமிறன்‌ பார்க்கலாம்‌, 

கு ஏன்‌ இன்றைக்குப்‌ பார்க்கக்க.டா தொ ? 

ம.-— இன்றைக்கு வேண்டுமானாலும்‌ பார்க்கலாம்‌ சாயந்திரம்‌ அழை 
கதுக்கொண்டு வருகிறேன்‌. 

கு. நான்‌ வருகிறேன்‌ இப்‌ பொகதே போகலாமே ! 

அ.--அப்பா, மந்‌ இரிக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ வேலை யிருக்கிறது, நீ பார்க்க 
வேண்டுமானால்‌ சாயந்திரம்‌ அழைத்துவரச்‌ செய்கிறேன்‌ நீ 
பார்க்கலாம, 

கு.--இல்லை, பா சிக்கிரம்‌ பார்க்க ஆசையா யிருக்கிறது. 

௮. அப்புறம்‌ பாரேன்‌ உன்‌ ஆசை திரும்படி ம்‌ 

கு-— அப்புறம்‌ நரன்‌ மறந்து போய்விடுவேனே 

௮ மறந்து போனால்‌ நினைவு வந்தபோது தறி; 

து சும்மா சொன்னென்‌ ஒருபோதும்‌ மறக்கமாட்டேன்‌. 

இத்தா சரி. , 

கு. அவன்‌ இத்தனை நாளும்‌ என்னைப்‌ பார்க்க வமவில்லையே, 

அ, £ீ இவ்வளவு நாளும்‌ பாரா இருந்ததுபோல்‌ அவனு மிருக்‌ 
இருன்‌, 

கு. ஊம்‌ அங்கே தம்பி இருக்றொனென்று தெரியாது. 

௮,-- அவனுக்கு மப்படித்தான்‌ இங்‌ க நீ யிருக்றொயென்று தெரிந்‌ 
இருக்காது. 

கு.--அவனுக்கு இர்த மா இர" காப்பு, சங்கிலி, தண்டை இணற்டோம்‌ 
லாம்‌ போட்டிருக்கிறதா ? 
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அ. உனக்குப்‌ மோட்டிருப்பசைப்‌ே பால்‌ அவ னுக்கும்‌ போட்டுத்‌ 
சானிறுக்கும்‌. 

ட்ட கெரியாடே ண்ட கால்‌ ப்பது ? 

ஞு உனக்குத்‌ தரியா தொ அவனுக்குப்‌ பாடடிருப்பி : 

ழ்‌ அவனுக்கு ஒன்றும்‌ போடவில்லை. 

கு.- ஏன்‌ ஒன்றும்‌ போடவில்லை ? 

ம.--அவன்‌ இதுவெல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ வேண்டாமென்று சொல்கிருன்‌. 

கு. ஏன்‌ வேண்டாமென்று சொல்‌ூருன்‌ ? 

அ.அவனைப்‌ பார்த்துக்‌ கேட்டால்‌ சொல்லுவான்‌. 

ம. அவனுக்குக்‌ கொஞ்ச காள்‌ போட்‌ டிருந்தது பேசத்‌ தெரிவ 
தற்கு முன்பு. பிற்பா இதெல்லாம்‌ வேண்டியதில்லை யென்று 
கழற்றி யெறிர்துவிட்டான்‌. 

கு. எதற்காகக்‌ கழற்றி யெறிந்துவிட்டான்‌ ? 

ம.--௮வன்‌ ஒரு காள எனனைப்பார்க்‌ அஇவைகளெல்லாம்‌ என்‌உடம்‌ 
போ சேரர்‌ திருக்க வில்லை2ய, இது நான்‌ பிறக்கும்‌ சபாது 
கூடவே பிறந்ததா. இல்லையானால்‌ இடையில்‌ நீங்கள்‌ இம்மா இரி 
செய்தீர்களா வென்றான்‌. அதற்கு நான்‌ குழந்தாய்‌ இவையெல்‌ 
லாம்‌ உன்னோடு பிறக்கவில்லை. மத்தியில்‌ காங்கள்‌: செய்து 

மி » 70 இ [்‌] ன 1 5 உ ட ட EN மி ்‌] 
அஸ்‌ ம தாமென ௮ சரவனன்‌, அப்படி யானால இடையில 
வந்தது கடைக்கு உதவாஅ இது வண்டிய, தில்லை. இப்போதே 
கழற்‌ ற்றிளிடவேண்டிமமென்று உபச நிரவிக்தான. உடனே Ed 
விட்டோம்‌. 
கு--இப்போஅ ஒன்றுமம போட வில்லையோ ? 
ம.--ஆம்‌ ஒன்னுமே போடவில்லை. 
்‌ ௪ 6 $2 டப டி 6 ட்‌ ப்‌ உ 
கு. -(கொஞ்சமாழ்ந்து யோசித்தவனாய்‌ முகத்தைக்‌ காட்டிப்‌ பின்‌) 
அவன்‌ படி க்கி னா ரலெலையா 2 
ம.--இல்லை. கொஞ்ச நாள்‌ படிக்சப்‌ போனான்‌ அப்புறம்‌ ல று 
விட்டான்‌. 

கு.-- ஏன்‌ நின்று விட்டான்‌, எல்லாம்‌ படித்‌ ச்காயிற்றோ 2 

ம்‌.--அவனுக்கு எந்த வாத்‌ தியாயர்களும்‌ பிடிக்கவில்லை. 

க.-—என்‌ பிடி த்தமில்லை, வாத்தியாயர்‌ கள்‌ அடிக்கிறார்களா 2 

ம்‌ அடிப்பதில்லை ஏகரவது சொல்லிக்கொடுச்சால்‌ இதற்குப்‌ 
பொருள்யாது என்று உபாத்தியாபரைக்‌ கேட்பான்‌. அதற்‌ 


"ப 
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கவர்கள்‌ பொருள்‌ சொல்வதற்குத் தெரியா அ விழிப்பார்‌. இவன்‌ 
லயா நீங்கள்‌ போய்‌ வாருங்கள்‌ நான்‌ பிற்பாடு படித்துக்‌ 
கொள்வேன்‌ என்று சொல்லி அனுப்பிவிசிவான்‌. 

கு அதைப்பற்றி நீங்களொன்றுஞ்‌ சொல்வ இல்லை சியா 2 

ம.—ஈானும்‌ இரண்டொரு தடவை நீ ஏன்‌ வருகிற உபாத்‌ தியாயாக 
ளிடங்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளாமல்‌ அவர்களை என்ன வென்னமோ 
கேட்டுவிட்டு அனுப்பிவீகெறா ய என்று கேட்டதற்கு, அவன 
லயா நான்‌ படிக்கிறகற்கு அதிக ஆவலுடைபவனாக இருக்கி 
றேன்‌. உபாத்திபாயர்களோ நன்றாய்ப்படித்‌ துக்‌ கேட்பதற்குப்‌ 
பொருள்சரீயாய்ச்‌ சொல்லு கறவ'களாய்க்‌ காணேன்‌. ஏதாவ 
தொன்றைச்சொல்லுகிறார்கள்‌. அதற்குப்பொருள்‌ யாதென்றால்‌ 
திகைக்கிறார்கள்‌. அவர்களிடம்‌ நான்கற்றுக்கொள்வது எப்படி 
என்று சொல்லுறன்‌, யாரி. _ங்கற்றுக்கொள்ள நீ இஷ்டப்படு 
கிறாய்‌ என்று கேட்டால, எவரைப்பார்சித மாத்திரத்தில்‌ என்‌ 
னுடையமனஷு சந்துஷ்டியடைந்து என்கரங்கள்தானே கைகூப்‌ 
பித்தொழுதுக ண்ணீர்‌ ததும்பக்‌ கசைர்து ந௬ாவான அஸ்‌ தாத்‌ 
திரிக்கு மா அவர்த னஎனக்கு கந்த கு ருவாவர்‌. அப்படிப்பட்ட 
வரையல்லாஅ வெறுருவரிடம்‌ நான்‌ கற்ப தல்லயென்றுசொல்‌ 
ஓரான்‌, 
இதைக்‌ கட்ட அரசிளங்‌ குமாரன்‌ ஏதா கனவு காண்பவனைப்‌ 

போற்‌ சற்று கேரம்‌ பிரமித்துப்‌ பெரு மூச்சு விட்டுக்கொண்டு அப்‌ 

படியா, இப்‌2பாது அவனுக்கு வயசு எத்தனையாயிற்று? எனக்குப்‌ 

பெரியவனா சிறியவனா ? 

ம.--நீங்கள்‌ இருவருஞ்‌ சரிவய துள்ளவர்கள்‌ தான்‌ ; அவன்‌ ஒரு 
நாளைக்கு முன்னும்‌ நீ ஒரு நாளைக்குப்‌ பின்னும்‌ பிறந்தீர்கள்‌, 

அ--என்ன கேட்கும்போஃத பிரமித்துப்‌ பெருமூச்சு விடுகின்‌ 
றுஃய காரணமென்ன ?2 

கு -கரரணமொன்றுமில்லை. நானும்‌ அப்படிப்பட்ட குருவையே 
அடைய வணுமென்‌ று தான்‌, 

௮ அப்படியானால்‌ நீ இப்பொது படிக்கப்பே கற இல்லையே 2 

ஐது இனி அப்படிப்பட்ட குருவை 5 குவிர வரெருவரிடமும்‌ 
படிக்கப்‌ போகிற தில்லை. ' 

அட அவனைப்‌ போல்‌ உபா த தியாயர்களிடங்‌ கேள்வி கேட்டு அத 

3 


டத 
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ந்குனுவர்கள்‌ பதில்‌ சொல்லாம லிருந்தாலல்லவா அப்படி யிரு 
க்க வேண்டும்‌, இப்‌ 2பாது அப்படி நீ கேட்டதற்கு அவர்கள்‌ 
பதில்‌ தெரிபாமலிருக்ததாக ஒன்றும்‌ ஏற்படவில்லை 2ய. 
கு ஏற்படாவிட்டாலும்‌ பரவாயில்லை, நான்‌ இனிப்‌ படிக்கிற இல்லை, 
இவ்விதம்‌ குழந்தை கூறவும்‌, இராஜனுடைய பனகல்‌ மந்திரி 
யாலல்லவா நம்‌ குழந்தை படிக்கப்சிபாவதும்‌ நின்றுவிட்டது. கல்வி 
யில்லாவிட்டால்‌ வி3பகம்‌ எப்படியுண்டாகும்‌. ராஜ்ய பரிபாலனம்‌ 
பண்ணுவது எங்கனம்‌ ? கல்வி யென்னும்‌ சூரியப்பிரகா௫ம்‌ இல்லா 
விட்டால்‌ மூடமென்னும்‌ இருள்‌ வந்து சூழ்ந்து கொள்ளுமே. மூட 
வரசர்‌ எப்படியும்‌ பூமியை யிழந்துவிசிவ 27. தவிரவும்‌, 
“கல்வியே யாவர்க்கு மொளிகொண்ட வடிவமாங்‌ 
கல்வியே புதையலாகுங 
கல்வியே பரதேச கமனவின மாகுமக்‌ 
கல்வியே அணையதாகுங்‌ 
கல்வியே திசைகொண்ட கனகர்த்தியைத்‌ தருங்‌ 
கல்வியே பெருமை யாக்குங்‌ 
கல்வியே வேண்டு நற்‌ போகங்களை த்‌ தருங்‌ 
கல்வியே யின்பமாக்குங்‌ 
கல்வியே நிலை கொண்ட கற்பகத்‌ தருவதாங்‌ 
கல்வியே செல்வமாகுங்‌ 
ts ..... கல்வியேயசசசாழ்‌ பூசை செய்விக்குமக்‌ 
ங்‌ கல்வியே கடவுளாகுங்‌ 
ட்ட கல்விக்கு நிகரான பொருளொன்று மிம்மையிற்‌ 
கரு இடிணு மில்லை யில்லை 
- கல்லானனை ச்‌ தொன்று மில்லானடக்குமிரு 
காற்ப சுவ சென்பர்‌ மாதோ, i 
- வெனப்‌ பெரியோர்‌ கூறி யிருக்கின்றன, நிலையான கல்விப்‌ 
பொருளைக்‌ கைவிடில்‌ நிலை பில்லாத மற்றப்‌ பொரு ளகளெப்படி நிலைக்‌ 
கும்‌ என்று பலவாறு எண்ணி ஈ:52பரில்‌ வ நக்‌,தல்கொள்கன்றனரோ 
வென்னவோ வெனச்‌ இத்தம்‌ நைச்தவராய்‌ இளியாது வருமே ஓரு 
வேள இக்குழந்தை பிட தீதபடியாய்‌ படிக்க மல யிருக்‌துவிட்டால்‌ 
“£ கல்லாத மூடரைக்‌ காணவு மாகாது கல்லாத மூடர்‌ சொற் மக 
கக்‌ கடனன்று ” என வரசனுங்‌ குழந்தையைக்‌ கைவிட்டிவெரோ 
யாதாகுமோவென்று கருதி மந்திரி, அக்குழந்தையைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கண்மணி! நீ யிப்போது சொல்லிய வார்த்தையானது பெரி 
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யோர்கள்‌ செவிக்‌ இன்பத்தைக்‌ கரவல்ல தல்ல. நீயோ இந்த 
அரசாட்சியை உன்‌ தகப்பனாரிடத்திற்‌ பெற்று அவர்க்‌ குற்ற 
இந்தப்‌ பெரும்பாரத்தைத்‌ தாங்கு தற்கான தீரன்‌, இதைப்‌ பரி 
டாலிச்கு வருவதற்‌ கவசியமானஅ சல்வி, அந்தக்‌ கல்வி யென்னுங 

ளஞ்சியக்தை ஒரு போதுங்‌ குறைந்து விடாமல்‌ நிரப்புதல்வேண்‌ 
டும்‌. ஆகையால்‌ ௮ரசசெல்வமே: நீயெங்களுடைய வார்த்தையைத்‌ 
தட்டிவிடாமற்‌ கல்வியைக்‌ கற்று வரவேண்டுமென்று கருத்தில்‌ 
வருத்தமடைற்து சொல்லினர்‌. அரசனும்‌ மந்‌ திரியுடைய கருத 
தைத்‌ தெரிந்துகொண்டு குழர்தையைப்பார்ன்‌ து, அப்பா ! கண்மணி 
நி படிக்கப்‌ 2பாகிற இல்லை யென்று சொலலியகைச்‌ கேட்ட நமது 
மந்‌ இரி யெவ்வளவு வருத்தம்கொள்ரெர்‌ பார்‌ ம்‌? அப்படி 
வருத்தம்‌ கைஃகும்படி செய்யலாமா, ௮ வரை யெனனைப்பொலவே 
நினைத்துக்கொள்‌, உனக்கு வேண்டிய ப செய்வ தில்‌ அவர்‌ 
தான்மிகுக்க பிரியமுள்ளவர்‌. அவரால்தான்‌ இந்த ராஜ்யமும்‌ நாமும்‌ 
பெரும்புகழ்பெற்றிருப்பது, நானும்‌ அவருடைய அபிப்பிராபத்தைத்‌ 
தவிர்த்து யாதொன்றுஞ்‌ செய்யமாட்டேன்‌. அவரை முன்னிட்டே 
யெல்லாக்காரியத்தையும்‌ ஈடப்பிப்‌ பேன்‌ ; ஆகையால்‌ நீ அவருடைய 
வார்த்தைக்கு மாறு சொல்லாமல்‌ ஈடர்துகொள்ளவேணும்‌, நான்‌ 
சொல்வதிலுனக்கு ஈம்பிக்கை யில்லாவிடினும்‌ உன்னுடைய மாதா 
விடங்2கட்டுக்‌ தெரிந்துகொள்‌, இப்போது கேரமாயிற்று போய்‌ 

சாப்பிட்டுவிட்டுப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ போய்‌ வாவெனப்பகர்க்கார்‌. 


இதைச்‌ சேவியுற்ற பாலன்‌ சற்று நிதா னித்து ஏது .. இவர்க 
ளிருவ வரும்‌ நமக்காக மனச சஞ்சலமு றுவா அரிக்‌ பது இதசம 
யம்‌ நாம்‌ தடித்து ஒ௨ன்றுஞ்‌ சொல்லக்கூடாது என்றெண்ணி, 
லயா தங்களிருவர்‌ வார்ச்கையையும்‌ நான்‌ கட்டவில்லை, படிக்‌. 
கச்செல்கி2றன்‌, ர. பார்க்கிறது எந்தச்சமயம்‌ என்றான்‌, 
உடன மந்திரி £ போய்‌ சாப்பிட்டு ன்‌... போய்வா அவ 
னைச்‌ சாயங்காலம்‌ அழைத்து றன்‌ என்று சொல்லிவிட்டு ௮7 
சனிடம்‌ பேசவேண்டிய காரியங்களைப்‌ பேச வாசம்‌ 9த்தார்‌, குழந்‌ 
தையும்‌ போய்வருகிறேனென்றுவி டைபெற்றுச்சென்று அமுதுண்டு 
பள ளிக்குச்சென்றனன்‌. மந்‌ திரியும்‌. சசனிடஞ்‌ சிலசமாசாரங்களைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசிக்கொண்டிருர் து பின்பு கொலுமண்டபம்‌ சென்று 
செய்யவேண்டுவனவற்றைச்‌ செய்து முடித்த விட்டு விட்டிற்குச்‌ 
சென்றனர்‌. 
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சி அம்மா எனஅ பீதாவானவர்‌ யாது காரணம்பற்றி இன்றைக்கு 
௮சசசமுகஞ்‌ சென்றவர்‌ இவ்வளவு சேரமாகயும்‌ வரா திருக்‌ 
கிரா. 





தா. 
ol அ அப்படி. மென்ன ன அவசரமான வேலை ? 


ஏதோ அவசரமான மவலைக ளிருக்கலாம்‌. 


தா.--ஏதோ யிருட்பதால்தான்‌ இன்று இன்னும்‌ வரவில்லை. 

சி.--இதற்குமுன்‌ இப்படி எப்பொழுதாவது தாமதித்து வருவரோ? 

தா... -௮டி க்கடி. இவ்விதமாக செருவ தண்ட, அரசனுடைய காரியம்‌ 
கள்‌ எவ்வள வோ யிருக்கும்‌. இவர்களோ முதல்‌ மந்திரி. எல்‌ 
லாம்‌ இவர்களால்‌ கான்‌ அரேகமாய்‌ முடியவேண்டி யதிருக்‌ 
கும்‌, அதனால்‌ ஏறக்குறைய வந்து விடுவர்‌. 

சி.-- என்றைக்காவது வசாமலு மிருந்து விவெரோ ? 

தா.-- எங்கேயாவது வேறு சொமங்களுக்கு அன்னிய தேசங்கட்கு 
சாஜகாரிபமாய்ச்‌ சென்றிருச்தால்‌ அனறு வரார்‌, அப்படி யல்‌ 
லாமல்‌ இங்கேயே யிருந்தால்‌ எப்படியும்‌ வருவர்‌. 

சிநான்‌ ஒரு நாளும்‌ அவள்‌ நாழிகை கழித்து வரப்பார்த்‌ 
திலனே ? 

தா..-நீ சிறு பிள்ளேயானதால்‌ அதைக்‌ கவனித்திருக்கமாட்டாய்‌. 
கவனித்‌ திருந்தால்‌ தெரியும்‌. 

சி... இன்று சவனிக்காமலா சேட்கிமிறன்‌ ? 

தா. கவனித்திருற்தால்தான்‌ தெரியும்‌ என்று முன்னே சொன்‌ 

ன னேனே. காலையில்‌ ௮சண்மனைக்கேகுச்‌ தறுவாயில்‌ ஏதோ கேட்‌ 

டாய்‌. அதற்கவர்கள்‌ இன்றொரு சமயம்‌ சொல்வதாய்ப்‌ போயி 
னா. அதைக்கேட்கவேணுமென்ற அவாவான அ உன்னுடைய 
மன இலிருப்பதாற்றான்‌ வரவை யெதிர்பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ 
இன்றனை, 

சிம்‌ அம்மா அதற்காகததான்‌ எதி பார்க்கிறேன்‌. இப்போ 
தே வந்‌அவீடவோர்க ளல்லவா ?. 

தூ.வர்‌இிவேர்‌. அனால்‌ இன்னு இவ்வளவு கேரஞ்‌ சென்று உன்னு 
டைய பிதா வருவ இனால்‌ அலர்களுச்சுக்‌ கொஞ்சம்‌ சிரமமிருக்‌ 
கலாம்‌. நீ அவர்களே இன்று எகையாவது கேட்டுக்‌ அன்ப 
மிழைக்கவேண்டா ம்‌, 
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சி..-நான்‌ ஏன்‌ அன்ப மிழைக்கப்போகிமறன்‌. இந்த அரசருடைய 
தன்மையைப்பற்றிக்‌ கேட்சலாமென்‌ ரெண்ணிக்‌2காண்‌ டிருக்‌ 
இறேனே தவிர வேறு ஒன்றும்‌ நான்‌ துன்ப மிழைக்கேன்‌, 

தா.--அ௮துதான்‌ இன்று வேண்டாமென்று சொல்வ ௮, 

சி--அதினால்‌ கெடுதி யாதுளது ? 

தா.--கெடுதி ஒன்றும்‌ வராது, அதிக நேரஞ்‌ சென்று வருவதால்‌ 
கொஞ்சஞ்‌ சிரம மிருக்கலாம்‌; அதைப்‌ பரிகாரஞ்‌ செய்து 
கொள்வதற்கு நீ ஒன்றும்‌ கேளா திருந்தால்‌ அநுகூலம்‌, 

சி. அப்படி யானால்‌ நான என்ன செய்யவேண்டும்‌ அவாகட்கு 2 

தா. அவர்களுக்‌ கொன்றுஞ்‌ செய்ய வேண்டுவதில்ல்‌. உன்னு 
டைய பசியை நிவர்த்‌ தித்துக்கொண்டு பேசாது தூம்‌ யெழுக்‌ 
தாயானால்‌ நாளைக்‌ காலையில்‌ கேட்டுக்கொள்ளலாம்‌. இதுதான்‌ 
நீ செய்யவேண்டிய அ. 

சி..-நான்‌ வேண்டுமானால்‌ கொஞ்சம்‌ அமுது புசிக்கிறேன்‌, நித்தி 
ரை வரமாட்டாதே யென்ன செய்வேன்‌ ? 

தா.--.ஏன்‌ நிக்திசை வசாது ? ஈனறாய்‌ வயிறு நிரம்பப்புசித்துப்‌ பஞ்‌ 
சணையிற்‌ சென்று படுத்துக்கொண்டு மனதில்‌ ஒன்றும்‌ நினைக்‌ 
காமல்‌ நிம்மதியா யிருந்தால்‌ நித்திரை வந்துவிடும்‌. 

சி, அப்படியானால்‌ எனக்கு அமுஅ படை, நான்‌ உண்டு உறங்கி 
விழிக்கிறேன்‌ பிதாவருமுன்‌, 

தா...-உன௮ பிதா வருமுன்னாடியே உறங்க விழிக்க 2 

சி._ இல்லை. பிதா வருமுன்‌ சாப்பிட்‌ நித்திரை செய்கிறேன்‌. எழு 
ந்துகொள்வது காலைபிலேதான்‌ இப்போ சல்ல, 

தா. _— ஆலை உட்கார்‌. அழுது படைக்க? மறன என்று பொற்கலத்தில்‌ 
பாலுடன்‌ அறுசுவை உண்டிகளும்‌ பரிமாறிப்‌ புசிக்கச்செய்து 
பஞ்சணையைத்‌ தயாரித்துப்படுத்துக்‌ கொள்ளெனச்‌ சொல்ல, 
பாலன்‌ போய்‌ சயனித்துக்கொண்டான்‌, அரசனது அர்தப்புமத்‌ 

தில்‌ பின்பு தாயும்‌ தன்பத்தாவுடைய வாவையெதர்பார்த்துக்‌ 

கொண்டி ருக்தாள 


மூன்றாவது அத்தியாயம்‌. 


௮0௪௦-௦0-௮௮ 


விற்‌ _ அப்படிக்‌ கொன்று மில்லையம்மா. ப்‌ 
கற்‌, _— இல்லையென்ற நீ சொல்லிவிட்டால்கான்‌ ஒப்புக்கொள்வேனா ? 
அடுத்தது காட்டும்‌ பளிக்குபோல்‌ நெஞ்சஙகடுத்தது காட்டு 
மூகம்‌ என நரயனூ கூறியபடிக்கு உன முகம்‌ காட்டுறெதே 
ஏதாவது, குறைவிருக்தால்‌ சோல்லிவிடி, A 
விற்‌ அபபடிக குறைவொன்று மில்லையம் மா, 
கற்‌.-பின்‌ ஏன்‌ நீ வா ட்டத்துடனிருக்கிருப்‌ 
'விற்‌--அம்மா இன்று என்னுடைய தகப்பனாரண்டை வர்திருந்த 
நமது மந்திரியிருக்கறொமே... | 
கற்‌ --அவர்‌ ஏதாவது உன்னைக்‌ கடிர்து பேசினாரா என்ன? அப்படிப்‌ 
பேசப்பட்ட வரல்லவே. நிரம்ப நல்லவராச்சுதே. 
விற்‌ சொல்லுமுன்‌ அவசரப்படுநிறு மய. 
கற்‌.--அவசசப்படவில்லை சொல்லிவா. நிகானமாய்க்‌ கேட்டேன்‌, 
விழ்‌.-- அவர்‌ விட்டிலே ஒரு அண்ணாயிருக்கிறானாம்‌. அவனை யழை 
த்து வருகிறேனென்று சொன்னார்‌. இன்னும்‌ வரக்காணேன்‌. 
அதுதான்‌ முகவாடட தீதைக்‌ கொடுக்கின்றது, அவனை நான்‌ 
எப்போது பார்ப்பேன்‌, விடுதெரிக்தாலும்‌ போய்ப்பாரத்து 
வருவேன்‌ அது தெரியாஅ தேகழிமோகன முத்தையும்‌ சேவ 
கன்‌ ரத்தின சிங்குவையும்‌ அமைக்துப்பாரம்தேன்‌. அவர்கள்‌ 
லயா உத்தரவில்லாமற போகப்படாதென்று சொலலிவிட்‌ 
டார்கள்‌, அப்புறம்‌ நான்‌ என்னசெய்வேன்‌? மந்‌ திரிசொல்லிய 
இலிருந்து அதுவே யேக்கமாயிருக்கிறது, ம யாலும்‌ ஒரு 
வரை என்‌ கூட அனுப்பிவைததால்‌ கரன்‌ போய்ப்பார்தது வந்‌ 
இடுவேன்‌ அனுப்புரொயா * இல்லையானால்‌ அவனையாவ அ இங்கு 
அழைத்து வரச்செய்‌, ட்‌ மகன்‌ 
தற்‌,_இதற்குத்‌ தானா இவ்வளவு சிலேசத்தை யடைர்தனை? மர்‌ இரி 
விட்டிலிருக்கெ அண்ணாவைப்‌ பார்க்சவேண்டுமானால்‌ அழை 
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தீதுவரச்சொன்னாம்‌ போச்சுது. இதற்காக இவ்வளவு வருத்த 
மடையலாமா, முகம்‌ எவ்வளவு சிறுத்துப்‌ போயிற்று, உன்‌ 
பிதா பார்த்தால்‌ என்னை யல்லவா கோபிட்பர்‌, 

விற்‌.-- ௮வர்களுங்‌ கூடவிருக்து தான்‌ என்னைப்போய்ப்‌ பார்க்க 
விடாமற்‌ செய்தது, இல்லையால்‌ நான்‌ அப்போதே போய்ப்‌ 
பார்த்திருப்பென்‌, 

கற்‌, _இப்பொது என்ன கெட்டுப்போயிற்று காளேக்காலையில்‌ ஒரு 
அளனுப்பிக்‌ கூட்டிவரச்செய்தால்‌ கூட்டிவந்‌ இடுகிறான்‌. அப்‌ 
புறம்‌ பாரேன்‌ உன்னுடைய ஆசை இிரும்படியாக. இல்லை 
யானால்‌ நீயே போய்ப்‌ பார்க்கவேணுமானாலுங்கூட ஈம்‌ மதன 
மனோன்மணியைக்‌ கூட அனுப்பிவிக்கிறேன்‌ போய்வா, இப்‌ 
போதெழுர்‌ ௮ சாப்பிரிவா எழுந்‌ இரு. 


போனவர்‌ கூட்டி. 


விற்‌,-—-இல்லையம்மா மந்திரி கூட்டி வ ருவதாய்ப்‌ 
வராமல்‌ ஏமாற்றிவிட்டனரே. 

கற்‌. மந்‌ இரி உன்ன யேமாற்றமாட்டார்‌. அவர்‌ உன்‌ பேரில்‌ மிகு 
ந்த பிரியமுள்ள ரா. அ வா இன்னும்‌ இங்கெயே கொலுமண்ட 
பத்திலிருக்கிறார்‌. உன்னுடைய பிதா கொலுவுக்‌ தப்‌ போகாத 
தால்‌ ஏதோ ௮இ5 வேலைகளிருப்பஅ போல்‌ செரிகறது. விட்‌ 
டுக்குப்‌ போ பிருக்தால்‌ கூட்டிவர்‌ இருப்பர்‌, 

விற்‌.-—அப்படியானால்‌ கரனங்கு சென்று அவர்‌ வீட்டுக்குப்‌ புறப்‌ 
படும்போது கூடவே போய்ப்பார்த்‌ துவசட்டுமா? 

கர.-.-இன்று அஸ்தமித்துப்‌ போய்விட்டபடியால்‌ இனி போவது 
சரியன்‌ அ. காலைபிலெமுந்து போகலாம்‌ ஒரு வேளை அவமே 
முன்னுதாகக்‌ கூட்டி வந்தாலும்‌ வர்திவெர்‌, அவர்‌ நிரம்ப 
ஞாபக முள்ளவர்‌, 

விற்‌_— அவரைப்பற்றி நமது பிதாவும்‌ காலைபில்‌ நிரம்பச்‌ சொல்லிப்‌ 
புகழ்க்கனர்‌. அவரும்‌ என்‌ 2னாடி அன்பாயிருந்க:ர்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்தவுடனே அப்படியே வாரி மார்போடணைக்து முத்தமிட்‌ 
டார்‌ அவருடைய மடியி லயே அதிக நேரம்‌ உட்கார்க்‌ இருந்‌ 
தேன்‌, நான்‌ படிக்கப்‌ போகமாட்டேனென்று சொன்னதைக்‌ 
கேட்டவுடன்‌ நிரம்பப்‌ பரிதாபருற்றனர்‌, நான்‌ போய்ப்‌ 
படிக்‌ றேன்‌ என்று சொல்லியபீன்புகான்‌ சந்தோஷ மடைந்க 
னா, 
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கற்‌-/இ க்கலாம்‌ ஈம்‌ ராஜ்யத்தில்‌ அவர்தான்‌ நீண்ட காலமாய்‌ 
முதன்‌ மந்திரி வேலை பார்த்து வருரரொர்‌. உன்‌ பிதாவும்‌ 
அவரும்‌ நிரம்ப மேச முடையவர்கள்‌; உன்னுடைய பிதா 
அசசசென்பது உலகொப்புக்கே யல்லாமல்‌ சாஜகாரியத்தை நிர்‌ 
வூப்பஅம்‌ சரிபாய்‌ நடத்துவதும்‌ அவர்தான்‌. 

விற்‌:--௮ம்மா இனி அவரை நன்றாய்த்‌ தெரிக்துகொண்டேன்‌. 

கற்‌. அமுது படைக்தாய்விட்டது எழுந்து வா, 

விற்‌-—இஃதா வருகிறேன்‌, 
என்று எழுந்துவந்து போஜன மருந்தி, தாய்‌ அலங்கரித்துக்‌ 

கொடுத்த சப்ரமஞ்சத்திற்‌ சயனித்து நித்திரை செய்கனன்‌, கற்பக 

இர்தாமணி என்னும்‌ அரசியும்‌ தன்‌ பத்தாவுக்கு வேண்டுவனவற்‌ 

றை யெல்லாஞ்‌ சித்தமாக்கி வைத்துக்கொண்டு தோழிகளால்‌ அர 

சனை அழைப்பித்து அறுசுவை யன்னம்‌ வட்டித்து அருந்தியபின்‌ 

அவருக்கு வேண்டிய பணிகள்‌ பலவு மியற்றித்‌ த.னும்‌ போஜன 

முட்கொண்டி பள்ளி யறை சென்றனள்‌. 

௮.-— பெண்ணே குழந்தை தூங்கிவிட்டானோ ? 

கற்‌ முன்னமேயே தூங்கிவிட்டான்‌ ; ஏன்‌ ? 

அ. இல்லை தூங்கிவிட்டானா வென்று கேட்டேன்‌. 

கற்‌. தூங்கினான்‌. 

அ.--என்ன தூங்கினா னென்று ஒருவிச மாகச்‌ சொல்கிரு 2ய 2 

தற்‌._—விதமொன்‌ அமில்லை, மந்‌ திரி தன மகனை யழைத்து வருவதாட்ச்‌ 
சொன்னாராம்‌ வரவில்லையே யென்று வாடின முகத்துடன்‌ 
அதிக நேரம்‌ சாப்பிடாது உட்காரச்‌ இருக்கான்‌. 

அ.--அப்புறம்‌ சாப்பிட்டானா இல்லையா ட்‌ 

கற்‌. சாப்பிட்டான்‌ எவ்வளவோ சமாதானத்தின்‌ பேரில்‌, 

௮.--ஆமாம்‌ காலையிலேயே பார்க்கவேணுமென்று அரிதப்பட்டான்‌. 
நான்தான்‌ அப்புறம்‌ பார்க்கலா மென்று சொன்னேன்‌. 

கற்‌,--அ௮ தவுங்கூடச்‌ சொல்லிக்கொண்டான்‌. படிக்கவும்‌ போக 
மாட்டேனென்று சொன்னானாம்‌ மந்திரி நிரம்ப வருத்தப்பட்டு. 
கட்டாயம்‌ படிக்கப்‌ போக அணுமென்று சொன்ன இனால்‌ 
போனே னென்றான்‌. 
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அ. மர்திரியும்‌ இப்போது தான்‌ வீட்டுக்குப்‌ போயினர்‌. இன்றை 
க்கு அதிக வேலைகளிருர்தன. அ௮தையெல்லா முடித்‌அவிட்ப்‌ 
போக இவ்வளவு சேரமாயிற்று. போகும்போது சொல்லிக்‌ 
த ட்ப 

கற்‌._—என்ன சொல்லிக்கொண்டு போனார்‌ ? 

௮ —குழந்தைக்ரு என்பேரில்‌ மிகுர்த வருச்தமிருக்கும்‌. ஈாளைக்‌ 

காலையில்‌ பையனை அழைத்துவரகி௰ றன்‌ என்று சொல்லிப்‌ போன 

தாகச்சொல்லிவைக்க வேண்டுமென்று, 

கற ஈம்‌ குழந்தைக்கு அந்தக்‌ குழர்தையிருப்பது இது வரை 
தெரியா ௮. தெரிர்திருர்தால்‌ முன்னமேயே பார்க்க வேண்டு 
மென்று சொல்லியிருப்பான்‌. 

௮.--நம்‌ விட்டில்‌ உன்னைப்போலவே ஓரு தம்பி யிருக்கிறனெ 
ன்று மந்திரி சொன்னதுதான்‌ ஈம்‌ குழந்தைக்கு என்ன 
ஆனந்த முண்டாயறு வென்று நினை. ்கின்றனை. வெரு சந்கோ 
ஷம்‌. க பு எனக்கு இருர்த தலைகோவெல்லாம்‌ 
எங்கேயோ பறந்தொடிற்று, 

கற்‌....-சிறு பிள்காகளென்றால்‌ அப்படி த்தானிருக்கும்‌, 

அ.--சிறு பிள்ளைகளா அப்படியா நினைத்‌ இருக்கிழுய்‌. அபபடிக்கு 
சிறு பிள்ளைக ளென்று மெதுவாக நினையாதே. ஏதோ தெய்‌ 
வாம்சம்போலிருக்கிற து, 

கற்‌... -மர்திரிபுசிதரனப பார்த்‌ திருக்‌ இறிர்கமிளா ? 

அ.-இதுவரையில பார்த்த தில்லை தேரில்‌, 

கற்‌ பின்‌ எப்படித்‌ தெரிந்துகொண்டீர்கள்‌ 2 

அ _கேள்வியினால்‌ தெரிகிறது. நாளைக்காலையில்‌ வருவான்பாரு, 

கற்‌. -விதகையொன்று போடச்சரையொன்று முளைக்குமா 7 

அ. கரும்‌! | நரட்டினாற்‌ கரும்பே யுண்டாயினும்‌ அஅமுத்தை 
புடைய கரும்பாய்‌ விளைந்தால்‌ எப்படியிருக்கும்‌! 

கற்‌ அ அபோலென்‌ று சொல்இிகீர்கள ர? 


௮ அதற்குச்‌ சந்தேகமுங்கீடவா 7 
கற்‌,--சந்தேக2மன்‌ அப்படி யிருப்பது எல்லாருக்கும்‌ புகழ்ச்‌ 
தான, 


8 புழு 
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அ. புகழ்ச்சி யென்று ஒருதரமா சொல்வ? 

கற்‌ _—பலதாஞ்‌ சொல்லவேண்டியஅதான்‌. அனாலதை நாமேசொல 
வலிக்கொள்றெதா உலகோரல்லவா சொல்லவேண்டும்‌ ? 

௮.--அதுசரி ஒருஅத்தாட்ச்யொய்‌ சொன்னேன்‌. 

கற்‌_௪ரி எல்லாம்‌ நாளைப்‌ பேசிக்கொள்ளலாம்‌. தங்களுக்குத்‌ தேக 
பலஹீன மாயிருக்கிற இன்று அதிக நேரம விழித்‌ திருக்க£வோ 
பேசவோ கூடாது நித்திரை செய்யுங்கள்‌. 
என்று சொல்லிவிட்டு இருவரும்‌ படுத்து நித்திரைபோயினர்‌. 

அங்கே மந்திரியானவர்‌ அரசரிடம்‌ விடை பெற்றுத்‌ தன்னுடைய 

ரெகத்திற்குப்‌ போய்‌ அஅஷ்டானா இகிரியைகளை முடித்துக்கொண்டு 

இஷ்டதெய்வமாகிய விக்னேஸ்வரருடைய அலயஞ்சென்று சுவாமி 

தெரிசனஞ்‌ செய்து கொண்டு திரும்பி வந்து மனைவியினா ஓபசா 

சத்துடன்‌ சிவார்ப்பணமாகப்‌ புசித்துச்‌ சற்று நேரம்‌ மேல்‌ மாடி 

யின்‌ பேரில்‌ உலாத்திக்கொண்‌ டிருர்து பின்‌ சயனவறைக்குச்‌ சென்‌ 

றனர்‌. அதற்குள்‌ இவருடைய பத்தினியும்‌ போஜனமருக்திச்‌ செய்ய 

வேண்டிய பணிகள்‌ யாவுக்குறைவற வியற்றித்‌ தன்‌ கணவரிடம்‌ 

வந்து இருவரும்‌ பின்‌ வருமாறு சம்பாஷித்தனர்கள்‌. 

தே. அன்பே ஏது இன்று இவ்வளவு நேரமாயிற்று வருவதற்கு ? 

ம,--பெண்ணே இன்று நான்‌ கொலுமண்டபஞ்‌ சென்று அதிக 
கோம்‌ வரை காத்திருந்தும்‌ அரசர்‌ வராததால்‌ அவரிடஞ்‌ 
சென்றேன்‌, ப 

தே.௯வன்‌ அரசர்‌ வராதிருர்தனர்‌ காரணம்‌ யாது ? உடம்புக்கேதா 
வது அசெளகரியமேற்பட்டதோ! 

ம.--ஆம்‌ ஆம்‌ அதினால்தான்‌ இவவளவு நேரமாயிற்று. 

தே._-என்ன அப்படி இடீரென அசெளகரியமேற்படலாச்சு து. 

மகாரணமென்ன நேற்றுத்‌ தயிலமிட்டுக்கொண்டவர்‌ இரவில்‌ 
பாலன்ன முண்டனர்‌ போலும்‌ அதினாற்‌ கொஞ்சந்‌ தலைவலி 
யிருந்தது வேற ஒன்‌ அமில்லை, 

தே இப்போது வரும்போது பார்த்து வர்தீர்களோ ? 

ம. பார்த்துவிட்டுத்‌ தான்‌ புறட்பட்டு வந்தேன்‌ செளகரியமா யிருக்‌ 
கருர்‌. 
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தே. மது சிகாமணி தங்கள்‌ வரவை யெதிர்‌ பார்த்து இது வரை 
யில்‌ சாப்பிடாதபடிக்கருக்து விட்டு என்னுடைய கட்டாயத்‌ 
இன்பேரில்‌ சற்று ரேரத்திற்குமுன்‌ தான்‌ கொஞ்சம்‌ புசித்து 
நித்திரை செய்கிறான்‌. 

ம இவ்வளவு நேசமாகவா விழித்‌ இருக்கான்‌ சாப்பிட்ப்படுத்துக்‌ 
கொள்ளாத 

தே.—ஆம்‌ ஆம்‌. தங்களிடம்‌ ஏதோ. கேட்கவேண்டுமென்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டான்‌, 

ம. அதுதான்‌ நரன்போகும்போது இன்னொரு சமயஞ்‌ சொல்‌ 
கிறேனென்‌ று சொல்லிப்‌ போனேனே, 

"தே, இன்னொரு சமபம்‌ என்றதை இன்றைக்கே திரும்ப வந்த 


டு 


வுடன்‌ சொல்வார்களென வெண்ணிக்கொண்டான்‌ போலும்‌, 


ம.--இருக்கலாம்‌. இவனைப்பற்றி அங்கே அரச புத்‌ திரனிடம்‌ உன்‌ 
னைப்போலொரு தம்பி எங்கள்‌ வீட்டிலிருக்றொனென்று, அம்‌ 
தக்‌ குழந்தை யென்னைப்போல்‌ உங்கள்‌ வீட்டில்‌ தம்பி யிருக்‌ 
கானாவென்று கேட்டதற்குச்‌ சொன்னேன்‌ சொன்னேனோ 
யிலலையோ அவனுக்கு அடங்காத சந்தோஷம்‌ வந்து இப்‌ 
போதே அவனைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ கூட்டிவா பில்லையானால்‌ 
கான்‌ வருகி?றன போவோம்‌ என்று நிரம்ப வருத்தமுற்றான்‌. 

தே.அப்புறம்‌ அழைத்து வருகிறது கானே கூடாதென்றா சொல்லி 
விட்டீர்கள, 

ம.—-இல்லை. அப்புறம்‌ எவவளவே சமாதானம்‌ பண்ணி கட்டாயம்‌ 
அழைத்து வருகிறேனென்று சொல்லி வைத்தேன்‌. 

தே. பாவம்‌ குழந்கை நினைத்‌ குக்கொண்டே யிருக்குமே அமைத்து 
வருவார்களென று. 

ம.— நினை த்‌ அக்கொண்டிதானிருக்கும்‌. அவசரமான வேலைகளிருக்‌ த 
தால்‌ இங்கு வரமுடியாமந்‌ பொயிற்று, இப்போகென்ன 
முழுகிப்‌ 2பாயிற்று காலையி லழைதச்தப்‌ போகிறேன்‌, 

தே. காலையி லழைத்துப்‌ போவீர்களென்று கெரிபாமலா விருக்‌ 
இறேன்‌. நீங்கள்‌ கூட்டியாபேரக வேண்டும்‌ ? சங்கதிமட்டும்‌ 
ஈமது சிகாமணி காதில்படட்டும்‌ அப்புறம்‌ அ௮வனிங்கு நிற்‌ 
ிரொனாவென்று பார்க்கலாம்‌, 
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ம.-— அ வாஸ்‌ சவந்தான்‌. இறு குழந்தை அடிக்கடி அங்கு செல்‌ 
வானென்றுதானே இதுவரை அவனுக்குச்‌ சங்கதி தெரிவிக்‌ 
. காதிருந்தது அதை நீ தெரிர்து கொள்ளவில்லையோ, 
தேஃதரியாம லென்ன தெரியும்‌. அவனும்‌ சீறு குழந்தை 
யான தினாற்‌ போய்‌ வழக்கம்‌ பண்ணக்‌ கூடாதுதான்‌: வழக்கம்‌ 
பண்ணிவிட்டால்‌ தனியே போக ஆசம்பிச்துவிரவான்‌. வழி 
யில்‌ இடைஞ்சல்‌ முதலியவை ஏற்பட்டால்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்வ 
தற்கு வகை யறியான்‌. ஆகையால்‌ காட்டா இருந்தது நலக்‌ 
தான. இனி அப்படி. ரப்‌ க்க முடியுமோ காட்டித்தான்‌ தரும்‌: 
ம ஆஹா! இதற்கு ஆக்்பம்‌ கூடவா. அவசியம்‌ கூட்டிப்‌ 
போய்த்‌ தீர ௦ வண்மிம்‌. 
தே. காலையில்‌ சிகாமணியை அழைச் அப்‌ போய்க்‌ காண்பிவித்துத்‌ 
திரும்பி வரும்போது அந்தக்‌ குழந்தையையும்‌ கூடவே அழை 
த்‌ு வாருங்கள்‌ 
ம,.--தா மழைக்‌ கவாவேண்டும்‌ தானே வருவானே, 
தே.-—இன்அ தங்களுக்குச்‌ சிரம மதிகமெனவெண்‌ ணுகிறேன்‌. நீங்‌ 
கள்‌ சீக்கரம்‌ நித்திரை செய்யச்‌ செல்லுங்கள்‌, 
ம.--ஆமாம்‌ எனக்குமின்று அலுப்பதிகந்தான்‌. படுக்கை கயாராச்‌ 
சுமீதா 
தே... ஆஹா? அதை முன்னமேயே தயார்‌ செய்‌ திருக்கிறேன்‌. நீங 
கள்‌ செல்வதற்குத்‌ தடை யாதொன்று மில்லை 
ம,--இன்று மட்டமா, நர மிறாவருஞ்‌ ௪தி பதியா யென்றைய 
தின மிணைக்கப்பட்டோமோ அன்று முதலல்லவா நடந்தேறி 
வருகிறது, 
தே ஊம்‌ நான்‌ அனக்கு அப்படி ல்‌ விசஷமாக நடந்து 
கொண்டேன்‌. ஒன்றுங்‌ கடையா தப்படி, 
ரு அதை ns கூறுவாய்‌ ்‌ செய்திற தை நீமிய சொல்‌ 
வாயா அப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்டா லது தீற்புகழ்த லல்லவா 
இது உனக, குத்தான்‌ தெரியுமே சூ சூத்திரம்‌. ப 
கடற்‌ பெண்ணாகப்‌ பிறக்கவள்‌ மன்ன ரூத்இரத்தைக்‌ சவக்‌ 
தேன்‌. 
ம, அடுன்‌ ன்னூவில்‌ சொல்லியிருக்றெதைப்‌ பார்த திராவிடிற்‌ மகட்டாவ 
திருக்கமாட்டா யா £ 
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தேரான்‌ கேட்டத இடையாது. இப்‌ பொது இருவாய்மலர்க்கருளி 
னீர்களானால்‌ செவியாரக்‌ கேட்டக்கொள்ருவேன. 

ம— தோன்று தோற்றித்‌ அறை பல முடிப்பினுக்‌ 

தான்‌ ஐற்‌ புகழ்த தருதியன்றே 

எனக்‌ கூறியதை யறியாயோ 

தே._அறியரமலென்ன அறிந்த போதினும்‌ எனக்குத்‌ தங்கள்‌ 
வாக்கினாற்‌ கேட்கப்பிரியம்‌, | 

_ம.-உலகிற்‌ பெரும்பாலும்‌ பிள்ளைகளின்‌ மொழியையும்‌ கள்ளை 
யின்‌ மொழிகளையுங்‌ கேட்பதற்குப்‌ பிரியங்கொள்ளுவர்‌, க 
அதை வீடுத்‌ தென்‌ சொற்‌ கேட்க யாது காசணம்‌? 

தே.--சாரணமில்லாமலா கூறு வன்‌, காரணத்தோடே தான்‌ கூறி 
னேன்‌. 

ம,—அக்காரணம்‌ யான றியனே நீ எப்படியோ கெரிர்துகொண் 
டிருக்கன்றனை, 

தே.---எல்லாம்‌ அவ்விடத்அப்‌ பாக்கிபர்கான்‌ 

ம.சரி உன்‌ மனதி லெக்காரணய்‌ கொண்டனையோ அதையாவது 
சொல்‌. 

தே.--காரணமா எல்லாம்‌ நீல்சளறிவீர்கள்‌ நான்‌ சொல்வதென்ன. 

ம.அஓஉன்‌ வாக்கிலிருந்து வரவெணுமென்று எனக்குப்‌ பிரியமிருக்‌ 
கிறதால்‌ வாயைக்‌ இற, ப 

தே.--என்வாய்‌ கால்வாப்கான்‌. 

ம.---அட கால்வாயாயிருந்தாலுஞ்‌ சரி அல்லது அதிற்‌ செல்லும்‌ 
நரவாயா (கப்பலா) யிருரந்தாலுஞ்‌ சரி நீ வாய்‌ நீ 

ட ர அப்த அனு சனி 6 வாய்‌ ரத கற்கத்‌ 

மணந்த பூவாய்‌ இப்போதாவா செய்யாதேவா சொல்லீவரய்‌ 
ஏபாவாய்‌. 
8 உ 72 தி % ச bh 

தே.-போதும்‌ போதும்‌ பெரிய சமுசாரிகள்‌ கிரகத்தில்‌ ஈவதானி 
யங்‌ கொட்டிவைக்கும்‌ மண்பாண்ட மடுக்கினற்‌ போன்று ஒன்‌ 
றின்மே லொன்றாக அடிக்குகிறிர்களே, 

ம.-எனக்கு அடிக்குற வழக்கமானால்‌ உருட்டுற வழக்கம்‌ 
உனக்‌ மீகா ? 1 

௬ 9) ௪ ௪ ஸ்‌ * 6. 9 * ௪ ௬ 

தே.--இல்லை, அனதவுர்‌ தங்கள்‌ பங்கிலிருப்பின்‌ எனக்குச்‌ சந்தோ 

ஷமே, 
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ம.— அப்படியெண்ணமில்லா மலா கில பெண்கள கணவருடன்‌ 
கத்திக்கொண்டு கரிப்‌ பாத்திமுங்‌ கையுமா யலையவிடுகிறே 
னென்று சபதங்‌ கூறுஇன்றனர்‌. 

தே,--அப்படியானல்‌ நானவர்களைச்‌ சோர்தவளா? 

ம.--சேராமல்‌ உனக்கு அவயவங்கள்‌ இரட்டித்‌ இருக்றெ்கோ. 

தே-—-எனக்கு இராட்டித்ததானா லங்குமவ்விக மேற்படவேணுமே, 

ம.--போதும்‌ போதும்‌ தமிழை வளர்க்காத, 

தே... ரானொன்றும்‌ வளர்க்கவில்லை, தாங்கள்‌ விமிற தண்ணீரால்‌ 
தானாக வளர்ந்‌ இடுது 

ம.--நான்‌ தண்ணர்‌ விட்டாலும்‌ அதை அப்புற மிப்புறமோடாமல்‌ 
இருக்கச்‌ செய்தது நீ யல்லவேர ? 

தே, ங்கள்‌ சேருள்ள விடத்திற்‌ கொட்டியதால்‌ நான்‌ அணைகட்ட 
சேர்ந்தது, கற்பாறை போன்ற தரையிற்‌ கொட்டியிருக்க 
வேணும்‌. 

ம. அப்படியானாலுன்‌ அபிப்பிராயம்‌ கற்பாறை போன்ற அவ்வ 
ளவு சாதுரியமான மூடப்‌ பெண்களிடத்திற்‌ பேசினால்‌ பேசு 
வதற்குப்பதில்‌ சொல்லாமல்‌ மரப்பாவை போலிருப்பாள்‌. 
நானோ எல்லாக்‌ கற்றுணர்த ஏந்தலாகிய தோற்பரவை யென்‌ 
கிறாய்‌ அப்படித்தானே. 

தே.--கதோற்பாவையாயினுஞ்‌ சரி அல்லது மலப்பாவையாயினுஞ்‌ 
சரிதான்‌ தாங்கள்‌ எந்தப்‌ பாவையோ தெரியவில்லை. 

ம.--பெண்ணே ௮து வெல்லாஞ்‌ சரிதான்‌, 

தே. அது வெல்லாஞ்‌ சரிகானென்ரு லிது9வல்லாக்‌ தப்போ? 

ம, என்ன வாயைத்‌ இறக்கவிடேனென்‌ றையே, 

தே அப்படி யிங்கே கை கொண்டு பொத்துவா ரொருவருமில்லை, 

மான சொல்வகைச்‌ சரியாய்க்‌ கேட்டுப்‌ பேசு 

தே.--கடவுள்‌ ஈல்ல காதைத்தான்‌ தந்திருக்கிறார்‌ செவிடல்ல, 

ம.--வாயை னள... 

தே, அப்ல. யதட்ட வருவாரிங்கு யாதொருவருமில்லை பயப்பட 
வேண்டாம்‌ நான்‌ அணையிருக்பி றன்‌ (பேசவில்லை) ஊமையா 
பேசாதிருக்டறீர்களே, தங்களுக்கும்‌ மந்திரி யலுவல்‌ கொடுக்‌ 
தனரே அரசர்‌, அவர்‌ புத்திசாலிதான்‌. 
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ம.—(சிரித்தனா சிரித்துவிட்டு) உலகம்‌ எப்படியும்‌ பலவிதம்‌ பேசும்‌, 
நீயும்‌ தருணம்‌ பார்தீதுத்தான்‌ பேசுகிறாய்‌, மற வேளைகளில்‌ 
ஓரு வார்த்தை பேச எவ்வளவோ பொருள்‌ கேட்பாய்‌ 
(இவளும்‌ பார்த்து சிரித தவிட்டு) 

தேவி, ங்கள்‌ கேட்ட காரணம்‌ அதுதான்‌. அதுவும்‌ தங்கள்‌ வாக்‌ 
இதிலிருந்தே வரவேணுமென்‌ பிப்பிராயம்‌. 

ம,--௮துதானென்றால்‌ விளங்கவில்லையே, 

தேவி, கிசைத்‌ அணர்ந்தால்‌ மனத்திற்‌ ரோன்றும்‌, 

ம.--எதைநினைப்பது, எதை உணர்வது 3 

தே.—கிடைத்தவற்றையும்‌ பெரியோர்‌ கூ றினவற்றையும்‌. 

ம,— எங்கெல்லாமோ புகுக்து செல்ன்றனை யே. 

தே.--நாதா சந்தேகம்‌ வேண்டாம்‌. தம்மோடு மஞ்சத்தினிடமே 
உட்கார்ந்‌ திருக்கிறேன்‌. மறைவாகச்‌ செல்லவில்லை. 

ம.--நீ சொல்வ; சரி, சரீரம்‌ இங்குதா னிருக்கிறது, நான்‌ காமாலை 
நேத்‌திரனல்லன்‌. உன்‌ மனஞ்‌ செல்வதாப்ப்‌ புகன்றேனே யல்‌ 
லது வேறல்ல. 

தே. ராதா ! வெகு அழகா யிருக்கிறது தங்களுடைய வாக்கியம்‌, 

ம. என்னுடைய வாக்கியத்தில்‌ யாது குறை கண்டனை கூறு பார்க்‌ 
கலாம்‌. 

தே.அபிராணேசா ! உலகொர்‌ தம்தம்‌ மனஞ்‌ சென்ற வழி யெல்லாம்‌ 
பின்பற்றக்கூடாதெனப்‌ பெரியோர்‌ மனம்‌ போனபோக்கெல்‌ 
லாம்‌ போக 2வண்டாமென்று கூறியிருக்க, தாங்கள்‌ தங்கள்‌ 
மனம்‌ போன வழியிலுஞ்‌ கெல்வது கடந்து பிறராயெ என்‌ 
மனம்‌ போகும்‌ மார்க்கத்திலும்‌ பின்பற்றுகின்‌ நீர்களே இது 
சரியா 2 

ம,--இது ஒரு குற்றமோ, 

தே. அல்லவோ ! 

ம;— சரி சரி இனி நான்‌ வாழு இறக்‌ சேன்‌. 

தே. திறக்கா தருக்க யார்‌ வ்டிகறார்‌ ? 


ம. அதுவும்‌ அப்படியா ? 


க்கு ய்‌ ந்‌ ச்‌ ன 
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தே-அட்படியோ எப்படியோ நீங்களே யோத்துக்‌ கொள்ளுல 
கள்‌. 
ர்‌ 
ம.-- எல்லாம்‌ என்னிடத்‌ திருந்சே முன்‌ சொன்ன காரணம்‌ வெளி 
வாட்டுமென்ற எண்ணங்‌ கொண்‌ டிருக்கின்றனை அ௮வவளவு 
தானே உன்‌ கோரிக்கை என்ன சொல்றொய்‌ ? 
தே என்ன நான்‌ சொல்வது அவ்வளவுதான்‌, 
ம சரி நானே சொல்லிவிடுகிறேன்‌ 
 நேசனைக்‌ காணாவிடத்தே கெஞ்சாரவே துதித்தல்‌ 
ஆசானை யெப்பொழுஅமப்படியே நேச 
மனையாளை மஞ்சத்தில்‌ மைந்தர்களை நெஞ்சில்‌ 
வினையாளை வேலைஞூ£டிவில்‌ ?' 
என்றபடி நீ என்னிடம்‌ இதுகாறும்‌ இவ்வளவு நிரம்பப்‌ பேசி 
யதற்குக்‌ காரணம்‌ இந்தக்‌ காலந் தானே. 
தே--ஆம்‌ : ! இந்தச்‌ சமயக்‌ தீவிர வெறு காலங்களில்‌ பேச நா 
முன்‌ வருவோமோ, வக்தால்‌ ௬ுசிக்குமோ? 
ல்‌ க்‌ க வைத்‌ திருக்கின்ற& அ ௧௫ 
ம ஊம்‌ நீயும்‌ ஒரு கை வைது திருக்கின்றனை சமயக்‌ அக்கு. 
(22) 


ப தே, ஏன்‌ இன்னொன்௮ எங்கே போயிற்று. தங்களுக்குச்‌ சந்தே 

 கந் தோன்றினும்‌ இ தா(கையிரண்டையும்‌ மக்‌ துரி கன்னத்தில்‌ 
வைத்‌.) பாருங்கள்‌ இசண்டி.ருக்கிறது தெரிர்‌ அசொள்க ங்கள்‌ 
நன்றாய்‌. 


Hy 


ம. போதும்‌ பொதும்‌ இவ்வளவு நேரமும்‌ உன்னோடு வார்த்தை 
யாடிக்கொண்டு கரும்பனைய தூக்கத்தைக்‌ கைவிட்டு குரங்கு 
போன்ற சேஷ்டையோ டுறவாடியதற்கு இந்த இரண்‌ அடி 
ஒன்றன்‌ பின ஒன்றில்லாமல்‌ மோ சமயத்திற்‌ இடைத்தது. 
இனி புத்தி வந்தது தெரிர்‌ துகொண்டேன்‌. 

தே, ஆஹா உலகில்‌ சாகஸம்‌ பெண்களிட க்‌ இற்ரான்‌ அதிகம்‌ என்‌ 
பார்கள்‌, அது வெறுஞ்சொல்‌. தாங்கள்‌ செய்கிறகைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ தங்களிடமே கற்றுக்கொள்ள ஆசைப்படுகிறேன்‌, 

ம. பெண்ணே தூக்கம்‌ வருகிறது. அதற்கு இடையூறு விளைக்‌ 

ழ்‌ ட்‌ 
காமல்‌, 

தே.அராதா தாங்கள்‌ தூக்கத்திற்கு. நான்‌ என்றாவது இடையூறு 
செய்ததுண்டா 2 
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ம:-செய்யமாட்டா யென்றுதான்‌ கேட்டுக்கொள்கியறன்‌. 

தே. உலகத்தில்‌ பெண்கள்‌ பெரும்பான்மையும்‌ புருஷர்கள்‌ கோக்க 
மறியாதபடிச்கு அவர்களை தான்‌ சொண்ட கோரிக்கைக்கோ 
அல்லது விளையாட்டாகவேோ அன்ப மிழைக்கின்றனர்‌ சிலர்‌ 
புருஷன்‌ படுத்து நி7 இரை வருந்‌ தறுவாயில்‌ ஸ்திரீயானவள்‌ 
சத்தமிட்டோ அல்லத பரிசித்தகோ நித்திரைக்குப்‌ பங்கம்‌ விளை 
வீக்கன்றனர்‌. அர்தச்சமயம்‌ புருஷன்‌ எவ்வளவு சொல்லிய 
போ இலுங்‌ கேட்காமல்‌ தனது எண்ணம்போல்‌ பரிகாசஞ்செய்‌ 
வா எனக்‌ கேட்டிருக்‌ சன்றேன்‌, அவர்களைப்போலென என்னை 
நினைக்கவேண்டாம்‌. சுகமாய்த்‌ தூங்கி யெழுந்திருங்கள்‌ நாதா! 

“பாதம்‌ வருடலாமோ அஅவும்‌ கூடா தா (வென்று சொல்லிக்‌ 

கொண்டே வருடினாள்‌.) 

ம—௮அஅ உன்னுடைய இஷ்டமே. 

ல தோைவளிச்கு மட்டும்‌ என்னுடையது, அர்தரங்கத்தில்‌ தங்க. 
த்‌ ளுடைய இஷடமே, | 
ம.--எவ்விதபாயினுஞ்‌ சரியே, ப 

கணவன்‌ அங்கும்‌ வரை பாதம்‌ வருடிப்‌ பின்‌ கானும்‌ வழக்கம்‌ 
போற்‌ சயனித்துக்கொண்டனள்‌, எங்கும்‌ சந்‌ துஷ்டி பில்லா நிக்‌ 
சப்தமாக கல்வி யில்லாத இருதயத்‌ அக்குச்‌ சமமாய்‌ கால : சக்ரம்‌ 
சுழன்றன. அட்‌ 
க இத்வைய வையை 
நான்காவது அத்தியாயம்‌ 





சந்திர புஷ்கரணிக்கரையில்‌ நிற்கிற முனிவர்‌ பாதத்தில்‌ 
வீழ்ந்து இடக்றெ சேனைகளையும்‌ அரசனையும்‌ யானையையும்‌ பர்த்து 
முனிவோடு ஹே மதங்கொண்ட வாரணமே ! நீ இதற்கெல்லாம்‌ 
காரணமே ஹே வெறிகொண்ட வேழமே ! நி இவ்வண்ணம்‌ புரிந்த 
தெக்காள ம ஹே குஞ்சரமே ! உன்னாலல்லவோ சிதறியது என்‌ 
சிஷ்யனின்‌ சரமே, ஒரு குற்றமுஞ்‌ செய்யாத இவனை இவ்வண்ணம்‌ 
கல்லின்மேல்‌ மோ தியடி த்ஜித்தலையை உடைத்து அவிபிரித்தனையே, 
உன்னை யெவ்வித கஷ்டத்திற்‌ குட்படுச்தினும்‌ இதற்னேெயாகாவே 
நீ உன்னைச்‌ அமத்தி யிடுக்கண்‌ செய்கவரை முடுக்கித்‌ அன்பஞ்‌ 

ப்‌ 
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செய்யாது தீம்கிழைக்காப்‌ பாலனைக்‌ கொன்றனையே ஹே துஷ்ட 
மிருகமே பிடிசாபம்‌, நீ இன்றுமுதல்‌ பூதசரீரம்‌ பெற்று கண்ட 
பிராணிகட்‌ செல்லாம்‌ ஹிம்சை தந்து உன்னைத்துரத்தி வந்த சேனா 
சைனியங்களையும்‌ அரசனையுங்‌ கொன்று இன்னும்‌ அநேகர்களுக்கு 
இடை-@சலியற்றிப்‌ பலர்களையுங்‌ கொன்று சிலசாலஞ்‌ சென்று ஒரு 
பெண்ணின்‌ பேரில்‌ வைத்த பிரியத்தால்‌ உனக்கு அழிவுகாலங்கிட்டி. 
நீ இப்போஅ எவனை உன்‌ அ இக்கையால்வாரி படிக்கல்லில்‌ மோ தி 
தலை சிதற அடித்துக்‌ சொன்றனையோ அவனுடைய கையால்‌ உன்‌ 
னுடைய சிரம்‌ பிழக்கப்பட்டு உயிர்‌ நீங்குவாய்‌, ௪ / எழுந்து திரும்பிப்‌ 
பாராதே பிசாசே எனக்கடு கடுத்துரைத்தனர்‌. 

பின பூமியில்‌ மரம்போல்‌ விழுந்து பணிந்து கிடக்கும்‌ அம்ச. 
பாற்றிரும்பி ஹே விவேகளுனியா! மூர்க்க! ஹே அஷ்ட அரசனே, 
உனக்கு விவேக மென்பது கொஞ்சங்கூட இல்ல்‌, ஹே மூடா! நீ 
செய்யும்‌ நீதி இதுதானா? அஷ்டகிக்ரஹ மென்பது இரந்த யானையி 
னிடங்காட்டினேயே இவைதானா! சிஷ்டபரிபாலனம்‌ என்பது நிரப 
ரர்‌ இயாயெ என்‌ சிஷ்யன்‌ மார்பில்‌ பிரயோடத்தாயே அம்பை. இது 
தானா! ஹே மதியற்றமன்னா! ஒரு ஜீவனை இவ்வளவு சேனைகளோடு 
துரத்தி ஹிம்சித்தனை யே உன்நரட்டைக்‌ கடந்து இற்த யானையானது 
காட்டில்‌ புகுந்ததே அப்‌போதாகிலும்‌ நீ உன்‌ சேனையுடன்‌ திரும்பி 
நகர்‌ போய்ச்‌ சேராமல்‌ அசங்கரித்து விடாது வெகுதூரம்‌ வந்து 
இவ்வித பாவச்செய்கை புரிந்தனையே! 

நீ எண்ணி வந்தபடி காரியம்‌ முடிந்ததா ஏ அஷ்டா ! இனி நீ 
உன்‌ தலை மேலேறிய இப்பழி பாவங்களை எவ்வாறு நீக்குவாய்‌ ஹே 
வேந்தே ! எண்ணித்‌ அணிவது கருமம்‌ எனத தெரியாயா ! கேடு 
வரும்‌ பின்னே மதிகெட்டு வருமூன்‌2ன யென்பதற்‌ கிணங்க நடந்து 
கொண்டனையே. ஹே புத்தியற்நற பூவேந்தே ! வில்லிலிருந்து விடு 
பட்ட அமபான ௮ குறியின்‌ மேற்பவெது நிஜூ£ம போல நீ செய்த 
பழியான காரிய வில்லிலிருந்து புறப்பட்டு விட்ட - பாவமென்னும்‌ 
அம்பான அ நரக மென்னு அக்கமாகிப குடியிற்‌ படாது விடாதே, 
இதற்கு யாஅ செய்ய நினைக்னெறாய்‌? ஹே ற... ப்ா்ம்வர்ம த! 
நீ அமசனாக இருநது பவன்‌ ஷன்‌ கார்யஞ்‌ 2 செய்ககால பிடிசாபம்‌ 
எனமுனிர்து ஹே அறிவற்ற. வரசே ! நீ எந்த யானையைக்‌ அரத்இி 
இம்சை செய்து வக்து ஏது பாவமு மறியாப்‌ பாலர்களிருவரின்‌ பிரா 
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ணனைப்‌ போக்கடித்‌ தளனையோ அர்த யானையானது என்னுடைய 
சாபத்தால்‌ பூதஜென்மம்‌ வாய்ந்து வனத்திற்‌ சஞ்சாரம்‌ பண்ணப்‌ 
போவதால்‌ ௮தினாலேயே உனக்கும்‌ உன்னுடன்‌ பின்வந்த சைனிய௰யங்‌ 
களுக்கும்‌ முடிவுசாலம்‌ நேரிடும்‌ போ வெனப்புகல, அரசன்‌ பப 
பாதத்தை கெட்டியாப்ப்‌ பிடித்துச்‌ கொண்டு சுவாமின்‌ ! அடியேன்‌ 
பிழையைப்‌ பொறுத்து என்னை யாட்கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌, என்‌ 
பேரில்‌ முனிவுகொண்டால்‌ நான்‌ ஏழை எப்படி உய்வேன்‌, கிருபை 
னு எனப்‌ பலவாறு அதித்து வேண்டிக்‌ கொள்ள, முனிவரும்‌ 
அரசே றான்‌ கூறியபடி, ஈடந்தேதீரும்‌. அனால்‌ நீயும்‌ உன்சேனை 
களும்‌ ஓர்‌ புண்ணிய விசஷத்தால்‌ உங்களுக்குற்ற சாபவிமோசன 
மாகி நற்கதியடைவிர்கள்‌. இனி இவ்வித குற்றங்கட்குட்படாது 
கவனமாயிருற்து அரசு செலுத்தவாய்‌ சீக்கிரம்‌ உன்னாடு போய்ச்‌ 
சேர்‌ எனச்‌ சொல்ல, முனிவரிடம்‌ விடை பெற்றுச்‌ சென்றனன்‌. 
முனிவரும்‌ சிஷ்யர்க ளிருவருடைய சரீரத்தை விதிப்படி அடக்கள்‌ 
செய்தனர்‌, பின்பு அவர்களிருவரும்‌ அரச புத்திரனும்‌ மந்‌ இரி 
புத்திரனுமாகச்‌ சனிக் சகல கலைகளு முணர்ர்து உலகோரேற்ற 
வாழ்ந்து என்பால்‌ வந்துசேர வெனச்‌ சங்கற்பிதஅ விட்டு தன 
தாச்ர மஞ்சென்று நிஷ்டாபரமராய்‌ மல்‌ ஈடக்க வேண்டிய காரியத்‌ 
அக்காக யாக்கையில வசித்தனர்‌. 
தர்‌ ம்‌ 

ஆஹா என்ன கோரம்‌! என்ன ரூபம்‌! என்ன வீரம்‌! எனக்கே 
என்னைப்‌ பார்க்கப்‌ பயம்‌ தொற்றுகிறத. பிறா காணில்‌ ஏன்‌ பயங்‌ 
கொள்ளார்‌. என்னுடைய அடம்‌ கணையாக அஷ்ட குல பர்வதத்‌ | 
தையுங்‌ கூறவொண்ணாஅபோ லிருக்கிற்தே ! என்னைப்‌ பார்க்க எம 
னும்‌ இிகிலடைவா னெனச்‌., சொல்லத்‌ தடையில்லை, நான்‌ செய்த 
பாக்கியமே பாக்கியம்‌, எவர்களுக்‌ குண்டி ந்தச்‌ சிலாக்கியம்‌! இனிறம | 
க்கு இப்‌ பூலோகத்தில்‌ யாவர்‌ ரிக ளிருக்கிறார்கள்‌, ஒருவரும்‌ 
இல்லை, நம்மை இம்‌சித்த அரசனையும்‌ அவன்‌ சேனைகளையும்‌ நெ 
டி.ப்பொழுதில்‌ துவம்சம்‌ பண்ணிவிடலாம்‌, எனக்கோ எல்லாவித 
சாமர்த்தியமும்‌ வாய்ந்‌ திருக்கிறது. நினைத்தபடி ரூபங்‌ கொள்ளச்‌ 
சக்தியும்‌ ப பற்றவ னாயினேன்‌, இனி என்னுடைய ய?தஷ்டப்‌ பிர 
காரம்‌ வனங்களிற்‌ சஞ்ச சரி. த்து மன வரும்‌ பிராணிகளைப்‌: ப௯ஃணஞ்‌ 
செய்து பருத்த என்‌ தஇரேகத்தை வாடாதிருக்கச்‌ செய்திடுவேன்‌ 
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என்னுடைய கால்க ளிரண்டும்‌ இரண்டு மகமேரு போன்று இலங்கு 
இறது, கைகளோ நெடி தோக்கி வளர்ந்த விர்திய பர்வதத்துக்‌ 
கொப்பாக விருக்கிறது. வயிறு எழுகடலுண்ட குண்டோதரனுக்‌ 
குங்கூட இம்மாதிரி யிருக்காதெனச்‌ சொல்வதற்‌ காகும்‌. என்னு 
டைய பற்களையும்‌ கண்களையும்‌ செலிகளையும்‌ பார்ப்பவர்‌ மனமரு 
ண்டு உடனேபிராணனை யிழப்பார்போ லிருக்கிறது, என்னுடைய 
மூக்கன்‌ துவாரமோ இவ்வளவான தெனச்‌ சொல்வதற்‌ கில்லை. இவ்‌ 
வித ஆச்சரியமான சாத்திரத்தை நாம்‌ அடைந்துவிட்டோம்‌, இனி 
சற்றேனும்‌ பயமில்லாமல்‌ எங்குஞ்‌ சஞ்சாரம்‌ பண்ணலாம்‌, 
எனக்‌ தனக்குள்‌ தானே எண்ணி எங்குஞ்‌ சஞ்சாரம்‌ பண்ணி 
மதோன்மத்தமாய்‌ உக்கிர நராந்தகனெனப்‌ பெயரிட்டுக்‌ கொண்டு 
பேருக்கியைந்தபடி. நமர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ எமனாக விருந்துகொண்டு 
வனங்களிற்‌ சஞ்சரித்தான்‌. ஓர்ராள்‌ அதிகமாக செடிகளடர்க்து 
"நெருங்கிய மலைகள்‌ சூழ்ந்த வனத்தில்‌ மிக உன்னதமான ஓர்‌ குன்‌ 
நின்மேல்‌ உட்கார்க் து கோண்டு நான்கு பக்கமும்‌ பார்த்து இதுவே 
நாம்‌ இருந்து வாழ்வதற்கு தகுதியானதும்‌ வசதி யுள்ளஅமான 
இடம்‌, இங்கேயே விசித்தூாமான மாடமாளிகைக ளியற்றிக்கொண்டு 
வசிக்கலாம்‌ என்று, தன்‌ மனதில்‌ இந்த இடத்தில்‌ திரிலோகத்துக்‌ 
கும்‌ இதற்கு நிகரில்லை யென்று சொல்லும்படியான லா மாளிகையும்‌ 
அதன்‌ பக்கத்தில்‌ குளம்‌ ஒன்றும்‌ இதைச்‌ சுற்றிலும்‌ பலவித மலர்‌ 
களைத்தரும்‌ பூஞ்‌ சோலைகளும்‌ இவைகளைப்‌ பிறர்‌ கண்டு உட்செல்‌ 
லாத படிக்குக்‌ காக்கும்‌ மதில்‌ தகவ்‌ நான உட்கார்ந்திருக்‌ 
கும்‌ குன்றின்‌ அடிப்பக்கத் தில்‌ சுரங்கம்‌!ஒன்று நான்‌ வசிக்கும்படி 
யாய்‌ மிகவும்‌ விசாலமாகவும்‌ அதற்குச்‌ செல்ல இக்குன்று வெடித்து. 
இரு பிளவா௫ உட்செல்லும்படி பாதையும்‌ உண்டாகவென நினைத்‌ 
தது. அதின்படியே அந்த நிமிஷத்தில்‌ தோன்றிற்று, 

அதில்‌ வடத்துக்கொண்டு நாட்டிலும்‌ காட்டிலுமாக உலாவி 
அநேக ரிஷீஸ்வரர்களையும்‌ மனிதர்‌ விலங்கு பறவை முதலிய ஜீவராசி 
கனை யெல்லாம்‌ பங்கப்படுத்தி தனக்‌ கிமையாக்‌கி பக்ஷித்து கோரப்‌ 
பற்களையுடைய வியாக்ரெம பராக்ரெமமுள்ள உக்கிர நராந்தகன்‌ 
என்னு மிப்‌ பூதம்‌ தனக்கு நிகரொன்‌ , றில்லா அ ௪ 2யச்சையாய்க்‌ 


திரிந்து கொண்‌ டிருந்தது, 
இப்படி யிருக்கிற காலத்தில்‌ பூதம்‌ ஓர்‌ நாள்‌ இரவு சுமார்‌ 91. 
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மணிக்கு வன ச்தைவிட்டு வெளிக்கிளம்பி நாட்டிற்‌ புகுந்து ஓர்‌ பட்ட 
ணக்திற்‌ பிரவேசிக்கைபில்‌ அங்கு ஒரு தெருவில்‌ தருமரேயா்‌ என்‌ 
னுக்‌ தனவந்தர்‌ விட்டில்‌ ராமாயணம்‌ பாராயணம்‌ பண்ணிக்கொண் 
டிருந்கதையும்‌ அங்கு விசஷமாக ஜனங்கள்‌ கூடிக்கொண்டு அன்‌ 
பாய்க்‌ கேட்டு ஆனந்த பசவசர்களா யிருப்பதையும்‌ பார்த்து சற்று 
செவி சாய்த்துக்‌ கேட்டுக்கொண் டிரூர்கது, அர்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
புராணிகர்‌ கும்பக நணப்‌ படலத்தில்‌ கும்பகருணன்‌ தூக்கத்தையும்‌ 
அவனை எழுப்புவதைப்‌ பற்றியும்‌ வர்ணித்து வர்ணித்து வெகு அழ 
காய்ச்‌ சொல்லிவருவதோட அவனுடைய மூக்கின்‌ சுவாசத்தால்‌ 
அங்கு எதிர்‌ நின்ற ராக்ஷஸர்களும்‌ யானை குதிரை முதலிய மிருகங்‌ 
களுடன்‌ இழுக்கப்பட்ட யாவரும்‌ ஒருமிக்க கும்பகர்ணனுடைய 
நாசிக்குட்புகுந்து மறுபடி அவனால்‌ வெளிவிடப்பட்ட. மூச்சுக்‌ காற்‌ 
முல்‌ வெளியி லெறியப்பட்டு அனைவரும்‌ தட்டுக்‌ கெட்டுத்‌ தடுமாறி 
ஓருவர்மே லொருவராய்‌ விழுந்து தத்தளித்து மறுபடி சுவாசிக்கப்‌ 
பட்டகாற்றால்‌ யாவரும்‌ உட்புகுக்தார்கள்‌ என்று சொல்லி கிறுச்‌ இ 
னார்‌. நிறுத்தினாசோ இல்லையோ இதைக்‌ கேட்டு நின்ற இந்தப்‌ பூத 
மானது ஆஹா ! அந்தக்‌ கும்பகர்ணன்‌ அவ்வளவு பராக்கிரமம்‌ 
வாய்ர்தவனா; அவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ நான்‌ இளைத்தவனா ! இதை ஒரு 
கை பார்க்கலாம்‌, இங்கே கூடியிருக்கிறவர்சள்‌ புராணிகர்‌ சொல்லி 
யதை சொல்மாக்‌ திரமாய்க்‌ கேட்டார்களே தவிர அதுபோல்‌ இவர்‌ 
கள்‌ நுழைந்து பார்த்தவர்க ளல்ல, நாம்‌ இவர்களுக்கு நுழைந்து 
பார்க்கும்‌ அனுபவத்தைக்‌ காட்டிவிகிவோம்‌ என நினைத்து அவ்‌ 
வீட்டின்‌ வாயலில்‌ நின்‌ றுகொண்டு தன்னுடைய சரீரத்தை அர்த 
வீட்டைப்‌ பார்க்கனும்‌ பருமனாக்கிக்கொண்டு முகத்தை வாசல்‌ பக்கக்‌ 
இருப்பி ஒரு தரம்‌ மூச்சை வெளிவிட்டான்‌, அவை ஊழிற்‌ காற்‌ 


pe ஓ தழ ப J த்‌ ௪ ்‌ ்‌்‌ 
அக்குச்‌ சமமாய்ச்‌ சென்று அங்குள்ள யாவரையும்‌ அலைமலைக்கச்‌ 


செய்தது, யாவருங்‌ கண்டு திக்பிரமை கொண்டு திடீரெனப்‌ புயல்‌ i 


காற்றுத்‌ தோன்றவேண்டிய காரணம்‌ என்னவெனத்‌ தகைத்து 
நின்றனர்‌. அங்கிருந்த தீபமும்‌ பணைச்கப்பட்டுப்‌ பாயிருந்ததால்‌ 
அருகிலிருக்தவர்‌ பக்கத்திலிருந்த நெருப்புப்‌ பெட்டியைக்‌ கையி 
லெடுத்து விளக்கை யேற்றும்பொருட்டு யன்றனர்‌. கள்‌ 
இன்னொரு காற்று வநது கால ட நலலா. து 
யிமுச்து இப்‌ பூதத்தின்‌ வயிற்றுக்குட்‌ செலுத்தியது, இதை 
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யெல்லாம்‌ இவர்களனைவரும்‌ இப்‌ பூதத்தின்‌ செய்கை யென அறிந்தி 
லர்‌. இசன்‌ வயிற்றுச்குட்‌ சென்றும்‌ தனவந்தர்‌ விட்டிலிருப்ப 
தாகவே இவர்களுடைய எண்ணமும்‌ இருந்துகொண்‌ டிருக்கிறது, 
ஆகையால்‌ நெருப்புக்‌ குச்சியை எடுத்த கனவான்‌ சட்டென்று 
விளக்கை யேற்றினார்‌. ப 

அப்போது ஒருவர்‌ முகத்தை ஒருவர்‌ பார்த்துக்கொண்டு பல | 
வாறு பேசினர்‌, உடனே புராணிகர்‌ கோவிந்தகாம சங்கீர்த்தனம்‌ 
சொன்னார்‌. அதை யாவரும்‌ ஓரே முகமாய்ச்‌ சொல்லி அமர்ந்த 
னர்‌. இவர்களெல்லோயையும்‌ பார்த்து புசாணிகர்‌ சபையோர்க ளே ! 
இப்போ .அவந்த காற்றானது தெய்வ சங்கற்பமென்றே நினைக்க 
வேண்டும்‌; ஏனென்றால்‌ நாம்‌ இப்போது சொல்லி வந்த கட்ட 
மானது கும்பகர்ணன்‌ மூச்சுக்காற்றால்‌ அங்குற்றோ ரனைவரும்‌ இம்‌ 
சையுற்றனர்‌ என்ற விஷயமாகையால்‌ அதை யனுசரித்2த தெய்வ 
சங்கற்பமும்‌ நடந்தேறியது, இனிமேல்‌ நடந்த . விஷயங்களைச்‌ 
சொல்லி வருகிறேன்‌ ; எல்‌ சீலாருங்‌ கவனமாய்க்‌ கேட்டானர்க- 
மடைவீர்களெனச்‌ சொல்லி, கதையை ஆசம்பிக்தார்‌. 

பூத்மோ தம்முள்‌ இதர இரகத்தில்‌ ஈடந்த ராமாயணப்‌ 
பிரசங்கம்‌ இப்போது என்னுடைய உதரக்கெகத்தில்‌ ஈடந்தேறு 
இறத, இதுவும்‌ ஓர்‌ ஆச்சரியம்தான்‌ என வெண்ணி கதை ஈட 
நீதுகொண் டிருக்கட்டும்‌ காமும்‌ நடந்துகொண்‌் டிருப்போ மென 
நினைத்து அவ்‌ வீ திவிட்‌ வேறுவி இ வழியாப்‌ சென்றுகொண்‌ டிருக்‌ 
கையில்‌ இதின்‌ செவியில்‌ தாள மத்தளவொசை ஒன்று கேட்க அவ்‌ 
வோசை வருகிற இடத்தை நோக்கி வர்துகொண்‌ டிருந்தது, வரு 
திறபோது அங்கே ஈகரின்‌ புறத்தில்‌ ஓர்‌ மைதானமான பூமியில்‌ 
உன்னதமான கொட்டகை யொன்றியற்றி அதில்‌ ககன விலாச சபை 
யோரால்‌ ராம நாடகம்‌ நடித்துக்காட்ட அதை வெகு ஜனங்கள்‌ 
பார்த்துச்‌ சந்தொஷமுற்‌ நிருக்கிறதையும்‌ இன்று கடைசி நாளான 
தால்‌ சாமர்‌ பட்டாபி ஜக வைபவம்‌ நடந்தேறுவதையும்‌ பார்த்த 
பூதம்‌ ஆஹா ! இனவும்‌ ஒர்‌ விந்தைதான்‌. இதையும்‌ ஒருகை பார்க்‌ 
கலா மென்றெண்ணி, எல்லாம்‌ மடிந்து வெளியேறி வரட்டுமென்று 
கொட்டகை வாயலில்‌ நின்று சன்னுடைய சரீரத்தை பெரிதாக்கி 
அப்பட்டணம்‌ போன்று ரதவீதி திக்ரும்‌ வீடுகளும்‌ மற்றவைகளாகவு 
மாக்கிக்கொண்டு தன்‌ வாய கொட்டகையின்‌ பெரிய வாசல்‌ மாதிரி 
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செய்துகொண்டு அவெனத்‌ திறந்த: வண்ணமாக வாயிலோடு வாயி 
லாய்‌ நின்றகொண்‌ டிருர்கது. அங்கே பட்டாபிஷேகமெல்லாம்‌ 
நிறைவேறி அந்தச்‌ கோலக்துடனே வேஷக்காரர்‌ கேட்டிருந்தவர்‌ 
யாவரும்‌ வீ திவலம்‌ வரவேண்டுமென்று நினைத்அ ஸ்ரீராம மங்களம்‌ 
பாடிக்கொண்டு எழுந்து பேரிரைச்சலோடு பிரயாணாமானார்கள்‌. 
முன்னாக ராம, லட்சுமண, பரத, ௪த்ருக்க, சீதா, சமேதஞகவும்‌ 
மற்றவர்‌ பின்தொடர்ந்து வரவும்‌ இப்படி ஏகோபித்துவந்்‌த பெரிய 
வாசல்‌ வழியாக பூதத்தின்‌ வாயிற்சென்று வீதி வழியாகச்‌ செல்‌ 
ன்றனர்‌. அப்படி செல்கிற மார்க்கத்தில்‌ தனவந்தர்‌ வீட்டண்டை 
போய்ச்‌ சேரவும்‌ அங்கு நடக்கிற ராமாயணப்‌ பிரசங்கம்‌ இவர்கள்‌ 
காதில்விழ அதைச்‌ செவியுற்றுக்‌ கேட்டனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ கும்ப 
கர்ணனுக்கும்‌ ராமருக்கும்‌ சண்டை நடக்கிறதாகவும்‌ ராமர்‌ விடுத்த 
அம்பினால்‌ கும்பகர்ணன்‌ கரமும்‌ காலுற்துண்டாடி முண்டமாக விழு 
ந்து வானர சைனியங்களை தானொரு குளவிக்‌ கல்போலவும்‌ பூமி 
ஒரு அம்மிபோலவுமிருர்‌து அரைத்து அவம்சஞ்செய்கிறான்‌. அந்த 
வேளையில்‌ ராமர்‌ அவனுடைய தலையைத்‌ அண்டித்து உயிர்‌ நீங்கும்‌ 
படிக்குத்‌ தன்னுடைய கையிலிருக்கிற கோதண்டத்தில்‌ ராம பாண 
த்தை வைதக்‌ குறிபார்த்து தொடுத்துவிட்டார்‌ என்று புசாணி 
கர்‌ சொல்லி நிருத்தினாரோ வில்லையா இதைக்‌ கேட்டுக்கொண் 
டிருந்த சாமர்‌ வேஷர்தரித்தவர்‌ தன்கையிற்‌ பிடித்த வில்லில்‌ வைத்‌ 
திருந்த ்‌ மூங்கற்கழியால்‌ செய்து வர்ண மிழைக்கப்பட்‌ டிருந்த 
அம்பை தானே ராமனாக ஆவேஷமுற்று வெகு முடுக்காக நாணைக்‌ 
காதளவு இழுத்து விட்டுவிட்டான்‌. புராணிகரைப்‌ பார்த்துவிட்ட 
பாணமானது உண்மைபில்‌ கும்பகர்ணன்‌ மல்‌ பிரயோடித்த தசரத 
புத்திரர்‌* கையிலிருந்து புறப்பட்ட அம்புபோலவே சரேலென்று 
இளம்பி எங்கும்‌ பிரகாசத்தைத்‌ தந்தகொண்டு சென்றது, இதை 
புராணிகர்‌ முதலிய அங்குள்ளோ ரனைவரும்‌ சாக்ஷாத்‌ ராமரே தன்‌ 
்‌ சைனியத்தோடு இங்கு வந்துவிட்டனர்‌ போலுமென்‌ றெண்ணி 
த ௮இக அச்சாய பரவசராய்‌ ராமராம வென்‌ னுஞ்‌ சத்தத்தோடு 
சட்டென்‌ றெழுர்து தலைமேற்‌ சரங்களைக்‌ கூப்பிக்கொண்டு அதிச்க 
னர்‌. இப்படி யெல்லோரும்‌ ராமதாமத்தை வாயாற்‌ சொல்லிக்கொ 
ண்டு அவருடைய நினைப்பைத்‌ தீவிர வேறு வழிபிற்‌ சிர்சை ' செல்‌ 
| லாதிருந்ததால்‌ கருணேய வடிவா யமைந்த எம்பெருமா னுடைய 
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இருபை பரிபூரணமாக முன்னின்று எய்த அம்பு பூதத்தின்‌ வயிற்‌ 
றைக்‌ ித்துக்கொண்டு சென்ற ௮. அதனால்‌ பூதம்‌ அண்ட மதிர்ந்‌ 
இட பெருஞ்‌ சத்த மொன்‌ றிட்டு அடியற்ற மரம்போல்‌ மூர்ச்சை 
யடைந்து விழுந்தது, இப்‌ பெருஞ்‌ சத்தங்‌ கேட்ட புசாணிகர்‌ 
முதலிய பலரும்‌ மெய்‌ நடுங்கி அலறிக்கொண்டு இதுவென்ன கார 
ணமோ, கிணறு வெட்டப்‌ பூதம்‌ புறப்பட்டமாதிரியா யிரக்கிறதே 
யென்ற யாவரும்‌ வெளிக்களம்ப வாரம்பித்தார்கள்‌. விட்டின்‌ 
வாசல்‌ தெரியவில்லை, இங்குமங்குக்‌ கட்டழிர்து தமொறி ஒருவர்‌ 
மே லொருவர்‌ விழுக்து கா கூ வென்று கதறிக்கொண்டு கடையொக 
அம்பாற்‌ நுளைக்கப்பட்ட வழியைக்‌ கண்டு அதன்‌ வழியாக புற்றி 
லிருந்து ஈசல்‌ புறப்பட்டமாதிரியாக இந்தப்‌ பூதத்‌ இன்‌ வ.பிற்றுக்குள்‌ 
ளிருக்‌அ யாவரும்‌ புறப்பட்டு வெளிவர தனா. 

வெளிவந்து யாவரும்‌ இது என்னவென்று பார்க்கிறபோது . 
இது ௪ ஒரு பூத ஈரீரமெனத்‌ தெரிந்து இதற்குள்‌ காம்‌ எப்படிப்புகுர்‌ 
தோம்‌ என்று தகைத்து ஒன்றும்‌ புலப்படாதவர்களாய்‌ எல்லாம்‌ 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ செயலென வெண்ணி இனி இங்கு தாமதித்தால்‌ 
பூதம்‌. மூர்ச்சை கெளிர்து எழுந்துவிட்டால்‌ நம்முடைய பிராணனு 
க்கே ஹானி நேரிடுமென்று ஒருவர்‌ போனவழி யொருவர்போகாமல்‌ 
மூலைக்‌ கொருவராகப்‌ பிழைத்‌£2தாம்‌ பிழைத்தோ மென்று ஓடினார்‌ 
கள்‌, இப்படி ஒருவர்‌ கூடப்‌ பாக்கி யில்லாமல்‌ பூதத்தின்‌ வயிற்றை 
விட்டு வெளிக்‌ கிளம்பியபவுடனே பூதத்திற்கு மூர்ச்சை தெளிந்து 
எழுந்து பார்க்க ட்ட பசி அ௮கோசமாயிருச்ததால்‌. ஏதடா இவ்‌ 
வளவு பசி நாம்‌ எவ்வளவோ பேரை வயிற்றிற்‌ புகுத்தினோ மே அப்‌ 
படி. பிருக்க பசியே ஊண்டாயிழ்‌. றென்று தன்‌ கையால்‌ வயிற்‌ 
றைத்‌ தடவிப்‌ பார்த்தது. பார்த்ததும்‌ கன்‌ கை இழிந்த வழியாக 
' வயித்துக்குட்‌ சென்றது. உடனே இசதது வயிறு ஒழிர்திருக்க 
றே காரணம்‌ என்ன உள்ளே ரா வால வெளிக்ளெம்பி 
விட்டனரோ வென்று பார்க்கும்‌ பாத ஒருவர்கூட இல்லாமற்‌ போய்‌ 
விட்டதாய்த்‌ தெரிந்து இம்மாதிரி நம்‌ வயிற்றைக்‌ கிழித்தவர்கள்‌ 
யார்‌, அவர்களை எளிதில்‌ விடப்‌ போகி றனோ ஆகா வெனப்‌ ' உட்டு 
சைச்சலிட்டுப்‌ பார்க்கும்போதும்‌ ஒருவர்கூட கண்ணுக்கு. புலப்‌, 
. டாதபடியால்‌ கண்களில்‌ ரெருப்புப்‌ பொறி. பறக்க மீசை கள்‌ படப்‌ 
டெனத்‌ அடிக்க பற்கள்‌ நெறுநெறெனக்‌ கடிக்க அட்ட பக்‌ 
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ணிக்கொண்டு கிழிந்த வயிற்றை செம்மை பண்ணிக்கொண்டு கையி 
லகப்பட்ட ஆடு மாடு முதலிய மிருகங்களை பும்‌ பாலர்‌ ஸ்திரீ முதலிய 
சிலர்களையும்‌ வாரி வாயிற்‌ போட்டு மென்று தின்று கொண்டு பி 
யை ஒருவாறு தணித்து வனத்தை நாடி நகரைக்‌ கடந்து அங்கோர்‌ 
குளக்கரையிற்போய்‌ தாகத்தைத்‌ தீர்த்துக்கொண்டு சற்று இளைப்‌ 
பாறி இவ்விதம்‌ யோசிக்கலாயிற்று, 

ஆஹா ! நாம்‌ பகவானுடைய தன்மை இப்மிபர்ச்கொத்தவை 
யென வுணராமல்‌ அவருடைய நாமத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கும்‌ அவருடைய பக்தர்களை ஹிம்சித்ததிலைல்லவா ஈமக்கு இவ்‌ 
வித ஆபத்து வந்து நேர்க்கது, இனி காம்‌ பகவானுடைய நாம 
பாசாயணர்க ஸிடமாவது அவருடைய பக்தர்களிடமாவது குரோ 
கஞ்‌ செய்வது கூடாது, அவரை நினைக்காமல்‌ காலத்தை வீணாப்க்‌. 
கழிக்கின்ற கசடர்களை யல்லாது மற்றவர்களைத்‌ தொடேன எனச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு தன்‌ இருப்பிடமாகிய வனத்தை நோக்கிச்‌ 
சென்று எதிர்ப்படும்‌ பிராணிகளைக்கொன்று மென்று தின்று, இன்று 
நம்‌ காலம்‌ நன்று என்று, விரைவி குன்றிருக்குக்‌ திக்கை கோக்‌ 
கிச்‌ சென்று அகை அடித்துச்‌ சலனம்‌ விடத்து மலையை யபித்து 
அ இனுட்‌ புகுக்து படுத்து குரட்டைத்‌ தொடுத்து நித்திரை கொடு 
தீது அயார்த து. 

விதவா. ல்‌ 


8நகாவஅத! அத்தியாயம்‌, 





அகடிதகனா சாமர்த்தியம்‌ வாய்ந்த அநிரவசமீய மாயையின்‌ 
சக்‌ திக்குட்பட்ட பொருள்கள்‌ பலவும்‌ முன்று மைக்க த வழ 
ங்கப்பட்டு வியவகாசம்‌ செல்கின்றன. இதில்‌ முத்தன்‌ மையாவது 
ஒவ்வொன்றும்‌ நல்லது எனவும்‌ கெட்டது எனவும்‌ இவ்வ ௱டுஞ்‌ 





சேர்க்சதன்‌ மையன எனவுமாம்‌, 
எப்படியெனில்‌ சிறிது கூறுவாம்‌. காலம்நல்லகாலம்‌ கெட்ட 
காலம்‌ உபேக்தாகாலம்‌ உத்தமம்‌ மத்திமம்‌ அதர்மம்‌ என்னும்‌ வழ 
அ ஜரதிருணம்‌ தெர மில்‌ முதலிய பலவினும்‌ தொடர்ந்தே நடை 
இ பெறுஇன்‌ றன காலத்தில்‌ இரவி உதிக்கு முன்‌5-ராமிகை முதல்‌ 

மிகவும்‌ க சிற்ருக்கம்‌ இக்கரீலம்‌ பிரமாமுதல்‌ தாவரம்றாகச்‌ சொல்‌ 
| சகல ஜீவராசிகளுக்கும்‌ பிரியமாயும்‌ ஆனந்த மளிக்க வல்‌ 
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லதாயும்‌ இருக்கிறது. இது சூரியனுக்கும்‌ வரையுளதாய்‌ அப்‌ 
புறம்‌ வரவாக்‌ குறைந்த வேறு தன்மை யடைகிற து, இந்த உஷாக்‌ 
காலத்தில்‌ ஜீவர்கள்‌ மகிழ்வோடிருப்‌ பதால்தான்‌ யாவும்‌ கர்த்தவா 
இய சடவுளை நினைந்து கனிந்திடுகிறது, அதாவது அன்போடு 

அதிக்கிறது. இவவித உத்தமமான அதிகாலையில்‌ கருணாகரமங்கல 

மென்னும்‌ நகரில்‌ வீ திகள்‌ தோறும்‌ குக்குடங்கள்‌ நின்று கொக்‌ 

கொக்கோவென கூவிப்‌ பகவானை யழைத்து குறையிரர்‌ இடுகின்றன. 

பகவானைத்‌ தொழுதற்கான வேளையாயிற்று, யாவரு மெழுதந்து 

கொள்ளுங்கள்‌ என்று அ௮க்காலத்தைக்‌ குறித்‌ திடுகின்றன, கரிக்குரு 

விகள்‌ தம்தம்‌ பேடுகளைக்‌ கூவிக்‌ கடவுளைத்‌ தொழுதல்‌ செய்வது 

போல்‌ காட்டுகின்றன, காகங்கள்‌ கா கா வெனக்கத்தி தம்மினங்க 

ளைக்கூட்‌ட வித்துக்‌ கரைந்து கடவுளைத்‌ தொழுகின்றவையபோற்‌ 

காணட்பட்டஅ. இன்னமும்‌ அங்கங்குள்ள .மரங்களிலுள்ள பக்ஷி 

ஜாதிகளும்‌ பேடைகளோடு களித்துக்‌ குலாவிகின்று ஒலி செய்க்‌ 

றன; அலயங்கடோறும்‌ மேளங்களும்‌ சங்கங்களும்‌ முழக்கஞ்‌ செய்‌ 

இன்றன. 

அந்தணர்‌ வீ இயில்‌ வேதபாராயணர்கள்‌ இனிய குரலொலிக 

ளால்‌ வேதங்களைப்பாராயணஞ்செய்கின்றனர்‌, சல வீ இகளில்‌ ஈட்டு 

வர்கள்‌ தம்‌ தம்‌ தொழில்களில்‌ பழக்கஞ்‌ செய்து கொண்டிருந்த 
னர்‌. பலவிடங்களில்‌ பக்இமான்கள்‌ பலர்‌ இறைவனை யேத்‌ இச்‌ 
தேவார இருவாசகங்களையும்‌ தாயுமானவர்பாடல்களையும்‌ திருவருட்‌ 
பாக்களையும்‌ செவிக்கின்பமாகப்‌ பாடிக்கொண்‌ டிருந்தனர்‌. பலவீடு 
களில்‌ பாலர்களோடு மாதா பிதாக்கள்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ அவர்களின்‌ 
மழலை மொழிகளைக்கேட்டு பரவசசாக விருக்தனர்‌. அருமையோடு 
அவாவினால்‌ கூண்கெளி லடைத்து வளர்த்து வருகிற மைனா இளி 

கெள தாரி முதலிய பக்ஷிகள்‌ தம்மை வளர்க்கிற எஜமானி எஜமா 
னர்களைக்‌ கூவி யழைத்து இசைபாடுகன்றன. குளிர்ந்த ஜலம்‌ 
நிறைந்த தடாகங்களைச்‌ சூழ்ந்‌ இருக்கின்‌ ற குருக்களில்‌ வசிக்கும்‌ 
குயிலினங்கள தமது இனிய குசலொலியால்‌ யாவர்‌ மனமுங்கரையக்‌ 
கூவுனெறன. பயிலினங்கள்‌ தனது சிறகை விரித்து தன பெடை 
கள்‌ காண நடனமிடுகன்றன. இவவிதழ்‌ சகலை ஜீவராசிகளும்‌ ஆன்‌. 
இக்கக்கூடிய இவவிடியற்கால நேரத்‌ இல்‌ அரண்மனையில்‌ கொலுமண்‌ 
டபத்தில்‌ கொலுமேளம்‌ மிக ரம்மியமாய்‌ முழங்கிற்று, இச்சத்தங்‌ 
கேட்ட அரசன்‌ முதலிய யாவரும்‌ ,நித்திசையை விட்டெ முந்தகர்‌ 


E 
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எழுர்து அவரவர்சளும்‌ மலசலவிசர்ச்சன கற்தசுத்திமுதலிய கிரியை 
களை முடித்துக்கொண்டு பகவன்‌ நாமத்தைச்‌ சொல்லி பஜனை பண்‌ 
ணிக்கொண்‌ டிருந்தனர்‌. இத்தருணம்‌ விற்பன விவேகன்‌ நித்திரை 
தெளிர்தெழுர்‌ அது பின்வருமாறு கூறினன்‌. 

அம்மா அம்மா மந்‌ இரிவிட்டு அண்ணா வந்து என்‌ பக்கத்‌ இல்‌ 
உட்கார்ர்து கொண்டு கம்பி தம்பி என்ன இவ்வளவு நேரந்தூங்கு 
கன்றா 2ய எழுந்இருக்கவில்லைபா நான வந்து மிகவும்‌ ரேரமசகக்‌ 
காத்தருக்கன்றேனே, நீ என்னை நினைக்கவே யில்லையே, என்மீது 
வைத்த அன்பை யிழர்தனைபோலும்‌, நானே வலியவந்தழைத்தும்‌ 
பதில்‌ பேசாத இருக்கின்றாயே. உனக்கு என்மீது யாது கோபம்‌, 
நரன்‌ உனக்கு யாதொரு தீங்குமிழைத்தவனல்லனே; சரி நீ அரசன்‌ 
நான்‌ உனக்குள்‌ வேலைபார்க்கிறவன்‌ கானுனக்குச்‌ சமமாவனா, என்‌ 
னோடு பேசவேண்டி :மென்று உனக்கென்ன அவசியம்‌ ! என்மீது 
பிரியம்‌ இல்லாது போயினும்‌ அப்பிரியங கொள்ளாதிருந்தாற்போது 
மானது. கான்‌ போய்வருகிறேன்‌ என்று சட்டென்றெழுந்து கத 
வைக்‌ திறந்து கொண்டு ஓடுகிறான்‌. நான்‌ இடீரென்‌ றெழுத்து 
அண்ணா அண்ணா வென்று அலறிக்கொண்டு வேகமாக ஓடினேன்‌. 
வாசலண்டை படியில்‌ காலிடறிக்கி2ம விழுந்தேன்‌; கண்ணை விழித்‌ 
அப்பார்த்தேன்‌ ஒன்றையுங்காமணோம்‌. படுக்கையிலேதா னிருக்கப்‌ 
பார்த்தேன்‌, அண்ணா ஐடிவிட்டானே நீ யாவது அவனை இருக்கும்‌ 
படி செய்யாமல்‌ சும்மா விருந்தனைமய, நான்‌ அங்கே போயாவது 
பார்த்து அமைத்துக்கொண்டு வருகிறேன்‌. யாரையாவது கூட 
அனுப்பிவை யென்றான்‌. ்‌ 

அதற்கவள்‌ கண்மணி நீ மனதில்‌ நினைத்துக்கொண்டே படுத்‌ 
இருக்கின்றனை, அதனால்‌ இவ்விதம்‌ கனவுகண்டனை, இது உண்மை 
யன்று இப்படியே காண்பது மனிதர்கட்‌ குண்டான இயற்கையே 
இதுபற்றி மனதில்‌ ஆயாசங்‌ கொள்ளவேண்டாம்‌, நீ எழுந்து ஸ்ஈர 
னம்‌ | பண்ணிய பசியை நிவாத்தித்‌ துக்கொண்டு இருக்காயானால்‌ 
அதற்குள்‌ மந்திரி குமாசை அழைத்து வரும்படி செய்றேன்‌ 
என்றாள்‌, அதற்குக்‌ குழந்தை அம்மா சான்‌ அண்ணாவைப்பேரய்‌ 


2. O த்‌ i i N 
பார்த்து அவனை அழைத்‌ துக்கொண்டு வநதுதான்‌ பசியா.றுவேன்‌; 


ஆகையால்‌ யாசையாவது கூட்‌ அனுப்பென்று சொல்ல, சரி உன்‌ 


பிரியம்‌ போற்செய்‌ இதோ பதன மனோன்மணி வருறொள்‌ அழைத்‌ 
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அக்கொண்டு போ, மனோன்மணியைக்‌ கூவி, குழக்தை மந்திரி 

மகனைப்‌ பார்க்கவேண்டமொம்‌, கூட அழைத்துப்போய்‌ பார்த்து 

வாருங்கள்‌ என்றாள்‌, ஆஹா அப்படியே, அரசிளஞ்‌ செல்வமே 

போகலாம்‌ வா என்றழைத்தாள்‌. 

விற்பனவிவேகன்‌.-— பாட்டி நான்‌ நடந்து வருகிறேன்‌. 

மனோனமைணி_-கண்மணி வேண்டாம்‌ கால்‌ நோகும்‌. தூக்கிச்‌ 
செல்கிறென்‌. 

விற்‌.— பாட்டி எனக்கு கால்‌ வலிக்காது உனக்கு முன்பாக2வ குடு 
குடு வென ஒடிவருகிறேன்‌. 

மனோ. வீ தீயில்‌ வண்டிகள்‌ குதரைகள்‌ வரும்‌ நீ ஓடினால்‌ அபாய 
முண்டாகும்‌ வேண்டாம்‌ எடுக்லுக்‌ கொள்ிமிறன்‌, 

விற்‌.--உனக்கு பயித்இயம்‌ நீ கிழவி யாச்சுதே, இடுப்புவலிச்கா தா? 

மனை. எனக்கு எடுத்து வழக்கமான தால்‌ இடுப்ப தநோவாது, 

விற்‌.-இல்லை பாட்டி கான்‌ விளையாடிக்‌ கொண்டே நடர்அ வருகி 
றேன்‌, | 

மனோ.--வேண்டாம்‌ சான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌ நீ சிறுபிள்ளை, ஒன்‌ 
அந்தெரியாது, எடுத்துச்‌ செல்கின்றேன்‌ வா, 

விற்‌. ஓகோ குழந்தையை நடத்திக்‌ கூட்டிப்போனு ளென்று 
அம்மா கோபிட்பா ளென்று கனைக்கிருயா ? அப்படிப்‌ பயம்‌ 
வேண்டியதில்லை, நான சொல்லிக்‌ கொள்கிறேன்‌. 

மனோ.—அதற்காகவலல, கால்ரோகுமே யென்று தான்‌ சோல்‌ 
கிறேன்‌. “ண ்‌ 

விற்‌.--சான்‌ மெல்ல ஈடக்து கு திகள்‌ (ஒடுகிருன்‌,) 

மனோ.-—ஓடாதே பெள்ள நட, 

"விற்‌ (சிரித்துக்கொண்டு) பாட்டி நடந்து வா ஏன்‌ விரைவாய்‌ என்‌ 
னோடு தொடர்ந்து நடக்க உன்னால்‌ முடியவில்லை? 

மனோ. எப்படி யிருந்தாலும்‌ நீ ஆண்பிள்ளை, நான்‌ பெண்தானே, 
அதிலும்‌ வயது சென்ற கழவி. எப்படி யென்னால்‌ உன்னோடு 
கூடத்தொடர்ந்து நடக்க முடியும்‌ முடியாது தான்‌, ப 

விற்‌. என்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்‌ சக்கரம்‌ அழைத்துப்‌ 

.. போடறேன்‌. 
மனே --சரி பிடித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌, 


“ச 
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விற்‌.--பாட்டி. அண்ணா வீடு எங்கே, ரொம்பதூரமோ, இன்னும்‌ எவ 
வளவு தாசமிருக்கும்‌? 

மனோ ஏன்‌ கால்‌ சோகுதா? 

விற்‌. இல்லை இல்லை. சீக்கிரம்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று தான்‌ கேட்க்‌ 
தறேன்‌. 

மனோ மது கோட்டை வாசலைத்‌ கடந்து விட்டால்‌ அப்புறம்‌ 
பக்கந்தான்‌. 

விற்‌ அப்படி யானால்‌ கோட்டை வாசல்‌ தூரமோ? 

மனோ கொஞ்சக்‌ தூரமாகத்தா னிருக்கும்‌. 

விற்‌-— கால்‌ வலிக்குமோ? 

மனோ. வலிக்காஅ. 

விற்‌.--வலித்தால்‌ நீ 6 எடுத்துக்‌ கொள்வாயா? 

மனோ.--ரான்‌ எடுக்கமாட்‌ மேன்‌, 

விற்‌.--ஏன்‌ ₹ 

மனோ.--எனக்கு இடுப்பு வலிக்கும்‌. 

விற்‌.-:9றகு ஈடக்கத்தான்‌ வேண்டுமோ? 

மனோ-—ஆம்‌ ஆம்‌ நடக்கக்சான்‌ வேண்டும்‌, 

வி: சரி ஈடக்கிறேன. 

மனோ அட விரைவாப்‌. 

விற்‌.--பாட்டி இந்த மரநிழலில்‌ கொஞ்சமேரம்‌ உட்கார்ந்து போக 

லாமே? ௩ 

மனோ.--கால்‌ நோடிறதோ உட்காருவதற்கு, 

விற்‌.-- கால்‌ சோவுண்டானாற்றானா உட்கார வண்டும்‌? 

மனோ. - ஆமா நோவில்லாவிடில்‌ ஏன்‌ உட்காரவேணும்‌, 

விற்‌. அப்படியானால்‌ எனக்கு கால்‌ கொஞ்சம்‌ ரோகிற து? 

மனோ. நீ ஆண்பிள்ளை யாச்சுதே கால்‌ எப்படி ரோகும்‌, 

விற்‌,-— ஆண்பிள்ளை யானால்‌ ப்ட்‌ காகோ. நீ முன்னால்‌ என்ன சொன்‌ 
னாப்‌? 

மனோ. ரான்‌ என்ன சொன்னேன்‌, 


விற்‌-— எனக்கு நோகாதென்று சொன்னாயே, 


ட 
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மனோ. ரான்‌ சும்மா சொன்னேன்‌. ஆலை கான்‌ இப்போது உன்னை 
எடுத்துக்கொள்ள மீவண்டுமீமா? 
விற்‌.--இர்த விடத்தில்‌ சற்று இளைப்பாறிய பின்‌ என்னை யெடுத்துச்‌ 

செல்‌, ப 
மனோ,--ஆனால்‌ சரி உட்காரு. 

(என இருவரும்‌ உட்காந்தனர்‌,) இவர்க ளிங்கு மரத்தடியில்‌ 
உட்கார்ந்திருக்க அங்கே மர்திரிவீட்டில்‌ மந்திரி குழந்தை சின்மய 
இசொமணியும்‌ அதிகாலையி லெழுந்து பிதாவைக்‌ கண்டி தந்தையே 
இரவு அதிக நேரமாகத்தங்கள்‌ வரவை யெதிர்பார்த்‌ இருந்து அப்‌ 
புறம்‌ தூங்கினைன்‌ என்றான்‌. 
மந்திரி-குழர்தாய்‌ யாஅகாரணம்பற்றி அதிகநேரம்‌ விழித்திருந்‌ 

தாய்‌? சீக்கிரம்‌ நித்திரை செய்யாமல்‌ 
சின்மய சிகாமணி ரிகாவே நான்‌ நேற்றுக்‌ கேட்டதற்குப்‌ பதில்‌ 

அப்புறம்‌ சொல்கிறனென்று சொல்லிப்‌ போனீர்களே, அதற்‌ 
காகத்தான்‌, 
ம.இதற்காகவா நித்திரையை விட்டு விழித்‌ இருக்கவேண்டும்‌? 
சின்‌..-ஏ2தா அதைக்‌ கேட்கவேண்டுமென விருப்பம்‌ ௮ இகரிக்தது, 
ம.--சரி அதை உனக்கு நன்றாய்த்‌ தெரிய வுரைக்கன்றேன்‌, இப்‌ 
போது நீ பசியாற்றிக்கொள்‌, நர மிருவரும்‌ அரண்மனைக்குப்‌ 
போவோம்‌. அங்க அரசனின்‌ குழந்தை ஒருவ ஸனிருக்கிருன்‌. 
அவன்‌ உன்னைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று அமைச துவரச்சொன்‌ 
னான்‌ போகலாம்‌ வா. ய்‌ 
'சின்‌.— தந்தையே அங்கிருக்கிற குழந்தைக்கு எத்தனை வயஅ 2 
ம.--குழந்தாய்‌ உனக்கு ஒருராளைக்குப்‌ பின்னால்‌ பிறர்‌ தவன்‌, உனக்‌ 
குச்‌ தம்பி. 
சின்‌.-அப்படியான லிதுவரை எனக்கு ஏன்‌ சொல்லவில்லை? 
ம.--சொன்னால்‌ அடிக்கடி அங்கு செல்வாயென்று சொல்லவில்லை. ' 
சின்‌. ழுக்கடி சென்றா லென்ன 2 2 


ணம ந்‌ இறு குழக்தை யானதால்‌ வழியில்‌ அன்பங்கள்‌ தல 


என்று சொல்லவில்லை, ்‌ 
சின்‌,_-ஆனால்‌ இப்போதே போகலாம்‌ வாருங்கள்‌, 
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ம, போகலாம்‌ பசியாற்றிக்கொள்‌, 

சின்‌.-அப்புறம்‌ வந்து சாப்பிடலாம்‌. போவோம்‌ வாருங்கள்‌. 
ம---போனால்‌ கேரமாகும்‌ சாப்பிட்டுக்கொள்‌, 

சின்‌_— அங்கே ஒன்றுங்‌ கொடுக்கமாட்டார்கசோ ? 

ம. கொடுப்பார்கள்‌, 

சின்‌.--பின்‌ அங்கு போய்ச்‌ சாப்பிடலாமே? 

ம.--அங்கே செளகரிய மெப்படியோ இங்கேயே சாப்பிட்டுப்‌ போக 


லாம்‌ வா, 


என்று அழைச்துப்‌ போய்‌ பலவகை பலகாரங்களை யுண்டு பச 
யாறிப்‌ பாலிற்றேன்‌ பெய்துபருகி இருவரும்‌ புறப்பட்டு விதிவழி 
சென்று கோட்டை வாயலைக்‌ கடந்து உட்பிரவேசித்துச்‌ சென்ற 
னர்‌. இவர்கள்‌ கோட்டை வாயிலைக்‌ கடச்து உட்பிரவேசிக்கவும்‌ 
சிகாமணியின்‌ முகம்‌ இவன்‌ அறியாமல்‌ மலர்ந்து சரீரம்‌ புளகாங்கி 
தங்‌ கொண்டன, காலிசண்டும்‌ விரைர்‌து சென்றன. இவனுடைய 
உள்ளத்தில்‌ என்று மில்லாத ஆனந்தம்‌ பொங்கிற்று, தன்னையறியா 
மல்‌ சந்தோஷம்‌ வர, தந்தையின்‌ முன்னாகவே போய்க்‌ கொண்‌ 
டி ருக்கிழுன்‌. அங்கே சற்று தூரத்தில்‌ மரத்தினடியில்‌ இளைப்பாறும்‌ 
மன்னன்‌ மகன்‌ மனதில்‌ மர்திரிமகனைப்‌ பார்க்கவேண்டு மென்ற 
எண்ணம்‌ தடித்து நின்றதால்‌ கோட்டைவாயிற்‌ பக்கமாகவே மன 
முங்கண்ணுஞ்‌ சென்று கொண்டிருந்தன. இப்படி யிருக்கிற ௪ம 
யத்தில்‌, இவனுடைய கண்ணுக்கு லா பிரகாசர்‌ தோன்‌ றிறறு. 
அதுவே சிகாமணியின்‌ அன்பின்‌ சரீரம்‌. மேகசுதால்‌ மறைந்த சந்து 
ரன்‌ மேகம்‌ நீங்கியவள ளவில்‌ எவ்வாறு தோற்றுமோ அவ்வாறு தோன்‌ 
றவும்‌ இவனுடைய மனதைக்‌ கண்ணோ ஊசியைக்‌ காந்தம்‌ வலிப்‌ 
பதுபோல்‌ சிகாமணியின்‌ கோற்றம்‌ வலித்தது, உடனே அசசபுத்‌ 
இரன்‌ எழுந்ததும்‌ ஆனந்த மேலிட்டால்‌ கூத்தாடுகின்றான்‌. ஆஹா 
என்‌ அன்பா வென்‌ றலறினான்‌. இத்தனை நாளா யெங்கு சென்‌,றிருக்‌ 
தாய்‌ என்றான்‌. என்னைவிட்டு நீ எப்படிப்‌ பிரிந்தாய்‌ என்றான்‌. 


ஏ நேசனே, மிகுபாசனே, விசுவாசனே; பிரகாசனே, குருதாசனே 


 சாச்சனே யென்று ஆடிப்பாடி ஓடி. சிகாமணியை நாடி ஆவைக்கா - 


ணும்‌ கன்றேபோலவும்‌ தண்ணீர்‌ கண்டதாக முள்ளவன்‌ போலவும்‌ 
௮வாவுடன்‌ அன்பனிடம்‌ செல்ல, இதைப்பாாதத சிகாமணி கன்றை 


நோக்கும்‌ பசுவைப்‌ போலவும்‌ மேகம்‌ ரோக்கின மஞ்ஞை போலவும்‌ $ 


ரஸ்க்‌ 


. 
ன்‌ 
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இரவிகாணும்‌ தர மரை'போலவும்‌, சர்‌ இரனைக்காணும்‌ அரக்காம்பல்‌ 
போலவும்‌ அன்பனை இன்பமோடு பார்த்து அவன்‌ ஓடிவ வதைக்‌ 
கண்டு தானும்‌ எதிராக வோடி இருவரும்‌ கூடி ஒருவரை யொருவர்‌ 
மார்புத்‌ தழுவி கையொடு கையும்‌ முகமொடு முகமும்‌ இருவர்‌ 
சரீரமும்‌ ஒரு சரீரமென்று பார்ப்பவர்‌ கூறும்படியாகத்‌ தழுவி 
ஒருவரை யொருவர்‌ என்னன்பே இன்பே அழயெமணி ய ஆனந்‌ 
தப்‌ பெருக்கே முத்தே கரும்பே முக்கணி .சமே முனிவர்கள்‌ 
காணும்‌ முழுமுத லொளிஃய இச்தனை காலமும்‌ ஏன்‌ மறந்‌ திருந்‌ 
தோம்‌. எந்தையைப்‌ பிரிந்து ஏ னிங்கு வந்தனம்‌. அப்யனைப்‌ பிரிந்து 
அநேக நா ளாச்சே என்று நாம்‌ காண இறை யருள்‌ கூடும்‌ என 
ஏல்‌, அடிக்கடி மார்போடு மார்பு தழுவி,: ஆனந்த மேலீட்டால்‌ 
மெய்மறந்து மனங்கரைந்து தழுவிபபடியே ஸ்தம்பம்போல்‌ 
நின்றனர்‌. இனதக்‌ கண்ணுற்ற மந்திரியும்‌ மதன மனோன்மணியும்‌ 
மிகுந்த ஆச்சரியங்கொண்டு இத ஓர்‌ அற்புதமென விண்டு அருதற்‌ 
சென்று அவர்களைக்‌ கூவி யழைத்து கண்மணிகாள்‌ வாருங்கள்‌ 
போவோம்‌. அரண்மனையில்‌ அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ இன்னமும்‌ குழந்‌ 
தையைக்‌ காணோமென்‌ நேக்குறுவர்‌. அதிக ரேரமாய்‌ விட்டது; 
இருவருங்‌ கையை விட்டிடுங்கள்‌. சீக்கரம்‌ போகலாம்‌ வாருங்கள்‌ 
என்று இருவரையும்‌,விலக்க அவர்க ளிருவரும்‌ சற்று விலகி மறுபடி 
யும்‌ அன்பு மேலீட்டால்‌ கிழிந்த நீர்‌ ௦ வட A அவ 
லோடி தழுவிக்கொண்ட னர்‌. இப்படிப்‌ பலதரம்‌ மர்‌இரிரியும்‌ ட மனோன்‌ 
மணியும்‌ வீலக்க, அவர்கள்‌ மறுபடி மறுபடி, அணைத்துக்‌ கட்டிக்‌ 
கொள்ள மாய்கை வலியால்‌ வரவர அன்பு தளர்ந்து சரீரத்தை 
. அதிக்‌ரெமித்திரும்தது குறைந்து மன தில்‌ உரைந்து நிறைந்து உவப்‌ 
புடன்‌ இருவரும்‌ வழியைக்‌ கூடி அரந்தப்புறத்தை நாடி, அரசியைத்‌ 
தேடி, அன்பாய்‌ ஒடி ஆடிப்பாடி, விவேகன்‌ அன்னையைக்‌ கண்டு 
அம்மாவென விண்டு, இதோ வச்சேன்‌ அ௮ண்ணாவைக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு என்று கைகளைச்‌ சப்பாணி தட்டிக்கொண்டு, காலில்‌ 
சதங்கை சலீசென பாலின்‌. மொழி பளீர்‌ பளீரெனப்‌ பசர்ச்து 
ப்க்ஷ்மூட னகர்ந்து பக்கத்தில்‌ நின்றனன்‌, இதைக்‌ கண்ணுற்ற 
அரசியும்‌ பாலனைப்‌ பார்த்து அவ னிற்குங்‌ கோலத்தைக்‌ கண்டு 
அகமகழ்வு கொண்டு மிகுர்த அவாவுடன்‌ சிகாமணியைத்‌ தூக்‌ 
இக்‌ கொஞ்சிக்‌ குலாவி முத்தமுட்டு; மஞ்சத்தில்‌ உட்கார்ந்து மடி 
மேல்‌ ஒருபுறம்‌ வைத்து மறுபுறம்‌ விமிவகனை வைத்து, முன 
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கைத தடவி இருவரையும்‌ இருகையா லணைத்து சிகா மணியைப்‌ 
பார்தது, கண்மணி உன்‌ தம்பி யழைக்க வந்தாயோ! தமைய னென்‌ 
றின்பர்‌ தர்தாயோ ! இது காறுமவனை மறந்தாயோ ! இப்போது 
கண்டு நிறந்தாயோ ! வெனபலவாற௮ு புகழ்ந்து பக்ஷ்முடன்‌ மகிழ்ச்‌ து 
பாலர்கனைப்‌ பார்த்து, இருவிழிதனிலுறை மணிகாள்‌ எழுந்திருங்கள்‌ 
இனிய சுவைதரும்‌ கனிகளும்‌ மதரமிகுந்த பலகாரங்களும்‌ எடுத்து 
வரது தருகிறேன்‌, இருவரும்‌ புசியுங்களெனச்‌ சொல்லி எழுந்து 
போய்‌, பொற்றட்டதனில்‌ பற்பலவிதமுள்ள நற்பலகாரங்கள்‌ வைக்‌ 
அக்கொண்டு வந்து முன்வைத்து, குழக்தைகளா அருர்‌ அங்கள்‌ என 
அரச குமாரன்‌ ஆவலுடன்‌ அதிரச மொன்றை அங்கையிலெடுித்து 
அண்ணா நீ இதைக்‌ கண்ணால்‌ பார்‌, மதுமம்‌ அதிகமாம்‌ அதிரச 
மென்னும்‌ பஷணந்கதன்னை இக்தணந் தின்னு வென்று சிகாமணி 
வாயிற்‌ கொடுக்க வாங்கியுண்டனன்‌. இவ்விதம்‌ இருபாலர்களும்‌ 
வயிறாரப்‌ பக்ஷணம்‌ புசித்து பாலுடன்‌ தேன்கலந்து பருகிவிட்டு 
பண்புடன்‌ விளையாடிக்‌ களித்தனர்‌. இவர்களிருவரும்‌ இப்போது 
தான்‌ சிரேகிச்கவர்சள்‌ போலில்லாமல்‌ பூர்வ வாசனையால்‌ நெடுநாட்‌ 
பழகியவமே போல்‌ பரவனை காட்டினா. இதைச்‌ கண்ட அங்குள்ள 
அரசியும்‌ தாதிகள்‌ முதலிய, யாவருங்கண்டு பேரானர்கங்‌ கொண்ட 
னர்‌. இத்தருணம்‌ விவகன்‌ சுகாமணியை நோக்கி, அண்ணா நாம்‌ 
இங்குள்ள வேடிக்கை வினோதங்களையும்‌ மாடமாளிகை கூட கோ 
புரம்‌ இவைகளையும்‌ பார்த்து வருவோ மென்று எழுந்து, ஓவ்வொரு 
இடங்களையுங்‌ கண்டு அங்கங்குள்ள அற்புதத்தைப்‌ பார்த்து ஆனந்‌ 
தித்து அரசர்‌ கொலுமண்டபம்‌ போய்ச்‌ சேரர்தனர்‌. அங்கு 
அரசர்‌ கொலுவீலிருற்து தேசவிசாரணை செய்துகொண் டிருப்‌ 
பதை இருவரும்‌ பார்த்து. சிகாமணி வி2 வகனைப்‌ பார்த்து 
தம்பி இதென்ன இங்கு ஏகமாகக்‌ கூடிக்கொண் டிறாக்கின்றனர்‌ 
என்று கேட்டான்‌. விவெகனும்‌ அண்ணா இங்கே ஈம்மிருவருடைய 
பிதாக்களு மிருக்கின்றனர்‌. இவர்களெல்லாம்‌ நமது வேலைக்கார 
களும்‌ குடிகளுமாகக்‌ கூடியிருக்கின்‌ றனர்‌, அதோபார உன்னதமாக 
விளங்கிக்‌ கொண்டிருக்கின்ற இரண்டு மேடையில்‌ நமத பிதாக்கள்‌ 
உட்கார்ச் இருக்கின்றனர்‌. ஆம்‌ ஆம்‌ அங்கே நாம்‌ போகலாம்‌ வர 
வென்று இருவருங கை கோர்த்துக்‌ கொண்டு ஓடோடி யும்‌ போய்‌ 
அரசன்‌ முன்னின்‌ அ அய்யா இதோபார்‌ அண்ணா, நான்‌ கூட்டி வந்‌ 
தேன்‌ மட து கூறினான்‌, அதைக்கண்டு அசர்‌ மிகவரரர்‌ 
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தங கொண்டனர்‌. சபையிலுள்ளோர்‌ யாவருங்கண்டு கரகோஷஞ்‌ 
செய்து ஆர்ப்பரித்தனர்‌. விவேகன்‌ பிதாவைப்‌ பார்த்து, எர்தையே! 
சங்களுக்கிருக்க இடமுண்டோ ! வென்றான்‌, அரசன்‌ ஆஹா 
உங்களாக்கிருக்க இடம்‌ முன்னேமேயே தயார்‌ செய்திருக்கிறேன்‌ 
என்றார்‌. விவேகன்‌ எங்கேயென அரசன்‌ தன்னிரு தொடையை 
யு காட்ட பாலர்‌ இருவரும்‌ பரமசந்தோலமாய்த்‌ அரிதமாயோடி 
௮சசனிரு தொடையினும மாக்தனர்‌. அவர்களை அரசன்‌ ன்று 
அம்‌ அணைத்து முத்தமிட்டு அனந்தப்‌ பரவச்தோடு குழந்தைகாள்‌ ! 
பசியாற்றினீிரோ வென வினவ விவேகன்‌ ஆம்‌ பசியாறித்தான்‌ வந்‌ 
தனம்‌ என்றான்‌. இதற்குள்‌ அரசன்‌ மந்திரி வதனம்‌ நோக்க, 
அவா உள்ளத்தின்‌ கிளர்ச்சியை யறிந்தவராய்‌ ஈம்போலும்‌ மந்திரிக்‌ 
கும்‌ அவாவான ௮ குழந்தைகளை மடி மீ இருந்த விருக்குமல்லவா வென 
யெண்ணி, பாலர்களைப்‌ பார்த்‌ கு, கண்ணின்‌ மணிகாள்‌! எங்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ ஒரே சிம்மாதனம்‌ தங்களுக்கு இரு சிம்மாதனம்‌ அமைக்கப்பட்‌ 
டி.ரூக்கின்றன வென பாலர்‌ இன்னொன்றெங்கே என்று கேட்டனர்‌. 
அரசர்‌ மந்திரியின்‌ தொடையைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்ட, குழந்தைகள்‌ 
டன்‌ றெழுந்துபோய்‌ மந்‌ திரியின்‌ தொடையில்‌ உட்கார்ந்தனர்‌. 
மந்திரியும்‌ இரு பாலர்களையும்‌ அன்போடு அரவணைத்து அனந்தக்‌ 
உடலில்‌ மூழ்கினன்‌. அன்னு அரச காரியம்‌ யாவும்‌ விடுத்து இரு 
குழந்தைகளையும்‌ கண்டு அங்குள்ள யாவரும்‌ களித்திருந்தனர்‌. 
சற்று நேரத்திற கெல்லாம்‌ கொலு கலைந்து. அவரவ ரிருப்பிடம்‌ 
போயினர்‌. அரசனும்‌ குழந்தைகளோடு அந்தப்புறம்‌ போக மர்‌ 
திரியை வழியனுப்பிக்‌ கொண்டு திரும்பினர்‌. அத்தருணம்‌ சிகா 
மணியைப்‌ பார்த்து மந்திர்‌ குழந்தாய்‌ விட்டுக்கு வரவில்லையா வென, 
சிகாமணியும்‌ கான்‌ வரவில்லை நீ பேர வென்று சொல்லிவிட்டு அர 
சருடன்‌ சென்றான்‌. மந்திரியும்‌ சரி இருவென்று சொல்லி வீடு 
போய்ச்‌ சோர்தனன்‌. அரசர்‌ குழநதைகளோடு அந்தப்புறம்‌ சென்று 
போஜனம்‌ அருந்தி அரும்‌ புதல்வர்களோடு அவர்களின்‌: சொல்லைக்‌ 
கீண்டு களித்‌ திருக்‌ தனர்‌. இவ்விதம்‌ சில நாட்களாக மிகுந்த க்ளிப்‌ 
யுடன்‌ வளர்‌ அவருறெ காலத்தில்‌, தகுந்த குருவைக்கொண்டு பாலர்‌ 
களுக்கு நான்கு வேதம்‌, ஆறு சாஷ்திமம்‌, பதினெண்‌ புராணம்‌, 
இருபத்தெட்டு ஆகமம்‌, முப்பததமண்டு அறம்‌ அறனுபத்தினாலு 
கலைக்கியானங்களும்‌, அனை யேற்றம்‌, குதிசை யேற்றம்‌, வில்வித்தை 
முதலிய யாவையும்‌ கற்யித்து தனல்குத்தானே நிகர்‌ எனச்‌ சொல்‌ 
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லும்படி, சமஸ்‌ கமுங்‌ கற்‌ றுவிளங்னெர்‌. இங்கே கொமணி முன்‌ எவர்‌ 
கள்‌ வச்து கல்வி கற்றுக்கொடுத்த போதிலும்‌ அவர்களிட கற்றுக்‌ 
கொள்ளாது அவர்களைக்‌ சகள்வி கேட்டு கேள்விக்குப்‌ ப.இல்‌ சொல 
வதற்‌ காற்றாது போய்விடுவர்‌ ; ஆன இனால்‌ ஒருவரிடமும்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்வ இல்லையென்‌ றிருக்தவன்‌ இப்போது எப்படிக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டனன்‌ என நினைக்சலரம்‌, சிகொமணி தான்‌ கல்வி விஷயமாய்‌ 
நடந்‌ துகொண்டடை மர்‌ திரியால்‌ அரச புத்திரன்‌ தெரிந்து தானும்‌ 
அவ்விதமே படிக்கப்‌ போவதில்லை யெனச்‌ சொன்னா னென்பதை 
அறிந்தவனாகையாலும்‌, பெரியோ ரெதை யனுஷ்டிக்கறார்களேர 
தையே மற்றவர்‌ அனுஷ்டிக்றெபடியால்‌, மற்றவர்களுக்காகவா 
வது, தான்‌ அநுஷ்டிக்க வேண்டு மென்பது பெரியோர்களின்‌ கொள்‌ 
கையா தலா லும்‌, விவேகனைப்‌ போலவே மற்றவர்களும்‌ எண்ணுவா 
எனவெண்ணி தான்‌ வித்தைகளை யெல்லாங்‌ குருமூலமாய்க்கற்றுக்‌ 
கொண்டனன்‌, பிறரை யுத்தேசித்து இவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
ஒரு காள்‌ காலையிலைழுந்து இந்நகர்‌ விதிகளைப்‌ போய்‌ பார்த்து 
வரவெண்ணி ஓவ்வொரு வீதிகளிலுஞ்‌ சென்று அங்கங்குள்ள விவ 
காரங்கள்‌ யாவையும்‌ கவனித்துத்‌ திரும்புகையில்‌ கோட்டை வாய 
வின்‌ பக்கமாகவுள்ள தர்ம சத்திரத்தையும்‌ அங்கு கூட்டம்‌ கூட்ட 
மாக வரும்‌ பிச்சைக்காரர்களையுங்‌ கண்டு அவ்விடத்தில்‌ கொஞ்ச 
செரம்‌ நின்று பார்த்துக்கொண் டிருந்தனர்‌. அங்கு வருபவரில்‌ 
சிறர்‌ இளைத்தவர்களாயும்‌ சிலர்‌ ரோகிகளாயும்‌ சிலர்‌ அ௮ங்கஹீனர்க 
ளாயும்‌ இவவாறு பல வறியார்களைக்‌ கண்டு விற்பன விவேகன்‌ 
சிகாமணியைப்‌ பார்த்து பின்‌ வருமாறு வினாவினான்‌. 
வி.-- அண்ணா கடவுள்‌ சிருஷ்டிக்குட்பட்ட ஜிவகோடியில்‌ மனுஷிய 
ஜென்மம்‌ உத்தமமா யிருந்தும்‌ இம்மனுஷிய ஜென்மத்தில்‌ 
பலவாறு கஷ்டங்களைப்‌ பலர்‌ அனுபவித்ததற்கு யாதுகாரணம்‌, 
இதே நம்முன்பாக வத்து போகிற பிச்சைக்காரரை நோக்குப்‌ 
கால்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ஒவ்வொரு விதமான கஷ்டங்ககா அன 
பவிக்கின்றனராய்க்‌ தோற்றுகிறதே இதன்‌ காரண மின்ன 
தென விவரிக்க வேண்டும்‌, 
சி,_— தம்பி உலகில்‌ ஜிவகேகஃடி களுள்‌ இம்மனுஷிய ஜன்மம்‌ உத்‌ 
கிருஷ்டர்தான்‌. இவைஃபுண்ணிய மிகுதியாற்‌ கிடைக்கவேண்‌ 
டும்‌. கடைத்த போதினும்‌ சுகமோ அல்லது துக்கமோ 
இவை அவரவர்‌ செய்கை என்ற முன்வினைக்டோக பிசாப்க 
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மாகிறது ; ஆகையால்‌ oe பூர்வ கர்மபலன்களை 
அஅனபவிக்கறொர்கள்‌, 

வி,-—சடவுள்‌ காருண்ய மூர்த்தி யல்லவோ ! 

சி_-ஆம்‌ ஆம்‌ காருண்ய மூர்த்தி யென்பஇற்றடையில்லை, 

வி, -அப்படியானா லிசோ யெளவன .பருவமுள்ள ஓர்‌ புருடன்‌ 
வயோ திகளைப்‌ போற்கோலூன்றிக்‌ குன்றிய தேகத்துடன்‌ முட 
வன்‌ போல்‌ ஈடைகுன்றி மிகுந்த துயரடைந்து செல்கின்‌ 
றனனே இவனிடத்திற்‌ கடவுள்‌ காருண்யம்‌ எங்கே தோற்று 
இறது ; 

சி தம்பி இவனிடத்திற்‌ கடவுளுடைய காருண்யர்‌ தெரிவில்லையா, ப 
நான்‌ தெறிவிக்கிறேன்பார்‌. 
கையைக்‌ தட்டிக்‌ கொண்டு இங்கேவம்‌ ஏ போ வெனக்கையாற்‌ 

சமிக்ஞை செய்தனன்‌. இதைப்‌ பார்த்த அம்மனிதன்‌ எகோ பிரபு 

வின்‌ இலக களை, யிருக்கிறார்கள்‌. ஈம்மை யாதோ கொடுப்பதற் 

காக அழைப்பதாய்த்‌ தெரிறெகென்க்‌ கிட்ட வந்தனன்‌, அவனைப்‌ 

பார்த்து, 

ச. அப்பா நீ எங்கேயிருக்கிற ௮. 

பிச்சைக்காரன்‌ சுவாமி நான்‌ஏமை, எனக்கேது இருப்பிடம்‌, 
எங்காவது சாலுபேரிடம்‌ யாசித்‌ அக்‌ அதைக்‌ கொண்டு ஜீவிக்க 
மேன்‌ எந்த விடச்திலாவ.து தங்கி காலத்தை கழிக்கிறேன்‌, 

சி. -ஏன்‌ உன்னுடைய சரீரம்‌ இவவளவு சேவலஸ்‌ இஇயாயும்‌ மிகு 
கீத அயரத்தடனு மிருக்கின்றனை 2 | 

பி. சுவாமி நான்‌ என்ன சொல்வேன்‌ ! என்னமோ முன்‌ சென்மத்‌ 
தில்‌ யாதபாவஞ்‌ செய்தேனே, யாருக்குக்‌ தீஙகிழைக்தேனோ 
கடவுள்‌ இவ்வித அன்பத்‌ இற்‌ காளாக்கினார்‌. 

சி தம்பி பார்த்தாயா இவனிடத் தில்‌ சடவுள்‌ கிருபையை. 

வி.---ஆம்‌ ஆம்‌ இவன்‌ வினைக்டோக அன்பத்தைக்‌ கொடுத்‌ இருக்க 
ரூர்‌. இதுசரி இவனிடத்தில்‌ அவருடைய தயை எங்க 
றது, 

சி. தம்பி௮௮ு தோன்ற வில்லையா காட்டுறேன்‌. 

சிஅஅப்பா இக்கஷ்டத்லை எப்படியாவ்‌ து நிவர்த்திக்க உபாயம்‌ 
தேடிக்கொள்ளக்‌ கூடாதா? | 


ன்பு 
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பி. சுவாமி ரான்‌ என்ன உபாயந்தேடப்‌ போடறேன்‌, எல்லாம்‌ 
அவன்‌ பேரில்‌ பாரத்தைப்‌ போட்டு நீயே தஞ்சம்‌ என்று 
அவனையே நினைத்துக்கொண்டிருக்கின்றேன்‌, எப்படி விடி. 
னுஞ்‌ சரி, 

சி, தம்பி இப்போ தென்ன நினைக்கன்றனை. 

வி.--அண்ணா இவன்படிநிற கஷ்டத்தால்‌ கடவுளை நினைக்றெதாய்த்‌ 
தெரிகிறது. இதினால்‌ கடவுள்‌ காருண்யர்‌ தோற்றுகிறதோ, 

சி,_—ஊம்‌ தெரியவில்லையா இன்னுங்‌ காட்டறேன்‌. (பிச்சைக்கா 
னைப்‌ பார்த்து) அப்பா நீ இந்த வியா யோடு எவ்வளவு 
ம்‌ கஷ்டப்படுஇிருய்‌ ? 

பி, சுவாமி எனக்கு . இக்கஷ்டம்‌ வந்து ஏன்று நான்கு வருடங்க 
ளாயிற்று, 

சி_—அதற்கு முன்‌ என்ன முயற்சியோ டிரக்‌ தனை? 

பி..சுவாமி நான்‌ சிறுவயதி லயே அதாவது ந்து ஆறு வயதில்‌ 
தாய்‌ தகப்பனை இழந்தேன்‌. இருந்த வீடு நிலங்களை கடன்‌ 
காரர்‌ எடுக்துக்‌ கொண்டு விட்டனர்‌. நான்‌ என்‌ பாட்டியால்‌ 
போஷிக்கப்பட்டேன்‌. அவள்‌ காலமானாள்‌. அப்புறம்‌ பராமரிப்‌ 
பாசொருவருமில்லை. யதெேச்சையாய் த்‌ திரிர்துகொண்டு துஷ்‌ 
டர்‌ கூட்டுறவால்‌ கெட்டலைந்‌ து கடைசியில்‌ இவ்வித மானேன்‌. 

சி. சரி £ இனிமேல்‌ இர்க வியாதி கடவுள்‌ செயலால்‌ தீர்ந்து 
விடில்‌ யான செய்ய விரும்புறொய்‌, | 

பி,-௪ வாமி அப்படியானால்‌ இது வரை கஷ்டப்பட்டது தெரியாதா, 
எனக்குப்‌ புத்தி வந்தது வென்று ஈன்னடச்கையாய்‌ எதாவ 
தொரு தொழில்‌ செய்து கொண்டு இவ்விதம்‌ நாம்‌ பயன்‌ 
பெற்றது கடவுள்‌ கிருடையா லல்லவா வென்‌ றெண்ணி அவரை 
யிடைவிடாது நினைத்துக்கொண்டு காலத்தை கழித்தால்‌ அப்பு 
றம்‌ அவன்‌ செயல்‌ இதுவே என்‌ துணிபு. 


சி என்ன தம்பி இப்போ தெப்படி ? 
வி.--௮ண்ணா இப்போதான்‌ நன்றாய்த்‌ தெரியவர்கது. 
சி, எவ்விதம்‌ தெரிக்துகொண்டனை, 


வி-அண்ணா இவன்‌ பூர்வ காமத்தால்‌ கடவுள்‌ இத்‌ துன்பத்தைக்‌ 
கொடுத்து தன்னை நினைச்கும்படி. செய்ததோடு இவனுடைய 
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அந்தச்‌ கரணத்தில்‌ அந்தர்க்கதமா பிருந்துகொண்டு இவன்‌ 
முன்ன ரியற்றிய அர்‌ ஈடத்தையை நினைக்கும்படியும்‌, அதனா 
லல்லவா இத்‌ அன்பம்‌ நேரிட்டதெனவும்‌, இனி அவ்விதம்‌ 
இழிவான செய்கையைச்‌ செய்யக்கூடாது, நன்மையாய்‌ நடத்‌ 
தல்வேண்டும்‌ என்றும்‌, இவனுடைய அறிவுக்‌ கரிவா யிருந்து 
- தன்னுடைய கருணையைக்‌ காட்டுகிறார்‌, 
சி. தம்பி இப்படியே ஒவ்வொரு ஜீவர்களிடத்துந்‌ தன்னுடைய 
கருணையை ஈசன்‌ விளக்கிக்‌ காட்டுகிருர்‌ எனக்‌ தெரிந்து 
கொள்ள வேண்டும்‌, 
வி--௮ண்ணா இவை தங்களுடைய யுக்தியோ, அல்லது பெரியோர்‌ 
களணுபவமோ அல்லஅ சாஸ்திரங்களில்‌ விஇக்துளதோ ? 
சி. கம்பி இவை வேத சம்மதமே இவையபோலும்‌ பெரியோர்களின்‌ 
நிக்ஷயமும்‌ உலகோர்‌ அனுபவமும்‌ உள. 
வி அண்ணா இதுபற்றி பெரியோர்‌ கூறிய வாக்யெ முண்டானால்‌ 
அறிய விரும்புறேன்‌ 
சி_தம்பி இது தருமசாஸ்‌ இரங்களிற்‌ விரிர்துடெக்‌ன்றன, தவிர 
கைவல்ய ச தில்‌ நாம்‌ படிக்கவில்லையா. 
அதை மறந்து விட்டாய்‌ போலும்‌, 
வி. -அ௮ண்ணா படித்தது ஞாபகத்துக்கு வரவில்லையே. 
சி. வரவில்லையா சொல்கிறேன்‌. அதில்‌ சிஷ்பன்‌ குருவை நோக்கி 
ஈசுரனிடத்‌து வைஷம்மிய தோஷங்‌ கூடுமோ வென வினாவ 
அதற்கு குரு விடை பகா சனர்‌ எப்படி யென்றால்‌, 
நல மெய்யையனே யெல்லவர்ச்‌ குக்தெய்வ நாயகன்‌ பொஅவானால்‌ 
சிலரை வாழ்வித்தல்‌ சிலசொடு சோஙித்தல்‌ செய்வதேனென்றாயேல்‌ 
குலவுமக்களை த தச்தைபொற்‌ சிட்டரைக்‌ குளீர்க்கு அட்டரைக்‌ கர ய்வன்‌ 
கலைகணல்வழி வாச்‌ செயும்‌ தண்டமுங்‌ கருணையென்‌ ஐறிவாயே?? 
என்ற கவி ஞாபகத்துக்கு வரவில்லையா, 
வி-ஆம்‌ அண்ணா இப்போதுதான்‌ ஞாபகம்‌ வந்தது சரி இவன்‌ 
வீணில்‌ காத்துக்‌ கொண்டு நிற்றொன்‌, 
ஓ 
,_-இதுவரை நின்றதற்காக எதாவது கொடுக்‌ அப்‌ போகச்‌ சொல்‌ 
வி சரி அப்படியே, அப்பா நீ அங்கு சென்று நான்‌ சொன்னதா 
கச்‌ சொல்லி ஒரு ரூபாய்‌ வாங்பப்போ, 
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பிரபூ ஈமஸ்காசம்‌ கடவுள்‌ உங்களுக்கு மென்‌ மேலும்‌ ஈன்மை 
யைச்‌ செய்வர்‌ என்று அங்கு சத்தசத்திற்‌ சென்று அய்யா, அதோ 
நிற்கிற குழந்தை தங்களிடம்‌ ஒரு ரூபாய்‌ வாங்பெ போம்படி. சொல்‌ 
வினர்‌.  மணியகாரர்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்க விவேகன்‌ ஒருரூபாய்‌ கொடு 
வென சைகை செய்தான்‌ அதை யறிந்து பிச்சைக்‌ காரன்கையில்‌ 
ரூபா யொன்றைக்‌ கொடுத்‌ தனுப்‌.னான்‌. 
சி,-தம்பி பார்த்தாயா இந்தப்‌ பிச்சைக்காரனுடைய ௮ இர்ஷ்டத்‌ 
இன்‌ குறைவை. 
வி --அண்ணா குறைவொன்றுமில்லையே மற்ற பிச்சைக்காரர்களுக்கு 
காலணாத்தானே கொடுித்தனுப்புறொர்கள்‌. 
சிஅ௮அஅ சரி நீ நினைத்தால்‌ அவனை ஸ்வரியவானாக்கி விடலா 
மல்லவா அவனுடைய அதிர்ஷ்டக்‌ குறைவுதானே உன்னு 
டைய மனதில்‌ ஒரு ரூபாய்‌ கொிக்கும்படி உஇத்தது, 
வி._௮அண்ணா வாஸ்தவமே அவரவர்‌ கர்மத்துக்‌ கேற்றபடி தான்‌ 
பலன்‌ இடைக்கும்‌ போலிருக்றெ து, 
சி_தம்பி சாம்‌ வரது அதிக நேரமாயிற்று நம்மைத்‌ தேடுவர்‌ 
போகலாம்‌ வா. 
ஆஹா போவோம்‌ என இருவருஞ்‌ சென்று உண்டுகளித்‌ 
இருந்தனர்‌, சில காள்‌ கழித்து ஓர்‌ நாள்‌ சாயந்திரம்‌ சுமார்‌ நாலு 
மணிக்கு இருவரும்‌. அரண்மனையை விட்டு வெளிப்புறப்பட்டுக்‌ 
கடைவீ.இ வழியாகப்‌ போய்க்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ ஈடுத்தெருவில்‌ 
இருவர்‌ நின்று பின்வருமாறு பேசிக்கொண்டிருந்தன,ர்‌ அதை இரு 
வரும்‌ செவியுற்றனர்‌. 
லயா, இந்தப்‌ புடவை யெங்கே யெடுத்தீர்கள்‌, 
லயா, இது அதோ தங்கக்‌ கிலிட்டெழுத்திற்‌ போர்டு போட்‌ 
டிருக்கற பொய்யா மொழிப்‌ புன்னைவனஞ்‌ செட்டியார்‌ கடை 
யில்‌ எடுத்தேன்‌, 
“சரிதான்‌ என்ன விலையோ. 
விலையா விலைதான்‌ வரண்னிகுகத்க விட்டார்கள்‌, 
எவ்வளவு இருபத்தைர்து ரூபாயும்‌ காலணாவும்‌, 


“சரிதான்‌ இருபத்தைந்து தான்‌ காலணா பத்‌ இந்துத்‌ உங்‌ 
களுக்கு நல்ல விலைதான்‌. ்‌ 
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எனன, எப்படித்‌ தங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌, 

நான்‌ இரண்‌ நொளுக்குமுன்‌ என்னுடைய சிகேதெர்‌ ஒருவருக்கு 
இதே சேலை அந்தக்‌ கடையிலேயே எடுத்துச்‌ கொடுத்தேன்‌. முப்‌ 
பத்தியொரு ரூபாய்‌ நாலணா வாங்கிவிட்டார்‌. ஈம்பி மோசம்‌ போயி 


னேன்‌, | 

(மனதில்‌ சந்தோஷத்தோடே நமக்கு ஆறு ரூபாய்‌ நாலணா 
குறைத்துக்‌ கொடுத்திருக்கிறாு சென்றெண்ணி) அப்யா அவர்‌ எங்க 
ஞக்கு நிரம்ப வேண்டியவர்‌. நாங்களும்‌ எங்கள்‌ பாட்டனார்‌ கால 
முதற்கொண்டு ஒரு முழத்‌ துணிகூட வேறே கடையில்‌ எடுக்கிற 
தில்லை, போனால்‌ வேண்டியதை எடுத்து முன்னால்‌ வைக்கவேண்‌ 
டியது, கொள்முதல்‌ பட்டிப்படி ரூபாய்‌ ஒண்ணுக்கு கால்‌ ரூபாய்‌ 
லாபமாக சிட்டை போட்டுக்‌ கொடுப்பார்‌; அஅபோல்‌ ரூபாயைக்‌ 
கொடுத்துவிட்டு எடுக்துவருவோம்‌ எனகு 

பட்டி காட்டினரோ. 

“ஆஹா, 

 அசல்எவவளவு, 

“இருபது ரூபாய்‌ அசல்‌ ஈது ரூபாய்‌ லாபம்‌, 

எனக்கு இருபத்தைந்து ரூபாய்‌ ௮௪ல்‌ என்று பட்டியுங்‌ காட்‌ 

டாரே, 

என்னமோ தினுசு வேரு யிருக்கலாம்‌. ப | 

இல்லை மில்லை இதே தினுசு இதே நம்பச்‌ கொஞ்சங்கூட வித்தி 
யர்சமில்லை. 
என்னமோ எடிச்தாய்விட்ட அ. ரூபாயுங்‌ கொடுித்தாய்விட்ட அ, 

இனிப்‌ பேடு யாவதென்ன. ள்‌ 

இல்லை. யோ, அவர்‌ அப்படி ஒருவர்க்‌ கொருமா தரி மற்றொ 
ரூவர்க்‌ கொருமாதிரி கொடுப்பது சரியல்ல பாருங்கோ. 

ஆமாமா அவரே கொடுத்தாசா குமஸ்தாக்கள்‌ கொடுத்தார்‌ 
களா ? 2 

அவரே நேரில்‌ கொடுத்தனர்‌, 
சரிதான்‌ எனக்கு எங்கள்‌ பந்ஜக்களில்‌ ஒருவர்‌ அங்கே குமஸ்‌ 
காவாக்‌ விருக்கிறார்‌, அவா ஈமக்க்த்‌ தாய்‌ மாமன்‌ மச்சினி வயிற்‌ 
அப்‌ பிள்ளை; போனால்‌ அவரிடத்தான்‌ கட்த உள்ள 'அபோற்‌ 
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கொடுப்பார்‌, சரி நேரமாகிறது போய்வாருங்கள்‌. எவ்வளவோகாசு 

சிலவாகிறது அதில்‌ இது ஆறு ரூபாய்க்‌ காசு பிரமாதமா விசிங்கள்‌ 

கீழே தவறி விழுக்‌அவிட்டஅ என்று நினைத்குக்கொளளவேண்டி 

யதுகான்‌, 

“அ இனால்‌ எனச்‌ கொன்றுமில்லை. சேலை வாங்கியவரும்‌ விலைசகா 
யர்தான்‌ ஈன்றா யிருக்றெ தென்று சந்தோஷப்பட்டார்‌, 

பிற கென்ன போங்கோ, 

“போகாமல்‌ அவரோடு சண்டையா போடப்போகி றன்‌. 

“அ இல்லை யிருந்தாலும்‌ மன அக்கு சமாதானமில்லை பாருங்கோ, 

அம்‌ இருக்கத்தான்‌ செய்யும்‌. வருகிறேன்‌. 
என்று கொஞ்சச்தூரம்‌ போகையில்‌ அங்கொருவர்‌ தன்‌ மனைவி 

யோடு எதிர்வர அந்தம்மாள்‌ இவா வாங்கிவைக்திருக்கிற சேலை 

யைப்‌ போல்‌ உடுத்தியிருக்கப்‌ பார்த்து, யா இந்த சேலை எப்போ 

வாங்கியது என்று ப 

வந்‌ கவர்‌ -லயா இன்று காலையிற்றான்‌ வாங்கினேன்‌ தெண்டத்திற்கு 
இருபது ரூபாய்‌ போட்டேன்‌ எல்லாரும்‌ சாயம்‌ போய்விடு 
மென்று சொல்கிறார்கள்‌. 

எங்கே வாங்கினீர்கள்‌. 

“அவர்‌ தானிறாக்கறொரே பொய்யா மொழிப்புன்னவனஞ்‌ செட்டியார்‌ 
அந்தப்‌ படுதோஷி கடையில்‌, 

யா இன்றைக்குத்‌ தானே வாங்கியிருக்கி நீர்‌ ன்‌ க்‌ மடிப்புக்‌ 
குலைய வில்லை போலிருக்கிறதே இப்போதேயிவ்வளவு கேரபம்‌ 
அவர்‌ மேலிருந்தால்‌, ஒருவேளை மற்றவர்‌ சொல்வது போல்‌ 
சாயம்போய்‌ விட்டால்‌ எப்படி யாவீரோ தெரியவில்லையே, 

“இல்லை யா, ௮து சாயம்‌ போனால்‌ போகட்டும்‌ இருந்தாலிருக்‌ 
கட்டும்‌ அதைப்பற்றி யொன்று மில்லை, நம்மகாசு இல்லை 
யென்று நினைத்து விட்டுப்‌ போகிறோம்‌. நம்முடைய காயமே 
நிலையில்லாதா யிருக்கிறது. அதைக்‌ கேட்பானே, 

1 அதைப்‌ பற்றியல்ல சொல்லவருவது, 

2வறென்ன, ர 

நாலுபேர்‌ சாயம்‌ போய்விட மெத்து சொல்கிறார்களே இண்டு 
அக்‌ கொண்டு வேறுகல்லசாய:முள்ள காகக்‌ கொடுங்கள்‌ என்று 

A 


ர 
டர அ 
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போய்க்கேட்டால்‌ அவர்‌ என்ன செய்ய வேணும்‌, 
சன்ன செய்தார்‌, 


என்ன செய்தாரா ஊம்‌, முன்னால்‌ வைத்த சேலையை சட்டென்‌ 
றெடுத்ததும்‌ சாயம்‌ போகுமென்று எவன்‌ சொன்‌ ன்னனோ அவன்‌ 
பெண்சாதி தலையிலேயே கொண்டுபோய்‌ போடுமென்று விசிறி 
ரோட்டிலே எறிந்து விட்டான்‌ பாவி, அதோடுபோச்சா அங்கே 
ரோட்டிலே எந்த நரசகாலனோ சுருட்டுப்‌ பிடித்த மீதத்தைப்‌ 
போட்டுப்‌ போயிருக்‌ இருக்கிறான்‌ ப காலை அகலத்தில்‌ 
கரிந்து பொட்டு விழும்‌ திட்ட த. நான்‌ கலியாணம்பண்ணி என்‌ 
கையால்‌ முதல்‌ முதலில்‌ சேலை வாங்கிக்‌ கொடுக்க நேர்ந்த ௧௬ 
மாந்தம்‌ இப்படி யாச்சு அ. 

அப்படியா யோ பாவம்‌ ! அதுதரா னிவ்வளவு கோபம்‌, 
இப்போ எம்கே போடறிர்கள்‌, 
என்‌ மாமியார்‌ வீட்டுக்கு (முத ற ல்‌ முதல்‌ மருவுக்குப்‌ போகிறோம்‌ 

(என்று சொல்லவும்‌ இவா முகம்‌ சுருங்கிற்று,) 

வந்தவர்‌-ஏன்‌ யா கான்‌ சொன்னவுடன்‌ தங்கள்‌ முகம்‌ வேறு பட்டு 
விட்டது. நீங்களும்‌ இம்மாதிரி மோசம்‌ போனீர்களோ ? 

இல்ல்‌. அவ்வளவு மோசமில்லை 

“எங்கே பார்க்கலாம்‌. (எடுத்தக்‌ கொடுத்தனர்‌ பார்த்‌) நீங்களும்‌ 
அப்பாவியிடம்‌ ஏமார்திர்களா அவன்‌ 1 பொல்லா தவனாச்சே 
என்ன விலைக்கு வாங்கனர்களை பா, 

“அதுதான்‌ மோசம்‌, 

எப்படி. 

இருப ரூபாய்‌ அசல்‌ என்று பட்‌ ட காட்டி ரூபா . £-க்கு லாபம்‌ கால்‌ 
ரூபாய்‌ வீதம்‌ 29-ரூபாய்‌ வாந்கி விட்டான்‌, 

EIT அலி ஒர நம்பராகத்தா னிருக்கிறது என்னிடத்தில்‌ 16- 
ரூபாய்‌ அசல்‌ என்றும்‌ ரூபாய்க்கு கால்‌ ரூபாய்‌ லாபமென்றும்‌ 
20-ரூபாய்‌ வாங்கினான்‌. தாங்கள்‌ விலையிலும்‌ ஏமாந்து போனீர்‌ 
களா. i 

நரம்‌ என்ன யா செய்வது மனுஷாளை ஈம்பித்தானே எது 
வுஞ்‌ செய்யவேணும்‌. நம்பிக்ககத்‌ அரோகம்‌ பண்ணுற 
வன்‌ ஒரு நாளுமுன னுக்கு னரமாட்டான்‌, அவனை ஒரு கெழவி 
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யாவது சேட்டு வரவேணும்‌ அப்படி யானாற்றான்‌ என்‌ மனம்‌ 
டச்‌ த “தம்‌ 


து A, வரப்போகிரீர்சள்‌ மார்க்கர்‌ தானே. 


“சரி நீங்கள்‌ இவ்வளவு சொல்லும்‌ போத என்ன செய்கிறது; வரு 


தேக்‌ 
“வாருங்கள்‌ அவனைலைசா வ்‌ டுகிற சா, 
“ஊம்‌ அவன்‌ எல்லோரையும்‌ விழுங்கி ஏப்பமிடுகிறவனாயிற்றே தங்க 
நக்கா பயட்படப்‌ போகிறான்‌. 
அவனுக்கு பேர்வழி செரியா துபோலிருக்கிற ௮, இன்றைக்குத்‌ 
தெரியும்படி செய்கிறேன்‌ என்று விரைவிற்‌ சென்று இ இருவரும்‌ செட்‌ 
டியார்‌ கடை பொய்ச்‌ செர்ந்தராசள்‌. இவர்கள்‌ போவதை அரசகுமா 
சனும்‌ மந்திரிகுமாரனும்‌ பார்த்து இவர்களுடைய முடிவு எப்படி 
யாகுமோ பார்க்சலா மென்று பின்னைடே போயினர்‌, அங்கே 
கடையி லிருக்கிற செட்டியார்‌ இவர்கள்‌ வருவதைப்‌ பார்தது ஏதொ 
கோபத்தோடு வருரொரென்று தெரிர்துகொண்டு அவர்களைப்‌ 
பார்த்து புன்‌ சிரிப்புடன்‌ இரண்டு கையையும்‌ உயர வெடுத்து யோ 
வரவேணும்‌ நமஸ்காரம்‌ வாருங்கோ என்றார்‌. எண்ணிவக்த எண்‌ 
ணம்‌ போய்‌ கோபந்‌ தணீநத ஒருகால்‌ சோட்டிலும்‌ ஒரு கால்‌ 
கு நின்று திகைத்தனர்‌, 
“ஏன்‌ உள்ள்‌ ப்‌ ஏன்‌ திகைப்பு இது உங்கள்‌ சொந்தக்‌ 
கடைபோ லாச்சே யா மீங்களும்‌ வாருங்கள்‌, 


₹வருகிமரும்‌ வரத்தாமீன வற்கோம்‌. 
நீங்கள்‌ ஈம்மை ஒருக்கா லு மறக்கமாட டீர்களென்பது எனது நம்‌ 
பிக்கை, 
» . ந, டது த தஆ fn ௪ ஆட்‌ . 
(பின்னால்‌ வரத மபண்‌ வருகிறதா வென்று பார்த்தனர்‌) 
ீடகோ அம்மா வருகிருர்களா உரட்டும்‌ று 
ஓ வ ) UW My ரட்‌ ) விவ ரகூம்‌ உள்ளே வந 
திடட்டீம்‌, நீங்களும்‌ பூதி இப பட்டம்‌ யாரடா அங்கே 
அய்யாவுக்குத்‌ தடடில்‌ தாம்பூ a லங கொண்டுவந்து வை, தாகத 
அக்குக்‌ கொண்டு வரட்சி மா. 


இல்லை, இல்லை, 


“சோடா சாப்பிடுங்கள்‌-யாசடா 8 சோடா எடுத்துவா, 
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“மீவண்டாமையா தாகமில்லை, 
“சம்மா சாப்பிடுங்கள்‌ உடைத்துக்கொடு, 
(கொடுக்கிறான்‌,) 
அவாளுக்குக்கொடு, அவாளுக்கும்‌ இருக்கெ, நீங்கள்‌ சாப்பிடுங்‌ 
கள்‌. 
(இன்னொன்று உடைத்த மற்றொருவர்க்குக்‌ கொடுக்க அவர்‌ 
வாங்கி தன்‌ மனைவிக்குக்‌ கொடுக்க வெழுந்தார்‌.) 
“நீங்கள்‌ உட்காருங்கள்‌ அம்மாளுக்கு வேறே தரச்‌ சொல்கிறேன்‌. 
(உட்கார்து சாப்பிடுகிறார்‌ பிறகொன்றை உடைத்து அந்தம்‌ 
மாள்‌ கையில்‌ கொடுத்தான்‌. எனக்கு வேண்டா மென்று சொல்ல 
செட்டியார்‌ சும்மா சாப்பிடம்மா வென்றார்‌, புருஷனும்‌ வாங்கிச்‌ 
சாப்பிட அவாள்‌ தகப்பன்போல்‌ வெகு அன்டாய்க்‌ கொடுக்கிருர்கள்‌ 
வேண்டா மென்று சொல்வதா. 
(வாங்கிச்‌ சாப்பிடுகிறாள.) 
ஏன்‌ வெற்றிலை போடுங்களேன்‌. 
“போடுகிறோம்‌, 
“அடே ஐயாவுக்கு ஏலக்காய்‌ லவங்கம்‌ எடுத்து வர்துகொடு, புகை 
யிலை வேண்டுமோ. 
“(வேண்‌ டிய இல்லை. 8 
“அடேபையா அம்மாளுக்கு வெற்றிலை கொண்டு போய்க்கொடு 
(கொடுக்கிறான்‌,) 
இருவரும்‌ தாம்பூலம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு கேளவி கேட்க 
வந்தவர்‌ மறுவிடு போகிறவர்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தார்‌, அவர்‌ ஊம்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ என்றார்‌. இதற்குள்‌ செட்டியார்‌ என்ன சங்கதி என்‌ 
னிடம்‌ சொன்னால்‌ தங்கள்‌ மனம்போற்‌ செய்கிறேன்‌ என்னதேவை 
நீங்களே நேரில்‌ பார்த்து எடுக்கவேணுமா - அடே ியாவுக்கு 
பிசோவைக்‌ இறர்‌துகாட்டு பார்க்கட்டும்‌ எழுந்துபாருங்கோ என்றார்‌, 
இல்லை யா இப்போ தொன்றும்‌ தேவையில்லை என்றார்‌ வந்‌ 
தவர்‌. சரி என்ன விச்வம்‌ என்று கேட்டுக்கொண்டு ௦ ஒருவரை நன்‌ 
மூய்‌ உற்றுப்பார்த்து உங்களை எங்கேயோ பார்த்தாப்போ லிருக்இ 
றதே என்றார்‌ செட்டியார்‌. ஞாபதமில்லையா என்றார்‌ வந்தவர்‌. 
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(நல்ல ஞாபகந்தான்‌ ௮னால்‌ இன்ன இடமென்று மாத்‌ திரம்‌ 
ஞாபகத்துக்கு வரவில்லை, 


சிரித்துக்கொண்டு காலையில்‌ சேலையைவாங்டி விட்டெ றியவில்‌ 


லையா என்றார்‌ வந்தவர்‌, 


ஓகோ சரி சரி ஞாபகம்‌ வந்தது என்று செட்டியார்‌ மற்றவரை 
கோக்க யா! இரந்தப்பிள்ளையாண்டன்‌ ரொம்ப நல்லபிள்ளை குணம்‌ 
தீங்கக்கம்பிதான்‌ முழத்துணிகூட நம்மகடையைவிட்டு வேறேபோ 
இற இல்லை அப்பேர்ப்பட்ட பிள்ளையை எர்தப்பாவியோ இல்லாததும்‌ 
பொல்லாததும்‌ சொல்லி இந்தச்‌ (லையை சாயம்‌ போகுமென்று 
சொல்லி கழுதைப்புசட்டுப்பண்ணி மனதைக்‌ கெடுத்து விட்டான்‌. 
இந்தப்பிள்ளை அதைக்கேட்‌ட இங்கே வந்து என்னென்னமோ 
சொல்லிற்று, எனக்கு ௮து சமையம்வந்த கிராக்கியைவிட்டு முடக்கி 
விட்டார்கள்‌ அவர்கள்‌ அடுத்த கடையில்‌ போய்‌ 900- ரூபா வரை 
வாங்கிக்கொண்டு போய்விட்டார்கள்‌. அதினால்‌ இந்தப்‌ பையன்கள்‌ 
பேரில்‌ கோபித்துக்கொண்‌ டிருந்தென்‌, அந்தச்‌ சமையத்தில்‌ இது 
கொண்டு வந்து கையிற்‌ கொடுத்தது கான்‌ கோபத்தோடு கோப 
மாய்‌ வாங்கி விசிரியெறிந்துவிட்டேன்‌, அ.அபாவம்‌ ஒன்றுஞ்சொல்ல 
வில்லை அப்படியே போய்விட்ட அ. நல்லபிள்ளைகட்கு அடையாளம்‌ 
அதுதான்‌. அப்புறம்‌ நான்சொம்பவரு த தழுற்று ஏண்டாதாம்‌இப்படி 
செய்தோம்‌ என்றெண்ணினேன்‌. இக்தசேலையிருக்கிறதே ௮ இனு 
டைய அருமை இப்போதெரியா த பினனாற சொல்வீர்கள்‌ சொம்ப 
நல்லமா திரி சொல்லிரெய்தது. சொந்தக்‌ இற்‌ கென்று இது இவா 
ளுக்கு கிடைக்கிற பொருளல்ல, கானே நூல்வாங்‌இக்‌ கொடுத்து 
ஒருதறி 4-சேலை போடச்‌ செய்தது. அரந்தமமா இக்தபிள்ளைக்கு 
எப்படியோ யென்ரார்‌. மனைவிதான்‌ என்றார்‌. அப்படியா ஈல்லா யிருக்‌ 
கட்டும்‌ பாருங்களேன்‌ என்‌ கைராசியை அந்த சேலையைக்‌ கட்டி 
யிருக்கிறார்களல்லவா அடுத்தவருடம்‌ பாருங்கள்‌ ரத்இனம்‌ போல்‌ 
ஆண்பிள்ளை பிறக்கும்‌ இப்போ தொன்றும்‌ சொல்ல மாட்டீர்கள்‌ 
அப்புறந்தெரியும்‌ யோ சொன்னது போற்‌ சரியாயிருர்த தென்று 


சன்றார்‌ & - 


அம்‌ ஆம்‌ எப்படியும்‌ பெரிய மனணுஷாள்‌ பெரிய மனுஷாள தான்‌, 
“என்னையாவாழ்வு இன்றைக்கிருப்டிவர்‌ காளைக்கிருக்‌ இலர்‌. 
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என்னமோ இருக்குமட்டும்‌ நல்லவர்‌ என்று பேர்‌ எடுக்கவேணும்‌. 
“அந்தப்‌ புத்தியாருக்கையா வாய்க்கும்‌ எல்லார்க்கும்‌ வாய்க்குமா 
. தங்களைப்‌ போன்ற பிரபுக்களுக்குத்‌ தான்‌ வாய்க்கும்‌: 

“சரி நீங்கள்வந்த காரியம்‌ என்ன, 

“நரன்‌ வந்தகாரியமா அந்த சேலை என்ன விலைக்கு கொடுத்தீர்கள்‌. 
அதுவா 20-ரூபாயல்லவா நீங்கள்‌ கொடுத்தது, 

அமா, 

“ம வஜொருவர்க்சானால்‌ ரூபாப்‌ 80 இது ஈல்லபிள்ள என்று சொற்‌ 
பலாபத்துக்கு கொடுத்தது அதற்கென்ன இப்போது, 

இப்போதொன்று மில்லை என்னிடம்‌ லந்துரூபாய்‌ கூட வாக்கு 
விட்டார்கள்‌ தங்கள்‌ முமஸ்தாக்கள்‌. 


போம்‌ சேலையை 


அப்படியிருக்காதே எங்கே பார்ப்‌ 
(எடுத்துக்‌ கொடுக்கிறார்‌.) 
ஆஹா இதுவா இந்தச்‌ சேலைக்கும்‌ அந்தச்‌ சேலைக்கும்‌ எவ. 
- வளவோ வித்தியாச மாச்சுதே இதேசேலை 31-4-0 ரூபாய்க்கு 
வித்‌ இருக்கிறது பார்க்கிறீர்களா, அடே அர்தக்கணக்கை எடுத்து 
ூயாவுக்கு சாட்டடா அப்போதுதான்‌ நம்புவார்கள்‌ என்றார்‌. 
“கணக்கு வேண்டாம்‌ நீங்கள்‌ சொல்வது ஈம்பிக்கையில்லையா சரியா 
கத்‌ தானிருக்கும்‌ 51-4-0க்ஞூ வாங்யெவரே சொன்னார்‌, 
தனம்‌ அஅவெல்லாம்‌ தெரிந்து சாஸ்‌ இியென்று சொல்கிறீர்களே, 
“இவாளுக்கு 20ரூபாய்க்கு கொடுததீர்களே. 
அது சங்க தவேறேயிஅ. சங்கதிவேறே அதற்கும்‌ இதற்குமிணையா? 
இது மறுசாயமாச்சுதே, 
இரண்டும்‌ ஒரே நம்பர்‌ தானையா. 
நீங்கள்‌ ஈம்பரை ஏன்‌ பார்க்கிறீர்கள்‌. ௮௮ பலவிதமிருக்கும்‌ 
யாராவது ஒருவர்‌ எனக்கு அத நம்பா வேண்டுமென்று கேட்டால்‌ 
அதற்கு தகுந்தாப்போல்‌ நம்பர்போட்டு கொடுத்‌ இருக்கும்‌ அதையா ' 
கவனிப்பது. 
“சரி நீங்கள்‌ பார்த்து இப்படிச்‌ சொல்கிறபோது என்ன செய்கிற து, 
உங்களுக்கு மனதிற்‌ சந்தேகம்‌ மவண்டாம்‌ இமத நம்பர்‌ சேலை 
ஒன்று எடுக்கிறேன்‌ பரருங்கள அப்போதுதான்‌ கெரியும்‌ அடே 
எடுத்து வந்து காட்ட்டா அய்யா பார்க்கட்டும்‌, 
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ஒரு பையன்‌ போரொன்‌ அதே சேலையை எடுத்து மேலே 
சுற்றியிருக்த பட்டுநூலை அவிழ்த்து விட்டு பழுக்கா நூலை தாறு 
மாறாக சுற்றிக்கொண்டு வந்து கொடுத்தான்‌. இரண்டும்‌ ஒன்றாய 
வைத்துப்‌ பார்த்தார்‌ ஈம்பர்‌ ஒன்றுதான்‌ சேலையும்‌ ஒன்றுகான்‌ 
தான்‌ வாங்யெ சேலை பட்டுநாலால்‌ வெகு அழகாய்‌ சுத்தியிருப்ப 
தால்‌ பார்வைக்கு ஈன்றுபிருக்கது, செட்டியார்‌ எப்படி யிருக்கிற 
தையா இதை வேண்டுமானால்‌ எடுத்துப்‌ போங்கள்‌ 20-ரூபாய்தான்‌ 
அப்புறம்‌ என்‌ பேரில்‌ அவலாதி சொல்லக்கூடாது. இப்போதே 
சொல்லி விடுகிறேன்‌ யாரடா இந்தா இதை கடுதாசியில்‌ சுற்றிக்‌ 
கொடு அய்யா வைத்திருக்கிறதை வாங்கிப்‌ பீரோவில்‌ வை 5-ரூபாய்‌ 
கொண்டு வந்து கொடு என்றார்‌ செட்டியார்‌, 
“இல்லை அய்யா இதுவே யிருக்கட்டும்‌, 
“உங்களுக்கு சந்தேகம்‌ வேண்டாம்‌. 
இல்லை இதுவே யிருக்கட்டும்‌ அதை எடுத்து வையுங்கள்‌ நாங்கள்‌ 
வந்து கேரமாயிற்று போய்வர வுத்தரவு கொடுங்கள்‌. வந்தாற்‌ 
போனால்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளவேணும்‌ இதைவிட்டு ஒரு பக்க 
மும்‌ போகமாட்டேன்‌. 
ஆஹா! அப்படியே அட அப்யா எப்போது வந்தாலுஞ்‌ சம 
யாய்‌ சொல்லிக்கொடு ஆளைப்பார்த்துக்‌ கொள்‌ என்ன தெரிகிறதா 
““டிதரிந்தென்‌. k 
(எழுந்த கொண்டு) சேலை சாயம்‌ போகாதே, 
“சரயமா அதைப்பற்றி இப்போ தெரியா அ சாயம்‌ போகும்‌ போகா 
தென்று கனவிலும்‌ நினைக்க வேண்டாம்‌, 
“சரி போய்வருகறேன்‌ நமஸ்காரம்‌, 
“செய்யுங்கள்‌. g 
வெளியிற்போய்‌ செட்டியார்‌ நல்லகுணம்‌ அப்படி த்தானிருக்க 
வேண்டும்‌ என்றுபுகழ்ந்து கொண்டு அவரவர்‌ செல்லவேண்டிய வழி 
யைக்‌ கூடிப்புறப்பட்ப்போயினர்‌. 
இவைகளை யெல்லாங்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்த விவேகனும்‌ 
சிகாமணியும்‌ எழுந்து செட்டியாரைப்‌ பார்த்து யோ அந்தமனுஷன்‌ 
வந்த வரத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ அப்படியே தங்களை எடுத்து வாழைக்‌ 
கனி போல்‌ விழுங்கி விடுவ ன்போலிருர்தது அவவளவு கோபத்‌ 
தோடு வந்தான்‌, அப்படி வந்த அவன்‌ கோபமானது தங்களைக்‌ 
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கண்ட மாத்திரத்தில்‌ சூரியனைக்கண்ட பனியைப்போற்‌ பறந்து. 

விட்டது என்றான்‌. பக்த 

“சிரித்துக்‌ கொண்டு இவன்‌ கெட்டான்‌ அற்பன்‌ இவன்‌ எனக்கு 
அணுமாத்திமம்‌. 

்டுதரிர்‌ து கொண்டேன்‌ அந்த சேலை சாயம்போய்‌ விட்டால்‌ என்ன 
செய்வீர்கள்‌, 

அததான்‌ கடைசியாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டேனே, 

(எப்படி, 

“சாயம்‌ போகும்‌, போகாதென்று கனவினும்‌ நினைக்க வேண்டாம்‌ 
என்று அடைமொழி கூடக்கொடுத்‌ இருக்கன்றேனே வற்‌ 
தாற்‌ பார்த்துக்‌ கொள்கிறது சமயம்போல்‌ என்றார்‌ செட்டியார்‌. 
மறுபக்கம்‌ இரும்பி யா சடாகாலையில்‌ அந்தசேலை 20ரூபாயாக்கு 

கொடுத்தது உங்களுக்கு புத்திகித்‌ இயிருக்கிறகா நேற்று 81-40 

ரூபாய்க்கு வித்தது ஞாபகமில்லையா நீங்கள்‌ வியாபாரம்‌ பண்ணி 

மண்ணைவாரிப்‌ போட்டார்கள்‌ என்னடா இவ்வளவுகாலம்‌ பழகியும்‌ 

௮. பட்டி வ, பட்டி இ, பட்டி என்பது தெரியாதா சம்பளம்‌ மட்‌ 

டும்‌ சாஸ்தி கேட்கல்‌ தெரிகிறது உங்களுக்கென்ன முட்டையிடுகிற 

கோழிக்கல்லோ வலிக்கும்‌. எல்லாம்‌ நாளெண்ணிக்‌ கொண்டு 
போடிறவர்கள்‌ தானே யென்று பலவாறு பேசினார்‌. இதைக்‌ கேட்ட 
 இருபாலர்களும்‌ உள்ளம்‌ பூரித்து ஜவுளிக்கடை மோசம்‌ இவ்வளவா 
வென்று நினைத்துக்‌ கொண்டு வெளிப்புறப்பட்டுப்‌ போயினர்‌. 
வி-அண்ணா ரெம்ப நன்றாயிருக்கறகே வியாபாரம்‌, 

சி... அவர்களுக்கு ௮௮ வழக்கந்தான்‌. 

வி.--இப்படியா பெருமோச மாயிருக்கிறதே, 

சி ஆம்‌ விலையிலும்‌ மோசம்‌ சேலையிலும்‌ மோசம்‌ பேச்சிலேயும்‌ 
மோசம்‌ எல்லாம்‌ மோசடியாகத்தா னிருக்றெது. 

வி. தம்பி சாம்‌ வந்துஅ இக ரேரமாயிற்று வீட்டில்‌ தேடுவர்‌ போக 
லாம்‌ வா. 

இ, ட்‌ 
சி.-சமி பேரகலாம்‌. என்ன அண்ணா முழுமோசமாயிருக்கெறதே 
-வியாபாரிகளஞுடைய ஈடை. இதென்ன அநியாயம்‌ இவர்களு 
டைய முறைகள்‌ இப்படித்‌ தானோ, 
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சி_இல்லை தம்பி, வியாபாரங்கள்‌ மிக ஒழுங்காய்ச்‌ செய்யலாம்‌ 
கலியுகமாகையால்‌ பாவஹிரூதயமுள்ளவர்கள்‌ வியாபார முறை 
யில்‌ ஒழுங்கீனம்‌ பண்‌ ணுசிறார்கள்‌. அதிலும்‌ இந்தச்‌ செட்டி 
யார்‌ பெரிய மோச௫க்காரன்‌ இவன்‌ விருத்தாந்தத்தை அறிய 
லாம்‌ கொஞ்சம்‌ நில்‌ (என்று பக்கத்துக்‌ கடையிற்‌ சென்று) 
அய்யா அடுத்த கடைச்‌ செட்டியாரைத்‌ தாங்கள்‌ நன்கு அறி 
வீர்களோ என்றான. 

ப.--குழக்காய்‌ அந்தப்‌ பாதகன்‌ வார்‌ த்தையைக்‌ கா தினாலுங்கேட்கப்‌ 
படாது, வாயினாலும்‌ பேசப்படாது அவவளவு கொடியன்‌ 
பொருள்‌ மட்டும்‌ ஏரா ளமாய்ச்சேர்த்து வைத்துவிட்டான்‌. அது 
எப்படிப்‌ போமோ ஒன்றுக்கு 3-பேோர மனைவிகளிருக்கிறார்கள்‌ 
குழந்தை யில்லை கொள்ளியற்றவன்‌ இவன்‌ தகப்பனுக்கு இவன்‌ 
ஒரே புத்திரன்‌ அவனும்‌ இப்படி த்தான்‌. இனி இந்த சொத்து 
எவ்வாறு போகுமோ, இவன்‌ செத்தானோ வக்திட்டது பொரு 
ஞக்கு அழிவும்‌ குலநாசமும. 

தி. சரிதான்‌ அய்யா வருகிமிறன்‌ என்னமோ பாவம்‌ போகிறான்‌, 
தம்பி பார்த்தாயா செட்டியார்‌ வாழ்க்கை, இவன்‌ பழிபாவங்‌ 

களுக்கஞ்சிப்‌ பொருளை தீதேடி பங்கிட்டுண்‌ ட ருப்பானானால்‌ இவ 

னுக்கு கால்வழியானது குறையாமல்‌ நீடி க்திருக்கும்‌ ௮ப்படியல்லா 

மல்‌ பழிபாவங்களுக்‌ , கஞ்சாமல்‌ வஞ்சித்துப்‌ பொருளைச்‌ சம்பா 

இத்தவனாகையால்‌ இவனோடு இவனுடைய குலம்‌ ஈ௫ிக்கப்போகிற து 

இதுபற்றி யன்‌ றா காயனாரும்‌, ப 

பநியஞ்சிப்பாச்தூ ணடைத்தாயின்‌— வாழ்க்கை 
வழியெஞ்ச லெஞ்ஞான்‌ று மில்‌. 

என்றுங்க. றியுளார்‌. 

வி. அண்ணா அவர்களிடம்‌ விலையைக்‌ குறைத்துக்‌ கேட்பவர்க்குத்‌ 
தானே இவர்‌ கூட்டிச்‌ சொல்லவேனும்‌ நம்பினவர்கட்கு கூடச்‌ 
சொல்லி மோசம்‌ பண்ணலாமோ. 

சி. அவர்கட்கு ௮து அனுபவத்திற்கு வர்துவிட்டது. மேலும்‌ 
அவர்கள்‌ சீக்கிரத்தில்‌ அதிக லாபத்தை அடைந்துவிடக்‌ கரு 
துகிறார்கள்‌. அதுபோல்‌, அவர்களுக்குக்‌ கை கூடிவிடுறெது, 
கைகூடினும்‌ பிரயோசன மில்லை; ஏனென்றால்‌ அர்தப்பொருள்‌ 
ஒத்ரெம்‌ கெடும்‌, இதுபற்றி, 

பூ 
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“சளவினா லாயெ வாக்க மளவிறக்‌ 
சாவ அபொலக்‌ கெடும்‌? 
என்று காயனாரும்‌ கூ றியிருக்றொர்‌. ஆகையினால்‌ எவரும்‌ பழி 
பாவங்களுக்‌ கஞ்சிப்‌ பொருளை மீட்டல்‌ வேண்டும்‌. 
வி. அண்ணா இவர்களெல்லாம்‌ தெரிர்கதாே ன பொய்‌ . பேசுகின்‌ 
“றனர்‌, 
சி... அம்‌, 
நா்‌ £சன்னெஞ்‌ சறிவது பொய்யற்க--பொய்த்தபின்‌. 
தன்‌ னெஞ்சே தன்னைச்‌ ௬டும்‌?? 
. என்பதை ஆராய்ந்து பாராமல்‌ கெட்டழிகின்றனர்‌. 
வி, அண்ணா நேற்றிருந்தான்‌ இன்றில்லை யென்று சொல்லும்படி. 
யான இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ மனிதர்கட்‌ கேன்‌ இவ்வளவு 
்‌ அவா தோற்றுகறது, அதனால்‌ ௪ஞ்‌ சலமனறே. 
சி-ஆஸல்‌ ஆம்‌ அப்பேர்ப்பட்ட உலகந்தான்‌. நாயனாரும்‌, 
| “நெருநலுளனொருவ னின்‌ றில்லை யென்னும்‌ 
ர பெருமை யுடைத்‌ இவ்‌ வுலகு”. 
என்றுதான்‌ சொல்லி யிருக்கிறார்‌. சொல்லியிருக்கும்‌ அறிவி 
மந்தவர்‌ ஒரு கணமேனும்‌ தம்முடம்‌ போடு உயிர்‌ இயைந்திருத்தலை 
அறியார்‌. அப்படி யிருந்தும்‌ அவர்களுடைய நினைவோ கணக்கில்லை, 
இதுபற்றியே நமது பாட்டி ஒளவையும்‌, 
உண்பது நாழி யுடுப்பது நான்கு முழம்‌ 
எண்பது கோடி நினைம்‌ செண்ணுவன---ஈண்புகைந்த. 
மாந்தர்குடி வாழ்க்கை மண்ணின்‌ கலம்போலச்‌, 
சாந்துணையுஞ்‌ சஞ்சல்மே தான்‌ £' என்றும்‌, 


ப “ர பக்ர்‌ வாழ்வ தட கருதப்‌. 
க்‌ ப்‌ மல்ல பல ' 


என்று தாயனாறாவ்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. 


. இவைகளை யெல்லாம்‌ எவனொருவன்‌ கவனித்‌ தணர்ந்‌ த, 
இன்றனனோ அவன்தான்‌ மனிதரிற்‌ சிலக்தோன்‌. தம்பி முதலில்‌ நாம்‌ 
பார்த்தோமே. அவன தன்மையைபபார்‌. ஒருவன்கான்‌ வாங்யெ 
விலைக்கும்‌ சாஸ்‌தியாய்‌ விலை கொடுத்ததைக்‌ கேட்டவுடன்‌ எவ்‌ 
வளவு சந்தோஷ்‌ கொண்டான்‌ பார்க்காயா, 


| வனம்‌ பதிந்த 
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லஸி-ஆம்‌ ஆம்‌ நரன்‌ கல்லவிலை கொடுத்து வாங்கினோம்‌. இவன்‌ 
ஏமாந்து சாஸ்‌ திவிலை கொடுத்து விட்டான்‌ என்ற எண்ணத்‌ 
தால்‌ மகிழ்ச்சி யடைந்தான்‌. 

சி.-அப்புறம்‌ அவனுடைய மகிழ்ச்சியென்ன வாயிற்று தன ச்‌ 
குங்‌ குறைய வாங்கினவனைக்‌ கண்டவுடன்‌... 9 

வி அந்தச்‌ சமையத்தில்‌ அணிலேற விட்ட நாய்போல்‌ ஆகா 
யத்தை நோக்கிக்‌ கொண்டு ஏமாந்து போனோமே யேன்றேக்க 
மிட்டான. 

சி. இம்மாதிரி தான்‌ உலகில்‌ எப்பொருளைக்‌ கொண்ட வர்களும்‌ 
தான்‌ கொண்டவிலைக்கும்‌ சாஸ்‌ திவீல்க்கு கொண்ட வசையோ 
அல்லத சாஸ்‌ திவிலை பெறுமென மதித்த வசையோ பார்த்துச்‌ 
சந்தோஷமும்‌ தான்‌ வாங்கிய விலைக்கு குறைந்து வாங்கின 
வரையோ அல்லஅ குறைவாகவீலை மதிப்பவரையோ பசர்த்து 
மன அயாசமும்‌ படுவர்‌; இவை உலகை சஹஜமே, இது 
நிற்க, உலகில்‌ இன்னபொருள்‌ இன்னவிலை தானெனத்தீர்மான 
முண்டோ அந்த நியமம்‌ இல்லை, ஒருவன்‌ ஓர்‌ ரத்தினத்தை 
சாவ்விதச்தாலோ விலையில்லா து பெறுகிறான்‌, அவன அதை 
100-ரூபாய்க்கு விற்று விடுகிறான்‌. வாங்கியவன்‌ மற்றொரு 
வனுக்கு ₹00-ரூபாய்க்கு விற்றுவிடுகரன்‌. அவன்‌ பிறி 
சதொருவனுக்கு 1000-ரூபாய்க்கு விற்ரொன்‌, இப்படியே சாரி 
போட்டால்‌ மண்டுணாட்டு மமன்ற கணக்காய்‌ அது விலையேறி 
விலைப்படுகிறது. அதுவே வாங்கியகர்கருசகு . கஷ்டதிசை 
வரும்‌ பக்ஷத்தில்‌ படிப்படியாய்‌ வீலை குறைந்தும்‌ வாக்கு 


பவரில்லாமலும்‌ போகக்‌ கூடும்‌. இதில்‌ இன்ன விலைதான்‌ 
என்று நியமம்‌ இருக்கிறதோ இல்லை. ஆகையால்‌ இவர்கள்‌. 


கூட்டியாவது குறைக்தாவது விற்றதினால்‌ குற்றமில்லை பின்‌ 
சப்படி விற்பதினாற்‌ குற்றமெனீன்‌ ஒரு பொருளை 10-ரூபாய்‌ 
விலைக்கு வாங்கி அகை 20-ரூபாய்க்கு வாங்கனேன்‌ ௮இன்‌ 


௯. 


பேரில்‌ லாபம்‌ சேர்‌ த்துக்கொடு வென்று சொல்லிபொய்கலர் த. 


விற்பனை செய்யக்கூடாது, அப்படிச்‌ செய்து 
பெறுவது வீஷங்கலந்த ௮ன்ன த்தை யுண்பதொரக்கும்‌: ஆன இ 
னால்‌ இம்மாதிரி வஞ்சிப்பது கூடாது, உண்மை சொல்லி லாபம்‌ 
' கேட்டு வாங்கவேண்டும்‌. இல்லை யெனில்‌ இந்தப்‌ பொருள்‌ 
இன்ன யிலதான எனறு சரக்குகளின்‌ டயா ௮ தாழ்வு கண்டு 


லாபத்தைப்‌ | 
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அந்தந்த தேசத்தி லிருக்கிற விலையையும்‌ அனுசரித்து இவவ 
ளவு காலம்‌ வைத்திருந்தொம்‌ இவ்வளவு லாபம்‌ வைக்கலாம்‌ 
என்பதையும்‌ வரையறுத்து மனுநீதிப்படிக்கு விலை சொல்லி 
விற்கவேண்டும்‌, இதில்‌ குற்றமில்லை. இதில்‌ வாங்குகறவர்க 
ளுக்கு மட்டும்‌ ஏற்றக்குறைவாய்‌ வாங்யெ பிநரைப்பார்த்து 
மனத்துயரும்‌ சந்தோஷமு முண்டாகலாம்‌. அவர்களும்‌ அப்‌ 
படிக்கலலாமல்‌ கற்கொண்டார்‌ மனங்கல்‌ லென்பது போல்‌ 
வாங்கின பின்‌ வாங்யெகே சரி எனப்‌ போதல்‌ வேண்டும்‌. 
அதை விட்டு விட்டு பிறர்‌ ஈம்மைப்‌ புகழ்தல்‌ வேண்டும்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ பார்க்கினும்‌ நாம்‌ மேன்மை அடையவேண்டும்‌. பிறர்‌ 
ஈம்போன்றிருத்தல்‌ கூடாது என்று எவனொருவன்‌ நினைந்‌ து 
ஜீவிக்ன்றானோ அவனவசியம்‌ கெடுவன்‌. எவர்கள்‌ பிறரை 
நே௫ித்துத்‌ தன்னைப்போ லெண்ணுகின்றனசோ அவர்களுக்‌ 
கெல்லா நலமுமுண்டடாகும்‌, பொதுவாய்‌ வியாபாரிகளில்‌ மிக 
வும்‌ பொய்யை உபயோகிப்பவர்‌ ஜவுளிவியாபாரிகளே,! அவர்‌ 
கள்‌ சொல்கிற பொய்க்கு அளவே யில்லை யென்று அநெகரின்‌ 
அணிபு, இதுபற்றியே, ஒரு பெரியார்‌ பாடி.யிருக்கின்றனர்‌. 
6 பூசாரி பொய்யும்‌ புலவோர்கள்‌ தன்‌ பொய்யும்‌ 
சாசாசை வேசையர்கள்‌ கற்ற பொய்யும்‌—கசாமற் 


ட்டா ருரைத்த பொய்யும்‌ ஜவுளிக்கடைப்‌ பொய்க்குக்‌ 
கட்டாத கால்வரிசை காண ..) என்றனர்‌. 


ஆகையால்‌ ஜவுளிக்கடை பொய்க்கு மிகவும்‌ நெருங்யெ பக்கு 
வென்றே சொல்லலாம்‌. ஜவுளி வியாபாரிகளைக்‌ கேட்டாலும்‌ இதில்‌ 
பொய்யென்பதை உப'யொகிச்காமல்‌ தீராது வென்பார்கள்‌, ஆகை 
யால்‌ பொய்க்கு இருப்பிடம்‌ ஜவுளிக்‌ கடையே. 

முன்னொரு காலத்தில்‌ கோபமே உருவெடுத்த வந்ததுபோன்ற 
விஸ்வாமித்திர மஹரிஷியால்‌ கொடுக்‌ அன்பமுற்ற அரிச்சந்திர மகா 
சாஜனைப்‌ படுத்தாத பாடெல்லாம்‌ படுத்தியும்‌ பொய்‌ சொல்லாமை. 
யால்‌ தன்‌ கோரிக்கை ஈடெருமல்‌ வசிட்டரிடங்‌ கூறியது வியாத்த 
மானதை நினைந்து ஒரு சமயம்‌ ஆஹா நாம்‌ எல்லாவித உபாயஞ்‌, 
செய்தும்‌ ஒன்றை. மறந்தோமே இவனை ஜவுளிக்‌ கடையில்‌ கொண்டு 
போய்‌ வைத்‌ இருந்தால்‌ எப்படியும்‌ பொய்‌ சொல்லி பிருப்‌ 
வானே அதை மறந்‌ ஐவிட்டோமே என்று சம்பத்‌ உலகோர்‌ 
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கூறுவர்‌. அப்படிப்பட்டது இரத ஜவுளி வியாபாரம்‌, இப்படி யே 
லியாபா.ரஸ்தர்சள்‌ பொய்யை உபயோகிச்துத்‌ தான்‌ வருகிறார்கள்‌ 
இந்தப்‌ பொய்யான அ மனிதர்கட்கு மிகவுந்‌ ன்பம்‌ விளைக்க்றது 
என்பத ஒருதலை. இந்தப்‌ பொய்யை ஒருவன்‌ எவ்விதத்தினும்‌ உப 
யோகியா மலிருப்பின்‌ அவன வேறு புண்ணியம்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய 
வேண்டுவதில்லை. இதுபற்றி நாயனாரும்‌, 
“பொய்யாமை யன்ன புகழில்லை யெய்யாமை 
யெல்லா வறமும்‌ தரும்‌” 

அதாவது பொய்‌ பேசாமையானது எளிதில்‌ இம்மைக்குப்‌ 

புகழையும்‌ மறுமைக்கு அறத்தையும்‌ தரும்‌ என்றும, 
“பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற 
செய்யாமை செய்யாமை ஈன்‌ று?? 

அதாவது பொய்‌ பேசாமல்‌ ஒருவன்‌ இருப்பானே யானால்‌ 
௮வன்‌ வேறு அறங்களைச்‌ செய்ய வேண்டியதில்லை யென்றுங்‌ கூறி 
யிருக்கன்றனர்‌. ஆகையால்‌ இவை நீக்கத்‌ தகுந்தவையே. தம்பி 
இன்றுநாம்‌ போவோம்‌ இன்னொரு சமையங்களில்‌ மற்ற விஷயங்‌ 
களையும்‌ இதுபோல கவனித்துத்‌ தெரிந்து கொள்ளலாம்‌ வர, 
வென்று இருவரும்‌ அரண்மனை சென்று அழுதருந்திப்பலதும்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்து விட்டு அதிக நேரமாயினதால்‌ நித்‌ திரைக்குச்‌ 
சென்றனா. 


ட பைகவ டா 


ஆருவது அத்தியாயம்‌. 


பூவ கர்மானுபவ பல போகத்தைப்‌ புஜிக்கும்‌ ஜீவகோடிக 
சின்‌ இன்பதுன்பங்களை நாடாது என்றும்‌ ஒரு தன்மையனவாக 
விரைந்து செல்லு கணங்கள்‌ பல வோடிச்‌ சல நாளாயின. பின்‌ 
ஒரு காள்‌: அதிகாலையில்‌ விவேகனும்‌ சிகாமணியும்‌ நித்திரை ங்க 
பத்‌ தியிலோங்கி நித்தனை யெண்ணிப்‌ பிராாததனை பண்ணி இரு 
றணிக்து இருவருக்துணிஈது எழுந்து உபரி கழிந்து சுபாதி ௧௬ 
மங்கள்‌ புரிந்து தருமங்கள்‌ சொரிந்து களித்துப்‌ பின்‌ தாயை 
விழித்து அன்பாயே அன்னையே சிற்றுண்டி தன்னையே கொணர்ந்‌ 
தி தன்னையே என்று அழைக்க, தாய்‌ ருலந்தளை க்கச்‌ சேய்‌ நலம்‌ 
வத்தனவென்றே இர்தையிற்‌ கொண்டே சட்டென வோடிப்‌ பொன்‌ 
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றட்டதை நாடி. எடுத்ததிழ்‌ பக்ஷணம்‌ கொடுத்திடத்‌ கக்ஷ்ணம்‌. 
பாலர்கள்‌ தின்ன சீலர்கள்‌ ஈன்று பசிதனையாற்றி சுசியுடன்‌ போற்றி 
பரம்சாந்தர்களாய்‌ யிருவரும்‌ அரண்மணையினின்‌ அம்‌ வெளிக்கள ம்பி 
வீதிவழிச்‌ சென்று சிங்காரமான பூங்கரவன த்தை நாடிப்போகும்‌' 
மார்க்கத்தில்‌ ஓர்‌ தனவந்தர்‌ வீட்டுத்‌ தெருத்திண்ணேயிற்‌ பலர்கூடிக்‌. 
கொண்டும்‌ யாரையோ ஒருவரை எதிர்ப்பார்த்த வண்ணமாக யிருக்‌ 
தனர்‌. அதில்‌ ஒருவர்‌ சட்டென்‌ றெழுந்து மேற்கு முகமாகத்‌ திரும்‌ 
பினர்‌. அவருடைய பார்வையானது வெரு அரத்திற்‌ சென்றது 
போல்‌ தோன்றிற்று. அவரை சிகாமணி பார்த்து என்ன பார்க்கி 
தீர்க ளென்று கேட்க பதிலில்ல்‌, கண்ணிமை இரண்டையும்‌ . 
சற்று சுருக்கிக்கொண்டு இமையாது பார்த்துக்கொண்டு நின்றார்‌. 
மறுபடியும்‌ சிகாமணி அவரை ரோக்கி யோ ! இங்கு என்ன விசே 
ஷம்‌ என்று கேட்க அதற்கு அவர்‌ இரும்பிச்‌ இிகொாமணியைப்‌ 
பார்த்து விட்டு மறுபடியும்‌ முன்போலவே பார்க்க வாரம்பித்து 
விட்டார்‌. பதில்‌ கிடையாது. இதைக்‌ கேட்டுக்கொண் டிருந்த 
இன்னொருவர்‌ இவர்களிருவசையும்‌ பார்த்து இவர்கள்‌ ௮சண்மனையி 
லுள்ள குழந்தைகளாக இருக்கலா மென்றெண்ணி அவர்களை ௮௬௫ 
லழைத்து அவரை என்ன கேட்கிறீர்கள்‌ என்றார்‌. அதற்கு சிகா 
மணி ஒன்றுமில்லை, இந்த மனிதர்‌ ஏதோ வொன்றை வெகு ஆத்தி 
ஈத்தோடு சொக்கி நின்றன ஈயா காரணம்‌ பற்றி யென றும்‌ நீங்க 
சளெல்லோருங்‌ கூட்டமாக கூடி உயிருக்கிறிர்களள என்ன விசேஷ 
மென்றும்‌ கேட்டேன்‌ என்றான்‌, வட்‌ பெரியவர்‌ இகோ இது 
வா இது இத்த வரில்‌ இவா மபரிய தனவந்தர்‌ 

சி,_— யார்‌ தனவந்தர்‌. 


பே. இந்த வீட்டுக்‌ குடையவா, 


சி._ அப்படியா சரி, 

பெ. இவர்க்கு இர்தவூரிலுஞ்‌ சரி இதைக்‌ சுற்றியுள்ள சொமல்க 
ளிலுஞ்‌ சரி செல்வாக்கு இகம்‌, 

சி. இருக்கலாம்‌ (தலையை யசைக்துக்‌ கொண்டு) ஊம்‌, 

பெ இவர்க்கு இப்போது வயஅ 60 கட்டத்‌ தட்ட இருக்கலாம்‌, 
சி.....ஈடு வயதான்‌ ஊம்‌, ப 


பே இவர்க்குத்‌ தாயு தகப்பனும்‌ இருக்கிறோர்கள்‌. 
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தி. இருக்கிறார்களா பாக்கயசாலிதான ஊம்‌. 

பெ. அவர்களில்‌ தகப்பனார்க்குப்‌ பார்வை கொஞ்சம்மட்டு 

சி--ஒ2ஹா அவருடைய அதிர்ஷ்டம்‌, ஊம்‌ 

பே._— இவர்க்குத்தாரம்‌ 3 அதில்‌ இரண்டாவது தவறிவிட்டஅ, 

சி._ சரிதான்‌ அந்தம்மாளுக்கு அமைப்பு அவ்வளவே ஊம்‌ 

பே --மூத்தாளுக்கு ஒரு பெண்‌ இசண்டு ஆண்‌ இரண்டில்‌ ஒன்று 
தானிருக்கிறது. 

தி.-கொடுத்து வைத்தது தானே கிடைக்கும்‌ ஊம்‌ 

பெ, -இசண்டாவதுக்கு ஓரே மகன பிறந்த அன்றே தாயைத்‌ 
தனறது. 

சி_ஆஹா நல்ல குழந்தை தான்‌. 

பெ. மூன்றாவது மனைவி செப்புவிக்கிரக மாதிரி நல்ல அழகுடைய 
வள்‌. 

சி.-— அழ துடையவ ளான தினாற்ரான்‌ மமன்றாவதும்‌ வரித்தார்‌ 

பே.-.-ஆம்‌ அவளைக்‌ கண்ணுஅபவா யாசாயிருப்பினுங்‌ காதலிக்கா 
திரா ்‌ 

சி. அது சரி, செப்பு விக்கிரக மென்றபோதே விளங்குகிற. 
வி.--எப்படி யண்ணா விளங்குகிறது, 

2, தம்பி விக்செகங்களை யார்பார்க்னும்‌ ஆசைப்படுவர்‌ தானே 
மேலும்‌ செம்புவிக்கரக மேன்கறார்‌. செம்பு ஏழை பிச்சை 
யெடுப்பவர்‌ முதல பெரிய குபேர சம்பத்தையுடையவர்‌ வசை 

்‌. இச்சைப்படுகிற பதார்த்தம்‌. மற்ற பொன்‌ வெள்ளியோ பிர 
புக்களி னிச்சைக்குகந தவை, இதைத்‌ தெரிந்தே இந்தப்‌ பெரி 
பவரும்‌ சொன்னார்‌. அப்புறம்‌ யோ நான கேட்டதற்குப்பதில்‌ 
இன்னுந்‌ தெரிய வில்லை 2ய. 

பே.--அதைச்‌ சொல்வதற்குத்தானே ஆரம்பித்தேன்‌ இந்தக்‌ 
கதையை. 

சிவாஸ்‌ தவந்தான ரோம்ப சது மிருக்றெது, வெகுநீளம்‌. ஊம்‌, 

பே அவளுக்கும்‌ பெண்‌ குழந்தை யொன்று பிறந்து 5 வய தா 
யிற்று, இப்போது 10 மாகம்‌ பூரண கர்ப்பவதி. அவளுக்கு 
ஆண்‌ குழந்தை வேண்டுமென்று அதிக ஆசை, இவள பத்தா 
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வுக்கும்‌ இவள்‌ கர்ப்பம்‌ ஆண்‌ குழர்தையாகவே பிறக்கவேண்டு 
மென்று இனம்‌ விராயகர்‌ கோவிலுக்குப்‌ போய்‌ வந்தார்‌. கட, 
வுள்‌ கிருபை எப்படியோ, 

a --கடவுளுங்‌ கிருபைசெய்வார்‌. அப்படியே பிறக்கும்‌ தடையில்லை, 

பே.....௮னதான்‌ எல்‌ லோருடைய கோரிக்கையும்‌, 

சி. அப்புறம்‌, 

பே... மூத்து தாரத்தின்‌ மூத்த குமாரனுக்கு கல்யாணமாகி ஆண்‌ 
குழந்தை யொன்று பிறந்து 3 வயதாகிறது, 

சி--மிகவுக்‌ களைத்த குடும்பம்‌, அப்படியே விருத்‌தியாகவேண்‌டு 
மென்று ஈஸ்வானைத்‌ தியானித்தல்‌ வேண்டும்‌. 

பே.-— மூத்தாள்‌ பெண்ண தன்‌ தமக்கை மகனுக்கு சன்னிகாதானஞ்‌ 
செய்தார்‌. பெண்‌ நீல்ல புத்திசாலி. தன்‌ மன இற்குக்‌ கொஞ்ச 
மும்‌ விரோதமாய்‌ நடக்கமாட்டாள்‌, புருஷனை சன்னியாசி 


யாக்கியும்‌ பார்த்துவிட்டாள்‌. 


சி அப்படியா அந்தம்மாளிடம்‌ £ழ்ப்டிதலான குணங்கள்‌ வேறு 


டன்‌ கனையப்பட்‌ டிருக்கும்போலிருக்றெ௮, 

பே.--குணங்களா மெதுவாய்ப்‌ பேசுங்கள்‌, ஒரு வேளை கேட்டுவிட்‌ 
டால்‌ நம்ம உயிருக்கே உலை வைப்பாள்‌. அவள்‌ தகப்பனார்பே 
ரில்தான்‌ கொஞ்சம்‌ பக்ஷம்‌, ஏனென்றால்‌ அவர்‌ அவள்‌ பேச்‌ 
சைக்‌ கொஞ்சங்கூட மறுப்பதில்லை. அவர்க்கு அவள்‌ கைக்‌ 
குருவி மாதிரியாக இருக்கிறாள்‌. அவளைக்‌ கொண்டே மற்ற 
வர்களை யடக்கி யாள்றொர்‌. அவளைப்பற்றி சொம்ப சொல்வ 
தென்ன துஷ்‌ கருத்‌ இியங்களில்‌ அவளுக்கிண எந்த வுலகத்தி 
ஓம்‌ இல்லை யென்றே சொல்லலாம்‌. 

சி போதும்‌ போதும்‌ i ட்ட நினைத்தற்கு நாம்‌ அருகரில்லை, 
அதை விட்டுவிட்டு குறைக்‌ கதையையும்‌ சொல்லுங்கள்‌. 

_பெொ-—பார்த்தால்‌ கதைதான நீங்களும்‌ நன்றாய்ச்‌ சொன்னீர்கள்‌. 

ஆச்சுதா, அவர்‌ தங்கை ஒரு அம்மா அமங்கிலியாகி 3 குழந்‌ 
தைகளோடு இங்கேதானிருக்றொள்‌, சுருக்கி முடித்துவிடுகி 
றேன்‌. உ 

சி.--ஆமாமா, சிக்கிரம்‌ முடியுங்கள்‌ ,கேரமாகிறது, தங்களுக்கும்‌ 

ப வயது சென்ற காலத்தில்‌ சிரமம்‌. பாவம்‌ கொண்டைகூட வர 

ட ண்டதுபோல்‌ தோன்றுகிறது, 
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்‌ பெ.-இவர்க்கு இன்னும்‌ அனேக வேலையாட்களும்‌ குமஸ்தாக்களும்‌ 
வெகு பேரிருக்கிறார்கள்‌. விபாபாரங்களோ ரொம்ப நடக்கிறது, 
வச வாசியோ அளவில்லை. ஒரு தண்ணீர்ப்‌ பந்தலில்‌ மட்டும்‌ 


குறைந்தது மாதம்‌ 5000 ஆபாயக்கு2 குறைந்தபாடில்லை, 
சி அதென்ன பர புதுமாதிரியான வரவாரசியாக இருக்கிறது, 
இன்னொரு தரம்‌ நன்றாய்க்‌ கூறுங்கள்‌. 
பே... -இவை புதுமாஇரிதான்‌, இதை இவருடைய புக்‌ இ.பின லய 
கண்மிபிடி த்தனர்‌. 


சி. எப்படி பா கண்டு பிடித்தனர்‌. 


பே,--இவர்‌ அடிக்கடி பட்டண முதலிய விடஙகளுக்குப்‌ போவர்‌, 
ஒருதபா பட்டணம்‌ போயிருக்கும்‌ மீபாது ஒரு தெருவில்‌ ஒரு 
வீட்டின்‌ வாசலில்‌ :: தருமாம்பாள அனன சத்திரம்‌” என்று 
எழுதி பிருப்பதைப்பா£ தது செலவில்லாமல்‌ பசியாற்றிக்கொள்‌ 
ளலா மென்று எண்ணி உள்ளே சென்றார்‌. அங்குள்ளவர்‌ மிகுந்த 
உபசாரத்தோடு அன்னமிட்டு இவரைக்‌ இருப்‌ இிசெய்வித்தனா. 
பின்பு இவர்‌ சந்த காஷமாய்‌ வெளிக்கிளம்பி வரக்கண்டு அம்‌ தச்‌ 
சத்இரத்துக்‌ குடையவர்‌ வாசலில்‌ நின்று, மபா இராப்போ௫ 
னமும்‌ இங்குதானே யென்றார்‌. ஆஹா அப்படியே வருகிறே 
னென்று சொல்லி டம்‌ தார்‌. வீட்டுக்காரன்‌ அணா சேரவில்லை 
யென்று சொல்ல, என்ன அணா வென்று இவர்‌ கேட்க அவர்‌ 
சாப்பிட்ட காச என்றார்‌. இவர்‌ ஏற யிரங்கப்‌ பாராத்துவிட்டு, 
போர்டு பலரையைக்‌ காட்டி இது என்ன எழுதி யிருக்கிறது 
என்றார்‌. “த நமாம்பாள்‌ அன்ன சத்திரம்‌” என்றான்‌. மறுபடி. 
ஏன்‌ காசுலேட்றோய்‌ என்றார்‌. விட்டுக்கான்‌ சத்‌ இரமென்‌ 
ரூல்‌ சாப்பாட ரிக்‌ கிளப்புத்தான காசு வாங்கிக்கொண்டுதான்‌ 
சாப்பாடு பே: வது என்றான்‌, இவர்‌ சதி திரமென்று சாப்பிட 
வந்‌ தனே யல்லது கிளப்பு என்று தெரியாது, இப்போது 
கையில்‌ காசுயில்லை என்றார்‌. இருவருக்கும்‌ சச்சர வண்டா௫ 
வெகு கூட்டடாயிற்று கடைசியாக வர்தவர்களில்‌ ஒருவர்‌ சமா 
கானம்‌ பண்ணி தன்‌ கைதிலிருர்‌ ௪ பாயில்‌. 4 அணா கொடுத்‌ 
தனராம்‌. இவர்‌ அதை முனாஇல்‌ நவ்ரய்‌ ஆ2லாசனை செய்து 
ஒரு தீர்மானந்‌ 'கோன்றி ஊருக்கு வந்து இதை அடுிதீதாப்‌ 
போல்‌ 5 மைலுக்‌ கப்பால்‌ இவருடைய பங்களா வொன்று 
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இருக்கிறன, அதில்‌ கண்ணிர்வசதஇி யதிகம்‌. சுற்கிலுள்ள இரா 
மல்களில்‌ குளம்‌ இணறு முசலிபவைகளில்‌ ஓரு காலத்தில்‌ உப்‌ 
புக்‌ காய்ச்சுவகை சகவான்மெண்டாச்‌ கெரிக்க சோதிக்க வர, 

குடிக ளெல்லாம்‌ இருக்கிற உப்புகளை குளத்திலும்‌ கணெலலி 
இம்‌ பொட்டுவிட்‌ டதால்‌ அன முதல்‌ உப்பு த்‌ விட்‌ 
இவர்‌ கிணறு வொன்றில்கான்‌ ஈல்ல தண்ணிர்‌ வே௮ சமீபங்க 
ஸில்‌ இடையான. இங்கு வர்துகான்‌ யாவருக்‌ கண்ணீர்‌ எடுது. 
அப்‌ போய்க்‌ கொண்‌ டிருந்கரர்கள்‌. அடை டவர்‌ பக்கொபஸ்ன 
செய்அ வேண்டிய ஏற்பாடுகள்‌ செய்வ முன்னால்‌ கன்‌ பேசால்‌ 
“ புண்ணியமூர்க்தி தண்ணீர்ப்‌ பக்கல்‌!” என்னு போட்டு 
ன்று முகல்‌ குடம்‌ 1-க்கு காலணா விதப்‌ வளுல்‌ செய்னிவரு 
இருர்‌. மாடு முதலிய மிருகங்களுக்கு 1 அஸி. கரகமுளள 
வழிப்‌ போக்கர்களுக்குச்கூட தம்படி வி னக வால்கிவருகி 
மார்‌. இதில்‌ ஏராளமாக ஆதாயங்‌ கிடைக்கிறது இவர்‌ இப்‌ 
போது.. நிங்களும்‌ காத்திருக்கிறிர்கள்‌ ஓரெ பெச்சில்‌ முடிக்‌ 
துவிடுிகிறேன்‌. வியாதிபில்‌ ரொம்பக்‌ கஷ்டப்படுஇஞர்‌, 
வைத்தியசை அழைத்துவர வண்டி போயிருக்கிறது, அதைக்‌ 
சரன்‌ அவாள்‌ செட்டியார்‌ மைத்துனர்‌, மாக்காளுடன்‌ பிறந்த 
வர்‌ எஇர்பார்தலுக்ககொண்‌ டி.ருக்கிறார்‌. காங்க ளெல்லோரும்‌ 
அடுத்தலிட அண்டை விட்டுக்காரர்‌ பார்க்க வக கவர்கள்‌, தீக்‌ 
கள்‌ யரரொ கெரிவிக்கலா?மா ! 


ட ன ம்‌ ஸர." ஆ! . க ன ச ௩. 
இதற்குள்‌ உள்பள கா, கூ வென்று கசுறிக்கொண்டு பலர்களு 
ன்‌ (2 ்‌ இர 4 டி ர ன்ஸ்‌ , , 9 ௩ 
டைய இரைச்‌சலுங மசடடன, வெளிய லிருக்க யாவரும்‌ எழுக்லு 
்‌] ௫ ப (அ ்‌ A ட்‌, ty * 
உள்ளே சென்றனர்‌, சிகாமணியும்‌ கும்பி உலக மவடு கலையை கன 


ல்‌ 5: ட த ஆ) ஆ க ல ர, ல்‌ ஷ்‌ 6 ப சட 
மூய்ப்‌ பார்‌ எப்படி யிருக்கின்றன வென்று சொல்லிக்கொண்டே 


இவர்களும்‌ உள்ளே செனறைனா, இ தற்குன வண்டிச்‌ சக்கம்‌ கேட்‌ 
~ உ ச (௫ 3 ஆ ்‌ x க ன்‌ அ » ல்‌ ட 2 
கவே சிலா ஓஒடிபமிபாய ப்ரீ திவையது வைகதுயா வானது விட்டார்‌. 


ஒருவரும்‌ சத்தமிடாதீர்கள எனறார்‌. ஒருவர்‌ போய்‌ வாசலண்டை 
அ ட்கொண்டு இ இரண்டுகையைமம்‌ தலைமேற்‌ கூட்பிக்‌ கெண்டு பியா 
நமஸ்காரம்‌ ம என்றா. வைக தியா தலையை ௮சைல்வுக்கொண்டு எப்‌ 
படி யிருக்கிறது ௦ என்று கேட்டார்‌. 


+ 


“என்ன வொன்‌.றும்‌ சுமாராயிலலை, இனிக்‌ ககளால்‌ கான்‌ அகவேண்‌ 
டும்‌ நீங்கள்‌ தயவு வைத்தால்‌ பிழைத ிவொர்‌, 
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சரி அப்படி 2ப சேய்‌ வரம்‌ நீங்கள்‌ கவலை யடையவேனண்டாம்‌. 
அவ்வள வ தான்‌ வேண்டியது, கடவுள்‌ உங்களுக்கு கிருபை 
சய்வார்‌. 
லை. எனன EN ர. எ காத்த தன்று ல விக்ஸ்‌ 
மற்றோகவர்‌ --எல்லாம்‌ விலகக்‌ கொஞ்சந்தாரம்‌ போங்கள்‌ காற்று 
வட்‌ ம்‌. 
இன்னேருவர்‌.--இங்கு ஏன்‌ கூடிக்‌ கொண் டி. ருக்க நீர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
வெளியிற்‌ பேரப்‌ இிண்ணையிலுட்காருங்களேன்‌ கடவுள்‌ இரு 
பையால்‌ சுகமாய்‌ விட்டால்‌ அப்புறம்‌ வந்து பாருங்களேன்‌ 
ஆசை தர. 
பரரையர அந்த நாறிகாலியைக்‌ கொஞ்சக்‌ தூக்குங்கள்‌. (எத்து 
ஒருவர்‌ காத்தார்‌) வால செட்டியார்‌ பக்கத்தில்‌ போடச்‌ 
செய்து வைத்தியர்‌ உட்கார்ச்சார்‌. 
வைத்தியக்‌ கண்டவுடனே கத்திக்கொண்டு அழுதவர்க 
ளெல்லாம்‌ சத்தம்‌ மற்றவர்கட்கு கேட்காதபடி கண்ணீர்‌ வடித்துக்‌ 
கொண்டு ஆரூக்கெரரு பக்கமாய்‌ நின்றவர்களும்‌ உடகார்ந்தவர்‌ 
கரமாக இருக தனர. 
வை.--(ஒரு நாளிகை வனரயும்‌ சைபைப்‌ படி ததுக்கொண்டிருக்து 
லீட்‌) கையில்‌ 2 ஓன்‌ அயில்லை, தரலை] என்ன அசுரரங்கொப்த்‌ 


தீர்கள்‌, 


து 7 ரூ ௪ உட்கிடை ச்‌ ரூ ஐ. ன ்‌ கு கு 
க்‌ ஆதரரம மகா தத ன்று னாக, பரல்மட்டு2்‌ கொஞ்சம்‌ 


சரப்பீட்டார்‌. 
லை. அதுதான்‌ சேம்பக்களைப்பா யிருக்கிறது வேடென்‌ அமில்லை, 
யார்‌ யர க்கள்‌ தெய்வம்‌, போலிருந்து சொல்தம்‌ பண்‌ கீ) 
விட வண்டும்‌ 
வலை. அர்த அம்மா யார, 
“டீசடடியாருடைய தாயரா. 
வை அப்படியா அமமா உன்மகளுக்கு ஒன்‌ அமிலலை பயப்பட ச்ச, 
தா. அவவளவு தரன்‌ வனும்‌ கீகள்‌ நன்றாயிருப்பீர்கள்‌, 
வை அரதப்‌? பனா ஏனமுகறது இவருடைய சழந்தையர, - 
“இல்லை, இவருடைய த்தினி மூன்றாவது சாரம்‌, 
20/4 MUTHIAH 


அர 
த 


6 ட்டா ட ஸ்ர கு 
(6 சனம்‌ அதகமண। 


வை அப்படியா நீ யேனம்மா அ௮ழமி?வணும்‌ அழாதே அப்படி. 
இப்பொ கொன்றும்‌ வந்துவிடவில்லை சும்மா யிரு. 


இ-ம.--- என்னுடைய தாயும்‌ தகப்பனும்‌ என்னைக்‌ கெடுத்து விட்‌ 


டார்களே நான்‌ இனி என்னசெய்வேன்‌ யையோ தெய்வமே. 


இ ட நியொரு பெண்கானா அவப்‌ மலை சபால்‌ படுக்கையில்‌ 
ன வகு க்‌ கொண்டு கண்ணிமை வடி.க்கிராயே அவர்கள மன 
தில்‌ என்ன நினைக்க மாட்டார்கள்‌ பேசா இரு. 

வை.—-அம்மா நீ ஒன்னும்‌ யோசியாகெ. உன்‌ கணவன்‌ உயிருக்கு 
ஒருக்காலும்‌ அழிவில்லை, அவா சரிசத்துக்கு எனதுவாகிலுக்‌ 
இங்கு கெரிட்டால்‌ நான்‌ இருக்கிறேன்‌, பார்த்துக்கொள்‌ கிறேன்‌ 
யாரையா ஒரு ககா கொண்டு வாருங்கள்‌ (கொண்டு வந்து 
மிகாடுக்க வாங்கி யாதோ எழுதி) இதைக்‌ கொண்போய்‌ 
ஒளஷதம்‌ அன்‌ சிகா வில்‌ கொடுத்தால்‌ மருக்து கொடுப்பார்கள்‌ 
7. சஜி வரு 3 சரம்‌ கொட ங்கள்‌. அிகாடு தீர்ந்து போம்‌ 
(எழுக்தார்‌) (மயக்கம்‌ தவிர்ந்து விழி திறந்து ரோக்கி) 


& உ ல ௪ ஜு] 
சே....லயா நான பிழைத்து வனா 2 


வை .--லமா தாங்கள்‌ பிழைத்‌ ச்‌ இடுவிர்கள்‌ என்ற கவலை எனக்‌ 

கல்லோ இ: VE சுக ணும்‌, 

ஸ்‌ மபண்ணாச்சுிக சான்றும்‌ சாயர்‌ தரம்‌ 
முகூர்த்தம்‌ ஒன்று கிச்சபிக்து ஈற்றந்தார்க்‌ கெல்லாம்‌ அஜி 

வித்து அவர்களெல்லாம்‌ ய வருஞ்சமைய மாச்சுகே என்று 
சான கவலை, இகைக்‌ தவிர வேறே யென்னுடைய உயிர்‌ 


ல்‌ ிடுறென்‌ ன்ற கவலை கிடையாது, அதற்கு என்னிடம்‌ பண 


றட அ ஸி 
இல்லையா க] ன்‌ ௧57 £ 


சே.---இல்லை. அவ ள்‌ 


| * பொருள்‌ விஷயத்தில்‌ தங்களக்க2 ரர்‌ கில்லை 
வை —ஆஹு Ne த்தி ல ந்‌ அ ஹம கருக வலா சாற்ற: ல 
முகூர அதம்‌ என்‌ நீர்களே யாருக்கு, 
செ._ எனக்கு இப்போது வயது 60 ஆயிற்று, 
ட ட்‌ [J ம்‌ ட்‌ ர ல 4 ல 
லை —-அப்டடியா தங்சளுக்குக்தானோ முகாததம்‌, 
செ... ஆம்‌ அது வ விச்வ மிலலாறு முடிர்துபோகவேணும்‌, 
ன்‌ _ அப்படியே முடியும்‌, யோசிக்கத்‌ தேவை யில்லை, 
ர்‌ 
டு] 7, 
ர்க்‌. யோசனை யென்ன எல்லாந்‌ ச்சா அப்ப 
டியே உயிர்க்கு யேதாலதஅு அபாயம்‌ நெரிடினும்‌ செய்யவேண்‌ 
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டிய சடங்குகளை முடி த்திவீட வேண்டியதுதான்‌ இனி நிறுத்‌ 
தப்போமா ? 
வை.--௮௮ யார்‌ செய்ற வேலை. எண்ணித்‌ துணிவது கருமம்‌ 
துணிந்த பின்‌ எண்ணுவ திழுக்கு அல்லவா. 
சே.--.ம்‌ ஆம்‌ தாங்களும்‌ அந்தச்‌ சமயம்‌ வர்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
வை --இதற்கென்ன தடை. யார வீட்டுக்‌ க பார்‌ வாப்போகிறார்‌. 
சே.-— தாங்கள்‌ வருவீர்கள்‌ சமயம்‌ எப்படி பீருக்குமோ, 
லை. சமயம்‌ என்ன சமயம்‌, எந்த வேலை க ளிருப்பினும்‌ அவ 
இயம்‌ வந்து சேருகறேன்‌. 
சே, அவ்வளவு சொன்ன தபோதும்‌ தாங்கள்‌ வரக்ததபோலா கும்‌. 
வை.-- (சரி போய்வரு5 2றமனன்று போய்விடகிரா.) 
தெருவில்‌ ஒரு வண்டியி லிருந்து மூன்று பேர்‌ கீழிறங்கி ஒருவர்‌ 
பின்‌ ஒருவராய்‌ தடதடவென்று ௨! ட்பிரேசித்சார்கள்‌. அவர்களை 
அங்குள்ளவர்களி லொருவர்‌ பரர்தது, 
ஐயோ என்ன இவ்வளவு சக்கரம்‌ வர தயவு ை பததுவிட்டீர்களை, 


சற்றுமுன்‌ செட்டியார்‌ பரலோக கமனம்‌ பண்‌ ணுவாபோல்‌ 


மோ பழிக்கஞ்சாப்‌ பாண்டி 


L அவர வத்த முத 
ரு 


அ. 
ட்‌ - த ௮ ச ட்‌ ப்‌ ்‌ 
தம்‌ செட்டியார்‌, கண்ணையும்‌ விழித்து வாய்‌ இறந்தும்‌ பேசு 


A 
Ln 
i 


இருந்தனர்‌, யார்‌ செய்த ௭ தது 
னைத தியஅரக கொண்டுவர துனீட்‌ 
னர்‌. வைத்தியரும்‌ ஒரு மரு தேழுதிக்கொடுத்துக்‌ கொடுக்‌ 

கச்‌ சொல்லிகிட்டு சற்று னை. த்தான்‌ போகிறார்‌. தாங்‌ 

கள்கூட எதிரில்‌ பார்த்திருக்கலாம்‌ என்றார்‌. 

வந்தவர்களில்‌ இருவா வைத்தியா. இவர்கள்‌ எந்த வீயா தியஸ்‌ 
தர்களைப்‌ பார்க்கப்‌ போயினும்‌ ஓருவரை விட்டொருவர்‌ போவ 
இல்லை, இருவருமே போய்‌ வீயா தியஸ்‌தர்‌ கால்பக்கம்‌ ஒருவரும்‌ 
தலைப்பக்கமொருவருமா க உட்காருவது வழக்கம்‌, இதலை இவர்க்கு 
கால்மாட்டு வைத்தியர்‌ தலைமாட்ட வைத்திய யெனச்சொல்லுவர்‌. 
இவரில்‌ கால்மாட்டு வைத்தியர்‌ தலைமாட்டு வைத்தியரைப்‌ பார்த்து 
என்ன உமக்குத்‌ தெரிந்ததா இவாள்‌ சொல்கிற ஆள்‌ எனறார்‌. 


தவைங்ரர்‌ அவா சக்கு நோபசம்‌ உ. ரனில்லை யே? ்‌ 
கா- வை. என்ன இல்லை வச்‌; ளா மறதது ம போனீரா, 


த-வை.--ஏகாவதொரு அடையாளஞ்‌ சொன்னால்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
வேன்‌, 

கா-வை அடையாளமா நாளைப்‌ போவான்‌ தெருவில்‌ மீளவொட்‌ 
டான்‌ சந்தில்‌ நீளக்குடி யிருக்கும்‌ சாமண்ணா வென்பருக்குத்‌ 
தாழச்‌ சுண்ணமெடுத்து வாழ்த்தை யதில்‌ வைத்து மாளக்‌ 
கொடுத்துவிட்டு சாமண்ணா வேன்பதிலே மகாரத்தை நீக்கி 
விட மருந்தைக்‌ கொடுத்தது போல்‌ வகாரக்தைக்‌ கொடுத்து 
சாவண்ணா வென்று போக, அது போல்‌ ௮வனுஞ்சாக 
வில்லையா? 

துவை, ஆமா ஆமா? 

கா-வை.---அவன்‌ தான்‌ ஆசாமி பார்த்துக்கொள்‌, 

த-வலை- அடே யடே அவன்தூனா அவனெப்படி யிங்குவந்தான்‌. 

கா-வை, கூட்டி வந்திருப்பார்கள இவர்களக்கு வயித்திய னென்‌ 
ரல பேரம்‌ அவனுக்கு அர்த அம்‌சமிருக்கிறதா இல்லையா 
வென்று பார்ப்பதில்லை, 

தவை ராம்‌ தானிருக்கிறோமே ஒருவருக்கிருவர்‌, 

கா-வை.-- அதற்குள்‌ அவசரம்‌, 

த-வைஅட பைத்தியங்களெை ஆக்திரக்காரருக்கு புத்திமட்டு 
என்பது சரியாகத்தா னிருக்கிறது 

கா-லை. _டசரி பொன அ போசட்டும்‌.. வர்‌ எமுதிக்கொடுத்ததை 

. எங்கே பார்க்கலாம்‌. 

“அதை எடுத்துக்கொண்டு ஒளஷதம்‌ அன்கோவுக்கு மருந்து 

வாங்கிவர ஆள்‌ போயிருக்கிறது, இதற்ரறாள்‌ வாங்க திரும்பி 
. யிருச்கலாம. 
தாவை-ச௪ரி வாட்டும்‌ சேட்டியா ரெங்கே படத திருக்கிறார்‌. | 
“நடுக்கட்‌ெ ஓடுக்கத்‌ தில படுத்‌ இருக்கருர்‌. வாருங்கள இருவரும்‌ 
ள்ளே சென்று வழச்கப்படி கால மாட்டினுந்‌ பர்க்க 


்‌ 


மாக உட்கார்ர்தனா, 
்‌. வை. -8யோ கையைக்‌ கொடுங்கள்‌ (கையை நீட்டுகிறார்‌) பார்த்த: 
விட்டு மற்றொரு 6௦ ப படு பிடித்தப்‌ பார்சி து நத 


மூக சொன்றுவி.. வ ன்‌ ப 
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லா, வை... என்ன கை எப்படி யிருக்க து. எங்கே இந்தப்‌ பக்கம்‌ 


ஈத்‌ 


்‌ 1 
த, 
அன்‌ ய சிகாமண! ன்‌ 


நீட்டுக்கள்‌. (£ட்டுகிளா்‌) பார்த்து அப்பா. எவ்வளவு திவிரமா 
யிருக்கிறது, 

த. வை.--அது கெட்டது டோ ண வணுக்கிருக்ததே அதைப்‌ பார்க்‌ 
இலுமா ? 


கா. வை. அதற்கு இது எத்தனையோ பக்கல்‌ ஒரு பங்கு 

தஃ-வை--இதற்ப்போ எடைக்‌ கொடுக்க வேணும்‌ தெரியுமா. 

கா-வை.--நம்மருக்தைக்‌ தான்‌ கொடுக்கவேணும்‌, 

தாவை.- அதைக்‌ கொடுக்சலாமா அல்லது அவனுக்குக்‌ கொடுத்‌ 
தோஃம எவனுக்கு கரலைபில்‌ விட்டில்‌ வந்து வலாந்கிப்போ 
னானையா. 100 ரூபாய்க்காசன்‌, 

கா-வை.--100 பரப்‌ இரண்டு பேர்‌ கொடுத்தானே அ௮திலெவன்‌ 

த-வை.--ஒருவன்‌ 500 ரூபாய்க்‌ காரனலலவச பரக்கிப்பணம்‌ 
நூறையுங்‌ கொடுத்துப்‌ டோனான்‌. 

தா-லை-— ஆமா 

தவை அவனல்ல இன்னொருவன்‌ சேற்று 800 வரை தருகிற 
னென்ன நரம்‌ ஒப்புக்கொள்ளாமல்‌ வந்துவிட வில்லையா. 

கா-வை-—ஆம ஆம்‌ 

தஃவை.-— அவன்தான்‌ இன்று 350 வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ என்று 
கெஞ்சிகசேட்டுநராடியையும்‌ பிடித்தான்‌. சரிதான்‌ இதிலில்லை 
யானாலின்‌ ஜஞென்றில்‌ கொடுக்கற னென்று ஒப்புக்கொண்டு 
முதலில்‌ 100 ரூபாய்‌ மருந்து சலவுக்கு வாங்கிக்‌ கொண்டு மருக்‌ 
பத்தல 

கா-வை.-ஒகோ அவன்தானா , மறுபடியும்‌ வந்தானா சரி சரி சான்‌ 
கவனிக்கவில்லை, 

தாவை.-— அதைக்‌ கொடுத்தா லென்ன? 

கா-வை.—5 £ தக்க நாம்‌ வரப்பட்ட யிடம்‌ இல்‌ கயா அப்‌ 
படிச்‌ செய்வது. நீ யோச்யாது ராத்‌ கெரடையா உன்‌ 
மனம்போல்‌ செட்டியார்‌ நடந்து கொள்வார்‌ நீ நினைப்ப தெல்‌ 
லாம்‌ "பணியைப்பற்றிக்‌, தானே அது ெக்குதுபோ ஈமக்கு 
செட்டியார்‌ தயவு இருர்தாற்‌ போதும்‌. 

துவை.--சரி நீயே இப்படி சொல்லு 2ே 2பாது கான்‌ பின்‌ வாங்கு 

ட ஈவேனா? . டது 


பசு . 
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செயா ! நான்‌ பெரிதா பணம்‌ பெரிகா கொஞ்சம்‌ யோசிக்க 
வேண்டும்‌, 

கா- வை. தாங்கள்‌ கான்‌ பெரிது. பணம்‌ என்ன பணம்‌ இன்றைக்‌ 
கொருவன்‌ கை பில்‌ ஈானைக்‌ மகொருவன்‌ கையில்‌. 

த்‌-வை.--இசையும்‌ அதையுங்கலந்து கொடுக்கலாமா. 

கா-வை..-சே சே அதைத்தாங்க யமிப்பொது ௪௧௫ வண்டாமா 
மேலும்‌ அதையும்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள வேண்டாமா? 

த-வைஃஅப்படியானால்‌ இது மட்கெகொடிக்கலா மெனகிறாயா. 

கா-வை.--௮மா இதைக்‌ கொடுத்து இருக்கிற ஸ்திதியைப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டு இரண்டு நாள்‌ சென்று கொடுக்கலாமதை 

செ.--.லயா நீங்கள்‌ பணத்தை எண்ணி மருந்தைக்‌ கெடுத்துவிடா 
தீர்கள்‌ பணம்‌ தங்கள்‌ பெட்டியி லிருப்பதாக நினைத்துக்‌ 
கொள்ள வேணும்‌, 

த-வை.--அஹா அப்படியே (என்று தன்‌ பையில்‌ யிருந்த ஒரு 
டப்பியை இறந்து அதில்‌ கொஞ்ச மெடுத்து சர்க்கமையோடு 
சேர்த்து செட்டியார்‌ கையில்‌ கொடுத்து) இப்போது நல்ல 
வேனையாயு மிருக்கிறத சாப்பிடுங்கள்‌ என்றார்‌. 

செ. தங்கள்‌ கை விசேஷம்‌ இதோடு நீர்ச்து போகவேணும்‌. 

கா-வை.-௨ ங்கள்‌ மனம்‌ போல பவ ஆகும்‌ யோசிக்க வேண்டாம்‌, 

“யொ ஆகாரம்‌ என்ன கொடுக்கிறது. 


த-வை.— மிளகு ரசம்‌ வைத்து சாதத்தை குழையவடித்து அதில்‌ 
போட்டுக்‌ கரைக்க ஒரு சோடுதலை கொடுங்கள்‌, 


இந்தச்‌ சமையம்‌ ஒருவர்க்கு ௮பா.ப ஸ்திதி பிலிருப்பதாய்‌ இரு 
வர்‌ வந்து வைத்தியர்களை அழைக்க, இருவரும்‌ எழுச்து செட்டியா 
ரிடம்‌ சொல்லிக்கொண்டு மறுபடி வருகிறே னென்று வெளியேவரும்‌ 
போது, மருந்து வாங்கப்போன ஆள மருந்தை வாங்கிக்கொண்டு 
எதிர்‌ வர, 6 வைத்தியர்‌ அவன்‌ கையி லிருக்க சதை மட்டும்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு அவசரமாய்‌ வண்டியிலறி உட்கார்ந்தார்‌. வண்டி வெகு 
விரைவில்‌ சென்றது. மருந்து வாங்கி வக்சவன்‌ மருந்தை செட்டியார்‌ 
மகளிடம்‌ கொடுக்க அவளவாங்கி முன்னமே தயாரித்து வைக்‌ திருந்த 
யொழத்தில்‌ கலர்‌ அ கொண்டுவம்‌ அ கொடுத்தாள்‌. செட்டியார்‌ எப்படி 
யாவது நமக்கு சொஸ்த மாகவ்ணுமென்றே பேசெண்ணங்கொண் 
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டி.ருந்தவ ராதலால்‌, முன்‌ சாப்பிட்ட மருந்துக்கும்‌ இந்த மருந்துக்‌ 
கும்‌ விசோதம்‌ ஏற்படுமென்பதைக்‌ கவனியாமல்‌ வாங்கிச்‌ சாப்பிட்‌ 
டார்‌, சாப்பிட்ட லந்து நிமிஷத்துக்‌ கெல்லாம்‌ குடலைப்‌ புரட்டிக்‌ 
கொண்டு வயிற்றை வலித்தது. சற்று நேரத்‌ இதிலெல்லாம்‌ காலு தடவை 
பேதியுண்டாயிற்று. கை கால்கள்‌ சோர்ந்தன. அங்கன உட்‌ 
கராக் தாம்‌. கண்ணக்‌ கட்டியது, வாயில்‌ நுறை தள்ளியது, கண்டவர்‌ 
நடுக்க மெய்தினர்‌. இரண்டுபெயர்‌ வரது தூக்ப்போய்‌ கை கால்‌ 
முதலியதைவென்னீர்‌ கொண்செத்தம்செய்து பழையதுணிகொண்டு 
ஈ.ரந்‌ துவட்டி போர்வை கொண்டு போத்தி மெத்தையில்‌ படுக்க 
வைக்கனர்‌. ஒருவர்‌ புகை பிடியுங்கள்‌ என்றார்‌, ஒருவர்‌ சுக்கு 
கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றார்‌. ஒருவர்‌ எக்கு எடுத்துவந்து கொடு 
க்க, அதை மற்றொருவர்‌ வாங்கி வாயிற்‌ போட்டு மென்று செட்டி 
யார்‌ சாதில்‌ ஊதினார்‌. என்ன பரிகாரங்கள்‌ செய்யினும்‌ செட்டியார்‌ 
ஏறிட்மெ பார்த்‌ இலர்‌, வரவர மயக்கஞ்‌ ஜாஸ்தியாயிற்று, பக்கத்தி 
னின்றவர்களுடைய மனம்‌ திடுக்கென்‌ றடி.க்கறது. வாயைத்‌ திறந்து 
சேட்க சக்தி வரவில்லை, என்‌ செய்வர்‌ பாவம்‌. பெண்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ 
முதலிய யாவரும்‌ சத்தமிட ஆரம்பித்துவிட்டார்கள்‌. செட்டியார்‌ 
மனைவி இளையாள்‌ என்ன என்னவெனக்‌ கேட்டுக்கொண்டு மெள்ள 
நடந்துவந்து கூட்டத்தை விலக்கிக்கொண்டு செட்டியார்‌ முகத்தைப்‌ 
பார்த்தாள்‌. வயிறு பக்கென்று பற்றியது. கண்ணீர்‌ மளமளவென்று 
ஓடுகிறது, வாய்விட்டு அழ அரம்பித்து யோ! யோ! யையோ! 
தெய்வமே ! என்னை அவதிகொண்ட தெய்வமே ! என்னை அலக்க 
ளித்த தெய்வமே ! இனி நானென்ன செய்யப்போகிறேன்‌, ஏ சாமி! 
ஏ சாமி! யையோ! விழியிரண்டுஞ்‌ சுழலஓு?க மேல்‌ முச்சும்‌ 
வாங்குதே என்‌ ராஜாவே என்‌ ராஜாவே 8யையோ வாயுங்குள . 
ரீடதே என்‌ சாமி. என்‌ சாமி! என்னை ஏறிட்டுப்‌ பாாக்கக்கூடாதா; 
காதா நாதா நான பாவி தவிக்கிறனே இனி சான்‌ ஏது செய்யப்போ 
றேன, எப்படிப்‌ பிழைத்திடுவேன்‌, வைத்தவிட மறியாது வகை 
மோசம போ னனே, என்‌ வாயில்‌ மண்போட்டு மாயமாய்ப்போ 
ரீரே, யோ வென்றழுகிறகை பக்கத்தினின்ற பழங்ளெலி யொரு 
வள அம்மா நீ அழாதே அவர்களுக்ப்போதென்ன வந்திட்ட 
தென்றழுகிராய்‌ ஒன்றும்‌ வராது ஏதோ இரண்டு மூன்றுதரம்‌ 
கொல்லைக்கு போன தினால்‌ களைப்புண்டா யிருக்கிறது. சற்று நேரத்‌ 
திற நெளிந்‌ தெழுந்தடுவர்‌, நீ சும்மா யிரு நிறைந்த கர்ப்பவதி 
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ஏங்கி அழப்படுமா, அழாமீத, சும்மா யிரு யிங்கு நில்லாசேவா, 
அந்தக்‌ கூடத்திற்போய்‌ உட்காருவோம்‌ தேம்பித்‌ தேம்பி அழு 
தால்‌ வயிறுநோகும்‌ சும்மாயிரு என்று சொல்லி கூட்டிப்போய்‌ உட்‌ 
காரவைகத்தாள்‌. ஒரு பக்கத்தில்‌ செட்டியார்‌ தாயார்‌ உட்கார்ந்த 
படி என்மகனே என்மகனே என்று தலையி லடித்துக்கொண்‌ டழு 
இருள்‌. அவர்‌ தகப்பனார்‌ ஒரு பக்கம்‌ இது என்‌ தலைவிதியா தெய்‌ 
வமே நான்‌ போய்‌ அவனிருக்கக்கூடாதா? இன்னம்‌ நானிருக்க 
வதிப்பட வேணுமா ஜேகதீசா / ஜெகதீசா ! வென்கருர்‌. மகன பக்‌ 
கத்தில்‌ நின்று மயில்‌ விசிறிகொண்டு விசுருறொன்‌. இவருடைய 
மகள்‌ ஓரிடத்தும்‌ நில்லாமல்‌ நாலாபக்கமும்‌ இரிந்துகொண்டு அவ 
னைக்கூட்டிவா இவனை அமைக்லுவா அந்த மருந்து பொய்‌ கொண்டுவா 
இந்த மருந்தை எடித்துவாவென அங்கற்கும்‌ ஆட்களை அனுப்பிக்‌ 
கொண்டு அவதிப்படுதிறாள்‌. 

அவா்‌ மைத்துனர்‌ ஒரு பக்கத்தி லுட்கார்ந்து உடம்பில்‌ வெயச்‌ 
வையைக்‌ அதுடைக்கிறார்‌. இருவர்‌ இரண்டுள்ளக்கால்களில்‌ சூடுண்‌ 
டாகும்படி தைலங்கொண்டு கேய்த்தனர்‌. அவர்‌ மனைவி மூத்தாள்‌ 
அங்கங்கு சிதரிக்டெக்குத்‌ சாமான்‌ முதலியவைகளை ஒருங்கே சேர்‌ 
தீஅக்கொண்டு புலம்‌பித்‌ திரிகறாள. குழர்தைகளெல்லாம்‌ கர கூ 
வெனக்‌ கத்துகின்றன. அவருடன்‌ பிறந்த தங்கை லபோ லபோ 
வென வாயிலடி த்துக்கொண்‌ டழுகிறாள்‌, முகூர்த்தத்துக்கு வந்த 
சுற்றத்தவர்களும்‌ வருகிறவர்களும்‌ அடுத்த வீடு அண்டைவீட்டுக்‌ 
காரர்களுமாக வீடு நிரம்பக்கூடி விட்டனர்‌. இரண்டு பேர்‌ விரை 
ந்துசென்று வைத்தியர்களை வழியிற்‌ சந்தித்தனர்‌. அவர்களிருவரும்‌ 
முன்னம்‌ செட்டியார்‌ வீட்டைவிட்டு வெளியிற்‌ செல்லும்கால்‌ மரு 
ந்து வாங்கியவன்‌ கையிலிருர்‌ அ வாங்கிய சட்டை இவர்கள்‌ சிக்குப்‌ 
பார்க்கச்‌ சென்றிருந்த வீட்டில்‌ வைத்துப்பார்த்து ஓகோ மோசம்‌ 
வந்தது நாம்‌ மருந்து கொடுத்து வந்தோம்‌ அதற்குமேல்‌ இர்‌ கமருந்‌ 
தையும்‌ கொடுத்து விகெறார்களோ என்னமோ கொடுக்காற்‌ பிழை 
மோசம்‌ வருமென் றெண்ணி சட்டென்றெழுந்து அரிதமாயிருவரும்‌ 
வரும்போது அழைக்க வருமிருவரையும்‌ பார்த்தனர்‌. நின்று என்ன 
சங்கதி யென்றார்‌, அதற்கவர்கள்‌ கொஞ்சம்‌ சீக்கிம்வாவேணும்‌ 
இருக்கிறதைப்‌ பார்த்தார்‌ ஓ ரற்‌தொன்றவில்லை, ஒருமாஇரியாய்ப்‌ 
பேச்சுமூச்சில்லாஅ மயக்கமாயிருக்ெது, காலுதாம்‌ கொல்லைக்குச்‌ 
சாஸ்‌ இிபோய்‌ விட்டதுஎனறா£. உடம்பும்‌ சலவை கண்டி ருக்றது 
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எனறு சொல்ல வைத்தியர்‌ காலைந்துதசம்‌ கொல்லைக்கு போயிற்றா 

வென, வந்தவர்‌ ஆமா வெள, வைத்தியர்‌ பீடையொழிந்தது வென்‌ 

௮ம்‌ பரவாயில்லை பிறைத்‌ தடுவா ரென்றும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டனர்‌, 

சிக்ரெமாயும்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. வந்தவுடன்‌ சுற்றியிருந்தவர்‌ விலகிட 

இருவரும்‌ வழக்கப்படி யுட்கராற்து அளுக்கொருகையைப்‌ பிடித்து 

அரைமணிரேரம்‌ வரை நாடியைப்‌ பார்க்‌ வீட்டு அந்த மருந்தைக்‌ 

கொடுக்‌ இீர்களா வென்றார்‌. பக்கமாய்‌ நின்‌ கொண்டி. ருந்த மகள 

ஆஹா அது அர்தகதணமே கொடுத்தவள்‌ நானல்லவா வென்றாள்‌. 

வைத்தியர்‌ ஈல்லகாரியஞ்‌ செய்தாய்‌ அந்தமட்டில்‌ செட்டிக்காரிதான்‌. 

உனனையாசம்மா அந்தமருந்தைக்‌ கொடுக்கச்‌ செய்த அ, 

மகள்‌: முதலில்வர்த வைக்தியர்‌ சொல்லிப்‌ போன சால்‌ கொடுத்‌ 
தேன்‌, 

வை:--அப்புறம்‌ நாங்கள்தான்‌ மருக்து கொடுத்துப்‌ போனோமே 
யம்மா, 

மகள்‌:--நீங்கள்கொடுக்கது எனக்கென்ன தெரியும்‌ நிங்கள்கொடுக்‌ 
கக்‌ கூடாதெனச்‌ சொல்லிப்‌ போயிருந்தால்‌ சான்‌ கொடுக்கா 
இரு இருப்‌ பன்‌, | 

சரிசரி போனதுபோகட்டுமப்யா இனி நடக்கக்கூடியதைப்‌ பாருங 

ட சள எனறு ஒருவர்‌, 

வை:--௮னனப்பால்‌ போட்டிருக்கிற தா, 

மகள்‌:-- ஆஹா போட்டிருக்கு. 

வை:—கொஞ்சங்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌ சீக்ரெம்‌, 

மகள்‌:--இர தாருங்கள்‌ அனனப்பால்‌ (வாங்குகிறார்‌) 

லை யாரையைா ஒருசரண்டி யில்‌ கொஞ்சம்‌ முலைப்பால்‌ கீருவியுங்‌ 
கள்‌ (கொண்டுவந்து கொடுத்தனர்‌.) ப 
காக அதில்‌ ஒருபருர்தையெடுத்து ஓரைக்கார்‌, 

* ஓரைதது வேமருரு மருந்தையும்‌ கரைத்து செட்டியார்‌ வாயைத்‌ 

இறந்தார்‌. தனல 2 ன்றோடொன்று பூண்‌ டுடோயிருப்ப தால்‌ 

இறப்பதற்கில்லை, மறருருவசை த்‌ திறக்கும்படி சொன்னார்‌ அவரா 

௮ம்‌ சாத்தியப்படவில்லை. இரும்புக்கம்பி ஜன்‌ அவேண்டுமென்றார்‌. 

மகள்‌:—'வண்டிய தில்லை புகட்தெற்கு வழியிருக்கு தென்றாள்‌, 

வைசஎப்படியம்மா புகட்டுவது, ஆசான்‌ பூண்டுளிட்டதே. 

[ 
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மகள்‌:--இல்லை புகட்டிவிடலாம்‌. 
வைஃஎவவிதம்‌ அதையாவஅசொல்‌. 
மகள்‌:-—௮அவர்களுக்கு கொஞ்சநாளைக்கு முன்பல்‌ நோவுண்டாயிருக்‌ 
தது, அந்தச்சமையம்‌ நோவைச்‌ சடிக்கமுடியாமல்‌ டாக்டர்‌ 
மூலமாய்‌ இடஅபக்கம்‌ மேலு ிழுமாய்‌ இரண்டிரண்டு பல்‌ 
' பிடுங்கப்பட்டிருக்கெது. அதின்வழியாய்‌ இலேசாய்ப்‌ புகட்ட 
லாம்‌ இட அபக்கம்‌ கடவாயையிமுத்துப்‌ பாருங்கள்‌, 
வைத்தியர்‌ இழுத்அப்பார்க்க பல்பிடுங்கப்பட்ட இடம்‌ மருந்‌ 
தைச்‌ செலுத்துவதற்கு மிகவும்‌ அநுகூலமாசயிருர்கது. தலை 
மாட்டு வைத்தியர்புன்‌ சிரிப்புடன்‌ கரண்டி மருந்தை சாதாரண 
மாய்‌ கரண்டியுடன்‌ வெகுசுலபமாய்‌ உட்செலுத்தி மருந்தைப்புகட்டி 
விட்டனர்‌, சற்று நேரத்துக்‌ செல்லாம்‌ செட்டியார்‌ கண்ண ஒரு 
சுழற்றுச்‌ சுழற்றி மூடினார்‌. வைத்தியர்‌ கஞ்சியில்‌ ஏதோ ஒரு பஸ்‌ 
பத்தைத்தூவினார்‌. இதற்குள்‌ செட்டியார்‌ மறுபடியும்‌ கண்ணை 
விழித்துப்‌ பார்த்து பற்றுதே பற்றுதே பொறுக்க முடிபவில்லை யே 
என்று தன்‌ வயிற்றில்‌ கையை வைத்துக்‌ கொண்டகுகததினார்‌. சுத்றி 
நின்றவர்‌ யாவரும்‌ மனதில்‌ சந்தோஷத்தைக்‌ குடியேற்றப்‌ பார்த்த 
னர்‌, அக்கம்‌ விரைந்து செல்லவமி தேடிற்று, வைத்தியர்‌ செட்டி 
யாரைக்‌ கூவி வாயைத்திறந்து இதைச்‌ சாப்பியெகள்‌ எனறு வாயில்‌ 
குவளைக்கஞ்சியை வைத்தார்‌. பசியின்‌ திவிரத்தால்‌ வெகுக£க்கிரம்‌ 
உட்கொண்டனர்‌. சற்றுநேரத்திற்‌ கெல்லாங்களை தெளிந்து எழுந்து 
உட்கார்ந்தனர்‌. யாவருங்‌ கண்டு ஆனந்தித்து வைத்தியர்களைக்‌ 
கொண்டாடி அவர்மேல்‌ யாவருஞ்‌ சொல்‌ மலர்‌ தூவினர்‌. வைக்‌ தியர்‌ 
செட்டியாரைப்‌ பார்த்து இப்போ தெப்படி யிருக்கிறதையா வென, 
செட்டியார்‌ யோ இனறு தங்களுடைய வயிற்றில்‌ ஜனித்தவ னாயி 
னேன்‌. வேறென்ன சொல்லப்‌ போகிறேன்‌ என்றீர்‌, வைத்தியர்‌ 
அஅசரி எங்களுக்‌ கென்ன கொடுக்க நினைக்கிறீர்கள்‌ என்றார்‌. 
செ:-நானே தங்களுடைய வயிற்றில்‌ பிறந்தவனானே நரன்‌ தங்களுத்‌ 
குக்‌ கொடுக்க யா இருக்கிற து, 
த, ம தற்று 1000த்துக்கு குணக்‌ போகிற தில்லை, 
ள்‌, கங்களூுடைய “இஷ்டம்‌ எவவளவு கொடுக்‌ 
கலாமோ அவ்வளவு கொடுங்கள்‌ நாங்கள்‌ சந்தோஷமாய்ப்‌ 


பெற்றுக்‌ கொள்கிறோம்‌. 
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செ:_ரூபாயை விட்தெள்ளுங்களையா மனுஷாளைப்பராக்க வேணு 
மேதவிர ரூபாய்‌ என்ன பிரமாதம்‌, ரூபாய்கூடவருமா? இன்று 
நரன்‌ பிராணனை யிழந்‌ திருர்‌ தால்‌--௮தை நினையுங்கள்‌. 


வை:தஇம்மா திரி யாரையா இப்போது நினைக்கிறார்கள்‌, எல்லாம்‌ 
பணம்பணம்‌என்றே இந்தப்பாழும்‌ உலகம்‌ பரதவித்தலைறெ த: 
செ: அந்தப்‌ பேச்சை என்காதில்‌ போடாதேயுங்கள்‌, நான எவ 
வளவோ பணத்தைத்தேடி புதைத்து வைத்திருக்கிறேன்‌. 
இர்த ஆபத்துக்கு அது உதவிற்று ! நிங்கள்‌ உதவின ர்களே 
ஆகையால்‌ இன ரோடு பணத்தின்‌ மூஞ்சியில்‌ விழிக்கிற தில்லை. 
நீங்களும்‌ அதைக்கனவிலும்‌ நினைக்க வேண்டாம்‌, மனு 
ஷாளைச்‌ சம்பாத்தியம்‌ பண்ணுங்கள்‌ (வைத்‌ தியர்கள்‌ நெஞ்சம்‌ 
பரென்ற து. இவ்வளவு பாடுபட்டும்‌ விபர்த்தாமாகும்‌ போலி 
ருக்கறதே வென்றெண்ணினா. மறுபடியும்‌ செட்டியார்‌ வைத்தி 
. யரைப்பார்த்து) 8.பாஇப்போது எனக்கு வயிற்றுக்குள்‌ என்று 
மில்லாத ஒர்‌ நூதனவலி தோற்று ௮. அதை இன்னதெனச்‌ 
சொல்வதற்கில்லை; ஆகையால்‌ நீள்களுங்‌ கூடவிருந்து சிக்‌ 
திரம்‌ முகூர்த்தததை சிறப்பித்‌ இடிங்கள்‌. 
வை: அப்படியானால்‌ சக்கரம்‌ ஆக சவண்டிய காரியங்களைப்‌ பாரும்‌ 
கள்‌. 
சரி அட்படியே யென்று யாவருஞ்‌ சொல்லி ஒவ்வொருவரும்‌ 
பிரயத்தனப்பட்டு வெரு அரிதத்தில்‌ சாமக்கிரிகைகள்‌ யாவும்‌ தயா 
ரித்து புரோதெரை வரவழைத்து ஓமம்வளர்த்திமக்திர பூர்வகமாய்‌ 
சகல தஇிரியைகளுர்‌ தடையற வியற்றி செட்டியாசையும்‌ முத்தமனை 
வியையும்‌ மணவறையிலுட்‌ காரச்செய்து சடங்குகள்‌ நடத்‌ இவரும்‌ 
போது வைத்தியர்‌ இவருடைய முகக்குறிபார்த்து மரணக்குறி 
. தோற்றுவகைச்‌ தெரிந்து இனிநாமிங்கிருப்பது தகுதியன்றென 
இருவரும்‌ மெள்ளச்காற்றுக்கு வெளிவருவது போல்வர்து அங்‌ 
குள்ளவர்களிடம்‌ தாகசாந்தி ஈடத்திவருவதாய்சொல்லிவிட்டு அடுத்த 
கிராமத்திற்குப்‌ போய்விட்டனர்‌. செட்டியாருக்கு வரவரமயக்கம்‌ 
அதிகப்படுகறது. புரோகெதரை நோக்கி தங்கள்‌ வேலை சக்கரமாக 
முடியவேணும்‌ எனக்குஒன்று£ம்‌ சரியாயில்லை யென்றார்‌, புசோகி 
தர்‌ இதைச்‌ கேட்டதும்‌ மனதிற்‌ பீதிகொண்டு யேகேன தெ்தணை 
முதலிய வஸ்‌ அச்களுக்கிடைஞ்சல்‌ ேரிடமோ வெனக்‌ கன்‌ காரியம்‌ 
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களை முடித்தற்‌ காரம்பித்தார்‌. இத்தருணம்‌ ஒரு வயஅமுதுர்ர்த ஒரு. 


கிழவி வந்து மருத்துவச்சிக்கு ஆளனுப்புங்கள்‌ என்றாள்‌. இவை 
செட்டியார்‌ காதிற்பட அதென்ன வென்றார்‌, பக்கத்‌ இனின்றமகள்‌ 
சிறிய தாயார்க்கு இடுப்பு வலிக்றெதாம்‌ மருத்‌ அவச்சிக்‌ காளனுப்பச்‌ 
சொல்கிறார்‌ என்றாள்‌, 
சே:_.ஆளஅனுப்பியாய்‌ விட்டகா இல்லயா ? 
மக:-—ஆஹா முன்னமேயே அனுப்பியிருக்கிறது. 
செ:-— இல்லையானால்‌ ஒருஆளை அனுப்புங்கள்‌, 
மகள்‌:---இல்லைஅனுப்பியாய்‌ விட்ட, 
செட்‌ சரி.நீயும்‌ போய்‌ பக்கத்தி லிருந்து வேண்டியதைச்‌ செய்‌. 
மகள்‌:-—ஆஹா அப்படியே செய்கிறேன்‌. 
இதற்குள்‌ புரோகிதர்‌ முதலெழுக்துங்‌ கடையெழுத்து மாக 
முடுக்குஅிறார்‌, யெளவனமங்கையர்‌ வாழ்த்துறெ சப்தம்‌ ஒரு பக்க 
மும்‌ கலீர்கலிரெனச்‌ சப்‌ இக்கின்ற தாளங்களொரு பக்கமும்‌ முழக்‌ 
கம்‌ செய்கிறது. இதுசமையம்‌ செட்டியார்‌ கெஞ்சட்பளீர்பளி ரென 
தாள சப்தத்திற்ணெங்க பசையடி க்கவாரம்‌ பித்கது, உட்கார்ந்‌ 
இருத்தற்கு கூடவில்லை என்னைப்‌ பிடியுங்களென்றார்‌. புரோகிதர்‌ 
பாத்தா ஒகோஇதேது மோசமாயிருக்கற்தே யென்றது ௪கலமக்‌ 
இரங்களையும்‌ ஓமரமக் இரத திலமைத்துத்‌ தந்திரமா ய்‌ முடித்து 
தெக்ஷணை பச்சரிசிமுகலிய வஸ்த்அக்களைச்‌ சுருட்டிக்கொண்டு 
வெளிக்ளெம்பினார்‌. செட்டியார்க்கு மரணாவஸ்த்தைக்‌ காரம்பித்து 
விட்டத. நாலுமபோவரந்து தூக்கிக்கொண்டு போய்க்‌ கட்டிலில்‌ 
இடத்‌ இனர்‌, மூச்சுத்‌ திணறுகிறது, விழிகள்‌ சொருகுகின்றன. இழுப்‌ 
பில்‌ வைத்துவிட்ட என்செய்வார்‌, * பாவம்‌ இவைகளை யெல்லாம்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த விவேகனும்‌ சிகாமணியும்‌ அதிக ஆச்ச 
ரியத்தை படைக்தவர்களாய்‌ பின்‌ வருமான சம்பாஷித்தனர்‌. 
வி:ஃ-- அண்ணா உலக வாழ்வு ? ஒரு வாம்வா எல்லாம்மாய மாயிருக்‌ 
இறதே. 
தி: தம்பி இதற்கென்ன சடை, **வாம்வாவது மாயமிது மண்ணா 
வத இண்ணம்‌” எனப்‌ பெரியாசொருவர்‌ கூறியுமுளசே. 


சி: இருந்கபோதிலும்‌ பெருமோசமா யிருக்றெகே. 


21. ஆ அத்‌ ய நன்‌ 
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சி. கம்பி இப்போதென்ன வாயிற்று. சற்றுரேரத்திற்‌ கெல்லாம்‌ 
ஈடப்பதைப்பார்‌. சற்றுமுன்‌ மணமக௭பிருந்த செட்டியார்‌ சில 
நிமிஷத்‌ தில்‌ பிணமகஞகைப்‌ போூரார்‌, அவர்மணத்திற்குத்‌ 
தருவித்து இதுவரை கோஷ்டிக்துக்‌ கொண்டிருந்த மணப்‌ 
பறை பிணப்பறையாக மாறிவிடும்‌. மணமகனுக்காக இள மங்கை 
யர்கள்‌ வாழ்த்திக்‌ கொண்டிருந்த ஒலிகளாதை அழுகை 
யொலிபாக மாறிவிட்டது. இவை உலகத்‌ ல்‌ சகசமாய்ஈடந்து 
வருகிறதோடும்‌ பெரியார்‌ வாக்குமுள அ எப்படியெனில்‌. 
மணமகனே பிணமகனாய்‌ மணப்பறையே பிணப்பறையாய்‌ 
மணமக்கள்வாழ்த தொலியே யழுகையொலியாய்க்கழிய. 


வெனக்கூறியுளார்‌, 

வி. அண்ணா இவர்‌ இன்று உயிரிழப்பர்‌ என்று என்ன நிக்ஷயம்‌, 

சி. சம்பி ரானதை யறி2வன்‌, அறிந்துதான்‌ இவ்வளவு ரேம்‌ 
தாமதித்‌ தன்‌, இதை வைத்தியர்களூச்‌ தெரிக்து கூறாதே 
னர்‌, சற்று ரேரத்திற்கெல்லாம்‌ இக்‌ குப்பத்தில்‌ ஓர்‌ விநோ 
தங்‌ காணலாம்‌, 

வி. அண்ணா அஅ உனக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌, 

சி._— தம்பி செட்டியாருடைய ஜிவனைக்‌ கொண்டு செல்ல இருவர்‌ 
௦ திர பார்க்றொரகள்‌. இங்குள்ளவர்‌ அவர்களை யறியார்‌. 


வி.--அவர்கள்‌ யார்‌ சான்‌ அவர்களை யறியலாமோ. 


சி--உனக்கு அவர்களை அறியப்‌ பிரிய மிருக்தால்‌ இங்குவா காட்டு 
றேன்‌. (சமீபத்தி லழைத்து விரலால்‌ சுட்டிக்காட்டி) கெரி 

எஸ ்‌ 
வி... -தெரிகிறசண்ணா, அவர்கள்‌ கையில்‌ சூலமும்‌. ஏதோ ஒர்‌ கயி 
அம்‌ வைத்துக்கொண்டு மிகப்‌ பயங்கரமான கோர ரூபத்து 
டன்‌ தோன்றுகிறார்கள்‌, 


சி--இவர்கள்தான்‌ யமதூதர்‌. காலன்‌ தூதன்‌ என்பவர்கள்‌, இவர்க 
ட்‌ ௫ . ட்‌ . ° 
ரூக்‌ கதிபதி யமதர்மராஜன்‌. இவர்கள்தான்‌ உயிர்களைக்‌ 
கொள்ளை கொள்பவர்கள்‌ ' 


வி, அப்படியானால்‌ இங்கு வராது அந்தரத்தே 'சிச்சின்றனசே 


.. காரணம்‌ யாத? ய்‌ 
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சி -காசணமா செட்டியாருடைய வினை கொஞ்சம்‌ மிகுதியிருப்‌ 
பதே அதற்குக்‌ காரணம்‌, அவ்வினையும்‌ இரண்டு நாழிகைக்‌ 
குள்‌ அனுபவித்துத்‌ தீர்ந்துவிடப்போகிறது. இவர்களும்‌ உயி 
மைக்‌ கவர்ந்து செல்வர்‌, 

வி. பிராரத்‌ அவ கருமம்‌ புசித்துத்‌ தீர்ந்து மறுபடி இரண்டு நாழி 
சை மூன்று நாழிகை தாமதித்து நிற்ற லேலாதோ, 

சி.--அ௮அ ஒரு நிமிஷமேனும்‌ அப்புற மிருத்தற்குச்‌ சாத்தியமாகா. 
அவர்கள்‌ நீதிவழுவாது நிற்பவராதலால்‌ ஏற்பட்டகாலத்தை 
யெதிர்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. மேலும்‌ இவர்கள்‌ தருமத்தினின்று 
அணுவளவுற்தவறார்‌. இதுபற்றியே அறக்கடவுள்‌ என்றும்‌, 
தருமன்‌ என்றும்‌ காலன்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ ஏற்பட்டது, தவிர 
பெரியார்‌ மொழிந்த வாக்கு மிங்கறியத்‌ க்குக்கு. 


“வினைப்டபோகமே யொருதேசல்‌ ஊண்டாய்‌ வினை தாஜெழிர்தால்‌ 
இனைப்போதளவு நில்லா அ சண்டாய்‌?? 


ஏன்று கூறியுளார்‌. ஆகையால்‌ இவர்களிருவரும்‌ அத க்ஷண த்‌ 
இல்‌ செட்டியார்‌ கழுத்தில்‌ சங்கன்‌ இருபக்கமும்‌ நின்று அவ 
ருயிரைக்‌ கவசப்‌ போகின்றனர்‌. அதற்குள்‌ சில விரோ தங்கனைப்‌ பார்க்‌ 
கலாம்‌ வா, 

இருவரும்‌ அவர்‌ படுத்திருக்கிற கூடத்திற்‌, (கூட்டமத்திபிற்‌) 
போய்‌ நின்றனர்‌. அது சமைபம்‌ செட்டியார்க்கு கொஞ்சந்‌ கெளிவு 
பிறந்தது. இததான்‌ கடைசியில்‌ யாவருக்கும்‌ உண்டாகக்‌ கய 
ஞானம்‌, தீபா திகள்‌ அணைந்து போகுஞ்‌ சமயம்‌ சாஸ்‌ திப்பிர 
காசந்தற்து சட்டென்று ௮ணைர்து விவெதுபோல்‌ இங்கே செட்டி 
யார்க்கு அர்‌ இியகாலமான தால்‌. நல்ல அறிவு பிறந்தது. அங்குள்‌ 
ளோரிடத்தில்‌ என்ன அச்சுதா வென்றார்‌. இவருக்கு இன்னும்‌ 
மணவரையி லுட்கார்ந்திருபபதாக நினைவு என்று பக்கத்திலிருந்த 
வர்‌ எல்லா முடிந்தது. புசோகிதர்‌ போய்விட்டார்‌. தாங்கள்‌ கூடத்‌ 
இல்‌ கட்டிலில்‌ படுத்‌ இருக்கிறீர்கள்‌ என்றார்‌. செட்டியார்‌ தலையை 
அசைத்துக்கொண்டு அங்கே வனக 4 எனறார்‌, பக்கம்‌ 
நின்ற பெண்ணொருவள்‌ இப்போ சம்யற்தான்‌ என்றாள்‌, செட்டி 
யார்க்கு குழந்தையைப்‌ பார்க்க மிஞுந்தபிரியந்தோன்றிற்று, ஓ 
இழி ஓடோடியும்‌ வரது விலகுங்கள்‌ என்று விலக்கிக்கெரண்டு 
செட்டியார்‌ காதோரம்‌ வாயை வைத்து சிரசு உதயமாகி விட்டது 
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என்றாள்‌. செட்டியார்‌ ஆண்மகவுதானே யென்று ஆவலோடு கேட்‌ 
டார்‌. கிழவி பார்த்து வருகிறே னென்று விரைந்து சென்றாள்‌. 
செட்டியார்‌ முகத்தைகத்திருப்பி உயர நோக்கனெர்‌, சட்டென்று 
கண்ணை மூடிக்கொண்டு அதா வருமுன்‌ அதோ வருகிறான்‌ 
என்று ஓலமிட்டனர்‌. 

சி. தம்பி பார்த்சையா செட்டியார்முன்‌ தோன்றிவிட்டனர்‌, 


வி, ஆம்‌ அண்ணா கண்டுதான்‌ பாவம்‌ கூச்சலிடுநிறார்‌. 


சே. கட்ட வாரானே அய்யோ கட்ட வாரானே அர த்துங்களேன்‌ 
ஒருவரும்‌ வரவில்லை சும்மா படுத்‌ நிருங்கள்‌ என்றார்‌ ஒருவர்‌. 
சே.— இல்லை. இலலை (அழுகிறார்‌ கண்ணில்‌ நீர்வடிகற து) நானில்லை 
....  மிமியா கையுக்காலும்‌ விரைத்துக்‌ கொண்டது ஓவென்றலறு 
கிறார்‌ கட்டிலை விட்டுக்‌ கீழே யிறக்கிப்‌ போட்டுவிட்டார்சள்‌. 
ட எல்லோரும்‌ இனிப்‌ பிழையா ரென்றார்கள்‌. தாயார்‌ ஒருபக்கம்‌ 
வயிற்றி லடித்துக்கொண்டு மகனே மகனே யென்கிறாள்‌. தகப்ப 
னார்‌ ஒருபக்கம்‌ தலையி லடித்இக்கொண்டு எனக்கு வழியென்ன 
வென்கிறார்‌. மூத்த மனைவி மார்பி லடித்துக்கொண்டு நான்‌ பாவி 
நான்‌ பாவி யிருக்கலாமேச வென்கிழுூள்‌. மகன்‌ ஒரு பக்கம்‌ முகத்தி 
லடி.த் துக்கொண்டு அப்பா அப்பா ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாது போகிருயே 
சா னென்ன செய்வே னென்கிழுன்‌. தங்கை யொருபக்கம்‌ அண்ணா 
அண்ணா உன்னை நம்பி வந்தவளை நடுத்‌ தெருவில்‌ விட்டனையே நான்‌ 
இனி எப்படிப்‌ பிழைப்பேன்‌ என்றொள்‌. மகள்‌ ஒருபக்கம்‌ கண்‌ 
ணரை மாலை மாலையாக வடி.த்தழுகிறாள்‌, குழர்தைகளெல்லாம்‌ கர 
கூவென்று கதறுகின்றன. அக்கம்‌ பக்கமிருக்து வந்த இளம்‌ பெண்‌ 
களெல்லாம்‌ ஏங்கி ஏங்கியமுகறார்கள்‌, இளையாள்‌ இது செய்‌ இயை 
அறிந்ததும்‌ இன்னது செய்வது என்று வகையறியாது பைத்தியம்‌ 
பிடி த்தவள்‌ போல்‌ விழிக்கிறாள்‌. இப்படி அல்லோல கல்லோலமாகக்‌ 
்‌ கடக்கிறது, இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ சிகாமணி ஒரு யுக்தி செய்தான்‌, 
அதெப்படி யெனில்‌ உலகமோ மருள்‌ கொண்டது, இதற்குக்‌ 
தகுந்தவாறு நாமும்‌ வேடர்கரித் துக்‌ கொள்ளவேணு மென்று 
தனக்கு ஆவேசம்‌ வந்தனுபெரற்‌ பாவனை காட்டி பேரிரைச்ச 
லொன்று போட்டுக்கொண்டு உயசப்பார்‌.த்தபடி யே இங்குவசாதே 
அப்படியே நில்‌ என்று பல்லை நெறு' நெறனக்கடி த்தான்‌, இதைப்‌ 
லப்‌ 19 
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பார்த்த பலரும்‌ கிடுகிடென நடுங்கி ஒடுங்கி மூச்சுப்‌ பேச்சில்லாது 

வில நின்றனர்‌, 

சி-—கொண்டுவா கற்பூரம்‌ (கட்டில்‌ கற்பூரங்கொளுத்தி முன்‌ வைக்‌ 
கனா.) 

வி...-வந்‌ இருக்கிற நீ இன்னரெனத்‌ தெரியவில்லை. அனை எங்க 
ரூக்குச்‌ சொல்ல வேணும்‌. 

சி ரானா, ஊம்‌. உனக்குத்‌ தெரியுமா நீ என்னை நினைத்தா லல்ல 
வோ தெரியும்‌, நீ உன்‌ அ௮ஸ்இயையும்‌ உற்றார்‌ பெற்றாரையுங்‌ 
கண்டு மகிழ்ச்சி யடைந்கவன்‌ என்னை யறிவாயா அறியமாட்‌ 
டாய்கான. 

லி. எங்கள்‌ பேரில்‌ யாது குற்றமிருப்பினும்‌ மன்னித்து நீ இன்னு 
செனச்‌ சொல்லி எங்களுக்கும்‌ நன்மையைத்‌ தரவே னும்‌. 


சி. 





கொண்டு மறக்னு விட்டீர்கள்‌ இருக்காலும்‌ எனக்கு மனஸ்‌ 
கேட்காமல்‌ இப்போது வந்தேன்‌. இதோ யமனாதூலர்‌ இருவர்‌ 
வந்த நிற்கிளார்கள்‌) உள்கள ஒவ வொருவருடைய அமிப்பிரரயங்‌ 
களையும்‌ சொல்லமீவணும்‌. முதலில்‌ பிள்ளை வசட்டும்‌ (வந்து 
நிற்கிறான்‌.) 

வி.-இ3தா செட்டியாருடைய குழந்தை மூத்தவர்‌ வந்தி ரக்கிருச்‌. 


சி றப்யா உன்னுடைய அபிப்பிராயமென்னை ? 


மகன்‌.--சுவாமி தங்களுக்குத்‌ தெரியாததல்ல, ஆயினும்‌ கேட்ட 
தால்‌ சொல்கிறேன்‌. உலகில்‌ ஜீவர்களுக்கு இறப்புண்டென்பது 
நிக்ஷயம்‌. எச்தனைகால மிருப்பினும்‌ ஐருசாளிறக்தல்‌ இண்ணம்‌, 
அதுபோல்‌ என்‌ பிதாவும்‌ இப்போது அந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்‌ 
திற்றா னிருக்கிறார்‌. ஒருவேளை யின்று பிமைக்திடிலும்‌ இனி 
யொருக் காலத்‌ இலாயினும்‌ மரிச்திசிவரென்ப இற்‌ ஐடைபில்லை. 
இதைப்பற்றியும்‌ எனக்கு ௮வவளவாகக்‌ கவலையில்லை. எங்க 
ளுக்கு ஏராளமான செல்வங்க ளிருக்கன்றன. அதை பிகாமிவ 
சம்பா இத்தவர்‌. அவரே யாண்டு வந்தனர்‌. நான்‌ அதில்‌ தலை 
யி$வ தில்லை, இவ்வளவு பொருள்‌ இருக்கிற சென்றும்‌ இன்‌ 
னின்ன விதம்‌ வைத்‌ இருக்கிறா? சென்றும்‌ இதுவரை எனக்குச்‌ 
ணென்கவால்ல்‌. ௩.௮. ம்‌” யிருக்கட்டும்‌ கடை கியில்‌ 
எங்கே நம்மைவிட்டுப்‌ போகப்போகிறது அப்போதாவது 


ஆ 


ன 
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சொல்வா ரல்லவாவென்‌ றெண்ணியிருந்தேன்‌. இதுவரை யிருந 
தஅபோலவே மிப்போதஞ்‌ சொல்லாது பாகப்‌ பார்க்கிறார்‌. 
இவ்வளவு வஞ்சக நெஞ்சையுடைய பிதாவை நானொரு பக்க 
மும்‌ பார்த்‌ இலேன்‌. அவர்‌ வைத்திருக்கிற ளீடமுஞ்‌ சொல்ல 
கில்லை, கொடுத்திருக்கிற இடமுக்‌ தெரிவிக்கவில்லை, வாக்க 
யிருக்கிற இடம்‌ சொன்னாலும்‌ சொல்லாது போய்விடினும்‌ 
பரவாயில்லை. வந்து கேட்பார்‌. கொடுத்த பேர்‌ வழிகளைச்‌ 
சொல்லாது போனால்‌ எப்படி. வருல்‌ செய்வது? நானும்‌ மனைவி 
மக்களோடு தாயார்‌ பாட்டன்‌ பாட்டி முதலிய கிழந்களை வைத 
துக்கொண்டு எப்படி ஜீவிக்கறது? இதற்காகத்‌ தான கொடுத்த 
விடமும்‌ புதைத்க விடமுஞ்‌ சொல்லிவிடு மன்னு எவ்வளவு 
கத்தியும்‌ சொல்லாத போய்விடுவர்‌ போலிருக்கிறது. நான 
இனி என்ன செய்வேன்‌. நீ யாவது சொல்லிவிட்டுப்‌ போகும்‌ 
படி செய்தால்‌ உன்னை நான்‌ எப்போது வ கொண்டாடுகி2றன்‌, 
என்‌ தகப்பன்‌ பாட்டன்‌ போல்‌ மறந்துவிரிவா னென்று நினைக்‌ 
காதே... அவ்வள வ இருபை செய்‌. நீயே யினித்தஞ்சம்‌ (என்று 
ச கீழே விழுந்து நமஸ்காரம்‌ பண்ணினை.) 
த. சரி உன அ திர்ஷடப்படி செய்வோம்‌ எழுந்திரு வேறே வசட்‌ 
டும்‌, 
வி. -இதோ தகப்பஞா வந்‌ திருக்கிறார்‌, 
சி... உன்னுடைய அபீப்பிராயம்‌ என்ன தெரிவி. 
த. ரான்‌ உன்னை இதுவரை நினையா திறந்த குற்றத்தை மன்ன, க்க 
வேண்டும்‌. நா னிவ்வளவு கால மிருந்து கஷ்டத்தை யனுப 
வித்தது போதாதா. இன்னமும்‌ இருந்து அ அபவிக்கவேண்‌ 
டுமா, ஈான யோய்‌ அவனிருந்தா லும்‌ என்னை நல்லடக்கம்‌ செய்‌ 
வானே எனக்கு வேண்டிய இிரியைகளை யெல்லா மியற்றுவான்‌, 
அவனால்‌ கரம்‌ நல்ல கதி பெறலா மென்றெண்ணி யிருக்தேன்‌. 
அப்படி. யெண்ணிய வெண்ணமெல்லாம்‌ இப்பொது மண்ணாய்‌ 
மடிக்துபோகும்போ லிருக்கிற 2௫ நரனென்ன செய்வேன்‌, 
நானின்‌ னு மிக்கிருர்‌.து கஷ்டப்பட வேண்டுமா எனக்கு மர 
ணம்‌ வரவில்லையே செய்வமே நீயாவது கருபை செய்து என்‌ 
ஊயுங்‌ கூட்டிப்போய்வீ: (என்று நிலத்தில்‌ விருந்து ஈமஸ்‌ 
தரித்தார்‌.) / த 
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சிவேறே வரட்டும்‌. ம யெழுந்துபோ யுட்கார, 

வி.--தாயார்‌ வந்து நிற்கிறாள்‌, 

சி_என்ன உன்னுடைய அபிப்பிராயம்‌. 

தா. க பெற்ற வயிறு பற்றி யெர்கிற அ. இதைக்‌ குளிர 
வைக்கவேணும்‌ அவ்வளவுதான்‌. வேறு என்னையுஞ்‌ சீக்கிரம்‌ 
உன்பாதம்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளவேணும்‌ கண்ணுங்‌ கருத்து 
முளளபோதே, வேறொன்றும்‌ வேண்டாம்‌. ப கையெடு 
கதக்‌ கும்பிட்‌ டழுதாள்‌.) 

சி௮அடுித்த பேர்வழி வரட்டும்‌, 

வி. இதோ அவருடைய மனைவி மூத்தாள்‌ வந்து நிற்கிறாள்‌. 

சி,_உன்‌ கருத்‌ தெதுவோ அதைச்‌ சொல்‌. 

மனைவி.-என்‌ கருத்‌ தென்ன கருத்து கரி முடிக்துபோவாளுக்கு 

கருத்து வேறேயர நல்ல மணத்‌ தரடு கட்டையைப்‌ போட்டு 
விட வேண்டும்‌. இது ஒன்றுதான்‌ எனக்கு வேண்டிய. 
அவர்கள்‌ போய்‌ நானிருப்பது தகாது, கான்‌ முந்திக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. இதத தயவு மட்டும்‌ வைக்கவேண்டும்‌, (என்று 
அடி. தொழுதாள்‌.) 

சி. மற்றவர்கள்‌ வாட்டும்‌ சீக்கரம்‌, 

வி.-இதோ மகளுக்‌ தங்கையும்‌ மருமகளும்‌ வக நிற்கிறார்கள்‌. 

சி, சரி உங்கள்‌ மூவர்‌ அபிப்பிசாயத்தையுக்‌ தனித்தனி தெரிவி 
யுங்கள்‌, 

மகள்‌.--என்னை எனது பிதா தன்னுடைய தமக்கை மகனுக்குக்‌ 

கன்னிகா தானஞ்‌ செய்து வைத்தார்‌. அவர்‌ நன்றாய்ப்‌ படி.த்த 

வர்‌. ஏதோ அர இஷ்டத்தால்‌ ; எனக்கும்‌ அவருக்கும்‌ ஒற்றுமை 

"இடையாது. அவர்‌ செய்வது எனக்ருப்‌ பிடிக்றெ இல்லை, நான்‌ 

்‌ செய்வது அவருக்குப்‌ பிடிப்பதில்லை. அடிக்கடி முறைத்துக்‌ 

கொள்வார்‌. ஒரு சமயம்‌ எனக்குக்‌ கோபம்‌ வந்து காரி உமிழ்க்‌ 

தேன்‌ முகத்தில்‌. அத்தோடு வெளிக்‌ ளெம்பி னவர்தான்‌, 

அப்புறம்‌ வரவில்ல்‌. சன்னியாசம்‌ பெற்றுக்கொண்ட தாய்க்‌ 

கேள்வி; அவரிருக்கும்‌ போதும்‌, அடிக்கடி. 

I ்பத்தாவுக்‌ கேற்றபதிவிர்தை பாண்டானால்‌ 
எத்தாலும்‌ கூடியிறால்கலா ம்‌௪ற்றேனு 
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மேஅமாராக விருப்பளே யாமாஇற்‌ 
கூறாமற்‌ சன்யாசம்‌ கொள்‌)? 


எனறு சொல்வர்‌, 


அஅபோலவே போய்விட்டனர்‌. அதன்‌ பின்‌ இனி யென்‌ 
செய்வதென நினைக்‌ து உலடில்‌ பெண்கள்‌ எப்போதும்‌ சற்சுதந்தரத்‌ 
வமுடையவரல்லவே, சிறு குழந்தையில்‌ தகப்பனும்‌ யெளவனத்‌ 
தில்‌ புருஷைனு ம்‌ முதுமையில்‌ புச்‌ திரனும்‌ பாஅகாப்பவாக 
ளென்பனதும்‌ அவாக ளுக்கு இவள்‌ அடங்கி யிருக்க லவசிய 
மென்பதும்‌ _தெரிச்தவளாய்‌ தகப்பனார்‌ விட்டில்‌ வந்து யாதொரு 
குறைவில்லாது காலங்கழித தேன்‌. இப்போது எனது பிசாவுக்கு 
இந்த மாதிரி வந்திருக்கிறது. நானினி யாது செய்வதென்பது 
தோன்றவில்லை, ஆற்றில்‌ குளத்தில்‌ விழுக்‌ திற்‌ துபோகலா மென்‌ 
ரூல்‌ உலகர்‌ பழிப்பர்‌ மேலும்‌ தற்கொலை செய்வது சகா, அதற்‌ 
கும்‌ மனம்‌ உடன்படே னென்றெது அணிவில்லை. இன்னது செய்வ 
தென்பது தோன்றவில்லை. கடவுள்‌ விதித்தபடி ஈடக்கட்டு மென்‌ 
மிருக்கிறேன்‌ (என்று சற்றுவிலகிக்‌ கொண்டாள்‌.) 


தங்கை சான ஒன்றொனறாய்ச்‌ சொல்லவா ஒரு மிக்கச்‌ சொல்லவா 
வென்பது போல என்பாடுகளை எதை யென்‌ றெடுத்துசைக்கப்‌ 
போடறேன்‌. என்னை என்‌ தாயும்‌ தகப்பனும்‌ சொர்தப்பந் துக்‌ 
களில்‌ எத்தனையோ மாப்பிள ளைகளிருக்க என்ன அன்னியச்‌ 
தில்‌ என்‌ கணவருடைய கல்வியையும்‌ குண த்தையும்‌ செல்வத்‌ 
தையும்‌ நோக்கக்‌ கல்யாணம்பண்ணி வைத்தனர்‌. நானும்‌ 
அவரிருக்கும்‌ வரை நல்லமண த்தோடு ஈகமுஞ்‌ சதையும்‌ போல 
வும்‌ உயிரும்‌ உடலும்‌ போலவும்‌ பூவும்‌ மணமும்‌ போலவும்‌ 
பொருந்தி வாழ்ந்து இரண்டு ர ட்‌. பெற்றேன்‌. அவ 
ருக்குப்‌ பிரமா கொடுத்த ஆயுள்‌ அற்பமாயிருர்தபடியால்‌ சரி 
யான பிராயத்தில்‌ சரிரத்தைப்‌ போட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்‌. 
அவருக்கு உடன பிறந்த சகோதர. சேகர திரிகள்‌ 
கடையா, ஒரேபிள்ளை தாயார்‌ மட்டுமிருக்றொள்‌. தகப்பனார்‌ 
சிற பிராயத்திலேயே சென்று விட்டார்‌. ' ஆகையால்‌ என்னை 
ஆதரிக்க பாருமில்லாத;தால்‌ இங்கு தமையனாரிடம்‌. வந்து 
ரர்த்தேன்‌. என்‌ ஆஸ்‌ இர எலலாம்‌ இகர ஒப்புக்கொண்டு 
மேல்‌ பார்த்து வது குழர்தைகளேோ பள்ளிக்கு டக்டில்‌. 
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உ ர » டி 8 ட கடி ்‌ ல்‌ 
படிக்கிறார்கள்‌. அன தலை யெடுதலுச்‌ ஈுயமாயக்‌ குடும்பக்‌ 
கைக்‌ கவனிக்கும்‌ வசை இங்கு சாலங்கமிக்கலா மென்றிருர்‌ 
கேன்‌. என்னை யாகரிக்த தமயஞர்‌ இப்பாடு படிலருர்‌. என்‌ 
னுடைய பாடொ சொல்லி முடியா, ஈமனு பட்டினக்லுச்‌ 
சுவாமிகள்‌ சொன்னவாறு, 

“பூணும்‌ பணிக்கல்ல பொன்னாக்குக்‌ சானல்ல பூமிசனைக்‌ 
காணும்படிஃகல்ல மங்கையாக்கல்ல நற்‌ காட்டுக்கல்ல 
செணுங்கடக்க வவெனடிக்கல்ல வென்‌ ச்சை கெட்டு 
சாணும்‌ வளர்க்க அடியென்‌ படுக்‌ ஐயர்‌ சற்றல்லவே, ?? என்ப, துபோல 
கானிக்க சாண கும்பிக்கு இங்கு வரு எவ்வளிவா பாபெட 
தென்‌. அலகை தினைத்கதுற்கும்‌ சொல்வகுற்கு முடியாது, இவவள 
1) க 

வே எனன விண்ணப்பம்‌, (விலகிக்‌ காண்டனள்‌. ) ” 

மருமகள்‌ யானா ஒன ௮ மறியாக்‌ சிறு பெண்‌. எனல்குயாசொன்‌ 
அக்‌ தவல்‌, ஆனால்‌ இவள்‌ இக்க விட்டில்‌ வந்ன புகு 
நீத சில ஈரளிலெயே மாமனை வழியனுப்பிவிட்டனள்‌ என்ற 

- வசையை உலகொர்‌ பெசாவண்ண மிருக்கப்‌ பிரார்துஇிக் பிறன்‌, 
இதைக்‌ தவிச வெறொன்அஞ்்‌ சொல்வதும்‌ இல்லை, (என்னு ஒரு 
பக்கம்‌ போயினள்‌.) 

சி. இன்னும்‌ யாசேனு மிருக்கிறார்சளா ? (ஒருவரும்‌ பேசவில்லை) . 

வி.--செட்டியாருடைய மனைவி இளையாள்‌ ஒரூவள் கான்‌ பாக்கி மற்ற 

.... வர்சளெல்லாம்‌ சி௮வர்கள்‌ 
சி. -அவளிக்கு வரச்‌ சந்தர்ப்ப மில்லைபோ விரு அ. 


வி,--ஆம்‌. பிரசவ வேதனை பட்டுக்கொண்‌ டிருக்றெகாசத்‌ கெரி 
இறது. 


6 % 


சி, ஒரு பெண்ணை யனுப்பிச்‌ கேட்டுவசக்‌ ட சொல்‌; (ஒருவள்‌ போகி 
ருள்‌ இவள்தான்‌ செட்டியார்‌ மகள்‌.) ஆ. 
மகள்‌ -— ஆம்மா நங்குல தெய்வம்‌ வற்‌ ஒவ்வொருவருடைய அபிப்‌ 
பிராயத்தைய ல்‌ கேட்டது, எல்லோரும்‌ ' * சொல்லியாயிற்று. நி 
பொருத்தி தான பாக்கி, உன்னில்‌ னு 
சொல்லிற்று என்னிடஞ்‌ சொல்‌. ...- ்‌ 
இளையாள்‌. மகளே நானென்ன சொல்லது. ன்படூகிற கஷ்ட ச்‌ 
தில்‌ என்னைக்‌ கேட்றொலவே இ. ஆது சொல்லேன்‌. 


க்‌ கேட்டுவரச்‌ 
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மகள்‌. ரான்‌ சொல்வதா யிருந்தால்‌ இங்கு ஏன்‌ வரவேணும்‌, உன்‌ 
வாக்காலுன்‌ அபிப்பிராயர்‌ தெரிய ரம்‌ குல தெய்வத்தின்‌ 
எண்ணம்‌, ஆகையால்‌ நீயே சொல்‌, 


இளை குழர்காய்‌ உனக்குத்‌ தெரியாததை நான்‌ என்ன சொல்லப்‌ 
போகிறேன்‌. தான்‌ உன்னைப்‌ பார்க்கிலும்‌ ௮இகக்‌ கல்விகற்றிருப்‌ 
பினும்‌ உன்‌ பாற்‌ பேசுந்திறமை யுடையவளல்ல. நீ கல்ஙியிற்‌ 
குறைந்தவளாயினும்‌ சொல்லுந்திறமை வாய்ந்தவள. ஆகை 
யால்‌ ஈரக்‌ யுரைக்கின்‌ 2றன்‌. அதை நீ போய்‌ விரிவா யெடுத்‌ 


அரைத்துக்கொள்‌. நான்‌ என்‌ மனதிலுள்ளதை ஒளியாக. 


புகல்கன்றேன்‌. மகளே நான்‌ உன்னிலுஞ்‌ சிறுபெண்‌, ௨௨ 





பிதா. யோகர்‌, எனக்‌ கவர்‌ பதி யென்ற காமம்‌ ஓன்‌ 
தவிர அதற்குற்ற தாரியங்களரில்‌ பிரயோசன யின்று. வேண்டு 
ட வன. யாவும்‌ குதற வதி தடா? ரு யானோ எல்லா 
கலணு மனுபனீத்சம்‌ முரியவள்‌. என்‌ போன்ற பெண்கள்‌ 
பழித்தல்‌ கூடாது. சிசுஜத்தி தற்‌ கொலை.முதலியவைகளுக்கு 
மிகவும்‌ பயந்தவள்‌, எமனுக்கு ஏழுபிள்ளை கொடுப்பினும்‌ 
உற்றார்க்‌ கொருபிள்கா கொடுக்கச்‌ சகியார்‌ என்னும்‌ பழ 
மொழி போல்‌ கான்‌ குழந்தையை மன மொப்பிக்‌ கொடுக்க 
ச; மனம்‌ வராது. உலகவரழ்வை மிகவும்‌ விரும்புகிறேன்‌, தன்‌ 


போல்‌ உண்பர்‌ என்‌ 


னைப்‌ போல்‌ பிறரை நேசி என்பது 
னையும்‌ பார்‌. அவாவற்ற வரை அுறக்கடவளணுகாஅு, ' என்‌ 
னு தஜீற்கார்‌ உ.) பிதா இன்வள வே எனதுளம்‌. அப்‌ 
புறம்‌ என்‌ விதி பால்‌ கடக்கிறது (ஏன்று உண்ணீர்‌ விட்டழு 
தாள) 
பக்கத திருந்த அவள்‌ தாய்‌ கண்ணீரைத்‌ அடைத்துவிட்டு; 


அழுதாற் பயனென்ன ரொரந்தாற்‌ பயனென்ன வாவதில்லை 
தொழுதாற்‌ பயனென்ன நின்னை யொருவர்‌ சுடவுரைத்த 
பழுதாற்‌ பயனென்ன நன்மையுக்‌ தீமையும்‌ பங்கயத்தோ 


பிட்டு! சன்தும்ப சலியா ரென்‌ னேழைகெஞ்சே. 


வெனப்‌ பாடிய பட்டினத்தார்‌ பாட்டை ' உன்பிதா அடிக்கடி. 

சொல்லக்‌ கேட்டிருக்றெ £ இம்மாதிரி மலைக்கலாகுமா; வருவது 

. வருகவென தைரியமாக இருவென்றாள்‌. (இங்கிப்யடி யிருக்க) 
செட்டியார்‌ மறுபடியுங்‌ கூச்சலிட்டனர்‌. 


இ 
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N+ 
தூதுவர்‌.-- அடே அஷ்டர என்‌ விணில்‌ காலத்தைக்‌ கடத்துகின்றாய்‌ | 
வா இப்பக்கம்‌, ப 
செ. ம்‌ யாக நானங்கு வரமாட்டேன்‌, என்னை விட்டிவெகனளென. 
தூ-அடே பைக்‌ தியக்காமா நாங்க ளென்ன பொலிஸ்காரர்களா 
என்ன எதையாவது வாங்க்கொணடு இன்னொரு சமயம்‌ 
பார்த்துக்கொளவொமென்‌ று விட்டுப்போக, 8, எழுந்துவா. 
சே.-.-௭௮ கேட்பினுல்‌ கொடுக்கிறேன்‌. தயவு செய்யுங்கள்‌, 
தூ: உன்னுடைய உயிரைக்கொண்டு செல்வகற்காகவே வந்திருக்‌ 
றோமே நீ யென்ன கொடுப்பன நாங்கள்வாங்க, 


சே: உயிர்க்குப்‌ பதிலாக வேறகைக்‌ கேட்பினுர்‌ தருறேளையா, 
| தூ: குடி தண்ணீர்க்கு காசுவாங்கிய கொடும்பாவி நீ; உன்னிடம்‌ 
ள்‌ ர நாங்களா யா௫ிக்கவேண்டும்‌, கிரம்ப நல்லா. யிருக்கிற தடா 
டது அந்த மட்டும்‌ நீ சமா சதன்றான வாயையடு, ச்‌ 
செ. இப்புலியில்‌ ஈரனொரு ஜீ வன்ன னுயிருக்கின்‌ே றன்‌, வேறொரு 
வர்‌ உங்களுக்ககப்‌ படவில்லையா ஏழையேரில்‌ கொஞ்சம்‌ மனம்‌ 
வையுங்களேன்‌. 
தூ. அடேகருமி உன்பக்கத்‌ திலிருக்கிற இது வாகளாலல்லவா இவ்‌ 
வளவு வாதாடுகருய்‌, அவர்களுக்காக இதுவரை பொறுத்‌ 
.... தோம்‌, இனிஎங்ஈள்‌ வேலையை நரங்கள்‌ பார்க்கிறோம்‌ (பாச 
ச வலையை வீடு இழுத்தார்‌ பக்கத்து சி காமணியின்‌ 
ட கு கொண்டு.) 
செ._—8யோா இழுக்கிறா ன இழுக்ருனே டங்கன்‌. 
சி. யா இனிகீர்‌ இங்கி இத்தற்கில்லை; அவர்‌ களோடு செல்லவேண்டி. 
ய அதான்‌ விதியைக்கடப்‌ பசற்கு யாரால்‌ சாத்‌ இயம்‌; என்காலை 
விட்டிடும்‌, | 
உ செ யோ என்விஇ யிப்படியா நேர்ந்தது. எப்படி யாயினுஞ்‌ 
சரி என்மனை வியைக்கண்டு ஓர்‌ வார்த்தை சொல்லிவிட்டு குழ 
ந்தை பிறக்குர்‌ தருவாயிலிருப்‌ பதாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌, அதை. 
யுங்சண்ணால்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌ இவ்வளவு ட 
வைத்தாற்‌ போதும்‌, 
தூ.--அ௮.து ஒருபோதும்‌ முடியாதகரரியம்‌ நினைப்பதிற்‌ பலனில்லை 
லீண்கலக்க மடையாதே பேசாது வா இதெல்லாம்‌ எப்போது 
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“முப்போது மன்னம்‌ புசிக்கவும்‌ தூங்கவு மோகத்தினாற்‌ 
ர செப்போதி எமுலையாருடன்‌ சோவுஞ்‌ 2வன்‌ விடு 
மப்போது கண்கலக்கப்‌ படவுமமைத்‌ தாயையனே?' என்று 
பட்டின தீதடிகள்‌ பகர்ந்தவாறு கண்கலக்க மிப்போதா படுவது 
பேஷ்‌! பேஷ்‌! நன்று யிருக்கிறது, அழுனகைவேறு உனக்கு, 
சேரான்‌ (தடிய கோடிக்கணக்கான இரவியத்தைத்‌ தருகிறேன்‌; 
இதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு இதற்குப்‌ பதிலாக ஒரு நிமிஷந்‌ 
தாருங்கள்‌ அதற்குள்‌ குழந்தையைப்‌ பார்த்து வர்‌ திடுகி2றன்‌; ' 
இந்தத்‌ தயவாவது வையுங்களைய॥ ? 
தூ.--௮ட நீ வைத்திரக்கிற இஸ்‌ தியைப்‌ பார்க்கினும்‌ பல்லா யிரற்‌ 
கோடிப்‌ பங்கு அதிகமாக வீயினும்‌ நீ பகர்ர்த ஓர்‌ நிமிஷத்‌ 
அக்குப்‌ பதிலாகாது, கொடுக்க முடியாது; புறப்படு, இல்லை 
யாகில்‌ இதா சூலத்தால்‌ குடல்‌ சரியக்‌ குத்திக்கொண்டு 
செல்கி றன்‌, த: இக + 
வி. அண்ணா ஈம்வாணாள்‌ அவ்வளவு இடைத்தற்‌ கரியதா என்ன. 
பசி--ஆஹா இடைத்தற்‌ கரிதுதான்‌, உ 
வி,_— அப்படி யானால்‌ பலர்‌ வாணாட்களை விணளாச்குரெர்ச? 
நாமும்‌ அப்படித்‌ தானே செய்கிறோம்‌. & 
சி ஆம்‌ கரமும்‌ அப்படித்தான்‌, உலகம்‌ பொய்‌ யெனக்காணும்‌. 
புண்ணிபர்கள்‌ ஒரு க்ஷணமும்‌ வீணில்‌ காலங்கழியார்‌. இது 
பற்றி ஓழின்‌ லொடுக்கத்தில்‌ கண்ணுடைய வள்ளல்‌ அருளிச்‌ 
செய்த கவியே சான்றாகும்‌' அதெவ்வாறெனில்‌, 
“(சதடப்படும்‌ பொருளைச்‌ இச்கெனவாகப்புதைத்துக்‌ 
கோடிச்‌ கொருநிமிடக்‌ செரள்ளுஇனும்‌ கூடாத வாணாளை 
வீண்கழிக்கு மானுடரைப்‌ போன்மயக்கம்‌ 
பூர்‌ பொய்‌ கண்டு துறப்‌ போர்‌? என்பது போல்‌ 
ப்ட்‌ வாணாளானது ஒவ்வொரு க்த்ண்மும்‌ அதிதுர்‌ 
 பமே. (என்று. சொல்லிவிட்டு உயர நோக்கி, பொறு பொறு 
சற்று நில்லென சூலத்தால்‌ குத்த வந்த யமதூதரை நிறுத்தி செட்‌ 
டியார்க்கு மனைவியின்‌ மொழி புலப்படுமா று ஈல்லுணர்‌ வுண்டாக 
வேண்டு மென்‌ று மன தில்‌ சிணைத்தனன்‌. அதுபோல்‌ செட்டியா ரம்‌ 
தது 5 க ) ச 
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வில செய்வமே இ?தா மனைவி வாய்மொழி கேட்டு வந்தனள்‌ 


மகள, 


சி,_உனஅ சறியகாய்‌ யானுகூறினள்‌, ஒன்றொுெனியா அ கூறுவாயாக, 

மகள்‌.--என்‌ சிரியகாயினிடம்‌ போய்‌ ளினவிய தில்‌ சில மொழிகள்‌ 
புகன்று இசை விரிவா யெடுத்துக்‌ கூறெனச்‌ சொல்லினள்‌, 
அகை என ம இயளவு புகல்கின்றென்‌. செவியுற்று சமையாள்‌ 
வஅன்கடனே. முகலில்‌ நான்‌ உனனிலுஞ்‌ சிறுபெண்‌ என்‌ 
முள்‌; ௮காவனு வயதில்‌ உனனைப்பார்க்கிலுங்‌ குறைந்கவள்‌, 
என்னை என்தாய்‌ ககப்பன்‌ இருவரும்‌ வஞ்சித்து விட்டனர்‌. 
ஏனெனில்‌ சரியொத்த கணவனோ சகல இன்‌ பங்கணுகர்ந்து 
காம வழியினின்று தவறு தருதீதற்‌ கில. ஆகையினால்‌ பெண்‌ 
களுக்கன்‌ றியமையா ௫ பெரும்புகழ்‌ பெறாத போயினன்‌. அதா 
வல்‌ 


“பெண்ணிற்‌ பெருந்தக்க யாவுள கற்பென்னுக்‌ 


இண்மையுண்டாகப்‌ பெறின்‌. 


என்று கரயனார்‌ கூறியபடி கறபுடைமையைக்‌ கைக்கொள்ளாததே 
யாம்‌, இதற்செல்லாங்‌ காரணம்‌ ஒன்றே டொன்று மேறணுற்ற 
உன்‌ தந்தையின்‌ முனமையும்‌ எனது இளமைய மே, இஇல்‌ யான்‌ 
கூறுதற்கு யாதுளவென்றனள்‌. இசண்டாவன உனது பிகர வயோ 
இகர்‌.என்றாள்‌. அதாவது பட்டினக்௮ச்சுவாமிகள்‌ பகர்ந்சவண்ண ம்‌, 
“வாலிபமிகால மும்மீவேறுபிரிக்து வளமையுமாறி யிளமையு 
மாறி வன்பல்விழுக் திரு கண்களிருண்டு வயதுழுதிர்க்து நரைதிரை 
வந்து வரத விரோத குரோதமடைக்து,” 
செங்கையினிற்றடி கொள்ள அதி தீவிசபக்குவர்‌ என்றும்‌ இத 
னாலவர்‌ இல்லறத்திற்‌ குரியவரல்லசென்றும்‌ தெரிவிக்கிளுள்‌, மூன்றா 
வத எனக்‌ கவர்‌ பதியென்ற நாமம்‌ ஒன்றே தவிர அதற்கான லக்ஷண 
மின்‌அ என்றாள்‌. அதாவது உலக ஓப்புரவுக்கு இவர்‌ என்‌ கணவர்‌ 
என்ற பெயரே தவிர உண்மைபிற்‌ கணவராகமாட்டார்‌ எனென்‌ 
ரல்‌ மனைவிலியாடு வாமு காலத்தையும்‌ மனு முதலிய பெரி 
யோர்களா லேற்படுத்தப்பட்ட மார்க்கங்களையும்‌ கைவிட்டா 
ரன்றே வாதலால்‌ அது விஷபச்திலு மிவர்‌ பிரயோசன மற்றவ 
ரென்றொள, கான்கர்வது வேண்டுவன யாவு: குறைவற நடக்க 


+ 
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றஅ என்றனள்‌. அதாவது சோறு கூறை ஆபரணம்‌ சுகம்‌ மக்கட்‌ 
பேறு திரவியம்‌ சுயேச்சை பயமின்மை முதலியவைகளுக்குத்‌ தட்‌ 
டில்லை என்திறோள்‌ . 

பந்தாவது யானோ வெல்லாகலனு மனுபவித்தற்குரியவள்‌ என்‌ 
ுள்‌. ௮சாவதுஉலகவின்பம்‌ அகருங்கால்யாலுபாது மங்களகரமான 
காரியங்கள்‌ நிகழுமோ அங்கு செல்வ தற்கும்‌ கர்தபுஷ்பபரிமளா இ 
கள்‌ அணிவ தற்கும்‌ விதவிதமான உடைகள்‌ உடுப்பதற்கும்மற்‌ றும்‌ 
வேண்டுவன வற்றிற்கும்‌ மறுமையின்‌! ! மெய்கற்‌ குரித்தாய வகை 
மீவள்விக்கும்‌ அதுக.லமாயு மிருத்தற்‌ குரியவள்‌ என்றும்சொல்லுகி 
ருள்‌. ஆறுவதஅஎன்‌ போன்றவர்பழித்தல்ககாது வென்கிறுள்‌. அதா 
வது தன்னைப்‌ போலுள்ள சுமங்கிலியப்‌ பெண்கள்‌ இகழா இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, இதன்றாற்பரியமென்ன வென்றால்தன்னாொயைகர்‌ மரித்‌ 
தால்தான்‌ அமமகிலியாகி யெல்லா ஈலனு மிழந்து சுபகாரியங்களில்‌ 
முனவரக்‌ கூடாமையாகும்‌ இதையெல்லாம்‌ நினையாமல்வர்‌ அவிடில்‌ 
சுபகாரியத்‌ தில்‌ அமங்கிலிவரக்கூடுமா இதுதெரியா தா? சவம்போல்‌ 
ஓரிடத்தில்விமுந்து கடக்காமல்‌ குறுக்குமறுக்கும்‌ அலைகிற துஎன் று 
ஏசுவதோடு என்னைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ அவாகள்‌ நெஞ்சம்‌ பகீரென்றி 
டும்‌, காரியக்குறைவுகள்‌ தற்செயலாய்‌ நேரிடினும்‌.௮ையென்‌ தலை: 
பிற்‌ சுமத்தி அந்தச்சண்டாளி பாதக மொட்டை முண்டை எனக்‌ 
கென்று எங்கிருந்து எஇர்வர்தாளோ ௮ன்றைக்கிருந்து ரானிந்தப்‌ . 
பாடுதான்‌ படுகிறேன்‌என் று பழிப்பார்கள்‌, அப்படி. யவர்கள்‌ -பழிப்‌ 
பதற்‌ இல்லாமற்‌ பார்த்துக்கொள்ளவேணும்‌ என்றதாக அபிப்பிரா 
யப்படுகிறாள்‌. ஏழாவது சிசுஹத்தி தற்கொலை முதலியவைகளுக்கு 
மிகவும்பயந்தவள்‌ என்றுஞ்சொன்னாள்‌. அதாவஅஉலகத்திற்பெரும்‌ 
பாலும்‌ விதவைகள பின்வரும்‌ ஆபக்தைகினையா அ தற்போதையஆத்‌ 
திரத்தை தீர்துதுக்கொள்ளும்‌ நிமித்தம்‌ சோரம்‌ போகின்றனர்‌. 
அதிலை 'இணறு வெட்டப்‌ பூதம்‌ புறப்பட்டு பால்‌ கெர்ப்பந்‌ 
தோன்றிவிம்கின்ற து. இதுவும்‌ உலகில்விர்தையினும்‌ விந்தையே. 
ஏன்‌ விந்தை ௪ ன்கிறேனென்றால்‌ இப்போ த பாருங்கா பூமியில்‌ 
எவ்வளவு பா, குழந்தை வேணுமென்று நாகப்‌ பிரதிஷ்டை செய்‌ 
தம்‌ அரசமரம்‌ விநரயகா கோவில்‌ சுத்‌ திவந்தும்‌ தான தருமங்கள்‌ 
வேள்விகள்‌ முதலிய தியற்றியும்‌ எண்ணம்‌ முற்றுப்‌ பெறாது கவலை 
கொள்கின்றனர்‌. விதவைகளோ வென்றால்‌ 'கெர்ப்பம்‌ வரா இருக்க 
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வேண்டுமென்று வெகு தெய்வங்களைப்‌ பிரார்த்தன்‌ பண்ணினாலும்‌ 


அன கட்டாயம்‌ உற்பத்‌இயாய்‌ விடுகிறது. அப்புறம்‌ அதை எவ்‌ 
விகக்தஇனாலும்‌ மறக்க வழி தேடுகின்றனர்‌. வழிசேடி சு 
ஹத்தி (கொலை)செய்து விடுகிரர்கள்‌. இதற்கெல்லாற்‌ தப்பிகதுக்‌ 
கொண்டு எங்2கா வொன்று பிறந்து விடிகிறது, அதைக்‌ காடோ 
செடியோ கால்வாயோ சாக்கடையோ முள்‌ ரீளா முடுக்கோ இவை 
களில்‌ விட்டெறிந்து விரிகின்றனர்‌. ஆகையால்‌ இது போன்ற 
கொடுஞ்செய்கைக்‌ குட்பட எனக்கு மனம்‌ வரவில்லை யென்பதாயும்‌ 
சொல்கிறாள்‌. தவிர எட்டாவது, குழந்தைகளை பிறர்‌ பாற்‌ கொடுக்‌ 
கக்‌ துணியேன்‌ என்ருள்‌, இஇனால்‌ என்ன தெரிகிற தென்றால்‌ 
இப்போது ஈம்‌ காட்டில்‌ நூதனமாக ஒரு வழிகண்டு பிடித்துப்‌ 
பெரும்‌ புண்ணியத்தைக்‌ கைக்கொள் றார்கள்‌, அதாவது விதவை 
சள்‌ பெற்று வீசி யெறிர்த அனானைக்‌ குழந்கைகளை வாங்கி வளர்ப்‌ 
பது வொன்று. இதில்‌ தற்காலத்தில்‌ தூதனத் திலும்‌ நூதனமாக 
ஒரு வழக்கத்சைக்கண்டு பிடித்து வேகு வீகொதமாக நடக்கிறதா 
கக்‌ கேள்விப்பகிறேன்‌. எப்படியெனில்‌ கற்றறிந்த லெவிதவா கண்‌ 
மணிகள்‌ கெர்ப்பந்‌ கமித்தோ மென்று தெரிக்துகொண்டு 5, 6, 1, 8. 
இந்த மாதங்களில்‌ பிறர்க்குத்‌ தெரிந விடுமெனக்‌ கண்டு காரி 
சாபமேஸ்வர முதலிய ஸ்சல யாத்திசைக்குப்‌ போய்‌ வருவதாய்ச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு புறப்பட்டு விசிறொர்கள. அப்படிப்‌ புறப்பட்ட 
இவர்கள்‌ காசிக்குப்‌ போவதெங்கே! கர்மந்தொலைவகெங்கே ! அது 
வொன்றும்‌ கிடையாத, பட்டண முதலிய விடங்களிலுள்ள ஆஸ்‌ 
பத்திரிபோய்ச்‌ செரு றார்கள்‌. அங்கே இவர்களை யேற்றுக்கொண்டு 
இவர்களுக்கு வேண்டிய செளகரியங்கள்‌ செய்து கொடுத்து உணவு 
முதலியவைக ளெல்லாம்‌ ஓழுங்காயுதவி வருகிறுர்கள்‌, அங்கே குல 
நலம்‌ பார்ப்பது இல்லை. குலமா இழவா எல்லாம மனிதவர்க்கத்‌ 
தில்‌ சேர்ந்ததும்‌ கடவுளால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்டஅமே தவிர வேறு 
இடையாசென்பார்‌. இப்படிப்‌ பத்து மாதம்‌ வரை யிழுந்து சுகமே 
குழந்தையைப்‌ பெற்றுச்‌ சந்தோஷமாய்‌ அங்குளளவர்களிடத்தில்‌ 
கொடுத்துவிட்டு வெளிய வருவதும்‌ பெரிய புண்ணியம்‌. இவா 
களுக்கு கடவுள்‌ கிருபை செய்யு வேணும்‌ என்று மனதார 
வெண்ணிக்கொண்டு ஆசிர்வதிக்சின்றனர்‌. அப்புறம்‌ இனி விடு 
போய்ச்‌ சேந்து ௮டுத் தாப்ேே பாற்‌ கெர்ப்போற்பச்‌ இக்கு 
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ஆசம்பிக்கவேணு மே. இதற்காகக்‌ கொஞ்சம்‌ மனதைப்‌ 
புண்ணாக்கி யோசித்துக்கொண்டு அதுபோல்‌ பகல்காலம்‌ போன 
அம இசவடன்‌ வந்து நிரகத்தற்‌ 2சாகன்றனர்‌. இப்படி யா சுங்‌ 
குழக்தைகளை வாங்கி வளர்த்து வீருத்தி செய்வ ஓ மிகுந்த புண்ய 
மெனக்‌ கண்டிபிடி தது இதற்காக ஏராளமான பொருள்களை செல 
வீட்‌ வேண்டிய ஏற்பாடு செய்திருக்றொர்கள்‌, இதை யறிந்த வித 
வைகளேர கடவுள்‌ நமக்கு வழி காட்டினார்‌, எப்படியும்‌ கடவுள்‌ 
காருண்ய முள்ளவர்‌ என்பது உண்மை, (ஏனெனில்‌ இவர்கள்‌ 
நினைத்துச்‌ சரியென்று சொன்னாற்றான்‌ அவருக்குக்‌ காருண்ய ரென்‌ 
பது நிலைக்கும்போலிருக்கிற ௪.) என்றும்‌ நா மிதுவிஷயமாய்‌ 
வைச்குக்‌ கவலை கெட்டதென்று மிதமிஞ்சி யாமம்பிக்கன்றனர்‌, 
உளளதும்‌ போய்விட்டது பிள்ளை பள்ளிக்‌ கிருச்கப்‌ போய்‌ 
என்பதுபோல தருமத்தை யுத்தேசித்து விதலைசளின்‌ மானத்‌ 
சைக காப்பாற்றி குழந்தைகளை வாங்கப்‌ 'பாக அவா களுக்‌ தக்‌ 
கொஞ்ச கஞ்சமிருர்க பயமெல்லாம்‌ போப்‌ படிரங்கமாக லீலா 
ன்னோதம்‌ புரிய வாரம்பமாய்விட்டது. ஆகையால்‌ இவர்களைப்‌ 
பால்‌ பெற்ற குழந்தைகளைப்‌ பிறர்கையில்‌ கொடுக்கக்‌ கொஞ்சமும்‌ 
மனம்‌ பொ£றன்‌ என்பதரய்‌ சொன்னாள்‌. ஒன்பதாவது உன்னைப்‌ 
போல என்னை நேசி என்றாள்‌. அதாவது நான்‌ எனபததாவை சன்‌ 
னியாச யாக்கிவீட்டு நான்‌ சுமங்கிலிய!ப்‌ வாழ்‌22றன்‌. ஒரு வேளை 
அவர்‌ வினையா லிறர்‌ இருப்பினும்‌ இறவாதவ?சன வெண்ணி யென்‌ 
ஆயுள்‌ முழுதும்‌ இப்படியே சுமல்‌லிபாக வாழவிரும்புகிறேன்‌. 
இதை யறிந்த அவ ரம என்னைப்‌ பாலிருக்க வீரும்புகிறள்‌. அதா 
வது கணவன்‌ சன்யாசிடாகட்டு மென்றும்‌ நான்‌ சுமங்கலியாக வே 
யிருப்பே னென்றும்‌ எண்ணும்‌. இதுவுந்தவிச அவாவற்றவரை 
அறக்‌ கடவுள ணுகாஅன என்றாள்‌. அதாவ ஒருபுருஷனுக்கு விடியா 
லேற்பட்ட வயது 16 என்றால்‌ இவன்‌ மதியால்‌ அத்துணை காலம்‌ 
வாழலாம்‌ என்று பெரியாரனுபவமே சான்றாகும்‌. தவிர 2ச: இட 
மூலுங்கூறுவதாக சீலர்‌ சொல்கிறார்கள்‌, எப்படி யென்றால்‌ ஓர்‌ 
புருஷன்‌ தன்‌ ஆயுளமுடிவு காலத்தில்‌ சன்னியாசம்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்வானே யானால்‌ ௮வனுக்கப்போது ௪ரவுவ ருவ தில்லை; 
கொஞ்ச காலம்‌ சன்யாச டாக, உயிர்‌ பெற்றி ருக்கலாம்‌, 
இதேபோல்‌ நமதுலோக குரு ஆத சஙகசாசாரிய சுவாமிகள்‌ பெற்‌ 
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அக்கொண்டகாய்த்‌ தெரிகிறது. மார்க்கண்டேயரும்‌ சிவபூஜை 
நேசத்தால்‌ அதிக தீர்க்காயுள்‌ பெற்றனர்‌ என்று விளங்குகிறது, 
அரையால்‌ இப்‌ பாது உன்‌ தகப்பனாரை சன்யாசம்‌ பெற்றுக்‌ கொள்‌ 
ளும்படி. செய்யென்று இப்படிப்பத்து வாக்கியங்கள்‌ பகர்ந்தனள்‌, 
இதல்லாமலும்‌ கடைசியாகஉன அபிதா என்னுமைதவிரார்‌ என்‌ 
௮ம்‌ சானனள மிவவள வ யென்றும்‌ சொல்லி முடித்தாள்‌. அதா 
வதுஉலகல்‌ புருஷாகளிடம்‌ உண்மையில்‌ நடம்‌ அகொள்பவரை நீக்கி 
மற்றப்பெண்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ புருஷர்களிடம்‌ மாயப்பகட்டாக 
பசப்புவார்கள்‌, நீ போய்விட்டால்‌ கானொருகூணம்‌ வாழேன்‌ 
உனக்கு முன்ஈான்‌ கட்டையில்‌ஏறு2வன்‌, நீ போய்விட்டால்‌ உலகில்‌ 
எனக்கார்‌ அணையெனப்‌ டலவாறுவாய்ப்‌ பேச்‌ ஈப்‌ பசிக்‌ கடைசியில்‌ 
புருஷர்‌ உயிர் துறந்தால்‌ அவள்‌ சொல்லியயாவுங்‌ ௩௧ விட்டு அதற்கு 
மாறாகடடந்து சற்2தாஷமாக இருப்பர்‌, இப்போப்பட்ட பெண்‌ 
களைப்பார்க லும்‌ புருஷன்‌ முன்‌ கொடிய சொல்லம்பெய்து வெறுக்‌ 
கப்பேசி நீசெத்தாலும்‌ ஒருகாளக்கு அழுதுவிட்டு சனிதொலைந்த 
தென்றுதலையை முழுகிவிட்‌ அப்புறம்‌ சுகமாகக்‌ காலங்கழிப்பேன 
சான்று சொல்கிறபெண்களை நல்லவர்கள்‌ என்று சொல்லலாம்‌. ஆகை 
யால்‌ நான்‌ பன திலொன்று வாக்கிலொன்றுமாக வொன்றுங்‌ கூற 
வில்லை. எல்லாம்‌உண்மைமய மனச்சாக்ஷிக்கு விரோ கமில்லாது 
கூறி விட்‌2டனென்றாள்‌, இவவளவ. 

இதைக்கேட்டிருந்த செட்டியார்‌ ஒருபக்கம்‌ நம்மானத்தைக்‌ 
கெடுத்தாளே மனைவியென்று அன்புற்றிருந்தாலும்‌ * காம்‌ பீழைத்‌ 
தற்கு வழியுக்‌ தெரிவித்தாளேயென்ற சந்தோஷமங்‌ கொண்டனர்‌ 
இந்த வேளையில்‌ யமதாதரைச்‌ சிகாமணிபார்த்து பின்வருமாறு 


கேட்டனா:-— ்‌்‌ 


சி. யமதாதர்களே இப்போது யிர்தச்‌ செட்டியாரை விட்டுவிட்டுப்‌ 
போக உங்களால்‌ கூடுமா. 


யமதூதர்‌.--௮து ஒரு போதுங கூடாது, உயிரைக்‌ “கொண்டே 
செல்லவே ணும்‌. 


சி அப்படியானால்‌ இவருக்குப்‌ பதிலாக வேமயாருயிரையாவ த 
கொண்டு செல்வதற்காகுமா,  “ 


க 
~ 
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யமதூதர்‌-— கரங்கள்‌ வேறொரு உயிரை வலிய அழைத்துச்‌ செல்‌ 
லோம்‌ யாராவ தநரன்‌ தருகி2றினன்று முன்வந்து கொடுத்‌ 


தால்‌ கொண்டு செல்கிறோம்‌. 


அந்த உபகாரமாவது செய்யுங்களையா உங்களுக்குப்‌ புண்‌ 


ணிய முண்டாகும்‌, 


சரி இங்குள்ளயாவர்களையுங்‌ கேட்‌ றன்‌. செட்டியார்விட்டு 
டன்‌ இருக்கற உங்க ளெல்லோரையும்‌ ஒரு கேள்வி கேட்கிறேன்‌. 
அதாவது இவருடைய உயிருக்குப்பதிலாக யாராவது ஒருவர்‌ தங 
களூயிரைக்‌ கொடுக்க இஷ்டமானால்‌ எழுக்துவந்து இதா இருக்கிற 
யமதூதர்களிடம்‌ என்னுடைய உயிரைக்‌ கொடுக்கிறேனென்று 
: சால்லவாருங்கள்‌ , அப்படியானாற்றான்‌ செட்டியார்‌ மீட்கப்படுவார்‌. 
இஃலையானால்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ தூ துவா கொண்டு போய்‌ விடுவர்‌, யார்‌ 
வருகிறவர்கள்‌ என்ன ஒருவரும்‌ பேசவில்லை, பதிலில்லையா தலால்‌ 
மறுபடியும்‌ செட்டியார்‌ தகப்பனுரைக்‌ கூவி, யா ! பெரியவரே 
இங்கு எழுந்துவாரம்‌ என்றான்‌. இதைக்கேட்டதும்‌ மற்றவர்‌ 
களெல்லாம்‌ இவர்‌ சாகப்‌ போதிறவர் கானே போனால்‌ போகிறார்‌ 
என்‌ எண்ணி சந்தோஷித்தனர்‌, அவர்க்கோ பீதியண்டாயிற்று 
எழுந்‌ துநின்றார்‌, 
சி,_பெரியவரே நீர்மிகுக்த புண்ணியஞ்செய் தவர்‌, மகனுக்காக உயி 
ரைக்கொடுக்க வெழுநீததைப்பற்றி சந்தோஷிக்கிறேன்‌ வாருஞ்‌ £க்‌ 
இரத்தில்‌ என்றான்‌. சற்று திரும்பித்‌ தெருப்பக்‌ மாகச்‌ சென்றனர்‌. 
அப்யா எங்கு செல்கிறிர்‌. விரலைக்காட்டி ஒண்ணுக்குப்போய்‌ வரு 
இ2றனென்றார்‌., அப்புறம்போகலாம்‌ இங்கு வாரும்‌என்றான்‌. விரை 
க்து கோலூன்றி நடந்தனர்‌. (எஇிர்நிற்கி ஒருவரைப்‌ பார்த்து) 
ஜயா ! அக்தப்‌ பெரியவரை விடாதீர்கள்‌ அப்படியே தூக்கி இங்கு 
கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றான்‌. எதிரில்கின்றவர்‌ பெரியவர்கையைப்‌ 
பிடித்தன ரோ இல்லை 2யா உடல்‌ நடுக்கங்‌ காண்டு கோவெனக்‌ கதறி 
கால்வழியாப்‌ மூத்திரம்பெய்து கிட்டனா, யோ! அவரை விட்டு 
விடுங்கள்‌, அவருக்கிஷ்டமிலலை போகட்டும்‌. அவரச முசாரம்‌ எங்கே 
அந்தம்ம-ளாவது உயிரைக்‌, கொடுக்க முன்‌ வாட்டும்‌ என்றான்‌, 
இதைக்கேட்ட ஒருவர்‌ முன, பெரியவா சபானமா திரியிவளும்‌ 
எங்கே ஓட்டம்பிடிப்பாளோ 'வென்னவோவேன்று சட்டென்றெழு 
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ந்து அந்தக்கிழவியை அப்படியேதூக்கிக்‌ கொண்டுவந்து முன்னால்‌ 

வைத்தனர்‌, பறக்கப்‌ பறக்கவிழிக்கறாள்‌, அம்மையே சற்றுமுன்பு 

என்னை உனபாதஞசேர்‌ த்துக்‌ கொள்ளென்று சொன்னையே இப்‌ 

போது உன்‌ உபிசை உன்‌ மகனுக்காக இந்த யமதூதர்‌ கையில்‌ ஓப்‌ 

பித்துவிட்டு என பாதம்வந்து சேர்‌என்றான்‌. அதற்குகான்‌ 'ஏனையா 

கெ।டுக்கிறேன்‌. அவன்மனைவி ஒருத்திக்கருவள்‌ இருக்கிறுள்‌ அவர்கள்‌ 

கொடுப்பார்கள்‌. நான்‌ போய்விட்டால்‌ என்‌ புருஷரை யார்‌ ஆகரிக்‌ 

இறவர்‌என்றாள்‌. சிசாமணி இழவியை கோக்‌இச்சற்று முன்னாடி கானே 

- சொன்னாய்‌ இப்போது மாட்டேனென்றொயே யென்றான்‌. நான்‌ 

சும்மாசொன்னேன்‌. இப்படிவருமென்று நான்சண்டேனா வென்‌ 

முள்‌. அப்படியானால்‌ இங்கே இருக்காதே என்முன்‌, 

தா அப்படிவேணுமானாலும்‌ பேய்‌ நாலுவிட்டில்‌ பிச்சைவாங்‌ 
கிப்புசித்‌ துப்‌ பிழைத்‌ தப்போகிறேன்‌. இதற்காக ர்னதாரச்‌ 
சாவார்களா (வெளியபொய்‌ புருஷனோடு சேர்க்கஅடுத்க 
வீட்டுத்திண்ணையிற்‌ குந்தினர்‌.) 

சி, _—-வேறேயாராவது வரஇஷ்டமா (முத்தமனைவி எழுந்தூபின்னால்‌ 

. போனாள்‌) அ௮ம்மணிகீதான்‌ வரவேணும்‌ ௪ற்றுமுன்னாடியும்‌ 

அவர்களுக்குமுன்‌ நான்‌ போய்‌ விடவேணு மென்று சொல்லி 
யிருக்கன்றனை யாமையால்‌ சீக்கிரம்‌ வா, 

மூத்தாள்‌.--ஏன்‌ லயா அரந்தக்கிழமிரண்டுஞ்‌ சம்மதிக்காமல்‌ போடு 
றீது ரான்சரியான மசனையும்மருமகளையும்‌ வைக்‌ இருக்கிறேன்‌. 
என்னைக்‌ கொடுக்கச்‌ சொல்கிறீர்கசீள இது நியாயமா?, | 

சி நீயே சொல்லினையே நான்‌ மணத்தோடு முத்திக்‌ தன்‌ 
- வேணுமென்று, 

மூத்தவள்‌.--௪ ச்னமோ வாய்‌ தகூமாறிச்‌ சொல்லி யிருப்‌ 2 பன்‌. 
அதையே பெரிதா யெண்ணிக்‌ கொள்வதா? 

சி. இப்போ கொடுத்த முடி யுமா முடியாதா ? 

மூத்தவள்‌.--கொடுக்கெறவள்‌ வேறேயிருக்கிறாள்‌ (போய்விடுகிறாள்‌ 

சி செட்டியார்‌ மகளைப்பார்த்து அம்மா நீதான்‌ நல்லமனமுடைய 
வள்‌, உதார குணமும்‌ உன்னிடந்தான்‌ றோன்அறெஅ ஆகை 
யால்‌ நீயே உன்தகப்பனாருக்கு உகவிசெய்‌. 


௬ 
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மகள்‌.--அய்யா முதலில்‌ என்னைக்‌ கேட்‌ டீர்களேயானால்‌ கொடுதமீத 
யிருப்‌ பன்‌. அந்தப்‌ பாக்கியம்‌ பெற சனக்குக கொடுத்து 
வைக்கவில்லை. 
சி--இப்பீபாதென்ன ஒன்றும்முழுகப்‌ பாய்‌ விட வில்லை ய சும்மா 
கொடு, 
மகள்‌:—இனிசரன்‌ கொடுப்பதற்குப்‌ பயித்‌ தியக்காரியா. 
சி, - என்ன சங்கதி. 
மகள்‌-_— தந்தக்கி ஈங்களெல்லாம்‌ அப்படி முறைத்துக்‌ கொண்டு 
ஓடிப்‌ போய்விட்டதே நான்‌ கொடுத்தால்‌ என்ன சொல்ல 
மாட்டார்கள்‌ ஊரில்‌, 
சி. -என்ன சொல்லுவார்கள்‌. அுப்படியொன்றுங்‌ குறைவு கூறமாட்‌ 
டார்கள்‌. பிதாவுக்குயிர்‌ கொடுத்த பெண்மணியென்று 
பெருமையாய்ப்‌ பேசுவார்கள்‌. 
மகள்‌. ன்றாய்ச்‌ சொன்னீர்கள்‌. நாளைக்கு காலு 2பர்க்‌ கூடி 
கொண்டு சா “ப்‌ போ ற இளங்களெல்லாக்‌ தப்பித்துக்‌ கொண்‌ 
டோடினர்‌. இவள்‌ ஈன்ராய் கின்று கொழுத்த இமிரல்லவா 
உயிரைக்‌ கொடுக்கச்‌ சம்மதித்தாள்‌, இவளைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
பெருநீலி இந்தப்பூமியிற்‌ இடையாது என்பார்களே, அப்‌ 
பர்ப்பட்ட பேச்சைப்‌ பேசவா நான்‌ பிறக தது, தவீரவும்‌ 
இன்னா மகளென்று என்‌ / கப்பனூர்க்‌ 2௧ வசையாகும்‌. அவரை 
எல்லோருங்‌ கலி செய்வார்கள்‌ ஆகையால்‌ அவாகளுக்குங்‌ 
குறைவு வரும்படி செய்யயெனக் குப்‌ பிரிபமில்லை, இனி என்னி 
டம்‌ மறுபடி மறுபடி மொன்றுற்‌ கேட்கத்‌ சேவையில்லை என 
க்கு ரெம்‌ : வேலையிருக்கிறது (சரேலென்று பின்கட்டுக்‌ துப்‌ 
போய்‌ விட்டாள்‌. 
சி. செட்டியார்‌ தங்கையைப்பார்த்து ஏனம்மா உன்னபிப்பிராயம்‌ 
ஏப்படி, 
தங்‌.--என்னபிப்பிசாயம்‌ முன்னமே ௭ எஃலாஞ்‌ சொல்லியாயிற்று, 
இனி சொல்ல 2ண்டிய தொன்‌ முமில்லை, 
சி. நீயும்‌ பாத்தாவை யிழந்தவள்‌, நீ ர்த்தி தட்‌ உனக்கும்‌ 
பெருமை உலக லுஸ்டுி, , உன்‌ த்க்‌ 7 பொய்ப்படர்ப்‌ 
பாய்‌ உனதமைபன உமி வாழ்வான, * உனபிளளைகளை அவர்‌ 
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உன்னைப்பராக்கினும்‌ நன்றாய்ப்‌ பாதுகாப்பார்‌, எல்லாம்‌ ஈன்‌ 

பையா கவே முடியும்‌, நீயும்‌ முதலில்‌ சாண்கும்பிக்கு இப்பாடு 

படுகிறேனென்று பட்டணத்தார்‌ பாடல்கூடப்‌ படித்தனையே. 

தங இருந்திருந்து ஈல்லகதையை ஆசம்பித்தீர்களே போதும்‌ 
போதும்‌ எனக்கென்ன வீடுவாசலில்லையா தோட்டநறவு 
இல்லையா மாடுகண்ணு இல்லைபா. சொத்து பத்து இல்லையா 
குழந்தை குட்டியிற்‌ குழறையா , பண்டபதராத்தங்க 
ஸிற்‌ குறையா, மனுஷ மக்களிற்‌ குறையா, என்ன குறை 
“யென்று என்னை யிந்தமாஇரி உயிரைக்‌ கொடுக்கச்‌ சொல்டிறீர்‌ 
கள்‌, அவர்சொத்தை இங்கே எல்லாருங்கூடிக்‌ கொண்டு தின்‌ 
கறவர்களெல்லாம்‌ ஈான்மாட்டேன்‌ நீ மாட்டேனென்று ஓடி 
ஒளிகருர்கள்‌. நானும்‌ என்பிள்ளைகளும்‌ எங்கள்‌ சொத்தைக்‌ 
கொண்டுவந்து கொட்டிக்கொண்டு அரைவயிறுங்‌ குரை வயி 
அங்‌ குடித்துங்‌ குடிக்காமனு மிருந்து பாடபேட்‌ வர்தோரம்‌, 
நானா உயிரைக்கொடுக்கவேணும்‌ ஈல்ல மா திரியாச்சு'2 த. 

சி,அஅம்மணி நீ சொல்வது சரி, யாரும்‌ சிரஞ்சீவியாயிருக்து 
வாழப்‌ போவதில்லை எல்லாம்‌ போகிறவர்கள்‌ தான்‌ அதுபோல்‌ . 
நீயும்‌ ஒருகாளைக்கி இறப்பதுண்டா இல்லையா, 

தங்‌. அது விதிவ௪ம்‌ ஒருகாளையில்‌ செத்திட்டப்‌ போகிறேன்‌, 

சி. அப்போறுசாகிறது இப்போ தமபனார்க்காக விட்டராலென்ன' 

தங்‌. அப்படி யெனக்குவந்த விதியென்னையா ? அப்பட ஒன்றும்‌ 
வந்‌ இடவில்லை, எல்லாம்‌ இங்கிருப்பதினற்றானே இவ்வளவு வந்‌ 
சது... வேண்டியதில்லை யிவர்களுறவு. இதா என்‌ விடு 
போய்ச்‌ சேர்கிமீறன்‌ (என்று குழந்தைகளை யழைத்துக்‌ 
கொண்டு ஓசேபிடியாய புருஷன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்றாள்‌.) 

தி,.மருமகனணைப்‌ பார்த்து நீ யொருத்திசான்‌ இதில்‌ சரியானவள்‌ 
ஆன தின்றான்‌ உன்னைக்‌ கடைசியில்‌ கேட்டுக்ககொள்ளலா 
மென்று மற்றவர்களை யெல்லாங்‌ கட்டு வந்தது, மற்றவர்‌ 
களைக்‌ கண்டிப்பாகக்‌ கொடுத்தேதீர வேண்டுமென்று சொல்‌ 
லாதகாசணமும்‌ நீயொருபெண்‌ இருப்ப தினாலே 3ய. . ஆகையால்‌ 
£ மனமகிழ்வொடு உன்‌ மாமனார்‌ உயி2சாடு வாழ்வதற்காக 
இதோகிற்கிற எதா தர்களிடம்‌ உன அபிரைக்‌ கொடு, 


௫. 
௫. 
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மருமக -— இதென்ன கூற்றுப்‌ முடிர்கது. இருக்திருக்து என்‌உயிர்‌ 
க்கா உலைவைக்தீர்கள்‌. யாரேனும்‌ தான்‌ ௪/௧ மருந்துண்பவ 
ருண்டா ; இதென்ன பைத்தியங்‌ கொண்டிருக்கிறீர்களா. 
என்ன 7 அப்படி யானால்‌ சரிபான வைத்தியர்களைக்‌ கொண்டு 
ஈல்ல பருக்து வாங்கிச்‌ சாப்பிடுங்கள்‌ எழுந்துபோங்கள்‌ இனி 
இங்கு தாமதித்தர்களானால்‌ யாதாய்‌ முடியுமா தெரியாது, 
ரீக்சம்‌ செல்லுங்கள்‌ (என்று சற்றுதாரம்‌2பாப்‌ கன்‌ தமை 
யனாரைப்‌ பார்த்ரா 1.) 
தமை,.--அப்படி உன அடைய உயிருக்குஆபத்‌ த வந்தால்‌ நான 
சும்மா தடியடைடம்‌ நின கொண்டிருப்‌ பென்று பார்க்‌ 
கருயா. எல்லாம்‌ கடைசிவரை எப்படி யாகும்‌ பார்க்கலாமென்‌ 
றிருந்2கன்‌, ஏ" காஅ௮வர்களைப்‌ பிடித்த ஈற்காலம்‌ அர்சுமட்டில்‌ 
"கின்று வீட்ட அ, 
சி,_—அய்யாஇங்‌ க இஷ்டமில்லாதவர்களைக்‌ கஷடப்படுத்து வதி 
ல்லை. ' ன முவந்‌ அ கொடுத்தால்‌ மட்டிலும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌. ச 
தமை,.-- யார்‌ வாழ யார்‌ உயீர்‌ துறக்கிறது. அலர்‌ மனைவி ஒருவர்க்‌ 
இருவர்‌ இருக்கிறார்‌, தாயுந்தகப்பனும்‌ இப்பவோ பிறமீகா 
வென்‌ திருக்கிறார்கள்‌. மபாதரக்குறைக்கு உடன்பிரந்தவளும்‌ 
மகளும்‌ மகனு மிருக்கிறார்கள்‌. அவர்களயெல்லாம்‌ கேட்கெ 
கொடுக்கச்‌ செய்யாமல்‌ ஒரு பாவ ழமறியாத இந்தக்‌ ழ்‌ 
அதபை நிர்ப்பர்‌ திக்கிறதா, ்‌ 
சி_— அய்யா மன்னிக்க வணும்‌ எஃ்லோசையுந்தான்‌ கேட்டுவந்‌ 
தொம்‌, பாக்கி செட்டியார்‌ மகன்சான்‌ அவா தகப்பனார்க்காக 
உமிரை விடப்பின்னிடார்‌. அப்படியானாலது தங்களுக்கும்‌ 
அர்தம்மாள்‌ தங்கள சரகாதரிக்‌ ஐம்‌ இஷடர்தா ன, 
தமைஎவனும்‌ எக்கேடுங்‌ கெட்டுப்போகிறான்‌ வணுமானாலும்‌ 
அவன்கண்ணெ தி7ச கட்டியதாலியை அவிழ்‌ 5 தக்‌ கொண்டு 
என்‌ பின்ணை2டயனுப்பி விடட்டும்‌, 
சி_ அய்யா தயவு சசய்து உட்காருங்கள்‌ நீங்களஒன்றுஞ்‌ செய்ய 
வேண்டி ய இல்லை, செட்டியார்‌ மகனைப்பார்த்து) நீர்‌ என்ன 
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மகன்‌,---நான்‌ என்னுடையவுயிரைக்‌ கொடப்பது அவ்வளவு பெரிய 
காரியமில்லை. யாருக்குயார்‌ கொடுக்கப்போகிறுர்‌. எல்லாம்‌ 
தகப்பனும்‌ பிள்ளையும்‌. இதில்‌ இன்னொன்று அதாவ த நான்‌ 
வாலிபன்‌ பிகாவோ வயத முதிர்க்கவர்‌. அவர்‌ இன்னும்‌ இந்த 
உலகத்திலிருச்து கஷ்டப்படுவகானால்‌ ஈன்றாயிருக்கா ௮. பார்த்‌ 
கவர்கள்‌ கிழவனை கஷ்ட ப்‌ டவைத அதவிட ி இந்தப்‌ பயல்‌ தடி 
யடைடமாக சுகக்தையனுபவிக்கப்‌ போய்விட்டா னெனபார்‌ 
கள்‌ இர்தவசைக்குடன்‌ ப. என்பனம்‌ சம்ம இக்கவில்லை. முன்‌ 
நான்‌ சொன்னபடி. அவர்‌ வைத்தஇருக்கிற இடத்தையும்‌ 
கொடுத்திருக்கிற பேர்‌ வழிகளையுக்‌ கெரிவித்தாலூஞ்‌ 
சரி கெரிளிக்கானு போயினுஞ்‌ சரி அவர்‌ போய்‌ சுவர்க்‌ 
கத்தில்‌ ஈல்ல ௬௧ மனுபவித்தக்‌ காண்‌ டிருப்பது எனக்கு 
நிமம்பத்‌ திருப்திதான்‌. நானும்‌ அடிக்கடி சிரார்த்த முதலி. 
யவைகளைல்லாம்‌ நன்றாய்ச்‌ செய்து வருகிறேன்‌. அவர்‌ பார 
மெல்லாம்‌ என்மேற்‌ சுமத்துவிடட்மெ, நாலே ஏற்றுக்‌ சொண்டு 
என்ன கஷ்டப்‌ பட்டாயினும்‌ பார்த்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. எனக்‌ 
காக நீங்களஎல்‌ லாருங்‌ கொஞ்சம்‌ சிரமத்கைக்‌ கவனியாமல்‌ 
என்‌  தகப்பனாரிடம்‌. எல்லாம்‌ தங்கள்‌ குமாரன்‌ பார்த்‌ 
அக்‌ கொள்வான்‌, குடும்ப விஷபத்இல்‌ நிங்கள்‌ கவலைகொள்‌ 
ளக்‌ தேவையில்லை மனச்‌ சமாதானத்தோடு சுவர்க்கஞ்‌. 
சென்று சுகித்‌ இருங்கள்‌. ௮சதோடுஅங்கு சென்றதும்‌ இவடதச்‌ 
திக்‌ கவன ததை மறக்காமல்‌ எங்களுக்கெல்லாம்‌ சரிய.ன 
இடம்பாச்த்து வைக்கும்படி யாயும்‌ கங்கள்‌ புத்தின்‌ சொல்லு 
கிரான்‌ என்றுசொல்லி அவரை ஓர்‌ மனப்படுத்தி அனுப்பி 
விடுங்கள்‌ இவ்வளவு உபகாரஞ் செய்தால்‌ தங்களை என்னாளும்‌ 
நினைத்துக்‌ கொண்டேயிருப்பேன்‌ 


செ.-அடே இதற்காகத்தானா உனனைப்பெற்ற வளர்த்தேன்‌. 


மகன்‌.--வருத்தப்படா தீர்கள்‌ சற்‌ : தாஷமாய்ப்‌ போய்‌ வாருங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அவாளிடம்‌ சொல்லியிருக்கி றன்‌ ன தில்‌ வே ரென்‌ 
றும்‌ நினையாமல்‌ இவகாமத்சைச்‌ சொல்லிக்கொண்டே செல்‌ 


லுங்கள்‌? ௪. 


ர்‌. ர ல த டிட்‌ 
த கழிய எனக்கொன்றும்‌ வேண்டாம்‌ இவர்களெல்லாம்‌ அடி 


& 
6. 
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யோடு உதிந்தார்களென்று நான்‌ சன்யாசம்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
௫ ்‌] 
தறேன்‌, 
சி தூதர்களே இனியென்ன கினைக்‌இறீர்கள்‌ 


கொண்டு பொக 


தூ னைத்தற்‌ கென்ன விருக்கற. இதோ 
ரோம்‌, 

சி சமீபத்தில்‌ வாருங்கள்‌ (வர்துநிற்ிறார்‌) காதோசமாய்‌ மற்றவர்‌ 
களறியாதபடி. கான்‌ பெரியோர்களிடம்‌ சரவணம்‌ பண்ணியபல 
னில்‌ 100-ல்‌ ஒருபங்கு இவருக்குத்தருகி றன்‌ அதனை இவர்‌ 
க்கு வைராக்கியம்‌ பிறந்‌ து சன்னியாசியாட விடட்டும்‌. மற்றவர்‌ 
சட்சகு சன்னியாசியாகி பிழைத்துப்‌ போனானென்று தெரியா 
மல்‌ மறித்தப்‌ போனு னன்றே நினைக்கும்படி மரணமூர்ச்சை 
யாரும்படி செய்து இவரை சாஷ்டச்தில்‌ வைத்து தீயிட்டுத்‌ 
இரும்‌ பியபின்பு மூர்ச்ளசதெளிந் து எழும்படி செய்பவேண்டி 
யஅ. அதன்மேல்‌ நான்‌ பார்த்துக்கொள்‌ 2றன்‌. 

தூ-—இஅவெல்லாம்‌ எனக்குச்‌ கெரியும்‌, இவரும்‌ முன்சென்மத்‌ இல்‌ 
சாது சங்கப்‌ பழக்க முளளவாதான்‌: ஒரு குற்றத்திற்காக 
இங்கு வந்து சனிக்‌ சார்‌, இனி சீக்கரம்‌ மகா தபஸ்வியாகப்‌ 
பொகிறார்‌, தங்க ளிஷ்டப்படி யே செய்கிறோம்‌. (பாசத்‌ இன 
லிறுக்கிக்‌ கட்டினார்‌) 

செ. அடே பாவிகளரீ எல்லா மொன்றுபோற்‌ கூடிக்கொண்டு. என்‌ 
னைக்‌ கொன்றுவிடப்‌ பார்க்கிறீர்களே, நான செத்தா லு£ம்‌ எளி 
தில்‌ விடப்‌ போகிறேனோ ஒவ்வொருவரையும்‌ பிடித்‌. தாட்டி 
ஸைக்கிறேன்‌ பாருக்‌ ள்‌ 'என்றுகண்ணை ஒர சுழட்டுச்‌ சுழட்‌ 
டிய அவிபிரிர்கது போலாயினர்‌ மற்றவர்‌ பார்வைக்குமட்‌ 

மே தவிரஇவர்க்கு உயிர்‌ நீங்கவில்லை.) 

சி _ இனி நீங்கள்‌ செய்யவேண்டிய காரியங்களைப்‌ பாருங்கள்‌ . அவர்‌ 

உங்கள்மனம்‌ போல்‌ போய்விட்டார்‌, 


% 


எல்லோருங்‌ கூடி அமுநிறோர்கள்‌ செய்ய வண்டிய சடங்கு 


களும்‌ நடக்கிறது. 
வி.--என்ன அண்ணா முதலில்‌" வெறுக்கப்பேசி இப்போது ம ௮ 
மாகக்‌ கூடி அழுகருர்சளே, $ 
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சி...-இது உலக சுபாவந்தான்‌. பட்டணத்தார்‌, 

பத்தும்‌ புகுர்‌.து பிறந்து வளாந்கு பட்டாடை சுற்றி 

முத்தும்‌ பவளமும்‌ பூண்டோடி யாடி முடிந்தபின்பு 

செத்துக்கிடக்கும்‌ பிணத்தருகே யினிச்‌ சாம்பிணங்கள்‌ 

கத்துங்‌ கணக்கென்னகாண்‌ கயிலாயபுரிக்‌ காளத்தியே. ?? 
என்னு சொன்னபடி ௮து இப்போது செத்தபிணம்‌ இவர்க 
ளெல்லாம்‌ இனி* சாம்பிணங்கள்‌ இப்படியே எல்லாமாகும்‌, 
ஒருவா எழுந்து மற்றவர்களைப்‌ பார்த்து சாமான்களெல்லாந்‌ 
சயாராகட்மையாவென்றார்‌. வேறொருவர்‌ இனிமேல்‌ தயாராக 
வேண்டிய சாமான்கள்‌ அதிகமில்லை யெல்லாம்‌ முகூாதீதத 
திற்கு வக்தசாமான்கள்‌ அப்படியேயிருக்றெ து, இப்போது 
த்‌ வெனில்‌ பச்சைப்பானை யொன்று அக்கினிச்‌ | 


க த்‌ னெ ம தாகை 


சட்டியொன்று பாரி சொஞ்சம்‌ 
இவைகளை வேண்டியது. என்றார்‌. மற்‌ 2முருவர்‌ இதுவெல்‌ 
லாம்‌ நாவிதன்‌ தயார்‌ செய்து வைத்திருப்பான்‌ என்று சொல்லி 
விட்டு தெருவில்‌ போய்‌ யாரடா சாமான்களெல்லாந்‌ கயாராய்‌ 
வைத்‌ இருக்கிறாயா வென்று கேட்டாரா, 

நாவீதன்‌- சுவாமி அடியேன்‌ காரிபத்தில்‌ சோனடபோகாது எல்‌ 
லாம்‌ அதி காலை பிலேதயாரிதக்‌ து வைத்துவிட்டேன்‌. செட்டியா 
சவர்களுக்கு ௮வவளவு செய்ய அடிமை பாத்தியப்பட்டவனில்‌ 
லையா. 

““சரிசக்கிரம்‌ கொண்டவொ (போகிறான்‌) (மகனைப்பார்ச்து) ஏனையா . 
அந்த சாமா னெல்லாக்கயார. வே எதேனும்‌ விசேஷமாய்‌ 
செய்ய வுத்‌தேசமோ., 

மகன்‌. என்ன வி 2சஷமாய்‌ செய்றெ.௫, எனக்கு தெரியவில்லை, 

.. (இல்லை செட்டியாரவாள்‌ தகுந்த பிரபுவாச்சே ஏதாவது இல்லன 
மாத்தி சூறை யெறிகிறதுண்டர வென்று கேட்டேன்‌. 

ப கன்‌.--௮.ஐ வெல்லாம்‌ செய்யலாச்தான்‌ அசுற்கும்‌ வேண்டிய 
பணங்காசு களெல்லா மிருக்கிற து ஆனால்‌ இருக்ற இடத்‌ 
தை தான்‌ சொல்லாது போய்விட்டார்‌. அவர்‌ மட்டும்‌ ௪ந்‌ 
தகொஷமாய்‌ இருப்பை ௪ன்னிடம்‌ ஓப்பிக்அவிட்டு மனவமைஇ 

யோடு பிராணானை- மிழக இருக்கர நான்‌ எவ்வளவு மங்கள 


டட 
டி 
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மாய்ச்‌ சேய்வேலெனறு நினைக்கிறீர்கள்‌, இந்த துட்டு சூறை 
போடுவதா பெரியகாமியம்‌. இங்க்‌ அ தகனக்கட்ட ம்‌ ௨ 
புஷ்பப்பக்‌ தல்‌ பாட்ட வெகு மணமா யெடுத்தடக்கஞ்‌ செய்ய 
வெண்ணியிருந்தேன்‌ பாலி அதற்கு ஓத்துவராபல்‌ மாண்‌ 
டானே . 

“அஹ்போன து 2பாகட்ட்ம்‌ இப்போநடக்க மவண்டியதைச்‌ சொல்‌ 
ல)கள்‌ சூறையுண்டா யில்லையா. 

மகன்‌.--இல்லை. அதை மட்டும்‌ நிறுத்‌ திக்கொள்ளுங்கள்‌, 

“சரி, அவவளவுதான நான்‌ கேட்நறெது,. 

மகன்‌. கூறை போடு. து பெரியகாரியமில்லை. இன்றைக்கெல்லாம்‌ 
போட்டால்‌ 1000 ரூபாய்‌ கரசு ஆகப்‌ 2பாகிறது. இதற்கா 
“பார்க்கப்‌ போகி றன்‌, இறக்தவருடைய மனோபாவம்‌ எப்‌ 
படிப்‌ பட்டதென்று இலோசிக்கத்‌ தேவையில்லையா ? அவாள்‌ 
கஈனறாய்‌ வடிகட்டிய கஞ்சனல்லவா. ஒரு சலலிக்கு பட்டாணி 
வாங்கி 4 ஏழைகளுக்கு போடுவோமென்று நினைத்து வாங்கு 
வரர்‌. வாங்கிவந்து ருசிசெரியா து தருமஞ்‌ செய்வதில்‌ புண்‌ 

" ணியமில்லை யென்று கண்ணப்பர்‌ சுவாமிக்கு ருசியுள்ள மாமி 

சத்தண்டாக விருக்கவேணுமென்று சுவைத்து அறிவா 
அதுபோல்‌ இவர்‌ பட்டாணியை சிப்ர்த்துங்‌ குசங்குபழம்‌ 
பாகித்துச்‌ கொடுத்த கதைபாய்‌ பாகித்துர்கானே சாப்பிட்டு 
விடுவார்‌. அதிகமாய்ச்‌ சொல்வானே ஊர்‌ ரான்‌ பறையடிக்‌ 
கிறத. 

“£ ஏப்படியையா டறையடிக்கற௮ு, 

மகன்‌...-குடி தண்ணீர்க்கு காசவாங்குற கொடும்பாவி என்று, 

அம்‌ அம்‌. ௮துவாஸ்தவக்தான்‌, 

மகன்‌:-—அப்படியிருக்க இப்பா நம்மளூடைய புகழச்சிக்காக 
சூறை போடுவோமானால்‌ அது அவர்க்குப்‌ பிரியமாகுமா, 

“வேண்டியதில்லை நிறுத்‌ இிவிடுங்கள்‌ ஈடக்க £வண்டியது சக்ரம்‌ 

. நடக்கட்டும்‌ ப 

நாலுஃபாவழிக ற்‌ எழுந்து செட்டியாரைத்‌ தூக்கிக்‌ சுட்டிலில்‌ 

வைத்து முழுக்காட்டி. அலங்கரித்து முறைகவமுவா அ சடங்குகளி 


ROSA MUTHIAR 
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யம்றித தெருவில்‌ தயாரா பிருக்கிற பல்லக்‌ சல்‌ வைத்துச்‌ சகலவாத 
திய கோஷ்டங்களுடன்‌ மயானத்திற்குத்‌ தூக்கிச்‌ சென்றனர்‌. இவர்‌ 
பின்‌ மகனும்‌ சுற்றத்தினரும்‌ ஊரிலுள்ளவர்‌ சிலருமாக ஏனெர்‌. 
இங்கேபட்டினத்தடிகள்‌ “£அத்தமும்வாழ்வு மகக்துமட்டே விழியம்‌ 
பொழுக மெத்திய ஈதரும்‌ வி திமட்டே, யெனவும்‌'' மனையாளுமக்க 
ளும்‌ வாழ்வுந்‌ தன மந்‌ தன்வாயின்‌ மட்டே பின ஈன சுற்றமயான 
மட்டே, யெனவும்‌ ” விம்மி விம்மி யிரூ.கைத்தலை பேல்‌ 
வைத்கழு மைந்தருஞ்‌ சுகொடுமட்டெ யெனச்‌ சொல்லிபவாறும்‌ 
௮வசவர்களும்‌ ௭ திவரைவர நியம2மா ௮துஉசையுஞ்‌ சென்று அந்‌ 
தந்த இடங்களினின்‌ அந்‌ இ நம்பினர்‌. மயானஞ்‌ சேர்ந்ததும்‌ அங்‌ 5 
தயாரிலிருக்க அலை சந்தன முதலிய வாசனை நிறைந்த கட்டை 
களடுக்கிய விறகாசனக்தில்‌ செட்டியார்‌ சரீரத்தைக்‌ மடெத்தினர்‌, 
ளெல்லாம்‌ கடத்‌ தினர்‌, மகனைக்‌ கொண்டு சகல கிரிகைகளையு 
மியற்றினர்‌ முடிவில்‌ சிகையில்‌ கெருப்பிட்டனர்‌. இத்தருணம்‌ அம்‌ 


குள்ளோர்களிற்‌ சிலர்‌ மயானவைசாக்கிப முள்ளவசாய்‌ என்ன 


வரிசைக 


வாழ்வு என்ன சுகம்‌ என்ன கும்பம்‌ என்ன சரீரம்‌ என வாய்ப்பறை 
கொட்டி முற்றத்துறக்த முனிவரர்‌ போன்று சர்வசங்க பரித்தி 
யாயொயினர்‌. காளைஈமக்கு மிக்சதிதானே. யென்றா சொருவர்‌, 
நீ யென்ன மார்க்கண்டனா சிசஞ்சீவியா யிருத்தற்‌ கன்று சொருவர்‌. 
௪, ௪ இூதார்‌ வாழ்வா வென்றார்‌ பிரிதொருவர்‌. இன்னொருவர்‌ 
யா ஏன்‌ பலதும்‌ பேசுகிறிர்‌ இது ஈமக்குச சகஜந்தானே யென்‌ 
ரூர்‌. மற்றொருவர்‌ நெற்றிருந்தார்‌ இன்று வேகிருர்‌ என்றார்‌. இப்‌ 
படி பலவாறு பலரும்‌ மிபசிக்‌ கொண்டிருந்து விட்டு, சரி எல்‌ 
லோரும்‌ வாருங்கள்‌ சாக்த யாவரு ஏகோபித்துக்கூடி அங்கு 
நடத்த வேண்டிய கட்டைச்‌ செலவு செய்ய வாரம்பித்கனர்‌. 
ஆசம்பிதது வெட்டியான்‌, தலையாரி, நாவிதன்‌, ஏகாலி முதலிய 
லப கடனு அவரவர்‌ சுதந்‌ இரப்படி யேற்பட்ட பணக்தைக்‌ 
கொடுக்கும்போது ஒவ்வொருவரும்‌ செட்டியார்‌ பணக்கார சென்ற 
வெண்ணத்தால்‌ சாஸ்‌ தியாய்க்‌ கேட்டு வாங்கி லாபம்‌ பெற விரும்பி 
சண்டை போட்டிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. இதைப்‌ பார்க்தகொமணி, 
தம்பி பார்த்தாயா காசு படுகிறபாடு, இந்தக்‌ காசுக்குமட்டும்‌ தட்‌ 
டென்பனு கிடையாத. கலியாணம்‌ சாந்தி ஸ்ரீ மந்தம்‌ கிரகப்‌ பிர 
வேசம்‌ முதலிய சுபகருமங்களுக்கும்‌, இழவு கருமாதி காடாத து 


பட 
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கல்லெடுப்பு மசலி.ப அசுப கர்மங்கரூக்கும்‌ இர்தக்‌ காசு ஊடாடி 
ஒற்றுன்‌ சிறப்பாக விருக்றெது, இதைப்பற்றி அ கம்‌”“விஸ்த [7 
ப்பா னன்‌ இதோ வேகவருக்கிற பிணத்தின்‌ ரா! நட்டு ௪ஞ்‌ 


சாரஞ்‌ செய்வதானால்‌ மற்றெனற்கு செல்லா ரூ ரூ அது நட 
மாடாக இடம்‌ இலலையென்றே சொல்ல வேண்டிப்‌ எ. நன்‌, 

இல்2ச காசு செலவு செய்துகொள்‌ ச்‌, போட்டு 
கொண்டிருக்‌ ஞூ சமையம்‌ ௬ சாமணி எமதூ ரவா சமிக்ளை 
செய்தனன்‌. தூ தரும்‌ அங்குகூரயுளள பரலுறா டை & ஈவியிலும்‌ 
UL, 


லாச்சுது வாச்சுது பேச்சியசே குறை, 
வயிற்றுக்கு வாச்சிய அ பேச்சியசே. 
எனப்‌ பாடினர்‌. இச்சத்தத்தை அங்குள்ளார்‌ யரவருங்‌ கேட்டு 
மனக்‌ கலக்கத்‌ தொடு மெளன விரதம்‌ பூண்டு இவை பூதங்க னர 


பிசா சீசா சரச னோ வென ச ருண்டு யாவ WET: ந்து நின்று சிலர்‌ 


திரும்பிப்‌ பிரேத ச்ை சக்த சிலர்‌ அதைட்பார்க்க அச்ச 


முடையவராப்‌ ஊர்ப்பச்சு ராகத்‌ திருபீக்கொண்டனர்‌. சிலர்‌ சத்‌ 


£ தம்‌ வரும்‌ இசையாகிய அ காயத்தைப்‌ பார்த்தனர்‌. சிலர்‌ ஒரு பக்க * 


மும்‌ பார்க்கச்‌ தைரியங்கொள்ளாது ப விசை கபால பாதத்தையே 
பார்த்துக்‌ சொண்டு நின்றனர்‌. நேரமா கருகரு வென்று மபங்கு. 
இன்றது. இர்தச்‌ சந்தர்ப்ப இல்‌ பெரும்‌ பேரிடி யான்‌ நிடித்‌ 
சகது போன்ற சத்தம்‌ ஒன்று யாவருக டைய மனமும்‌ சலக்கமுறும்‌ - 
படி கேட்டது. இதல்லாமலும்‌ அ௮ர்சக்திக்கை பார்த்தவர்‌ கண்‌ 
ணுக்கு இரண்ட கருமலை போன்ற காத்திரத்கை யுடையவர்க 
ளாயுப, பொறிகள்‌ சந்திப கண்களை புடையவர்களாயும்‌, அவைனத்‌ 
திறச்த வாயை யுடையவர்‌ களாயு முள்ள அ ர்கள்‌ தென்பட்‌ 
டனர்‌. கட்டையிற்‌ கிடத் சய பிண?மா சட்டென்‌ நெழுந்தது 
போன்று இவர்கள்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்‌ பட்டன்‌. இதைக்‌ கண்‌ 
ணுந்தனசோ கிலலை2யா வெடுத்தனர்‌ ஓட்டம்‌, ஐடி யொருவர்‌ 
பான வழியொருவீர பேகாமல்‌ ஓஒ டோடியும்‌ போய்‌ அவரவர்கள்‌ 
வீட்டிற்‌ புகுக்து முன தலைவா்‌, கதவைத்‌ தாளிட்டுக்‌ 5 ததடி 
வும்‌ ஜஒன்றெளியா அ அ ஙகுற்றவர்‌ பால்‌ மொழிந்தனர்‌. 

வாூகள்‌ செட்டியார்‌ வீ பீடவர்த£ பன்ரா 'சிகாமணியும அத்‌ 
சகனும்‌ உண்கம அறிர்த வர்களாளதால்‌ பயமின்றி நின்றனர்‌, 


்‌ ்‌ 15 p 
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தாக ரா அவ ஈடன்‌ சோந்து சென்று ட்ட யாரை ௭, ப்பி 23௪ 
னம்‌ செப்விசு த வைசாச்‌்பெக்சைப்‌ போதித்து வான்‌ வழிச்‌ சென்ற. 
னர்‌. சகொமணியும்‌ செட்டியா௱க்கு2வண்டியசாகனஙி கை முறையா . 
கச கஸ்‌ ஏ வைத்து அவரைப்‌ பார்த்து செட்டியாரே! நீவிர்‌ 
முன்‌ புகன்ற வண்ணம்‌ சன்யாச சதைக்‌ கைக்கொண்டு வனத்துற்‌ 
சஞ்சரித்து த௨மியற்றி சாலுக்ககா யடுக்வச்‌ தத்துவ விசாரணை 
செய்௯௬, ஜன்ம சாபல் ப மடையும்‌ மார்க்க.த்டைத ச்‌ தழுவும்‌. 
இனி இரசக்இற்‌ சென்று பந்த மென்னும்‌ ப குழியில்‌ விழா தி 
Qனப்பலவரறு சொல்லி அங்கோர்‌. படத்சைக்‌ காட்டி 
அதிற்‌ போப்‌ இரவைக்‌ கழித்து அ இகர லையில்‌ எழுந்து 
உட்கார்ம்‌ இரும்‌. அந்தச்‌ சமையம்‌ கான்‌ அங்குவருகிம்றன்‌. 
அதற்கு. த), நீர்‌ உள ஊருக்குட்‌ புகுவீரேல்‌ உமக்கு. பெருஈ்கஷ்‌ 
டம்‌ வச்து ஈரும்‌), அரையாலிதை விட்டு ஒரு பக்கமும்‌ போசாஜர்‌ ப 
என்று சொல்லி நிறுத்‌ தவிட்டு, இருவருக்‌ இரும்பி நக௱க்குட்‌ புகு 
த்து வித உழிப வரும்‌ மபா ௮ கா திரில்‌ கண்டவ ரனைவரிடருமம்‌ 
செட்டியார்‌ பேப்‌ ரூப்மாயினர்‌. ஆகையால்‌ 2ராக்காலறசளில்‌ வீடு 
கள்‌ தோறும்‌ வருவர்‌. வந்தால்‌ ரெம்ப நலலவர்‌ போன்று நடித்து 
உங்க பேமாற்றிக்‌ கெடு இகளை விளைவிப்பர்‌, ஆசையால்‌ அவரிட ய்‌ 
- ஏமாந்து விடாதிர்கள்‌. மேலும்‌ அப்டேய்‌ ரூபம்‌ உங்களைத்‌ 
தனியிடத்‌ சமைத்துப்‌ பேபோப்‌ ஓர அடியாய்‌ அடித்துப்‌ 
பிராணனைப்‌ போக்கிவிடும்‌, அது லேறு வேறு ரூபங்‌ 
களும்‌ தட்ட ௮ கேகமாய்‌. ெட்டியா டைப்‌ 
போலவே இரவி௮% ல 2வளை பகலிலுங்கூட வச்சாலும்‌ “வரக்‌ 
கூடம்‌; நீங்கள்‌ கண்டு ஏபாறா திருங்கள்‌. இல்லை பியல்‌ உங்களை எளி 
ல்‌ விடமாட்டாது, இப்போது நாங்களெல்‌ 2லாருக்‌ திரும்பி வரப்‌ 
டபாடு பிரா ணனுக்கு வந்து விட்டது என இவலவிதமாகவே சண்‌ 
ன ரனைவரிடமும்‌ புகன்று சுடைசியாக செட்டியார்‌ வீட்டிலும்‌ 
பேய்‌ மாசா மெல்லாஞ்‌ சொல்லி அவர்‌ இ௫்கு வர்சாலும்‌ வரு 
வர்‌, ஏனெனில்‌ உங்கள்‌ யாவர்‌ சபரி அம்‌ அதிரு, சோபம்‌ கொண்டுள்‌ 
ளார்‌. முன்ன சீமயும்‌ உங்களை ஆட்டி அலச்சுமிர்கிறேனென் நு புக 
ன்ற லார தைம்‌ உங்களெல்‌2 2 லர 4 அம்‌ கவனத்‌ தலிருக்கலாம்‌ உஷா 
சாபிருங்கள்‌. அவர்‌ வந்து. என்ன :ஐகஜாலம்‌ பண்ணினயபோடு 
லும்‌ இடங்கொ டா உதி. ன வார்த்தைகளை உபயோகித்து 
ஒட்டி விடுங்கள்‌, இரளில்‌ சுவை றதேனும்‌ இறக்து விடப்‌ 


ட 
i 
ண்‌ 


்‌. 
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போ றிர்சள்‌, திறந்திர்களோ வர்தது மோசம்‌. நன்றுபிருக்கிற. 
உங்கள்‌ குடும்பத்தை வீணாகக்‌ கெடுத்‌அள்டுவார்‌. ரான்‌ சொல்லி வக்‌ 
தகை நீங்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ மறர்துவிடா நீர்கள்‌. நாங்கள்‌ வீட்‌ 
து பொப்காலை பில்‌ 2 மறும்‌ என்று கூறிவிட்‌), அமண்‌ மனை 
யை மரரக்க ௩௬௨ ந்தனர்‌. போகு! ற மராக்க த்‌ தில்‌ விட்‌ வகன்‌ சிகாமணி 
ப்ப பார்த்து அண்ணா இஈசக்‌ குடிம்பகதிலுள்ளே ரனைவரும்‌ 
செட்டியாரால்‌ போஷிக்கப்பட்டு வந்தும்‌ அவ! க்காக இவர்களில்‌ 
ஒருவராவது தன்னுடைய வுயினாத்‌ கான்‌ கொடுக்கச்‌ சிக்‌ மாயிருக்‌ 
கஇமூனன்று சொல்லி யுன்‌ வ” தன ரில்லையே 2 பன்ன, 
"ககன சம்டி யென்ன! நீ சொல்வது மீவடிக்ககபார ரிக்கி கே, 
ஒருவருக்காக மற்ரிரா ர பர்‌ உயிரைக்‌ கொடுப்ப 
ட சலசரன காரியம்‌? அவை முடியக்கூடியதர, ஒவ்வொ வரு 
க ப்‌ அவரவர்‌ பிராணன்‌ துமி அகையால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கொடுச்சமாட்டே னென்று சொன்னது ச்சரியமாகா து, 
வி.--மன்‌ இயிரனை கல தயும கன்னு) போல்‌ பாவிக்க வேண்‌ 
டாமா! 
சி-அப்படியானால்‌ உன்‌ அபிப்பிராய 5 யா ஐ? 
வி. தன உயிர நீங்கச்‌ சயொக செட்டியார்க்கரக அவர்‌ குடும்பத்‌ 
தினரில்‌ யாரெனு மொருவர்‌ அவர்‌ பில கஷ்டத்தைக்‌ கண்டு 
கன்‌ னுரிர்கெடு5து அச ரக்‌ கஷ்டத்தை $ ரூ வத விதம்‌, 
ன்‌ 
சி.---செட்டியார்க்கு ற ரூரிர்‌ கொடுத்தேனும்‌ தன்னுயிரைக்‌ காப்‌ 
பாற்ற வேண்டு மல்று எண்ணக்த. னே; 
வி. ஆம்‌ அதுதான்‌ அவா அபிப்பிராயம்‌. 
சி-அப்படி யாரை அ புற உயிரைப்‌ சபால்‌ பிறரு பிசையும்‌ 
பார்க்க வணுமே. அப்ப, அவா பார்ததனரர ? 
வி,_— இலலை, 
ச்‌ னு தபோலதான்‌ ப ற்றவர்களும்‌ [எத்த பலமான பேச வீடு 


மபாயச ரகு உண்டு உறங்கினர்‌.) 


ீழாவது அத்தியாயம்‌, 
வைடு rs 
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வவறு ரத்‌ வட்ட! அங்க 
விடத்கிற்‌ சன்று சற்று நேரம்‌ படுத்து நிதி திரை வராமல்‌ விழித்‌ 
ட்ப வன்‌ உயர மீநாக்கயெ வண்ணமாகப்‌ பலது மெண்ணிக்‌ 
திர்தை வருச இய்வராய்‌ பின்‌ வருமாறு தனக்குத்‌ தானே சொல்விக்‌ 
கொள்றொர்‌. 

நாம்‌ இதுவரை எவ்வளவு சுகமாய்‌ வாழ்ர்தொம்‌, எவ்வளவு 
75 
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பொருளைச்‌ சம்பாதித்தோம்‌. எப்படி யிருந்த ஈமக்கு இப்‌ பாப்‌ 


பட்ட ஆபத்து நேோரந்ககே என்று நினைந்து. மனஞ்‌ சோர்வடைற்‌ 
கிருக்குஞ்‌ சமையம்‌ இயர்‌ ஒருகாளேனும்‌ இராக்காலங்களில்‌ தனி 
யிடத்திருக்‌ தறியாதவராதலால்‌ இவ நடைய மனதில்‌ சற்று பயர்‌ 
தோன்றி சட்டென்‌ தெழுந்து ஆகா நாம்‌ ஈகருக்கு வெளிய தனி 
யான பாழும்‌ மடத்து லிருக்கிமிருமம, இங்கு பூச பைசரசுகள்‌ 
வரின்‌ நாம்‌ யான்‌ செய்வதுவென பயம்‌ கொண்டவராய்‌ நான்குபுற 
மும்‌ பபர்தீதனர்‌. எங்கும்‌ இரண்சி கல்வி அறிவில்லரக்‌ கசடர்‌ 
இருதயமென க்‌ ச சுத்து இருந்ததால்‌ இவர மனதை வருத்த யர 
ஈரான்‌ குழந்தையைக்‌ 3 பார்க்கவில்லைய. யாவரு மென்‌ 
மேற்‌ஃபிரியமில்லா அ போயினும்‌ இளையாள்‌ என்மீது அதிகப்‌ பஷ 
முடைபவளா யிருக்தன ளை, நானும்‌ அவள்மீது மிகுந்த அன்புடை 
யவன 5 விருக்தேன்‌, அவள்‌ என்னை வெறுக்கக்‌ காரணமில்லை ய. 
ஒருக்‌ சால்‌ அவள்‌ நம்மை வெறுப்புண்டா கும்படி. பேசியதாக சன 
மகள்‌ ரூட்சி செய்து தானே கற்பனையாகக் நட்டி முன்வச்து சொல்‌ 
லினளோ யாதோ ஆறி லனே, அவள்‌ அவ்விதம்‌ ஒரு காலத்தும்‌ 
புகன்றவ ளல்லமீவ. எல்லாம்‌ மய ப ஆச்சரியமாக வ 
தோன்றுகிறது, நாம்‌ அங்கு சென்று அவனைக்‌ கண்டு மெரில்‌ வ 
ருடைய a யறிபலா மா. அங்கு சன்‌ முல்‌ நம்மை. 
சன்ன ஆ! த்தி ற்‌ குள்ள ௮ ஈக்குவ வரா தெரியவில்லை பிய. பசியோ மித 
வருத்து. னி இருக்கப்‌ பயர்‌ 2தான்றுகிறதே, தூக்கமும்‌ , 
வர்றப்ப ட தல 20 | பி ட அ மி பய. னிடம்‌ தி வனிஷ்டம்போல்‌. 


சாவியைக்‌ கொ! தது ஓ னி நீட மய சால்லாக்‌ கர்‌. பட்டம்‌ பூம்‌ பார்தி 
3 வு! 3 De 
இவா வெனச்‌ சொல்லி அவஸிடஞ்‌ சகலமும்‌ ஒப்புலித்திருந்தால்‌. 
௬ ப்‌ டி ஆ. ல்‌ 
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இவ்ளிதம்‌ மசர்கதுருக்ரரது. அவ்விதஞ்‌ சேய்தி டிக்தால்‌ யாவரும்‌ 
என்பேரில பக்த முள்ளவராகவே யிருப்பார்‌, பொருளை வைத்துக்‌ 
சரப்பாற்றா து செலவு செப்து வரு ௩ யடையும்படி செப்திடுவே 
னே யாதோ வேன எண்ணிக்‌ கொடுக்க மறுத்தபடியால்‌ இப்போ 
திட்படி அவதிப்பட நேர்ந்த து. எக்க) ! கெட்டுப்‌ 2பாகிருனென்று 
கொடுத்திருந்தே னில்லை. இப்போது அல்கு சென்று அவனிடத்‌ 
தில ஈயமாப்ப்‌ பேசி உன்னிஷ்டம்‌போல்‌ நீ 2ய எல்லரக்‌ கராமியங்களை 
யும்‌ ஈடத திவா புதையல்‌ தனமெல்லாம்‌ ஏ த்துத்‌ தருகிறேனென்று 
சொல்லலா மென்றா லா அவன்‌ என்னைப்‌ பார்த்து நம்முடைய தக 
ப்பனென்றே யெண்ணுவானே. அல்லது பிசாசென நினைத்து துயர்‌ 
வ்ளைவிப்பன யாதோ எவ்விதமாபினு மாகு) நான்‌ போய்‌ 
பார்த்துவருவ2த சரிமயனச்‌ சற்றுதாச.௩ நடப்பார்‌, திகைத்து 
நின்று ஈம்மை யாரேனும்‌ எ திரில்‌ பார்த்துவிட்டால்‌ என்ன கெடுதி 

சேருமா வென எண்ணுவார்‌. பின்னும்‌ போய்வநுவதே சரியென 
நடப்பார்‌. மார்க்கத்தில்‌ சற்று சருக்ரென்ற சத்தங்‌ கேட்டால்‌ 
யாரா வருறெப்‌ பா லிருக்கறதே ஏண்டுவிடின்‌ யாதாகுமோ, 
வென நினைப்பா. இப்படி. அடிக்கடி நிற்பதும்‌ நடப்பதுமாகச்‌ 
சென்று நக ருக்குட்‌ புகுச்சனர்‌. அங்கு கோடியிலிருக்கற விட்டுக்‌ 
காரர்‌ சிகாமணி யுரைத்ததைக்‌ 2கட்டதுமுதல்‌ ஈம்‌ வீடிதரனே 
வரும்‌ வழியில்‌ முசலிலி நக்கறது, ஒரு வெளை வர்கு ட்டால்‌ 
என்‌ செடவது என்ற அதே எண்ணமாக வருந்த படிபால்‌ செட்டி 
யார்‌ நடந்துவரும்‌ சத்தங்‌ கேட்டவுடன்‌ தன்‌ பயமாக யாரங்கே 
என்றார்‌. கதவோ சாத்தி யிரக்கிற ௮, உள்ளே விளக்கு எறிந்து 
கொண்‌ டிருக்கின்றது, அவ்வீட்டிலுளள மற்ற பெண்டூபிள்ளைகள்‌ 
கண்ணை இருக மூடி விழித்துக்கொண்டே படுத்திருக்கிறுர்கள்‌. 
இவர்‌ யாரென்றவுடன அவர்களுக்‌ 2சல்லாம்‌ நெஞ்சு படபடத்தது, 
மாரா யிருக்தாலுமென்ன நர்‌ மபசாது தூவ குமென்றார்கள்‌, செட்‌ 
டியா ரா யார்‌ தத்த கா தஇிற்பட்டும்‌ பேசாது விரைம்‌ த சென்‌ 
றனர்‌. £க கட்ட வர்க்கு பதில்‌ வார்‌ யில்லாததால்‌ க்ப்‌, 
னென மதுத்து தெருப்பக்கஞ்‌ சன்னல்‌ வழியாய்‌ பார்க்கல மென 
படத்‌ திருக்‌ தவர்‌ எழுந்து இட்து அொண்ம சன்ன ற்பக்கம்‌ பார்த்‌ 
தார்‌, நர இவரசண்‌ ணுக்கு த ஒருவா எட்டி யட்டி ப்‌ பாசாப்பதரய்த்‌ 
தென்பட்டன, சட்டென்று. கண்ணை முடிக குப்புறப்‌ படுத்தனர்‌, 
சற்று ரஞ்‌ சென்று கண்ணைச்‌ இறந்து மராச்கினர்‌ அங்கே எட்‌ 
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டிப்‌ பார்த்கவர்‌ மறுபடி கைச்சாடை சாட்டி அழைப்பது போற்‌ 


ு ட த வை. 4 $ இ (> ச 
றொற்றிய து. கொற்றினலும்‌ எரிக்‌ ரம்மை இவை விடாறநுபோல்‌ ... 


கோன்மகிறகே யென்று நினைத்து அரித்த அ௮ரைக்குள்‌ மற்றவ 
ராடி பொய்ப்‌ படுச்துக்கொள்ளலா! மென்று கினைர்தார்‌. ஆலை 
எழுர்துபோகடேர மிகப்‌ பயம்‌, ஏ. ஏ. ஒரு பக்கமும்‌ போவது சரி 
டி 
யல்ல. எழுக்கரல்‌ ல்‌. சிமி அடியாய்‌ அடிச்சாலும்‌ ழு க்கும்‌. அக 
யால்‌ கண்ணைச்‌ திறக்காமல்‌ இப்படி யெ தூங்கி வ்வெகே சரி னத்‌ 
தூங்கினர்‌. செட்டியாசோ சில விமிகளைக்‌ கடந்து செல்லுபபோனது 
இருவர்‌ எ தரப்பட. அவசைக்‌ கண்ட னம்‌ சற்று மபங்கினர்‌, மறு (ழூ. 
யும்‌ தலைமைக்‌ குனிர்கபடி மிய மிபாய்விசிவ?க சரியென ஈட தனர்‌, 
வர்தவரிருவரும்‌ சம்பத்‌ ஜில்‌ வசனம்‌ யாரது வென்றார்‌, ச சட்டி 
யார்‌ சச்சமிடான விலகல்‌ சென்றார்‌. வச்சது இருவர்க்கும்‌ பல்‌ 
௯ முதுபபெொ கிற இவர்‌ யாராயிருக்கலாமென மழபடியும்‌ யாரது 
பொ வகெனறார்‌. அதற்கும்‌ பதிலில்லை, இருவரி லொருவர்‌ அட 
பிசு: ௯ 2பாலிருக்கிறு, அவா ன்‌ பேசாதுபோ இற கென்றான்‌, 
மற்றவன்‌ அர்கீச்‌ சந்தேகக்கான எனக்கும்‌, பகலில்‌ இறந்தன ரர, 
செட்டியார அவரா பிசாசாலவிட்டன ரம்‌, அ வ்கான்‌ நட்‌. 
இருக்கிறது. உட்கார்க்துகொண்டி பாரடா சால்‌ க மழ 11 வூ கா 
வென்று என்றா௰னாருவன்‌. மத்றவன்‌ உட்கார்ஈ்னு பார்த்து கால்‌ 


கிழே படவில்லை. முழ உயாத்திம்கு மெலைகானிரகி௰ தென்‌. 
5 9 » 


ரான்‌. போனால்‌ 2பாகிறது நாம்‌ போவோமடா இம்கமட்டோ ட 
என்றான்‌. ஒருவன்‌ அடே ௮து நமை என்செப்யும்‌ அவர்கள்‌ 
விட்டை சகோக்கப்‌ படா கிறது பொலி நக்‌ ஒறு. அவர்களைச்கான்‌ 
ஏதாவது செய்தாலுஞ்‌ செய்யும்‌ என்றுன்‌ இல்லையடா அதற்கு 
யான்‌, நி௫க்$ே௮. நினைத்தால்‌ ஓர அற்‌ அடிக்கு விழ்த்தி 
வட்‌ ப்‌ போய்வி? டம்‌. அந்தச்‌ சனி ஈமக்மீகண்டா என்று இருவரும்‌ 
வேறு வழியாகச்‌ இக்கரம்‌ விமியபாய்ச்‌ செர்ந்தனர்‌. இதை யறிக்த 
செட்டி யாரா ஒமகா இ இவர்கள்‌ ஈம்மைப்‌ பேயென மஇத்துப்‌ பப 
ந்‌ ஓடுகிறார்கள்‌. போனால்‌ போகிருர்களென வெகு துரிதமாக விடு 
வந்து சேர்ந்தனர்‌. வாசற்‌ கதவு சாத்தித்‌ அளிட்டிருக்க, சன்ன 
ஜப்‌ - ஈர்த்தார்‌ அவைகளெல்லாம்‌ அடைத்துக்‌ காக்ககள்‌ மாட்டி, 
யிருந்தன. கதவின்‌ சாலித்துவாக த்தின்‌ வழியாய்ப்‌ பார்க்ந விளக்கு 
எறிக்துகொண் 9-௫ ௩s மன. ல்‌ லலருடைய லங்‌ கெட்ட 


ஆனால்‌ பபர்கவர்கள்‌ போல்‌ மெல்லிய குரலோ முணு முணு. 
= 
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வென்று பேசுறரோரெனர்‌ தெரிக்தது. சற்று சேரர்‌ இண்ணை பிலுட்‌ 
கார்ர்து உள்ளே என்ன பசுரிரர்க ளன உற்றுக்‌ கேட்டனர்‌. 
சாலைர் து பேர்வழிகள்‌ புருகதர்கள பேசுவதாகத்‌ தெரிந்தது. இரத்தச்‌ 
சமையம்‌ லோக்துவருற போலீஸ்‌ ஐவ ரன்களரிலிருவர்‌ சந்தடி யோடு 
கையில்‌ யகிளச்கொன்று வைத்துக்கொண்ட வந்தனர்‌. இவர்களைப்‌ 
பார்த்தவுடன்‌ சட்டியார்க்கு இன்னது செய்வகெனத்‌ தோன்ற 
வில்லை. இகைத்சனர்‌. மறுபடியும்‌ ஒருவாராகத்‌ தறி இவர்கள 
தம்மை என்ன கேட்னும்‌ நரம்‌ பேசாது நின்றுவிட்டால்‌ நம்மைப்‌ 
பிசாசென மதித்து பபச்து ஐடிவிரிவர்‌. இதுதான்‌ சரியெனத்‌ 
தன்‌ முகத்தைத்‌ அசரியால்‌ மூடிக்கொண்டு. அசையாது மரம்‌ 
போல்‌ நின்று கதவை ஓரு கையால்‌ சொட்டுக்‌ கொண்டு நின்ற 
னர்‌. இதை லர்‌ து வச்த ஐவான்கள்‌ கண்டு விளக்கை தேர 


= 


பிடித்துப்‌ பார்க்க முகக்‌ தெரியவில்லை. யார்‌ அம்2க சற்ற தென்‌ 
ஜர்‌. பதிலிலலை, முகமும்‌ தெரிபகில்லை, சரீர 2மா செட்டியாரைப்‌ 
போலி தோன்றியது. இவர்கட்‌ - இக்‌ கன்று செஞ்சு அடித்‌ 
_அுக்கொ து. கை கால்‌ சரிக்குற்றது. யார்‌ நிற்திறதென்று வாய்‌ 
சுழுறு, கண்பத்‌ கேட்டனர்‌, அப்பாதும்‌ பேசகில்லை. அனல்‌ 
ச்‌ அ அ ட்‌ ்‌ அ. ௪ ச ௪ 
முடிய முகத்த திரும்பிப்‌ பார்த்தனர்‌, இதைக்‌ கண்டர ரோ 
ங்க்ல்யா .2 ட்‌ அவ 02 அக்க . ச ச 
சபயசானபபா௦வன்று அலர க௪சகரணத்‌ பற: புட்‌ 





 டததுற்றாக்க வோட்டமெடுத்சனர்‌. இதைச்‌ கேட்ட அக்கம்‌ பக்க 
முள்ள வீட்டுக்காரர்‌ மீரவரும்‌ பயந்து போய்‌ ஓரு சாவது கதவைத்‌ 
திறந்து வெ௱ிவக்து பார்த்தவர்களில்லை, ப 
செட்டியார்‌ வீட்டுக்குள்ளே சபசிக்கொண் டி ரந்த 
_வர்சரநம்‌ இதைக்‌ கட்டு செஞ்சம்‌ பதைபதைத்து பிசரசு வர்து 
வெளியில்‌ கிற்கறதுபோ சருக்கறி தன வெண்ணி சர வித்‌ 


௫ > ஆ. ஈது ௬ ௪ 
அவரச வழியாய்‌ வெளிய கோக்கும்போது, கதவண்டை 
- ந ௪ ட ரூ ௪ ச . 
கிற்பசா ' யநறிர்தனர்‌, சைட்டியா சீரா ஜவான்கள்‌ பயக்து 


தடிப்2போயினர்‌ என்று சக்தோஷிச்தாலும்‌ இனி அனேக 
5 ருச்கூத்‌ தெரித்துவிடுமே அவர்சசளலலாம்‌ வந்து நம்மை என்செய்‌ 
. வரோ வெனற அச்சம்‌ ஒரு பக்கம்‌ வாட்டிற்றாயினும்‌ இவ்வளவு 
4 தூரம்‌ வக்கு ஒரு வாச ததையவது 2பசர.து சபாவதா, எது தேரிடி 
ட ம்‌ தர்ம்க சுவனத்‌ துணிந்து கசைவ மெதுவாகத்‌ தட்டினார்‌ 
தட்டிய சத்சங்‌ 2கட்டி உள்‌ ன யிரக்கிறவீர்களிற்‌ ஜெர்‌ மெளன 


ற்றணர்‌, சீலர்‌ கதவைத்‌ இரக்கி யென்றார்‌. அதில்‌ ஒருவர்‌ 





அ த்‌ னள 
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யார்‌ வெளிபில்‌ என்றார்‌, செட்டியார்‌ படில்‌ பேசவில்லை. மறுபடி 


€ 


. ௪ . ப 5 . ° . . 1 பதி ௪. . 
யு தட்டி மா. i பார குறுவை குட்டிக மிது என்ரு, 


சம * ்‌ [்‌ 
அதற்கும்‌ படுல்‌ சொன்னா ரில்லை, இலற்ருள்‌ செட்டியார்‌ மகள்‌ 
ஒடிவர்தூ என்ன சங்க இியென்றாள்‌. சக்கடு ஒன்றுமில்லை வெளி 


யில்‌ யாரா ஒருவர்‌ நின்றுகொண்டு கதவைத்‌ சட்டுகிழுர்‌ யார்‌ யார்‌ 
என்று கேட்டாலும்‌ பஇல்‌ பேசானு கட்டிக்கொண்டு நிற்றோர்‌ 
என்றார்கள்‌. உடனே செட்டியாருடைய மகள்‌ க தவண்டை வந்து 
நின்று கொண்டு யாரைபர வெளி பய என்று, 0 ஈட்டியார்‌ இசைக்‌ 
கேட்டு இனி நாம்‌ சும்மா விறுல்சல்‌ ககுதியன்று, என நினைர்து, 
ஏனம்மா நான்‌ உன்‌ ககப்பனாரல்லவா கதவைத்‌ இற வென்றார்‌. 
மகள்‌, --இங்கு ஏன்‌ இர்க இருளில்‌ வந்தீர்‌, 

த,-- உங்களிடத்தில்‌ சில காரியங்கள்‌ பெசவேண்டிய இருக்கிறது. 
மகள்‌. 





எங்களிடக்‌ இல்‌ கஙகளுக்‌ நாகம வண்டிய காரியம்‌ யாதிரு£௰ 
கிறது. 

த _ இருப்ப இஞுற்றான்‌ வம்‌ நிற்‌ ன்‌ றன்‌, 

மகள்‌.--உமக்கும்‌ எங்கஷக்கு 5 உள்ள சமபர்தம்‌ பகலோ 
போயிற்று, இனி நீர்‌ இங க நிற்கத்‌ 3 கவையில்லை. சுடிகா$ 
செல்லும்‌, 

த நான்‌ இறக்துபோனதாக நினைக்க மவண்டாம்‌. உயிரோடபகொ 
னிருக்கி2 றன்‌. 2வண்கிமானால்‌ கதை வத்‌ இிறச்துபார்‌, 

தன்‌ அத்வைத திறப்‌ 2பனென்று சொப்பன ஜ்திலும்‌ நினைக்க 
வேண்டாம்‌, பசாது போய்விடும்‌. 

தான உன்னை இதற்காகத்தானா பிரியமாய்‌ வளர்த்தேன்‌. 

மகள்‌அர்தக்‌ கதைகளெல்லாம்‌ இப்போ 2 தவையில்லை. ஈடர்து 
விடும்‌. 

த ரன்ன இவவள வு (ற காரோ. டான வார கைகளை கீபவு கா க்ஷண்ய 
மில்லா பேசுஅன்றனை மய. 

மசள்‌.--இவ்வளவோடு நின்றால்‌ நீர்‌ பூர்வஞ்‌ 0 
ஹறெண்ணும, ப 

த, அப்படியா, இனி வேறு கெடு கிகளும்‌ உண்டாக்குவிர்களோ, 


சப்த புண்ணிபமென்‌. 


மகள்‌ நீர்‌ இதா) போய்‌ பிடாமல்‌-சற்று கரம்‌ தாமதிப்பிர,இல்‌ 
அப போனு பானு நடக குமென்‌ றறிவிர்‌, 
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த.- சரி உங்களிடத்தில்‌ கான்‌ வைத திருந்த அன்புக்கும்‌ உங்களுக்‌ I 
காகக்‌ கஷ்டப்பட்டுப்‌ பொருளைச்‌ சேகரித்து வைத்ததற்கும்‌ 
நீங்கள்‌ அவ்வளவு உபகாரமேனும்‌ செய்ய வண்டா மா. செய்‌ 
யததான்‌ வேண்டும்‌. இனி நர னிங்கிருக்கவில்லை, போய்விடுகி 
றேன்‌, ஒரு தயவுமட்டும்‌ வையேன்‌. 

மகளி. சாங்கள்‌ என்ன தயவை வைக்கப்போதிரேம்‌, கூடுமானால்‌ 
உமது முகத்தில்‌ தேயுவைத்தான்‌ வைக்கலாம்‌. 

ச.-_ தெய்வம்‌ உன்னை இவ்வாறு பேசவைத்ததே? மகளே உன்‌ 
சறியதாயார்‌ என்ன குழந்தை பேற்றனள்‌. இதாவது சொல்‌, 

மகள்‌,-- சீ, ச. பிசாசே. ஓடிவிடு நில்லாதே என எத்தனை தரம்‌ 
சொல்வது. 

சச. நரன்‌ பெற்ற பிள்ளை யாதலால்‌ யாத வசை கூறினு மின்‌ 
பூம; குழந்தை ஆணா பெண்ணா அதைத்‌ தெரியச்‌ சொல்லி 
விடி, 

மகள்‌.— இர்‌ தப்‌ பிசாசு எணி தில்‌ செல்லா து, கொ ிப்பதைக்‌ கொடுத்‌ 
கால்சானே பாகும்‌, எடுத்துவா அடப்பத்ை த, 

மகன்‌.-- அதோடு இவ்வளவு நேரம்‌ பேசுவதா இற கதவை அதன்‌ 
மூஞ்சியில்‌ சுட்டுவிடுகி£ேன்‌, 


ஓருவா.-— அந்தப்‌ பிசாசுக்கு இங்கு என்ன ௮௮:வல்‌ செருப்பெடுத்‌ 


தடித்து ஓட்டுக்கள்‌. த 

இவ்விதமாகப்‌ பலரும்‌ பல பல பேப்‌ பய மறுத்தனர்‌, இந்‌ 
தச்‌ சத்தம்‌ கேட்டு அக்கம்‌ பக்கம்‌ வீட்டிலுள்ளோர்களும்‌ விழித்‌ 
அக்கொண்டு பிசாசை யெளி தில்‌ விடப்படாத. போடு யோட 
றும்‌ விடாதே விடாதே எனவும்‌ ௬டு ௬ வெனவும்‌ அத்து குத்தெ 


னவும்‌ விரட்டி விரட்டெனவம்‌ ஏகமாய்‌ இரைச்சலுண்டாய த, செட்‌ 


* 


டியார்‌ இதது பெரு மோசமா மீருக்கிற2ோதே இனி இவர்களுக்கு 
ஈாமெத்தனை விதமா யெடுத்து மெ.ழிந்தபோ நிலும்‌ நம்மை நம்ப 
மாட்டாரகள,. இங்கிருப்பது சரியன்று என்ன தேடு விழைக்‌ இடு 
வலரா வென நடுக்குற்று கதவின்‌ அவாரததின்‌ வழியாய்‌ என்ன 
செய்து கொண்டிருக்கிறார்கள்்‌டியார்‌ யார்‌ நிற்கிறார்கள்‌, இளையாள்‌ 
ஒருவேளை கண்ணுக்குத்‌ தென்படாள பார்த்துவிட்டுப்‌ பேரகலா 
மென நினைத்து வுற்று நோக்கினர்‌, இஃ தச சீமையம்‌ உள்ளே செட்‌ 
டியார்‌ மகன்‌ நன்றாய்க்‌ கொதித்த எண்ணெயை பீச்சாக்குழலி 
18 . 
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லடைத்து கதவீன்‌ அவாரத்தின்‌ உழியாகப்‌ பிச்சுனான்‌; அவை 
செட்டியார்‌ முகத்திற்‌ பட்டு ஒரு கண்ணிலும்‌ ஒருபுறம்‌ கன்னம்‌. 
காது முதலியவைகளிலும்‌ பட்டது. உடனே பெரும்‌ கூச்சலாக 
அப்பா வென்றலறிக்கொண்டு ஒட்டமமெடுக்தனர்‌. இவர்கஷூங்‌ ௧௧ 
வைச்‌ சட்டென்று திறந்து நாலைகலுபெர கைபில்‌ பந்தங்களைக்‌ கொ 
ளுச்இக்கொண்டு சுசேடு வெனப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌, இதைப்‌ பார்க்‌ 
இருக்க பக்கத்த விட்டி லஓள்ளவரும்‌ எதிர்‌ பக்கத்து விட்டுக்சாசரு 
மாகப்‌ பத்துப்‌ 2பர்வசை கையிற்‌ பந்தமெடுத்துக்கொண்டு எங்கே 
எங்கே யெனக்‌ தெருவில்‌ வந்து கின்றனர்‌. ஆக யாவரு மொரு 
மித்து கொஞ்சதூரம்‌ பின்‌ சென்று விரட்டினர்‌. செட்டியாருஃ 
நாம்‌ இங்கு வக்தது புத்தியினமென வெண்ணிச்‌ திரும்பிப்பாசாமல்‌ 
தலைவிரி கோலமாய்‌ ஓடி நகரைக்‌ கடந்து மரங்க எடர்ந்த சோலை 
யிற்‌ புகுக்து மறைக்களர்‌. பின்கொடர்குது வந்தவர்களும்‌ இனி 
நாம்‌ திரும்பிவிவெதெ சரி. இனிப்‌ போனால்‌ அந்தப்‌ பிசாசு மற்றப்‌ 
பிசாசுகளைக்‌ தயாகக்கொண்டு பெருங்‌ கூட்டமாக வந்தாலும்‌ 
ஒ.ரக்கூடும்‌, என்று திரும்பிச்‌ செல்ல நினைக்கையில்‌, முன்‌ லோந்து 
வந்த யிருவரும்‌ பயந்து ஓடினவர்கள்‌ அலகே போலிஸ்‌ ஸ்‌ டஷனிற்‌ 
சென்று தயக்க சொல்ல அவர்கள பத்அப்‌ பர்வரசை கையிற்‌ 
றடி யும்‌ பந்தமுபெடத் தப்‌ பரிய ௮ரவ க்‌ காக்கிச்சட்டை 
யுடையோடு வருவதை இ௫குற்றவர்‌ கண்டு அமிதா பிசாசுக்கூட்‌ 
டம்‌ அந்திவிட்டதடா வென்று பக்கங்களை அந்த யிடததிலேயெ 
போட்டுகிட்டு ஓடோடியும்‌ போய்‌ ட க்ப்‌ க்கக்‌ பகு 
கதவைத்‌ தாளிட்கெ கொண்டனர்‌. போலிஸ்காரர்களோ இங்மக பந்‌ 
த்த போட்பெ3 ன விடம்‌ வந்து பிசாசுக்கூட்டக்கள்‌ 
அனே ம்‌ வக்ததுபோற்‌ ரறோற்னுதஇட எல்லாம்‌ நம்மைப்‌ பார்த்தலும்‌ 

பர்தங்களைப்‌ போட்டு டுவிட்டு பறைக்துபொயிற்று வென வெண்ணிச்‌ 
செட்டியார்‌ விவெரை போய்ப்‌ பார்க்க அங்கு ஒரு வீடாவது கதவு 
திறக்காமலும்‌ சந்தடி யீல்லாமையையுங்‌ கண்டு 
அத ஆத்ம இனி வசாதெனப்‌ பொய்விட்டனர்‌. அங்கே செட்டி 


சரி பிசாசுகள்‌ 


யார ஒரு செடி மறைவில்‌ நின்௮ுமகாண்டு இவர்கள்‌ வகு திரும்பி பிப்‌ 
போனையும்‌ பார்த்துக்கொண்டே, யாசக்கலாயி்‌ ர்‌. என்ன 


இவ்வித கஷ்டம்‌ ஈமக்‌ குற்றமே யாது கா ரணம்‌, இதுகாலபசியக்சம்‌' 


நாம்‌ எவ்வளவு ௪௮ த்தோடு ரத வ வாழ்ந்‌ திருக்தோம்‌,. இப்போலு 
1 ட்டே 


தசேதினத்‌அல்‌ திடீரென்று பெரும்‌ கஷ்டம்‌ வந்து . சும்பவித்று. 


ச 
. 
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வீட்ட த இவ்வுலகில்‌ எனக்‌ இணை பினி எவரெனப்‌ பெருகி இபடை 
அம்‌ பிரயொஜன மில்லா து போயிற்றே! என்னை அன்புடனீன்று ஆத 
ரித்து வாலிபமாக்கிப்‌ பின்‌ என்னால்‌ போஷிக்கப்பட்டு என்னை மிக 
வம சரசித் துவந்த அன்னை த்தைகளும்‌ அ ஏசப்து அவதூறு 
விசை த்த! ரர. ஓருதாரத்துக இருதாசம்‌ போதா தன முத்தாரம்‌ 
போன்ற முத்தாரத்தையும்‌ வரித்தேனே ! அவல்‌ கடுஞ்‌ சொற்‌ 
களால்‌ சவலைக்குள்ளாழ்த்தினளே / ரகர கப இதர படிக்‌ தப்‌ 
பத்திரப்படுத்திப்‌ பாலனுக்காகச்‌ சாலப்‌ பொருள்தேடிப்‌ பணக்‌ 
காரனெனப்‌ பேரெடுத்தேன்‌, அப்பாலனும்‌ காலனாப்‌ பழிப்புறை 
களிப்புடன்‌ மொழிந்து ஒழிர்துபோ வெனக்கபழித்தன னே. இனி 
யா அசெய்ய விருக்கின்றேன்‌. இவ்பிதம்‌ தந்தைதாய்‌ மானவிமக்ரள்‌ 
யாலரும்‌ இடறு விளைப்ப தினலலலவா. ஓட்டுடன்‌ பற்றின்றி உல 
“சுதிதுறந்த பட்டன த்தடிகள்‌ 


“ஏன்பெற்ற தாயாரு மென்னைப்‌ பிணமென்‌ நிகழ்ந்து விட்டார்‌ 
ஆ பொன்பெற்ற மாதரும்‌ போவென்று சொல்லிப்புலம்பி விட்டார்‌ 
கொன்பெற்ற மைந்தரும்‌ பின்வலம்வர்து குடமுடைத்தா 


ருன்பற்‌ ரொழிய வொறுபற்று மில்லை யுடை பவனே.” 


எனக்கூறினர்‌. இவர்சளேோடல்லாமலும்‌ தங்கை புத்திரி சுற்‌ 
தகரும்‌ என்மீது துயைவையாத அரத்தினர்க2ளை, இதனலல்‌ 
லவா பட ஒளவைப்‌ பிராட்டிபாரும்‌— 
“உடன்‌ பிறந்துஞ்‌ சுற்றத்தா ரெனறிருக்க வேண்டாம்‌ * 
உடன்பிறந்தே கொல்லும்‌ வியா உடன்‌ பிறவா 
மாமலையிலுள்ள மருந்தே பிணிச£ர்க்கும்‌ 
அமமருந்தே போல்வாருளர்‌.?? 

என்று கூறினா, தங சுற்றத்தார்க ளெல்லாம்‌ உடன்பிறக்து 
கொல்லும்‌ வியாதிக்குச்‌ சமமாயும்‌ மலையிலுள்ள மருக்தேபோல்‌ 
இரண்டு சிறுபாலர்கள்‌ வந்து நமக்கு இதங்கூறி ஈன்மொழி புகன்று 
காளைக்காலையில்‌ வமுவதாய்ச்‌ சென்றன ர அவரயாகும்‌, அவர்‌ 
களுடைய கட்டுரை தவிர்க்ததினாலல்ல 2வா கானிக்கதி யானேன்‌. 
அவர்கள்‌ சொற்படிரான்‌ ஈகருக்குட்‌ புகா இருந்திருப்‌ ன்‌ இத்‌ அயர்‌ 


- விளைதற்கெ மிருக்திராதே ! இவையறியாமலா--பெரியோர்‌ மேன்‌ 


பாக்சள்‌ சொற்கேளென்று சொல்லிபிருக்க௱ர்‌. இதை அறிபா 


பன்‌ சீர மோசம்போனேன்‌, தவிரவும்‌ 
11 ர து த்‌ 6 லு > ட 
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''மனுநன்மாம்‌ தாதாமு னானவர்‌ களெல்லாரு 
மண்மே லிருந்து வாழ்ந்து 
மடியாதிருந்த பே ரில்லையவர்‌ தேடியதை 
வாரிவைத்‌ தவருமில்லை.?? 
என்றபடி நாம்‌ எவ்வளவு காலம்‌ ஜீவித் இருப்பினும்‌ ஓர்‌ நாளைக்‌ 
கறப்பது திண்ணம்‌. அப்படி மணமாகும்‌ போது நாம்‌ தேடிய 
பொருள்களை உடன்சொண்டு செல்வதுமில்லை, - அவையும்‌ வருவ 
தல்லையே அவ்வித மிருற்‌அம்‌-- 
“பணியதனை நம்பியே யோபூட்டு ல்‌ 
பாழான வுடலை ஈம்பிப்‌ 
பரர்மீதி லின்னம்‌ வெகுநாளிருப்‌ போமென்று 
பலகோடி நினைவை யெண்ணி 
அனிதமாய்‌ விருதாவின்‌ மாய்வதே யல்லாம 
லன்பாக நின்பதத்தை 
யர்ச்சித்து முத்திபெறல்‌ வேண்டுமென்‌ ரெண்ணார்க 
ளாசைவலையிற்‌ சுழலுவார.?? 
என்றபடி இந்தப்‌ பாமுஞ்சரீரச்கைச்‌ சதமென சம்பியிப்பூமி 
யில்‌ வெருகாளிருக் ௮2நகசுகபோகங்களை ௮னுபவிக்கலாமென்‌ 
றெண்ணி வீணில்காலங்கழித்து வாழ விருக்கன்றேன்‌. இதைவிட்டு 
அன்போடு அ௮ரன்பாதம்‌ பூஜித்து அர்ச்சித்து மோக்ஷ த்தையடைதற் 
கெண்ணிலேன்‌ ஆகையால்‌ இந்த உலக வாசைக்‌ குட்பட்டு அல்லற்‌ 
படுறேன்‌, இவ்‌ வல்லலினின்றட எப்போது விபெட்டு சுகத்தை : 
நான்‌ என்று அடைவேனே ஆ, தெய்வமே/_ இவ்வுலக லா பெரி 
யோர்‌ பட்டினத்தடிகள்‌ பகர்ந்தவா 
தாயும்‌ பகைகொண்ட பெண்டீர்‌ பெரும்பகை தன்னுடைய 
சேயும்‌ பகையுற வோரும்‌ பகையிச்‌ செகமும்பகை......!? 
எனச்‌ சொல்லியவண்ணம்‌ என்னொரு வனுக்‌?கபலித்தஅ. 
சி ச, இது வொருவாழ்வா ! இனியிவ்வாழ்வை விரும்பேன்‌. இது 
கெட்ட தஅவென்று இதயம்புண்ணாகி அகமெலிர்த முகம்வாடி. கால்‌ 
கைகள்‌ சோர்ந்து அங்குற்ற புற்பூமியிற்படுத்து அயர்்து நித்திரை. 
பே யினர்‌. சற்று நேரத்திற்கெல்லரம்‌ அதிரூப செளந்தர்ய முள்ள 
இிறுவர்சள்‌ இருவர்வந்து இவர்‌ முன்னின்று கொண்டிருக்கக்‌ கனவு 
சுண்டு ௮வசைப்பார்தன்‌ மிகவும்‌ அுக்கித்‌.தனர்‌. அவர்தம்‌ ச 
இவரைப்பார்த்து என்ன அயரீஎப்படுகிறீர்‌ என்றுகேட்க, இவர்‌ , 
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லயா, தங்களுடைய லாக்கை உல்லங்கனஞ்‌ செய்து ஈகருக்குட்‌ 
உ புகுந்ததனால்‌ இவ்வித கஷ்டச்‌இற்‌ குள்ளானேன்‌. இ$£தா பாருங்‌ 


்‌] கள என்னுடைய உதகனதக்கதை என்றார்‌, 


எஞ்ச ] 


வந்தவர்‌.--இம்மாகரி அவகேடு விழைத்தலர்யாவர்‌ நீவிர்‌ எங்கு 
- சென்றீர்‌. 

. செயா நான்நிப்ரள்‌ சென்றகொஞு௪? ந்ரத்திற்‌ செல்லாந்தனி 

.... யிடத்திருக்க அச்சமுற்றவனாப்‌ முன்‌ பழக்கவாசனைக்‌ முட்‌ 

பட்டு மனைக்டூச்சென்று அங்குள்‌ 2ளாரிடம்‌ சில மொழிகள்‌ 
வினவிவர வெண்ணிச்‌ சென்றேன்‌, அங்கு அவர்கள்‌ என்னை 
இவவிக அலப்கோலம்‌ புரிக்து அவ இக்குள்ளாக்கினர்‌, என 
க்கோ உபாதை ௪டிக்கக்‌ கூடுதில்லை என்செய்வேன்‌ (எனக்‌ 
கண்ணீர்‌ விட்டக்கதறினர்‌ ) 

வ-(இருவரும்‌ அவரைக்கைபினாற்‌ றடவிக்‌ கொடுத்து) யோ ! 
நாங்கள்‌ கூறியமொழியைக்‌ கடந்து ஏன்‌ அங்குசென்‌ கீர்‌, 
அங்கு சென்றாலனர்த்தம்‌ விளையுமென்று கூறிப்‌ போ மனாமே, 
அதைமீறிச்‌ சென்ற தினாலல்வா இவ்வித கஷ்‌... ச்துக்குள்ளா 
னீர்‌. இப்படி நேருமென வெண்ணிமய கூறிப்போயி னாம்‌. 
இனியாவது அங்கு செல்லாது வனத்‌ இலேயே கொஞ்சகாலம்‌ 
வாசமாயீருக்கவேணும்‌, 


சே. சரி அப்படியே* இனிஈடந்து கொள்வேன்‌, தங்களுடைய 
வாக்கை குருவாக்காகவே கொள்கிறேன்‌, ஏதோநான்‌*தேடிச்‌ 
சம்பா இத்த செல்வந்தானே ரான்‌ அன்‌ போடு ஆகரித்து வந்த 
குடும்பந்தானே நமக்கு கேடு விளைவிப்பாரர ்‌ வன்றெண்ணி 
மனன்‌, 
A 
வ... யா மாண்‌ கன்றுண்டு மக்களுண்டென்று மகிழ்வதெல்‌ 
லாங்‌ கெடுண்டெனும்படி கேட்டுவிட்டோம்‌ ” என்றபடி இவை 
யெல்லாம்‌ இருவினைக்‌ கீடாசவர்தன?வ யல்லது வேறில்லை, 
௬ இவை எப்போதும்‌ அக்கத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியன வென்று 
அவர்கள்‌ மேற்‌ பற்றற்றிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, 


உ. செயா நாம்‌ கெடியபொகுள்‌ கணக்கற்றிருக்தும்‌ கட்டியவிடு 
களோ இடம்பெற பலவளமை போடிருந்தும்‌ இப்போதுற்ற 
பசிக்கும்‌ குளிருக்கும்‌ உதவிற்‌ றில்லையே / பட்டுப்‌ பட்டாவளி 
களும்‌. சபரமஞ்சங்களும்‌ ஷீதவிகமாக எவ்வளவோ ஏராள 


த 
்‌ 
அ 


i 
ழ்‌. ௪ 
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மாக விருக்லஓம்‌ பயன்படவில்லை ய ! இப்போது ௮ 
செல்லாக்‌ கஷ்டப்பட வேண்டி வருக ! 


வ இயா இல கல்லாம்‌ ஆபாசப்பட்டு உவ கசன்‌ 
டாம்‌ ௩. 


“உடுகிகம்‌ கவிக்கள்‌ சூஷிர்கா ற்று வெய்யி லொடுல்வெர்சாத்‌ “அ. 
ஐடுச்சப்‌ பழைய வொருவேட்டியுண்டு மேழும்‌ 

படுக்கப்‌ ப ஓட்‌ ண்ணை யெங்கெங்கு முண்டு பட த்துவக்தால்‌ 

கொடுக்கச்‌ வெனுண்டு கெஞ்செ ஈமக்குக்‌ குறைவில்லையெ : 





க 4 ~ ௩ % ஷி ந + ௩ அன 
யென்ற பெசிஓயாரகள்‌ கூறியபடி. மக்கு ஒன்லி குறைவு. 
வசாது, எல்லாம்‌ ஈன்மையா வெ கடல்‌ சூம்‌, 

செயா ஈம்முடைய செயலாற்முன்‌. எல்லா விவகாரங்களும்‌ 
கடப்பதாக வெண்ணி இடர்ப்பட்டேன்‌ இப்பொது பார்திதால்‌ 
எல்லாம்‌ கசன்‌ செயலலன்‌ ற மிங்‌ ன்‌, 

வ... அஹா! இ இகல்‌ உன்ன ஆட்செயனையுள அ யாவ மவச3 அ 
“ஊட்டுலிப்பாலு முறக்குவிப்‌ பானுமிங்‌ கொன்றொ டொன்றை 
மூட்ட விப்பானு முயங்குவிப்‌ பானுமுயன்த வினை 
காட்டுவிப்பானு மிருவினைப்‌ பாசக்‌ கயித்தின்வழி - 
யாட்டுவிப்பாலு மொருவலுண்டே இல்லையம்பலத்தே,” 

இரகக எல்லாம்‌ வல்ல இறைவனொரு வலன்‌, அவ. 
னருளிஞல்யாவுக்‌ தொழில்‌ பட்டியங்கு ன்றது. மேலும்‌ 

ட்ட அவனுடைய பாதாச விக்கங்க இய யல்ல வேறொன்‌ த்‌ 
அஞ்‌ சுகமாக, அலுவ சதமாக இடையறாது காடி 

ஈடேறும்‌ வழியைக்‌ தேடிக்கொள்ள வேண்டியத வ௫யமான 






யம்‌. இதுப்‌ ற்‌. றிய, 

“ருஞ்எ சமல்ல வுத்றார்சுதமல்ல வுத்தப்‌ பெற்ற 

பேரு ஞ்சதமல்ல பெண்டீர்‌ சதமல்ல ஸ்வம்‌... 

சருஞ்சதமல்ல செல்வஞ்‌ சமல்ல செல்ல ன்‌. 
யாருஞ்‌ சதமல்ல கின்றேன்‌ சசங்கச்சி யெகம்பனேூ ட 
என்றும்‌ கூறியுளார்‌. ஆகையால்‌ இனி நீரும்‌ ௮வசரு$ காடி. 


யனவரதமுக்‌ ௮தித்அச்‌ சுகத்தை யடையும்‌, மயக்கக்தவிரும்‌, 
தெளி வேசடிருக்கக்‌ கடலிர்‌ யரீல்கள்‌ பவது ந்‌ 








டட அறவன்‌? கானோ மிகப்‌ ர்வ தவன்‌.நீஇகெதி க்‌ க 
ஜம்புலன்கடமை ள்‌: க௪டறக்கல்லி து 
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ன 


உண்மைபடியவற்பார்‌ 2சல்லா தவன்‌. உண்மை யென்னாளுஞ்‌ 


த்‌... செல்லா தவன்‌. அமன்‌ நி ப்‌ இத்து min மேலும்‌ 


த. த 
தி 


சு 


nd] 


கடைத்‌ தேறுவேன்ளன்‌ செய்வேன்‌ பாவி யேனே! 
* 


வா அச்குச்‌ சண்‌ டைக்‌, ப்‌ சிபா வேன்‌, வரு வேன்‌ வழக்‌ கார 
இனாத்திடவேன்‌, ிதுக்கசுதவியோ மிகச்‌ செய்‌ தி வென்‌. 
தினமுர்‌ ரேடியொன்றை திகு கழித்து மயங்கி வன்‌, 
ஏதுக்கு சான்‌ பிறந்தேன்‌ ! இதுவல்லாமலுங்‌ கல்லேன்‌ சிவ 
கதை நல்லொர்களிடத்துக்‌ கனவிலும்‌ மெய்‌ சொல்லேன்‌. 
பசித்துவர்‌ து வாயலில்‌ மிற்போர்க்கு அன்னங்கொடேன்‌. கு ந 
சொல்லியவா அ நில்லேன்‌, அத்தை யென்னாணாம்‌ நினை யென்‌, 
தவசாமம்‌ நினைவிற்‌ ௪ற்‌றேனுமில்லேன, இப்பாவி பேன்‌ இவ்‌ 


திருந்தென்ன அல்லது இறந்துதான்‌ போயு மென்ன எவ்வாறு 
/ 


வ... 8யா ரீ நீவிர்‌ சொல்லிவந்த குற்றங்களல்லாஞ்‌ செய்திருப்‌ 


பினும்‌ இக்குற்றத்தை குற்றமென்று எப்போது மனதில்‌ 
எண்ணி வருத்த முற்றுணாந்தீ ரா அன்றே எல்லாப்பாவங்‌ 
கரூமற்ற தென்றெண்ணி ஓஒ ரேமன துடையவராய்‌ சிவனுடைய 
பாதத்தை சிர்தையிம்‌ கொண்‌. 
“தல்லாப்‌ பிழையுங்‌ கருதாப்‌ பிழையுங்‌ கசிந்துருகி 
நில்லாப்‌ பிழையுங்‌ நினையாப்‌ பிழையுகின்‌ னஞுசெழுத்தைச்‌ 
சொல்லாப்பிஷழயுச்‌ அதியாப்‌ பிழையும்‌ தொழாப்பிழையு 3 
மெல்லாப்‌ பிழையும்‌ பொறுத்தருள்‌ வாய்சச்‌ச யேகம்பனே,!?. 


என்று அன்‌ ரூர்‌ கூறியவாறு அவர மற்‌ ப | தா] 
நல சம புசிக்துவருஙீ 2ரல்‌ எல்லாம்‌ நன்மையாகவே ழூ யும்‌. 
நரங்கள்‌ போய்‌ யருகி மீறும்‌. ட . 


செட்டியார்‌ எதிர்கின்ற இருவரையுங்‌ காணாஅததிகைத் து. எல்‌ 


குற்றனரெனச்‌ சட்டென்று விழித்து எழுர்து உட்கார்ந்து கொண்டு 
சுற்றிலும்‌ பார்த்தனர்‌, ஓ ருவரைய/ம கண்டிலர்‌. ஆகா நாம்‌ கண்‌ 







டவை கனவோ அல்லது கினைவோ ஈன வொயா§தோ தெரிகிலனே, 


பாதாயிருப்ப ஹும்‌ “சலமே யறிவத்த- னர்‌. இதைக்கனவென நரம்‌ 


யஞ்‌ செய்யாது ௧௬,த்‌.துட்கொண்டு சவலையை யொழித்துக்‌ 
த்தேறும்‌ வழியைக்‌ கடைப்பிடி ததுக்‌ காலததை வீணாக்காது 
தாழுருத் தல Cவேணடூபென்று கண்ணர்‌ பல்க்‌ கசிந்து செஞ்‌ 
சந்து கண்ணாயர்ச்சனர்‌, ப்று ரேரத்திற்கல்லாம்‌ கல்வி 
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கேள்வியறியாக்‌ கசடர்‌ இருசயத்துக்குச்‌ சமமான காரிருளைக்‌ கூரிய 
கிரணங்களால்‌ வேரறக்களை தற்‌ கெண்ணிச்‌ சூரியபகவானும்‌ பேச 


வாக்கொண்டு நேரமாய்‌ பாசதிற்‌ தோற்றினான்‌. செட்டியாரோ . 


சட்டென்றெழுந்து வெட்டென விடிந்ததே யாரேனுன்‌ காணில்‌ கஷ்‌ 


டம்‌ வர்துறுமே யெனமரண்டு பழைய மடம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. 


ர ட்ட த தடப்‌ அள்‌ 


எட்டாவது அத்தியாயம்‌, 
க 
அமண்மனை பிற்‌ குழந்தை விவேகசிகா மணிகள்‌ வைகறைத் அயி 
லெழுவென ஒளவை கூறிய செவ்வை மொழிதனை திவயமா யனு 
சரிக்து வருபவர்களா தலால்‌ வழக்கம்‌ பால்‌ கிழக்கு வெளுக்கு முன்‌ 
னெழுக்‌ ௮ உபாதி கழித்து நித்திய கர்மானுஷ்டானங்களை முடித்‌ 
அக்சொண்டு பகி வேதனையை நிவாத்தித்து “பருவத்தே பயிர்செய்‌' 


என்ற பழமொழிக்‌: ணெங்க இல்லைச்‌ அறர்தும்‌ இறவை யடையா 


மலும்‌ இடையே நின்று -தடமொறும்‌ செட்டியாரை இது சமையர்‌ 
தான்‌ துறவைக்‌ கைக்‌ கொள்ளும்படி செய்வதற்‌ குற்ற காலம்‌. இது 
தப்பினால்‌ மறுபடியும்‌ பந்தப்‌ படுகுழியில்‌ வீழ்வர்‌ ; ஆகையால்‌ தாம 
கஞ்‌ செய்யாது போக/வணுமென்று இருவரும்‌ அரண்மனையி 
னின்று வெளிக்‌ செம்பி வாகனமீதி லாமோகணித்து விரைவிற்‌ 
சென்று பாழ்மட்‌ மணுகினர்‌, அவ வேளையி லங்கோர்‌ புருடர்‌ துணி 
யினால்‌ முகத்தை மூடிக்கொண்டு அஇ விளைவி லோடோடியும்‌ 
வந்து இவர்களைக்‌ கண்ணுற்று அடா கண்மணிகாள்‌ ! இவ்வழியே 
யேன்‌ வந்தீர்கள்‌. திரும்ப வீடுபோய்ச்‌ சேருங்கள்‌, இல்லையால்‌ 


அதோ அந்தப்‌ பாழும்‌ மடத்‌ இலிறாக்றெ பூதம்‌ உங்களை வாரி ஓரே. 


விழுங்காய்‌ விழுங்கிவிடும்‌, நான்‌ அதைக்‌ கண்டேனே வில்லையோ 
என்‌ மனம்‌ பதீரென வெடித்துப்‌ பதைத்துப்‌ போயினேன்‌, நீங்‌ 
களோ இறு பிள்ளைகளா யிருக்கிறிர்கள்‌ வபொகவெண்டாம்‌. உங்களை 
மாதா பிதாக்சள மித அருமையாய்‌ வளரத்‌ தெடுத்‌ இருப்பர்‌, அந்தப்‌ 
பாழும்‌ பூதத்துக்‌ கிரையாகாதிர்கள்‌. போய்‌ விடுசேரும்சள்‌ என்று 
௪ தர்‌ நின்று மறித்து நின்றனர்‌. 

சி-யா பெரியவரே நீர்‌ கண்ட பூதம்‌ எங்குள த ? 


ததோ தெரிறெது டாப்ல பாம்படம்‌, அதிற்றுனுள ௮. 


ஆ) 
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சி அப்பூகம்‌ எ பர்ப்பட்டவை. உம்ை அடை எவ்எிதம்‌ பய 
மனுத்தியது, 
பெ றுவர்களே நான்‌ பாதை 8 ற்‌ ததற்கு இரந்த மடத்‌ 

தருதிற்போ யுட்சார்‌ வன்‌. அதுபோ லின்றும்‌ போனேன்‌. 
போப்‌ உட்கார்ர்‌2 தன இல்லை?2யா உட ன ஒரு சத்தம என்‌ 
னுடைய பெயரைச்‌ சொல்லி கூப்ட்டமாதிரியாய்த்‌ தெரிச்‌ 
2தன்‌. தெரிர்துசட்டென்றெழுர்து திகைத்து பின்‌ றன்‌, மடத்‌ 
அள்ளிருக்து வெளிவர்து அது என்முன்‌ தோற்றின, நான்‌ 
அ அதப்‌ பார்த்ததும்‌ அது என்னைப்‌ பார்த்து பா செளக்யெ 
பா வென்றது. எனக்கு உடம்பு நடுக்கிற்று. மனதில்‌ நேற்று 
இறர்த செட்டியாரல்லவோ இவ்வித பேய்ரூபங்‌ கொண்டு 
இங்கு வந்திட்டது வென நினைதேன்‌, அக என்னைப்‌ பரா்த்‌ 
அச்‌ சிரித்துக்‌ ரண்டு நான்‌ புண்ணியமூர்த்‌ இ யல்லவா, என்‌ 
இவ்வளவு இகைப்பு என்னை £ர்‌ அறியீரோ வென்றது. உடனே 
நரன்‌ செய்வதென்ன வெனத்‌ தோற்றுது அணிபால்‌ முக 
த்தை மூடிக்கொண்டு வாய்வு வேகத்திற்குப்‌ பின்னிடாது ஓடி 
வந்து உங்களைப்‌ பார்த்‌ தன, இவ்வளளஃவ என்‌ சங்கதி 
எனத்‌ இநம்பி மடத்சை 2ரரக்கினர்‌, (இக்க வேளையில்‌ அங்‌ 
சை மடத்‌ தருகே நின்ற செட்டியார்‌ வருகிற சிறுவர்க ளிருவ 
சை பும்‌ பார்த்து நம்மைக்‌ கண்‌ பயர்‌ 2தாடிய பெரியவரிடம்‌ 
பேசிக்கொண்டு நிற்பதை ரோக்‌ வர்தனர்‌ இலர்‌ வரவை 
யறிர்த பெரியவா) அப்பா அதோ ஓட வருறெது சன்‌ 
எப்படியும்‌ போங்கள்‌ நானிற்கேன்‌, | 


எனச்‌ சென்றனர்‌. சிகாமகணி/ பெரியவசே உம்மை நரகன்‌ 
ஜீடற ட்‌ டாம்‌. உம்மைப்‌ பிடித்துப்‌ பேயின்கையில்‌ ஒப்பித்து கால்‌ 
கன்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்கி றாம்‌, பாரும்‌ என ப்‌ பின்றொடர்க்து வருப 
வர்போல்‌ கொள்சதூரம்‌ வீடாது பின்வர வ இவர்‌ பாடு பெரும்‌ ஈகந்‌ 
சி மாக ஏதடா இர்தச்‌-சிறுவரும்‌ ஈமக்கு இடசாகத்‌ சீதரன்‌ ஜின ரர 
பென்று மிகமனம்‌ சொரந்து கால்‌ வழி மல சல மோட சண்னை மூடிக்‌ 
கொண்டி ௧ கவோடி நகுக ன ப தவன்‌ பின சென்ற Aas 
_ மணி இனி இவர்‌ திரும்பிப்‌ பாரா, சன வெண்ணி மழபடி த்திரும்பி 
[விக னா தம்மை சோக்கிவரும்‌ சட்டியாரிடம்‌ போய்ச்சேர்க்து 
 அவநடன்‌ மடத்து புகுக்து அசி 2காரிட த£ல்‌ உட்கார்ந்தனர்‌, 
J ROJIA MUTHIAH 
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செட்டியார்‌ முதனாளிரவில்‌ இவர்கள்‌ தன்னைகிட்மிப்‌ பிரிந்த நே 
முதல்‌ இந்தச்‌ சபையம் வசை ஈடர்தவை யாவு மொன்‌ நறெழியாக 
கூறிக்‌ கண்ணிர்‌ விட்டுக்‌ சதரினார்‌. சிகாமணி ௮வசைக்‌ தேற்றி எங்‌ 
சள்‌ சொல்லைமீறி ஏஎங்குசென்றீர்‌. சென்றகாலல்லலா இத்துவருக்‌ 
மிர்‌. இனிய: வது அங்கு செல்லாது இருக்கக்‌ உ_விர்‌ என்று 
சொல்லி ேேண்டியவண்ணம்‌ வைராக்யெத்தை யெடுக்தோதஇ அய்யா 
இனி நீவிர்‌ இங்கருத் தல்‌ சுகுதியன் று. இருப்பின்‌ அடிக்கடி ஆபத்து 
நேரும்‌ ஆகையாலிகை விட்டு சோ கெரிறெமலச்‌ சாரலில்‌ அடர்‌ 
ந்தசெடிகள்‌ பரங்கள்‌ பொருந்திய வனத்திற்போய்‌ அங்கு ௪ஞ்சரிக்‌ 
இன்ற பெரியோர்களைக்‌ கண்டு “ஈலலோரினத்திரு' வென்ற வாக்‌ 
இமப்படி அவர்களோறெவாடி அவமையடுத்து அவரிட்ட பணி 
விடை பழுதுருதியற்றி அவாமனஅக கிரைந்தவானு ஈடப்பீரல்‌ 
அவர்பால்‌ ஈன்மார்க்கத்தை உபதேசிக்கப்‌ பெற்று அவர்‌ சொல்‌ 
லிய நிலையில்‌ ::கிலையிற்‌ பிரியேல்‌? என்ற வாக்யெப்பஓஉ நின்று, 
“(ஊக்கமது மைவீடேல்‌'” என்றதாய்‌ இருப்‌ சோர்வையடையாலு, 
சுறு ச றப்புற்று மோகத்தைமுனி யென்றபடி முன்பழக்க வாசனை 
யால்‌ வரும்‌ ஆசாபாசங்களை அறவேயொழித்து ௮திவைசாக்‌கப இத 
தனாப்‌ உம்மிடத்துற்ற அஞ்ஞானங்களை யெல்லாம்‌ '2வருடன்க**ர்‌.து 
பேதபையகற்று”' என்றபடி கொஞ்சமேனும்‌ பேத வெண்‌ 
ணங்கள்‌ பிறவாத வண்ணம்நின்று மபாருடனைப்‌ போற்றி வாஹ்‌ ?? 


ல்‌ ்‌ ஆ ்‌ ஓ த . 
வென்ற அறிவுடையார்‌ சர றப்டி உணைமப பொருளா 
இய பிரம்‌ சொரூபத்தை யனுசற்தித்த அதிலே இரண்டறக்‌ 
கலந்து அஅவே யாகி அனர்த மடைவீர்‌, இதுவே 


உமக்கன்றியமையாத இன்பம்‌, இதை விடுத்துக்‌ கீழ்ப்போன ன 
ந்த ஜன்மக்களை அடுக்கடுக்காய்க்‌ கொடுக்கக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்‌ 
இற மாயா வலைக்‌ குட்டவொெரேல்‌ மறுபடி மிளமாட்டீர்‌, நாங்கள்‌ 
சொல்வதை உறுஇபா யெண்ணி இப்போதே விரைவிற்‌ கானத்கை 
ராடி உலைபினின்று வீபெட்டோடு மான்‌ 2பாற்‌ சென்று “பெசியோ 
ரைத்‌ தணைக்கொள ”” என்ற ஒளவை சொற்படி அக்முற்ற பெரி 
யோர்களைக்‌ கண்டு அவரருள்‌ பெறுவீர்‌ எனப்‌ பலவாறு பேட, 


அவர்‌ விடை பெற்றுப்‌ பேோய்வருகறேனெனக்‌ கூறும்‌2 பால); மறு. 


~ 


படி. உங்களைப்‌ பாசக சமமம்‌ எப்போதோ வென்றார்‌, சிகாமணி, . 


தான்‌ சொல்லியவாறு ஈடந்து வருகி 2ல்‌ கூடிய சீக்கிரம்‌ பார்ப்பீர்‌ 
போமென்று அனுப [ரிக இருவரும்‌ பசம சர தஷ்டர்களாகத்‌ 


ஆ: அ 
= 
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திரும்பி வரும்போது விமிவசன்‌, கொமணியைப்‌ பார்த்து அண்ணா 
இவரை இரவில்‌ பார்த்தவர்கள்தான்‌ பேயெனப்‌ பயந்து பெருர்துய 
ரடைர்தனர்‌. நரம்‌ வரும்போது எதிர சென்ற பெரியவர்‌ பகலிற்‌ 
பார்த்தும்‌ பேயென மருண்டனரே, என்ன விபரீதம்‌ ! இவ்வளஃு 
தெரியாதவசாயினசே ௮ தாடு போகாமல்‌ ஈம்மைக்‌ ஈண்டபினபுது 
கூட அவரிடத்தில்‌ குடி புகுந்த அச்சம்‌ விட்டு நீஜ்கிற்நிலலையே / 
இப்படியும்‌ பயப்பவெர்‌ உலகத்திருக்கின்றா 27 ! இவர்களுடைய 
மதி ப யன்னமதி யாகுமென்று சொல்லலாம்‌ என்றுன்‌. அதற்கு 
சிகாமணியும்‌ தம்பி இதுவொரு விபரீசமாகாது. இதைப்‌ பார்க்‌ 
னும்‌ விபர தங்கள்‌ நடக்கினும்‌ ஈடக்கும்‌. முன்னும்‌ நடந்திருக்கின்‌ 
றன. இதைப்‌ பற்றி யோர்‌ கதையுளது. அதை உனக்குச்‌ சொல்லி 
வருகிரேன்‌, கேளெனப்‌ பின்‌ வ மாஅ கூறினன்‌, 
அர.ர்ரளிற்‌ சிறந்த கார்மருக்கனென்னும்‌ ஸர்‌ பூபதி 
சாஜ்ய பரிபாஉஊனதக்சையும்‌ தன்ட நிக்ரஹத்கையும்‌ பிரமானி 
முதலிய பரிசன சவரட்சனைகளையும்‌ தனது தர்மத இனா 2லயே 
சரிவர ஈடத்இவர்தனன்‌, அ௮ப்படியிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ பரிசினி 
யென்னும்‌ காமம்‌ வாய்ந்த ஒருபரமார்த்த வஞ்சகன்‌ அந்த அர 
சனிடம்‌ பிசகா.ரியாக வந்த மர்ர்தனன்‌. அவன அப்பூபதி 
யிடம்‌ சென்று அடிக்கஓியவனுக்கு நல்லோசால்‌ விலக்கப்‌ பட்ட 
அதாபமங்களயே பொதித்து வருவது வழக்கமாக விருர் துவர்‌ 
தது, பலசமய5ரகரில்‌ “ மன்னனைப்பார்‌ த்து லப்‌ மகாரரஜ2வ ! 
இந்த வித்துவான்‌ முதலான பேர்கரக்கு ஏன விருதாவிம்‌ சம்‌ 
ப௱ந்கொடுத்து வருகிறிர்கள்‌, இலாகளரலும்‌ ஸ்தானாதிபதி, 
வாயில்காப்போர்‌, கொல்லர்‌, மல்லர்‌, சட்டியக்காரர முதலாசா 
இனவளவ, ஜனங்களாலஓும்‌ பிரதி மாதமும்‌ எவ்வளவு பொருள்‌ 
யீணாகச்‌ செலவாகின்றது 2? இந்தப்‌. பிரச திஷ்டைபிஞல்‌ என்ன பிர 
யோசனம்‌ நமக்குண்டாகிறகென்று ௮னுஇனஞ்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லி 
அவர்களுக்‌ 2சல்லாம்‌ ஜீவனமில்லாமற்‌ பண்ணுவித்து யாவமையுந்‌ 
இுவேஷித்தக்கொஷ்ு மன்னரும்‌ நாமும்‌ ஓருமையா யிருப்பின்‌ 
' இவர்கள்‌ துவேஷம்‌ யாதுசெய்யக்‌ கடவது என வெண்ணி ௮௪ 
ட்டையோடு அவர்களை யெல்லாம்‌ அவமதித்திருர்தனன்‌, தட்‌ 
ச 
இப்படியிருக்க சிறிதுகாலஞ்‌ சென்று ஓரூசமயம்‌ சபஸ்தரன 
இ 40 மமான்றாகக்‌ கூடி ரிலாசளை செய்து பரிசனி 
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என்னும்‌ பிரதானியை மன்னர்‌ சமுகம்‌ வரவொட்டாது தடுக்கு 
முபாமஞ்‌ செய்வதே தகுந்டெனத்‌ திர்மானித் துக்கொண்டு அணை 
வருஞ்‌ சமயம்‌ பார்த்து பலரு மேகோபித்து அவன்மேல்‌ விழுந்து 
வடி. சீனு மிதித்து அங்கத்தைப்‌ பங்கமாக்கி நகர்ப்புறம்‌ ஒட்டிவிட்ட 
னர்‌, இதை யறியாக மன்னன்‌ பரிசினி யேன்‌ வரவில்லை யென்று 
கேட்டால்‌ அவனுக்கு மகா சுர வியாதி வரது அதிக கஷ்டச்‌இற்‌ 
குள்வாக வருக்கிறா2ரன்று சொன்னார்கள்‌. அதைச்‌ செவியுற்ற 
அரசன்‌ அவன்மிஅற்ற அனபின மிகுதியால்‌ அரண்மணை வைத தி 
யாகளை அனுப்பி பாாக்குப்படியும்‌ அதற்கு மேண்டிய சிகிச்சைகள்‌ 
செய்து சீக்கரம்‌ குணமாகும்படி செய்யுங்க ளென்றனுப்பினார்‌, 
அவர்களும்‌ விரோதக்‌ கூட்டத்திற்‌ சோக்சவர்களாகலால்‌ ஓய்‌ மதி 
மன்னரே! அவர்க்கு வந்த சரமே இலகுவிற்‌ மிருமென்று சொல்வ 
கற்லெலை. நாங்கள்‌ எவவ வோ ஒளஷகங்களைக்‌ கொடிசதும்‌ பிர 
யோசன மற்றதாகவே யிருக்கிறது. அவரும்‌ பிழைக்கிறது மிக 
அருமை யென்றே நினைக்கிறோம்‌ என்றனர்‌. அதைச்‌ செவியுற்ற 
மன்னரும்‌ மிகுந்த அயருற்று.அவனை கான்‌ போய்ப்‌ பார்த்து வர 
வேண்டுமென்று. பிசயாணப்பட்டுப்‌ போகும்போது ௮துவிஷய மறி 
ந்து சிலர்‌ மன்னாச்‌ கெதிரவந்து சுவாமி ஈமது பிரதானியாகிய பரி 
சனி பாரிற்‌ சரீரத்தைப்‌ போட்டுப்‌ பர2லாகங்‌ குடியேறினர்‌. ஆகை 

யாலினிக்‌ தாங்கள்‌ அங்கு செல்வது தகாது, ஏனெனில்‌ பிணத்தை 
மாந்லம்‌ பறக்கும்‌ மன்ன னர்கள்‌ பார்க்கலாகா கென ம்றைகள்‌ கொஷிக்‌ 
இன்றனவென்று சாஸதிர திரஷ்டார்தங்க ளெடுத்தக்‌ காட்டி 
அங்கு செல்லவொட்டானு தடுத்து அரமனைக்‌ கேகும்படி கூறினர்‌. 
மன்னர்‌ திக்பிரமை கொண்டு அழுது புலம்பி அவனைப்‌ 
பற்றி பலவாறு புகழ்ந்து பேசி, ஆராச்‌ அயருற்றனர்‌. இதைக்‌ 
மீூகட்ட வா பிரபு நிர அவர்மீது வைத்தளள அன்பின்‌ 
மிகுதிடால்‌ ' இவ்வளவு துயரி லாழ்ந்தீர்‌. அவர்மீது உமக்‌ 
குள்சா அன்பை இன்றைக்குத்தான்‌ வெளிக்‌ காட்டினர்‌. இருந்தால்‌ 
இப்படி Ms நேசம்வைக்க வேணும்‌ ; அர்தமங்கத்‌ இல்‌ வைத்த 


பண்டை 


டத 21. 2) வரு ப்பட்ட பகிரங்கமாக 5 வைக்கும்‌ பக்த்மெல்லாம்‌ 


அவ்வளவு ஈலந்‌ தாராது. மேலும்‌ நீர்‌ அவர்‌ உயிருடனிருக்கும்‌ , 


வரை : அவர்பமினு 2 உவத்திருக்‌ ஏ; மம்‌ ல்க வெளிக்குள்‌ தெரியாத 


படி வைத இருந்து £ இப்போது ! “அவர வானு செல்லவும்‌. நீர்‌ 


ல்லவமா சச த்‌ py 
தானாகச்‌ ( செல்‌ அ கவு 


/ 


7. 


E: 
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“தேசனைக்‌ சான விடத்தே செஞ்ச! 
ஆசானை யெப்பொழுது மப்படியே-- 
மனையாளை மஞ்சத்தில்‌ மைந்தாகனை 
வினையாளை வேலை முடி லில்‌,” என்ற கவிககு 


‘op 


$2ரசான்றுஙீர்‌, பீரபு.! இசி அவர்‌ 2மல வைத்த அனபை 
மறந்து கிம்‌. உமக்கு இவ்வுல ௧5 தல எவ வளவு பேரோ 
சி2நகிதாக எிருக்கிறர்கள்‌ அவர்கள்‌ அ.சீசகராபிரநாதானும்‌ உல்‌ 
கருக்கு எவர்களடேரில்‌ இருபை2டா அவர்கள்தான்‌ உங்கள 
ச தகத்திற்குப்‌ பாத்திரரா வார்களன்று பலவித ஹிதமான 
வார்த்தைகளைச்‌ சோல்லி மன்னனுடைய துக்கத்தைப்‌ போக்க 
அரமனைக்குச்‌ இரும்பும்படி செய்து விட்டார்கள. 

பீதகு இலைத சொல்லாம்‌ பரி2னியென்பவ்‌ ன றிந்து 
“ெருடாச கமா?” வென்று நாகம்‌ வினவுமானல்‌ ** இருர்குந்‌ 
தானத்திலிருக்தால்‌ எல்லாஞ்‌ சுகர்தான்‌”, என்பது போல நரம்‌ 
எப்‌ பாதும்‌ போல்‌ ராஜசமூகம்‌ போய்ச்‌ சேர்ர்தல்லஙச இவர்‌ 
கூக்‌ கெல்லாம்‌ பிராயச்சுத்தம்‌ பண்‌ ணுவிக்க வேண்டும்‌. அப்‌ 
படி -சய்விக்காமுன்‌ நாம்‌ க்த்வாகர்மம்‌ பண்ணுவ தில்லை யென்ற 
பீரதுக்னையை தனக்குட்டானே பண்ணிக்கொண்டு ராஜசேலை. 
எப்போது கிடைக்குமென்று அ சரக நாளாக 57 துர்‌ பார்த்துக்‌. 
காண்டி ரர்தான்‌. 

தப்படியிருக்ச, £ பரிசினியும்‌ ஒருகான்‌ அவ்வ? சன்‌ _ சவாரி 
புதட்பதிகிற சமாசாரம்‌ மேள்வீப்பட்டு மார்க்கத்‌ தல்‌ த்ர அரச: 
பரத்தி எலறிக்கொண்டு ஒருவரு க்குக்‌ .தெரியமற்‌ பதுங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கான்‌. அப்ப பீருக்க அடமன்னன்‌ நால்வகைச்‌ சேனை 
களு-ன்‌ தாம்‌ தாம்‌ என்று சகல வாத்தப்ங்களும்‌ கோஷிக்க 
அம்பரததினருகே சவாரி வரும்போது, இந்தப்‌ பர்சனி யென்‌ 
பவன்‌ .அசசனைப்‌ பிரததிய௯தமரய்க்கண்‌டு வீஜீபவா வென்று கூவி 
உம்முடைய பீரதானியாகய பரிசினி நானதான்‌ தா மாதின்‌ 
சீபா லிருக்கன்‌ றன்‌. என்னை உமது சமுகத்திற்கு ல.ரவொட்‌ 


சமல்‌ கமதுபரிவரமெல்லா மொன்றுகூடிச்‌ சங்கதம்‌ பண்ணிக்‌ 


கரணம்‌ என்னைக்‌ கண்டவடசத் லட ததத தத்தித்‌ அராகிருதம்‌ 
பண்ணுகருர்களென்ற உரததசத்த ாகச்‌ பொல்ல, ௮௫ கட்டு 
மஜ தரும்‌ மரத்தின்‌ மலி ர்க, சீட்‌ ப்சகானியாகிய பரிச 
சைய 2* சீர த்‌! பா ரதீதான, 
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அகத சமையச்‌ இல்‌ அங்கிருந்த பரிசனங்களெல்ல.ம்‌ 
ஹு. ஓ! ஏது மோசம்வரந்ததத ; இனி யெப்படியென்று அதி 
ஈக்ரெத்தில்‌ விபூத்மை அபிமந்திரித்து அரசன்மிமல்‌ தெளித்து 
“ருகைத்‌ துப்பட்டாவால்‌ ராஜனைமூடி மறைத்து அகோ மகா 
ராஜாவே ! தேவரீர்‌ பீதிகொஎள வேண்டாம்‌ முன்‌ இறந்துபோன 
பரிசினி இந்த அரசமாத்தில்‌ பிரமராக்தத னாமிருந்து உம்மைக்‌ 
கூப்பிட்டிசைறொ௦னன் றும்‌, அரசமரம்‌ பேர்‌ மிகப்பொல்லா 
தென்றும்‌ இனி அரைக்கணமாயினு மிங்கு தங்கக்‌ கூட: தென்றும்‌ 
சகல வாத்தியங்களையும்‌ ஸ்‌ கோஞஷ்டிக்கும்படி செய்வித்து 
அதசக்கிரத்தில்‌ தானே அரசனை யழைத்தக்‌ கொண்டு அன மனை 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌, 

சிலபரை யனுப்பி எர த்‌ ஜதி புலக்‌ 
அப்‌ பட்டணத்‌ திற்குப்‌ புறம்பே துரத்தி விட்டார்கள்‌. இப்ப்டி 
பரிசனியை அரசன்‌ பிரத்திபட்சமாய்ப்‌ பார்த்தும்‌ அவ 
னுடைய குரல்‌ வசனஙு£மாக்‌ கேட்டும்‌ மற்றவர்கள்‌ . செய்த 
ஜாலத்தினல்‌ விவேகம்‌ விளங்காமல்‌ உண்மையாய்ப்‌ பிரமராக்ஷ 
தன்றான்‌), இல்லையானால்‌ இந்த அரசமரத்திலே தொன்றியிருக்க 
வேண்டும்‌ என்று எப்படி க்யிக்கப்‌ பட்டானோ அதுபோல்‌ 
இதப்‌ பெரியவரும்‌ செட்டியாரைப்‌ பிரத இயட்சமாகக்கண்டும்‌ 
பலபேர்‌ செட்டியார்‌ பேய்வடிவாயினர்‌ எனச்‌ சொல்லிய வசனம்‌. 
கேட்டிருந்தபடியாலும்‌, கேற்று அவர்‌ இறரீது போயினர்‌ என 
யாவரு ு நிஷயிக தருககிபடியாலும்‌ அதை பிவர்‌ அறிந்து இன்று 
நேரில்‌ பார்த்தும்‌ பிரமை கொண்டு பேயென றே ட 
ஆகையாலிலு வொரு பிரமாதமல்ல. இசைப்பற்றி இன ரு கதை 
சொல்லுக றன்‌ கேளெனப்‌ பின்‌ வருமாறு சொல்லினன்‌ கல்‌ 

ஒரு அமசன்‌ யாகம்‌ பண்ணவேண்டி புரோகிதர்க்‌ கறிக்கையிட 
அவர்‌ சகல பதார்த்தங்களூஞ்‌ சேகரித்து முக்யெமாய்‌ வேண்டிய 
பசு வகப்படாமலிருக்க ௮து தெரிந்த அரசன்‌ பசு லட்சணமறிந்த 
வொரு பிராமணனை யழைதீது ௮ல ன கைபிற்‌ சில பொருளைக்‌ 
கொடுத்துப்‌ பசுவைக்‌ கொண்டு வரும்படி யனுப்பினான்‌. அந்தப்‌ 
பிராமணனும்‌ கொடுத்த திரவியத்தை வாங்கிக்கொண்டு பசுக்க 
ரேண்டாயிருக்கற திக்கில்‌ விசாரித்து சகல லட்சணமு நிறைந்த ஐ 
பசுவைப்‌ பேசி அதத்‌ கான இரவிடங்சொடுத்துப்‌ பசுவை யோட்டிக்‌ 
சொண்‌ வரும்போது வீதியில்‌ திருடர்கள்‌ க்ண்‌ மீறிச்சமிராமணச்‌ 
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இந்தப்‌ பசு அரமனைச்குப்‌ போகிறசென்று ஈசான்ன மாத்திரத்தில்‌ 
சாஜாக்கினைச்குப்‌ பயந்து சிட்டு விட்டார்கள்‌. அரைப்‌ பார்த 


மற்றொ நுவன்‌ இ அ) கல்ல லட்சண டீ வாய்ந்த பசுவா 19 க்கி ஜீ! 

° " . ஆ. [்‌ ஆ ்‌ ப 9 
இசை நாட உபாய த இனால்‌ pol றல பன டு மசரலல மறற்வாகளி 
அவவுபாயம்‌ யாது வெனன, வய, : ௩: ர ட்ப ம்‌ அவன 


போகிற பாரக்கத்தில ரரலு நாழிகை வழிக்‌ கொ ிவசாயிருக்து 


பேப்‌ ராப்‌ என்று சொல்ல) 2வாபானால்‌ 


கொண்டு அந்தப்‌ பசுவை 
அசைப்‌ பிராமணன்‌ (கேட்டுப்‌ பிரமித்து பசுவை வ விட்டு விரிவான்‌: 
அப்புறம்‌ ராம்‌ அமைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொள்ளலா மென்ன ? அதற்குச்‌ 
சம்மதித்துப்‌ பிராமணன்‌ போகிற வழியில்‌ நாலுபேர்‌ காலிடத்தி 
லிருக்தார்கள்‌. அர்தப்‌ பிராமணன்‌ பசுவைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
போகிறதைப்‌ பார்த்து, முன்கை விருந்தவன்‌ ஐய்‌ பிராமணா! 
அர்தணர்சகூரக்கு ஈரய்‌ வளர்ப்பது தகாகே, அதிலும்‌ மனு 
ஷாளைக்‌ சடித்‌ அக்‌ கொல்லப்பட்ட பேய்‌ காயை வளர்க்கலாமா, இது 
தெரியாதா உமக்கு, உம்மைப்‌ பார்த்தால்‌ சரல சாஸ்திரமுங்‌ கற்ற 
தபோதனர்‌ போன்றிருக்கின்‌ 2 ரே, அப்படி நரய்‌ வளர்ப்பதற்குப்‌ 
பிரியமிருர்தால்‌ ஒரு ஈல்ல நாயசப்படாமற்‌ போச்சுதா வென்றிப்‌ 
பழப்‌ பலவிதமாகச்‌ சொல்லி, மேலு மிது யாவரையுங்‌ கடி க்கும்‌ 
போல்‌ தோற்றுகிறது; என்னிடங்கொண்டு க்வி மென்று 
இசால்லிப்‌ த னப்‌ போலோடிப்‌ போயினன்‌. அதுகேட்ட பிரா 
மணன்‌ ஓ! ஓ!! இவனுக்குப்‌ பயித்தியம்‌ போற்‌ காண்கிறது: இவ்‌ 
வளவு லட்சணம்‌ வாய்ர்த பசுவைப்‌ பார்த்திப்படி யேன்‌ சொல்லு 
இழு னென்று. அவன்‌ சொல்ஃச்‌ சட்டை செய்யாமற்‌, “சவ்வை 
யாய்ப்‌ போறெபோ து, அவ்லவிரண்டாவத மனுஷனு ந்தப்‌ பிராம 
ணனைக்‌ கண்டு டேய்‌ நாயென்று முன்‌ சொன்னவனைப்‌ போலவே 
சொல்லி யோடிப்‌் போனான்‌ இதைக்‌ கேட்டதும்‌ அந்தப்‌ பிராமண 
னுக்கு மனத இகிலுற்று, யே, இது வென்ன ஆச்சரியம்‌ ! ஈரம்‌ 
பேய்‌ நாயைத்தான்‌ வாங்கி மோசம்‌ போனோமோ வென்று மன 
திற சம்சய முண்டாகி, இந்தப்‌ பேய்‌ நாய்‌ நம்மை ஒரு வளை 
கொன்று னீடு மா என்னவோ வெனப்‌ பதறிப்‌ பதறிப்‌ பசுவை 
அடிக்சடி திரும்பித்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு பயத்‌.2தாடு 
சடச்து போகும்போது, மூன்றுமிடத்‌இருந்தவன்‌ இவனைத்‌ தூரத்‌ 
தேவரு (போது ஒய்‌ பிராமண யென்று கூவி நீர்‌ பிடித்து வரு 
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திற பேய்‌ நாயை நம்மிட ௪இற்‌ கொண் வெ வேண்டா மென்று 
தானும்‌ மார்க்கத்தை விட்‌? அப்புறம்‌ விலகத்‌ சன்‌ பக்கத்திலிருந்த 
வர்களையும்‌ பின்னோடு ஓடி வரு:பஉ செய்து தானு மோடினான்‌, 
அதைக்கண்டு அர்சப்‌ பிராமணன்‌ இசிலடைற்லு, ஓ! ஓ!! நரம்‌ பேய்‌ 
தாயைக்தான்‌ யுக்கமாய்‌ வாங்க வற்‌ சதாம்‌; நாம்‌ ஏமாந்து போன 
திற்‌ சந்‌2தக 2 2யில்லை யென்ற விசனத்தை யடைந்து இசைவிட்டு 
கிட்ட்ட்பீபோவதானால்‌ பி கே அரதீதி வந்து கடித்தால்‌ என்ன செய்‌ 
இிறது. இதைப்‌ பார்க்கிற போதும்‌ கட்டாயங்‌ கடிசக்குமெனறே 
தோற்றுறெது என்று நிச்சபங்கொண்டுி அர்தப்‌ பசுவை விட்டுடு 
இற வுபாய சர்சையுடன்‌ யோசித்துச்‌ செல்லும்‌. போது, நாலா. 
மிடத்திருந்கவன்‌, இவனைப்பார்த்து ஓய்‌ பிராமணரே! உமக்குப்‌ 
பைத்‌ இபமோ தெரியவில்லை, ஏன்காணும்‌- இக்தப்‌ பேய்‌ காயைக்‌ 
கையிற்‌ பிடித்துக்‌ காண்டு வரு றர? இது எவர்களையுங்‌ கடித்துக்‌ 
கொன்று இன்னுமே யுமக்கிது தெரியாதா வென்று சொல்லி வில 
இப்‌ போனான்‌. 
அது கேட்டுப்‌ பிராமணன்‌ அச்சமுற்று, அப்பா,.நான்‌ தெரி 
யா மல்‌ இதை வாங்கி வற்‌ தன, செரிக்தால்‌ நான்‌ ஏன்‌ வாங்கி வரு 
இறேன்‌. என்னை யேமாற்றி என்னிடமிருர்க பொருளை வாகூக்‌ 
சொண்டு இதுதான்‌ பசு வெனக்கொண்டு ரீபாகச்‌ செய்தனர்‌, என்‌ 
னுடைய பொருள்‌ போயினும்‌ போகிறது எனக்கு ஆபத்‌ தண்டா 
இருக்க ல்‌[மியைத்‌ தெரிவித்தால்‌ உனச்றா வரு சுகிர்தமுண்டாகு 
மென்று சொல்லிப்‌ பரிதாடமாய்க்‌ கெஞ்சிஞன்‌, அப்படிப்‌ பிராம 
ணன்‌ கெஞ்டபதைக்‌ கேட்டு, லயா ! எனக்கு உம்மிடத்தில்‌ வசப்‌ 
பயமாபிருக்கன்ற அ, அதை ... வீடுகிற வுபாய . மாத்திரஞ்‌ சொல்லு. 
திறேன்‌, அதெப்படி யென்றால்‌, உம்முனீடய கைக்‌ கபிற்றைப்‌ பேய்‌ 
ஈாயுட்னே கட்ட அதோ விருக்கிற பரக்சடியிற்‌ கொண்டுபோய்‌ 
நிறுத்தி அந்தக்‌ கயிற்றை விடாமல்‌ அந்த பரதனை: மூன்று பிரதட்ச 
ணஞ்‌ ஈசய்து முடி. போட்டோடிப்‌ போய்‌ விடுமென்று சொன்னான்‌, 
அப்பிசாமணன்‌ | அப்படியே செய்து விட்டு இப்டால்‌ வர்து 
ப்‌. ர உன்னுடைய சகாயத்தாலின்று நான்‌ பிழைக்‌ சதன்‌, நி 


இன்றைக்குப்‌ பிராமணனை ரட்சித்தாம்‌ அர்‌ மரணமா யிறவ- தபடி 


யென்னைக்‌ கரப்பாற்றினா யே யெனப்‌ பலவா சிகள்‌ கூறி ௮வனிடம்‌ 
ண பெற்‌ றுக்கொண்டு, இன்றைக்கு நமக்கு புனர்‌ ஜனன மாச்சுது. 
இனிமேற்‌ பசுக்‌ கொள்ளப்‌ போகப்படாதென்று சிச்சயித்‌ அச்‌ 


ல்‌. டல, 


ப 
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கொண்டு தன்னுடைய ஸ்தானம்‌ டோய்‌ செர்ந்து விட்டான்‌. பிறகு 
பசுவைக்‌ திருடர்கள்‌ செஹித்துக்கொண்டு போய்விட்டார்கள்‌. 
இர்சப்படி அர்த வஞ்சகர்கள்‌, பிரத்தியட்சமாயப்‌ பார்த்துப்‌ 
பரிக்ஷித்துக்‌ கொண்ட ப சுவாயிஞுந்தும்‌ அதைத து ங்கள்‌ இசகித்‌ 
துக்பவொள் இற சிமித்தம்‌ பய்‌ காயாக்கிப்‌ க னா து புக்‌ தியை 
வெருட்டி மாறுபடுத்திவிட அந்தப்‌ பிராமணனும்‌ அவர்கள சொல்‌ 
லசல்‌ பேத புத்தி யடைர்கு பசுவை நா யெனவே எண்ணி விட்டு 
விட்டான்‌. ஆசையால்‌ இது உலகில்‌ சகசமாயி ரக்கிறது இதுவும்‌ 
மாயையினுடைய  அகடிதகடனாசாமார்ததியம்‌. இது 2போன்ற 
இரத அயர்கள்‌ சாஸ்‌ இிரங்களில்‌ பலவுரைக்‌ ன்றன, அதாவது 
கானல்‌ நீர்‌, இளிஞ்சில்‌ : D வள்ளி, ௧௩, சரப்ப நச ர்‌, சனா? ஷா, வானமை, 
கயிற்றிற்‌ பாம்பு, முயறி கொரபு, டை வித்கில்‌ வன்‌,  இவைக 
ப்‌ கலாம்‌ ட என்து குத்‌ தோற்றப்ப்‌௫ சிறது, இதைக்‌ சுவிர 
ு வம நா[ற பள்ளிக்கூடத்தில்‌ வாசிக்கும்‌ பான விவக சிந்காமணி. 
யில்‌ ஜா கவிக்குப்‌ பொருள்‌ விவரிக்கன உர ஈமது வாத்தியார்‌. அனு. 
. உன்‌ மனதில்‌ ஞாபகமில்லை பா ிவன்றான்‌, அகி எனக்கு ஞாப 
கத்துக்கு வரவில்லை. மலும்‌ எனக்கு ஞாபக சக்கி குறை வென்றே 
ல்‌ எட்படி. யலா அசன்‌ ஏரு கதையை மட்டிஞ்‌ 
சானலை நான்‌ அ௩தக கவியைத்‌ தெறிந்து கொளக்‌ றன என்‌ 
ரன்‌ தம்பி அப்படி பதச்‌ தெரில்‌ கிறேன்‌ கேள்‌ என்றான்‌. 
உ ஜா இசாமத்தில்‌ காணம்‌ மடம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு. என்னும்‌ 
A நான்கு கு ணங்களூ! வாய்ந்த வோர்‌ வனிதைபானவள்‌ வசந்த 
காலக்‌ இலோர்‌ காள்‌ நர்தவனத்திற்‌ சன்று உல்லாசமாகத்‌ திரிந்து 
கொண்டி ருக்கும்போஅ லும்‌ ர்கார்‌ புற்பூமியில்‌ பிங்கள வர்ணமுள்ள 
. ஒர வண்டரனஅன தாமரை $மலர்சகளி உள்ள ருக்‌ டி தனை இனிதாக 
வயிறு நிரம்பப்‌ புசித்து மதா மல்த்தாய்‌ மயங்க இடட்பதைக்‌ 
கண்டு அதை அந்தப்‌ பெண்ணானவள்‌ இத ஓர்‌ சம்புக்கனி யன்று . 
௪ அமக ழ்வோ? தன்‌ கையால்‌ எடுத்து அதின்‌ அழகைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பார்தல்‌ பூரி த்தனள்‌. ட இவ்வளவு அழ? சாடும்‌ 9 ஓர கனியை ௮ அபன 


ம ப 





' இருஷ்டித்தி ருக்றொ? சன அவனுஷடய வல்லபமே வல்லபம்‌, அவ 
னுடைய "மேலான புத்த சாஅரியச்திற்‌ அற்ற ர்‌ ம்‌ செப்ப 
லாம்‌ என்று பலபலவாகத்‌ கனக்குள்‌ ளேயே பேசிக்‌ களிச்கனள்‌ 
'இவளில்வாறு தன்‌ கையி? லேத்‌ கனப்பு்திற்க வானக ன்‌ 


A தரம மலரிலேயே வசப்பத, இருப! இதுவ Ww நோச்டிற்று, அச்‌ 
தனி பஸ ய்‌ 
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சமயம்‌ இவளுடைய முகாச விந்தமான அ ப சந்‌ இரனை யொத்த 
லங்க?2வ அதைக்‌ கண்ணுற்று ஓ கோ ! அகாயத்தில்‌ சந்திரன்‌ 
புறப்பட்டு வர்‌ அவிட்ட த இனி காமிங்இருந்தால்‌ இரந்த அரவிந்த 
மலசானது -சவிர்‌ அ விடுமே அப்புறம்‌ இதைவிட்டு வெளிக்ளெம்பு 
தற்கில்லாது இதில இடந்து உயிர்‌ நீங்கும்படி. யாகுமேன்றஞ்சி 
சட்டென்று பறந்தோடியது, அப்படிப்‌ பறந்தோடியகைக்‌ கண்ட. 
பெண்ணானவள்‌ ஆஹா இதுவென்ன அச்சரியம்‌! ஈமஐ கையிலிரும்‌ 
தது வண்டோ நாம்‌ கணி யென்றல்வவோ சைப்பற்றினோம்‌, இப்‌ 
போ பறந்கோொடியதைப்‌ பார்க்க வண்டாயிருக்ர/லாமா அல்லு 
கனியே பறந்தோடி ற்று, கனி பறந்தோடியதாக சானிதுவசை கண்‌ 
டறிஃயன்‌ கேட்மெறியேனே இது வொரு புதுமையாக. தோற்‌. 
அறெது எ சது நின்றனள்‌, என்பதாய்ச்சொன்னஅது ஞாபக. 
மிலலையா வென்றான்‌ 
வி.--அண்ணா இப்போஅ ஞாபகத்துக்கு வந்து ல 
சி தம்பி அக்கவி பெப்படி தெரியச்‌ சொல்‌. 
வி. ஆகா சொல்கிறேன்‌. 

: தேனு கர்வண்டு மதுதனையுண்டு தியங்கியே டெர்ததைக்‌ கண்டு 

தானதைச்‌ சம்புவின்‌ கனியெனத்‌ தடக்கையாலெடுத்அ முன்பார்த்தாள்‌ 

வானுறு மதியம்‌ வந்ததென்‌ றெண்ணி மலர்க்கரங்‌ குவியுமென்‌றஞ்சிப்‌ 

போனது வண்டோ பறந்தசோ பழர்தான்‌ புதமையோ விச வென 

[புகன்றாள்‌ '' 

ச சொன்ன கவி நன்றாய்‌ ஞாபக கஇலிருக்கிறது, அப்படி. 
மிருக்தம்‌ சமையத் திற்கு ஞாபக முண்டாவ இல்லை என்றான்‌. 

தம்பி அர்தச்‌ கவியிற்பார்‌) வண்டைப்‌ பழ! மென்று அப்பெண்‌ 
மணி சையிலெடத ப்‌ டார்த்துக்கொண்டிருக்கனள்‌. கொஞ்ச நேரத்‌ 
தில்‌ அர்த வண்டானது கையை விட்டப்‌ பறந்து சென்றும்‌ வண்‌ 
டென நிக்ூஷயங்‌ கொள்ளாது வண்டோ வல்லது பழக்கான்‌ 
அவ்விதம்‌ பறந்து சென்றதோ வென மருட்டு யடைக்தளள்‌, 
அகையால்‌ யாரும்‌ அச்தியாசத்திற்குட்‌ படாதவரில்லை, எங்கோ 
ஓர்‌ இரனாஇய ஞானி யொருவனிருப்பான்‌, ௮வனைச்சுவிர 


மற்ற சாமானியச்களெல்லாம்‌ இன்றை யொன்றாக்‌ கரம்‌ 
நெஞ்ச முூடையோர்கள தான்‌, துபோல்‌ இந்தப்‌ பெரியவரும்‌ 


மருண்டனர்‌. தம்பி இனி சாம்‌ அந்த செட்டியாருடைய வீட்டிற்‌ 
சென்று விப்ர மறிர்‌ தகொண்டு வீட்டுக்குச்‌ செல்லலாம்‌ வா வென்று 


» 
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இருவரும்‌ அங்கு சென்று இரவு நடஈதவை யாவுர்தெரிர்‌த 
கொண்டு அவர்களுக்கும்‌ இனி அந்தப்‌ பேப்‌ இ௰கு வரவே 
' வராது அதைக்‌ காட்டி லோட்டியாயிற்ற. எப்போதாவது 
ஒருவேலை வர்தால்‌ அதற்கிடல்‌ கொடாமல்‌ கடினவார்ததை 
களால்‌ தூஷி த்து ஒட்டி விடுங்கள்‌ உசார்‌. எனச்‌ சொல்லித்‌ இரும்பி 
அரமனையை கோக்கிச்‌ சென்றனர்‌. அவவிதம்‌ போகும்‌ மார்க்கத 
தில்‌ விவெகன்‌ சிகொாமணியைப்‌ பார்தது அண்ணா அதச்‌ செட்டி 
யாரிடத்தில்‌ வனவாசதமைப்பற்றிச சொல்லிய நி லிருந்து என்மனம்‌ 
௮ழையிய நாடிக்கொண்டிருக்கிறது. மெலும்‌ பாரதா இ இதிகாசங 
களில்‌ தருமபுத்திர மகாராசா தன்‌ சகோதரர்களுடன்‌ பன்னிரண்டு 
வருடம்‌ வனசஞ்சாரஞ்‌ செய்து அங்க மபரிமீயார்களுடைய 
அனுக்கிரகத்தையும்‌ புல ணியதீர்த்த ஸ்கானங்களும்‌ சாக்ஷாத்பர 
மேஸ்வரருடைய தெரிசனமும்‌ இன்னும்‌ வேண்டிய ஈன்பைகளும்‌ 
பெற்றுத்‌ ரும்பினதாகவும்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ தாது வைதேகியுடன்‌ 
| லட்சுமணரையும்‌ கூட்டிப்‌ பொய்‌ பதினாலு வருடம்‌ வன-ஞ்சாசம்‌ 
பண்ணி அமக வரிக்கும்‌ முனிவரர்கட்குற்ற இடுக்கண்‌ களைந்து 
ஜீவகோடிக ளெல்லாமுய்‌ ஜீவிக்கும்படி யாய்‌ அ'றேக தாத்தங்களை 
யும்‌ முக்கியமாப்‌ சேதுவில்‌ அவர்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட லிங்கங்க 
ளும்‌ அங்கங்கே அவர்கள்‌ தங்கி வசித்த விடங்களும்‌ இவையெல்லாம்‌ 
உலதஷ்க்கு அதிக கேமத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியதாயு மிருந்துவரு 
இறது, ஆகையால்‌ த்‌ ஞ்சகாலம்‌ வளத்தில்‌ வசிக்க விரும்பு 
தின்றேன. தங்களுடைய மனோபாவம்‌ 6 எப்படியோ அதைத்‌ தரி 


ச ல்‌ சு சு ச . ட 
விச்சக 2 வண்டும்‌ என்ன. 


டாக்‌ நீ இதுகாறு மொழிந்த வசனங்கள்‌ எனச்கு மிகவு மிதத 
தையே கொடுக்கின்றது. ஆயினும்‌ நாம்‌ அறுவர்களாவிற்றே 
அன்னே தந்தையா என புகல்வ?சா அறிகிலோமே, 





ல வி, அண்ண காம வனம்‌ பராதஅவரப்‌ பிரியமா ருக்கி த, சென்‌ 


~ ரூ ட ௪ ட்‌ சு ட ட்‌ 
ச. றுவர உத்தரவு சகொடுங்களென்று நமது 2 பற்மீறார்களிடம்‌ 


» ட ட்‌ க * ராத A த 
புகன்று அவ கள்‌ சமமதத்தின்மேற்‌ சர்ச்‌ 


சிதம்பி அவர்கள அதற்கு சமல நிக்கா அ போனா பலன்‌ செய்வது, 


ல்‌ 


வி, அண்ணா இதுவரையும்‌ நமது பெற்றோர்கள்‌ கழல கருப்ப 
- இடையூறு விளைத்திலரே, சிற்‌, 


140 .. தின்மய சகராடணி்‌ 





சிதம்‌ | 
டப்‌ த இங்கு இடை பூ மு வினையா ம்‌ ॥ 





5 வரை நாம்‌ சமீபத்‌ திலேயே பிருக்றெ நாட்டில்‌ ௪ 


பேசா £ உரும்‌, னா, 


வி. அப்படியானால்‌ காட்டில்‌ இடையூறு யாதேலுமுண்டோ 


[ 


சி--அ௮கா,அல்குண்டா மும்‌ இடையூறுசளுக்குக்‌ சகேட்கவாவேண்டும்‌ 
வி அப்படி. யன்ன அண்ணா அ 4 ண்டாகக்‌ காரணம்‌ 


சி... அங்கு லத சச: ஈசங்களஇக மான தால ப ண்‌ | 
விளைவிக்கு ப 


வி. அப்‌. டி யானால்‌ டப்ப முனிவரர்கள்‌ பெரியோர்கள்‌ எ தேஷ்ட 
மாய்‌ டல்‌ பாபா மென முன்‌ புகன்‌, றஅண்டே அவர்கள்‌ எவ 


விதம்‌ வக்‌? மார்சள்‌ ? 
சி. - அவர்களிடம்‌ அம்மிருகங்கள்‌ மிக சாந்தகுண க்தோடு வசிக்கும்‌ 
வி, --கம்மிட சலம்‌ அப்படி ஈடந்துகொளளாதோ? 


்‌ சிடகாம்‌ அல்‌ தக்‌ கண்ட வுடன்‌ பயக காளவோம்‌ ே மமலும்‌ அதைக்‌ 
தொல்ல வேண்டி 18 ப்பம்‌ த்‌ கெடு வோமான கால்‌ அஅவும்‌ 
நம்மைக்‌ சொல்லுகைக்‌ ரக யெண்ணும்‌. ஷ்ஷ்‌ 


வி.நாமேன்‌ அப்படி யெண்ணுவோம்‌. ~~ 


சி-௮அ௮ நமக்குறற கூத இரிய தருமம்‌. சஜோகுணத்தர்களாகை 


mI. 


ட்‌ 
ஓ 


வி--ஈம்மைப்‌ போன்ற அரசர்களும்‌ வனத்தை நாடிச்‌ செல்கன்றன 
"சென்று த்து டட சந்தில்‌ தவிரவும்‌ சீருமபுச்தீராதி 
களும்‌ ஸ்ரீரா மபிரானும்‌ ஈம்போன்ற கத்‌ ிரிய குலத்‌ கதித்த. 


வர்கள்‌ ஜானே ௮வர்சளும்‌ வனஞ்‌ சென்றனசே, 
ச 


சி. -௪ரி நி சொல்வ துண்மைதான்‌, அதத்திரியர்கள்‌ தான்‌ அலிசமாய்‌ 
வன ௪௫5: ர ரஞ்‌ ்‌. சய்கி றவர்‌. € அதல்‌ றாம்‌ ஓ.வர்களானதால்‌ 
நாம்‌ பெ வது தீஞு.தியல்ல லெனச்சொல்ல வந்‌ தனே யோழிய 
நில்‌ ஸ்‌. 


ஒ 
2 
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வி. சாம்‌ சிறுவர்க ளென்றால்‌ சரியான துணைப்பலங்கொண்டு செல 
ட. வோம்‌. ஈடக்கென்க சேனைகளில்லையா? 
சி --௮கா, சேன்களில்லா தெங்குற்ற உனக்கு கட்டாயம்‌ 
A ஆ, இ ஸீ ட்ட து! யும்‌ றிது. 28 கு 

போகத்தான வேண்டுமென்ற விருப்பமிருக்கும்‌ பச தில்‌ 

. ௮: “ரூ ச 0) ச 3௧ த . இ . 

அபப்டி ராய பாவோம்‌, அனலைன னைறு மசாலகலற்ன. 
இக்த வெளாணம்‌ எனக்கும்‌ அறேக நாளாக விருக்றெது' 
அதற்கு காலம்‌ ஈமீபதீமி லிருப்பதிலை அதை யெதிர்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. அதுவும்‌ ரெருங்கிற்று இன்னும்‌ இரண்டு 
இனங்களில்‌ யாவ நம்‌ ீபாகும்படியாரும்‌, அங்கு போனால்‌ அநேக 
விதமான நலங்கருரம்‌ ஆச்சரிய படத்‌ தகுர்த சம்பவங்களும்‌ சில 
சில கிலேசம்‌ ம்‌ முடி வில்‌ பெருமதிழ்ச்தியு மடையம்படியாய்‌ 

சேருமென்‌ .. எனக்குத்‌ தெரிகிறது கையால்‌ நி சேட்‌ / 
கு AS ந ள்‌ குத்‌ கு ன. த்‌ 20) 0/7 மகடபதற்கு 
முன்பாகவே ஈது பெற்றோர்கள்‌ நம்மை யளழத்துக்கொண்டு 
/ வனஞ்‌ செல்வார்‌ச ஈ, இதில ௪ம்தெகமில்லை, ஈம்மிருவசால்‌ அங்கு 
௮0கேக ஆச்சரிய. படத்த காக்ஷிகள்‌ காணப்படப்‌ போகின்றன, 
அதை அப்‌ ப? ப்பான நீ2ய வர வமத்‌ தெரிந்து கொள்வாய்‌ 
இப்போ தொன்றும்‌ அதைப்பற்றிச்‌ சங்கிக்க வேண்டாம்‌. வா 


பேோவேம்‌ (என சமனை மசர்ந்தார்கள்‌) 


லை சுபம்‌ / சுபம்‌! / சுபம்‌ !/!! 
= 
71 / ஜிற ளர்‌ 
(முதற்பாகம்‌ முற்றிற்‌ ௮. 
- எவவனுத்‌ 
ல்‌. 
பூ க்‌. 


சி 
ச்‌ 


இரண்டாம்‌ பாகத்தின்‌ சுருக்கம்‌. 

CoO ்‌ 

இனி இரண்டாம்‌ பாகத்தில்‌ விவேக சிகாமணிகள்‌ மாதா பிதா 
கங்கை சில சைநியங்க ளோடு வனஞ்‌ சென்று வத்தலும்‌, அற்கு. 
விவேக சிகாமணிகள்‌ தனித்து வனத்தில்‌ அஇிதூரம்‌ சென்று அங்‌ 
கங்கு சில விச த்திரமரன சம்பவங்களைக்‌ காட்டியும்‌ இவர்கள்‌ மலைச்‌ 
சாரலில்‌ ஒர்‌ விருக்தக்‌ தடியிற்‌ சயனித்‌ திருக்கையில்‌ சிகாமணி விழித்‌ 
இருக்க இரண்டு ஆண்டில்கள்‌ வந்‌ இவர்களுடைய முற்‌ பிறப்பு 
களும்‌ இப்போது ஈடக்கப்‌ போகிறதையும்‌ சமீபத்தில்‌ ஈடக்கப்‌ 
போகிற ஆபத்து களையும்‌ பின்னால்‌ ஈடக்கப் போகிற பிரபாவங்களை 
யுந்‌ தெளியக்‌ கூறக்‌ கட்ட அதை யெல்லாங்‌ தன்‌ மனக்துட்‌ கொண்டு 
அங்கங்கே நடந்து கொள்ள வேண்டிய வாறு நடந்து கொள்ளு 
தலும்‌ கடை.சியாய்‌ தன்னுடைய குரு தெரிசனங்‌ இடைத்து அவர்‌ 
பாலுபகதெசம்‌. பெற்று அங்கு களிக்திருத்தலும்‌, இங்கே பிதா 
மாதாக்கள்‌ வனத்தில்‌ குழம்தைகளைக்‌ (காணாது துயருற்று பிதா 
வ த்க்‌ க ட. ததக டப்ப அதல 


இ த தகக எய்‌ ட வானரம்‌ ப்போ தம 
அதை தாய்‌ பின தொடாந்து பயன்பெறாஅ திரும்புவதும்‌, அவ 
வானரம்‌ த்‌ அழகைக்‌ கண்டி இன்புற்று தட மகேோஷி 
கீத அரே வனங்கள்‌ கொண்டு செல்வதும்‌ அதை அறேக மிருகம்‌ 
களும்‌ ௮சர்களுங்‌ கண்டு அப்பெண்ணைக்‌ சவர்வதற்குப்‌ பின்தொட 
ர்ந்து வேண்டிய பிரயத்தனங்கள்‌ செய்தும்‌ பதிலா ன த வான 
ரம்‌_ டர அன்டு. கொண்டு செல்லும்போது தற்செயலாய்‌ வனம்‌ 
பற்றி பெயரிய வானரம்‌ அத கத தப்பிக்க வழியின்றி திகை 
ஸடத்ச கடைசியில்‌ குழக்தையைப்‌ போட்டுவிட்டு, தான்‌ தப்பித்துக்‌ 
ட அதன்‌ கொள்ளுதலு। அச்சமயம்‌ ஜா நந்தம்‌ ஆகாயமார்க்கமாய வு 
- இக்குழக்தையைக்‌ கண்டு ௮தினழூல்‌ மயங்கி யெடுத்துப்போய்‌, 
தான்‌. “வசிக்குமிடத்இில்‌ வைத்து வளர்த்து பருவத்தை யெதிர்பார்த்‌ 
அுக்கொண்‌ டிருக்கிற தும்‌ அரசன்‌ குழந்தைகளைத்‌ தேடி மாயமானால்‌ 
உழதிமிறுக்குபிடம்‌ வர்‌. பத்‌ அச. அங்கு ப்தீத்தால்‌ நடக்‌ 

, “கும்‌ கோர மான காட்சிகளும்‌ அங்‌ 2௧ தனி௰ய யிருக்க அரசியின்‌ 
அயாழும்‌ ௮ வள தன்‌ தகப்பஞீர்‌ வடு சசர்தலும்‌ இவாகளிப்‌ 
படி. பொருவ யொருவர்‌, பிரிந்த பரிதபிச்கும்போது அன்னிய 
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கேசத்‌ தரசன்‌ வந்து இவர்களுடைய ராஜ்ஜிபத்தை அபகரித்து 
அமக்திரியை ஓட்டி விடுதலும்‌, மந்திரி சன்னியாசி வேடர்‌ தரித்து 
ஈ அரசனையும்‌ புத்திரர்களையுர்‌ தேடுதலும்‌ பூதங்கொண்டு சென்ற 
பெண்ணை தானனுபஙிக்‌ க வெண்ணி ௮25௧ சூழ்ச்சிகள்‌ செய்வதும்‌ 
அப்பெண்‌ அப்பூதத்தை விட்டுத்தப்பிக்க வழிகள்‌ தேடிக்‌ கடைசியில்‌ 
பிர திக்கனை செய்தலும்‌, ௮ப்‌.*ர இக்கனையை முடிப்பதற்காக ௮ றக. 
அரசர்களைப்‌ பூதமெடுத்‌ ஐ வந்து சிறையில்‌ எவப்பதும்‌, அந்த நாள 
வர பிரஇக்கினை முடிப்பதற்‌ காரம்பிக்து ஓம துண்டம்‌ வளர்ப்பித்து 
அதில்‌ ஆயிரம்‌ பெர்களைக்‌ கொன்று அவர்சள்‌ சுசை வுதிரங்களைச்‌ 
சொரிந்து ௮க்‌உனியை முட்வெதும்‌ 1.08, அரசர்‌ தலையறிர்‌ த அவர்‌ 
கள்‌ நரம்புகளால்‌ கயிறு இரிக்த அதில்‌ 108 தலையையும்‌ கோர்த்து 
மாலையாக? அஈத மாலையால்‌ ஜெபஞ்செய்‌ து கால வயிரவர்‌ பிரசன்ன 
மரவெர “மீப்தலும்‌ அர்த வரத்தால்‌ பூதம்‌ ஓமகுண்டத் தில்‌ வீழ்ந்து 
பகிசரிசமாரி இவ்ய சரீரமாகுதலும்‌, 
மணிகள்‌ கன்‌ குருவோடு திடீரென்று அங்கனந்‌ தோன்றி பூசத்‌ தின்‌ 
றலையிலடிக்க அத மகுவசரீரம்‌ பெற்று வான்வமிச்‌ செல்லுதலும்‌, 


அந்தச்‌ சமயம்‌ விவேகசிகா 


விவேகி ஃரமணிகள்‌ குருவால்‌ அங்கு உபிர்‌ நீங்கிய அரசர்‌ முதல 
யாவரும்‌ உயிர்‌ பெற்று மீள யாவரும்‌ ஒன்றுகூட பெண்ணையும்‌ 
கண்டு ஆடமுதல்‌ ஈடர்த சங்கதிகள்‌ யாவும்‌ குருவினாலறிந்து 
கொண்‌ டு, எல்லோ நர்‌ புறப்பட்டு ஈசுரை நோக்கச்‌ செல்ல இதை 
௬ ன = ஸூ ட * / . ௬ தி 
யறிந்க சத்து ந கதேசர்கை விட்டு விட்டுச்‌ சொல்லாது போயினன்‌, 
அங்கு . சென்று குருவின்‌ உத்தரவால்‌ விவேகன்‌ கிரகஸ்‌ க௭ாஇ 
அரசைக்‌ கைப்பற்றி யாண்ட வர்தான்‌. சிசொமணி குருவோடு 
சசர்ர்து வனஞ்சென்று ஜீவன்‌ முத்தியை யடைந்தான்‌. மற்ற தூ 
> இ ்‌] A 5, ரூ ௩ [்‌ % ஓ 
சர்களெல்லாம்‌ ருருவினிட ம்‌ ௮2௦௧3 காலம வித்து அவரவர்கள்‌ 
பக்குவத்‌ சிற்குத்‌ தகுக்த பதவி முத்திகளும்‌, விதேசமுத்திகளு 
மடைக்கனர்‌. என்றும்‌ மிகவும்‌ விஸ்தாரமரயும்‌ சகெளிவாயும்‌ 
ஓூஃ்புதமாயும்‌ ஆச்சரியமாயும்‌ அனர்தமாயும்‌ கூறப்படும்‌ ; அகை 
த்‌ த த . 
இதை வரப்பெறும்‌ தவணும்‌ இதை இது காறும்‌ 
வாங்கிய தபோல்‌ இனிவி ஈம்‌ மெலே சொல்லிய கருத தகளடங்யெ 
இரண்டாவது *பாகச்‌ சஞ்சிகைகளையும்‌ அவசியம்‌ கவராத வரப்‌ 
G | 
சு . ச 5 0 8, பி 
பெற்று அதிற்கண்டு அனந்தங்‌ கொள்வீர்களாக, 


க்‌ எ 


ம்‌ 


ஓ 


4 


£ மானேஜர்‌, டவல 
2 கதாரத்னாகரம்‌, 


*% 
. 
‘1 


யக 


ட்ப 
அலு த 
சை 


தீ தாதை சரம்‌ ஆட ஸ்‌. 


யாத்மசாமர யணம்‌, 


ஊம்ஸ்ூருத மொழிபெயர்ப்பு தமிம்‌. வனம்‌, 


ஏழுகாண்டங்கள்‌ சேர்ந்த உயர்ந்த காலிகோட ண்டு 9.80, 

















மாபால்‌ பெடடி 222, மதராஸ்‌, 
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தேவசுந்கரி 0 14 | அயாஷா 1 8 சாரபாம்பாள்‌ 
' சீனசரசுந்சரி 0 12 | கனனியிஃ முத்தம்‌] 8 வதர 5 0 
கமல சேகான்‌ 1 & |காரதர்‌ கலகம்‌ | 8 சார தான்‌ 0 
பத்மகிதி 0 10 | வித்யாகந்தர்‌ 1 0 வேள உலகம்‌ 0 
ஹேமலதா 1 0 | பணங்குளம்‌ 0 12 | ௬ம்‌; வல்லி ட: 
சுந்தரி , 0 12 | தமயந்தி 0௨8 லீஸ்‌ 0&0 லீலா 012 
பஷ்பவல்லி 0 12 | திருவாசகம்‌ 1 0 | கெளறிமணி 0-2 
ரஜபுத்திரவீசன்‌ | | பழமொழிஅகராதி ய | சத்னாவளி 0 12 
ஏகபஞ்சநதம்‌ 0 10 பிரபலிங்கலிலை 0 12 | வாஸ! ஏ பு. வணிகன்‌ 0 [4 
நீலகண்டன்‌ 0 10 |சுவர்ணாம்பாள்‌ -0 8 | மங்கைக்கா 0 19 
சுசன்‌ 0 10 | சம்ஹலாதன்‌ 0 12 | லீலா ப்தி 0 10 
ராமஹர்த்தி “010 | ஆனந்தசுந்தரி 0: 22 குல.” சகரன்‌ 0 10 
மனோரஞ்சிதம்‌ 2 0 | இந்திஜிச்சன்‌ 0 12 புரு ஷா த்தமன்‌ 0 10 
கனகபூஷணம்‌ 2 0 'அகமேபுறம்‌ 0 8 |இக்ச மறகுழக்தை 0 12 
பொற்றொடி 0 138 'மெய்யறம்‌ 0 5 குமா சம்பவம்‌ 0 12 
வனஜா க்ஷி 0 8 கருணாகரன்‌ 0 & | தாலவன்‌ 0 12 
ஜரத்காரு பு கமலா; £பிகை 0 & தலைபனைமந்தரம்‌ 0 இ 
புஷ்பாகரன்‌ 0 10 ருக்மணி ல தீன ஈயாளு 0 [வு 
விகோதரமஞ்சரி 1 2 பரிணயம்‌ டு. 4 வே ம்ஸ்பியர்கதைQ 6 
மிர 7 9 
ட்‌ ட ஷி ழம்‌ வண்டு காடி 
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